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olyan kort, melynek nemzeti törekvésein Jókai szellemi fénye L^öní!^ ^ Sejielrne5 gondolatunk a nemzeti élet jövő századain keresztül sem képzelhet el

magyar c^dl^ifat^f“ hozzéjük, min,ha szivük szerettei, le,kök iegbensöbb bizalmas», vesztették ,o,„a e. A „faj

hs nem ébred-e fe. m.ndn,ltjukban oly erével, mint Űlén'slba^zfa ££££ J"**““ **“ MÖr b'Z” “«6 gyászoija-

seinkben éi 6 egész í,^ Tni‘ ,keres(luidü,bof-. nem tanit-e ez éppen'arra, hogy mi bennünk, a mi elménkben, a mi képzelődésünkben a mi érzé-

,. .Ki**“■ 

Kincstárának és erkölcsi háztartásának hátrab»<rvoit? Elkáprázva nézünk ^ 1^7 6 Tf' Jól*amak egy hosszu emb,,relelen at kifejtett, páratlan irodalmi tevékenysége nemzetünk szellemi
nemzeti életnek ama kerete, amelybe irodalmi'mükMésc'M. Ő^nt!v„^é oZt^' n e,8lL A ,küls0 escméí»'ek »‘akulása, az »„alános
modern irodalmi nagyságai közül ‘ 1 "a 1 a Ju Attak osztályrészéül, amilyennel aligha rendelkezett egy is más nemzetek
('"öltészete^kiapadhaUan'lüzávef 'ÓT' e^'rilWton^^ir &S 32 0kel k8rnyc25 társada,om gondolkozáséra, de Jókai Mórnak különösen megvolt adva az ho-v a mikor

KH-Ú kente fül és a nemzeti küzdelmek lhíetett‘prúfélé,áví aklla^xT a'lti'a'é^az^a1' 1°“ ,eme,kedt;“' egybe,‘ a küll5i fensöbbség öt a nemzeti közszellem’főpapi képviselő-
irodalmi világ gazdagsága. A mi erősilű táplálékot ez az im-l-ilmi mié á- ” ‘ d °uséf’ a ine-v az ű lrodalmi munkájából fakadl, nem egyedül az irodalomtörténet hagyatéka az
lemnek is közve,étién rtsze. P ^ a*U'm> mHkodtS 8 nemzet ^nvcdö ■ lelkének különösen az idegen elnyomatás éveiben jelenteit, az már az álbiános nenlzeti löítént-

marad az még holta'‘utánié ,00^'^^ h![!!sLl ”'V mJddi»Z“éti toünl-"" Té^'^ 7"'™" “ Ml,fc'CÍmdjÜ a!kotásnak M.vton buzogó erejével, oh mi soká
komoly veszedelmek fenyegethetik, ki akarná nélkülözni az « rnuv^Lk nemzetfénta.U hallu megvitatásoknak lehet alávetve, a meddig szabad állami fejlődésünket még

“a nem ‘avÄ t T «****7™? oly diadalmasan fejezi ki a magyarság leikül ét? Jókai Mór müvei a közízlés

“r ^2^ az'ide^n ^

állomásánál, kuitn^k minden ^ n^émn^nL™ nZg“ Wat ^

lithatlan kiválisága van a' „agy küllőnek- Lert a mí néJnek mit"*“ egf.. <» • minőnek halálával sem lehetett őt elvesztenünk. De micsoda hason-
“ 6 etoltözteél személyes veszteségükül siratják. Merhetlen gyásznak Uklze’s/o^ti» 'ru^* ? ”!“• *! ue,n. veszitheti. a nemzetnek megszámlálhatlan tagjai külön-külön 
és áztatjuk széles e hazában a fekete rögöt azon a napon amelyen Jól-ai elmiiliánaL- hí d- 7 7 Vdg'S UZ or5Zaíf0“> m'lhok sólujai és könyei gomolyodnak össze felhőkké
rejlő tengere még sem fakad abból a forrásból, melvböi a ű^a aln , LtLé 77 7 fe,é ^'te^ Es a bánatos érzésnek ez , roppan, és egy irányban
hányán vannak, akik Jókai Mórra úgy emlékezhetnék mint aki szellemének r í „ , t‘‘p,alkoz"ak- Benső magánérzéseink ezek, a melyek emberi lényünkkel vannak összeforrva! űh,
és aggastyánok, gazdagok és szegények! Oh hányán gondolhatnak mnTrL ^i v“, ^ az « 'eg'gazibb és legnemesebb jóltevöjük volt! Férfiak és asszonyok, gyermekek
küzdelmeiben állandó támogassuk ki STli ,, ,7 kuleteiiW"ik mdulaUval Gondtalan gyermekévekben képzelődésül, nagy világossága éle,
bereknek, nincs a világirodaZ^ak „’,y naTaiak a Mti ^ T '7**77,Cf“ * CSa|>4S0,! köz8tt ^totojuit, a mi,yen mértékben ő volt’a magyar £ 

omlósé, csodálatos képzelő erejének káprázatos színjátszása, szivének minden‘ember é2k,d 7,7 Tr“ <Udás,.l8Tgít> mel?et f0lsége3 bomorinak kifogyhatatlan napfényes
a. szétárasztollak? Az a nemzedék, melv az «üj földes ur> Káruáthv Zoli in“ Fel- i égetge, .euenek örökké győzelmes optimizmusa egy félszázadnál hosszabb időn
hetett, bízvást hirdetheti, ho»y ezek egész léiét r.i.j ’ ” ‘ ., <Eeke e öenilintuk> és hasonló müvek elbűvölő fényességén már else megjelenésük idején gvönvörköd-
sek között is, melyeket a ko°zavaros küzdelmei rája zúdítottak. ^ ** leUék’ CZek meguJltoUák benne a "agJ bizalom erejét az örökös közizgalmak és kínos "tejlődé-

kik elvesztve \ “legjob^apát, mérhetetle^ldncsek aörökségéZ1 nyerték.6'^! ^méWsé ^T?168. W mT mindnyijuntoak >'endeltetve vau. Most úgy állunk ravatalánál, mint a gyermekeka'-i> -ellem, ténye nemzetünknek jeteutet, 1 7 ^ ^ 77 7* ^ “ 1 bk“a ‘"^k. bW sohasem mehet Lendőbe
____ ^ eumerek elvesztették nagy költőjüket, a magyar nemzetnek világol mindörökre hallhatatlan szelleme.

Mese! Ernő.

íz tgysteries lérczaja.

Szélcsend alatt
(Emlékezés Jókaira.)

***• Az Egyetértés eredeti tárczája. —

Irta, ENDRÖDi SÁNDOR.

Az én kis Baíaton-melléki tanyám, az az 
alsó-eörsi nádas kis vityilió fölért a miramarc-j 
márvanypalotával, sőt többre tartotlam, mert 
uom sutét tragédiák színhelye, mint amaz, 
de nyájas, boldog érák csendes fészke, sze­
dett, igazi szabad otthonom veit nekem. 
Raongtam érte, mert oda könyökölt ki az 
én nyílt, haragos kék vizemre, a búgó Ba­
latonra s belenevette fehér vonalait, sötét­
zöld Iának lengő körrajzát remek ragyogó 
tükrébe. De mindenek feleit előnye volt, hogy 
az enyém, tulajdonom volt. (Az igaz, hogy 
nem a verseimből szereztem.)

Nos, ez a kis tanya sok jó és szép na­
pot látott, de olyat sohasem, mint egv régi 
nyár egyik napja volt. Feledhetetlenül ked­
ves nap az nekem, daezára annak, hogy a 
Balaton czudarul megtréfált s a boszuság 
agyongyötört. Emlékeim romjai között me” 

rengve, újra és gyakran végigéiem e napot 
s áldom a sorsot, mely nyughatatlan kép­
zeletemnek megatila az édes pihenőt.

Fiam született s azt Balaton-Füreden Jú- 
laiék tartották a keresztvízre. Úgy határoz­
tuk, hogy a Dunántúl paszitának nevezett 
kere-zíeiü-lakcmát nagynevű komárnurammal 
éö komámasszonyommai nálam, Uőrsön fog- 
•ul megölni; Laborfalvy Róza kocsin rán- 
^ul át, Jókait és leányát: Rózát, pedig én 
röpítem nyíl sebes vitorlán Alsó-Eörs felé. 

Jékainak azért is tetszett a gondolat, mert

még sohasem járt vitorlás hajón, Rózának 
pedig azért, mert neki valóságos eleme a 
hullám, a szél.

Soha életemben nem imádkoztam mele­
gebben, forróbban időért, mint akkor. Csak 
sikerüljön az ut I Csalt repülhessünk! En 
Alsó-Eörsről Baiaton-f* üredro be is repültem 
pompásan, hogy másnap reggel visszarepül­
hessek a vendégeimmel. Ott háltam a hajón 
s minden félórában felébredtem; izgatottan 
mentem fel a fedélzetre s el nem fojtható 

j örömmel gyönyörködtem az erős, hatalmas 
zengésű északi szél zúgásában. Hogy veri6 
a habot a hajó bárkáihoz. így süvöltözött 
végig a víz rónáján!

No, ez ki log tartani, ez megbecsüli 
magát, igazi élvezet lesz ez a szilái 
cziká/ás, melyet holnap a „Vész-madár* 
végbe visz vitorla-szárnyaival kereszliil-ka- 
feul röpködve a tajtékos áradatot! Nyűgöd, 
tan hajtottam fejemet vánkosomra s el- 
szunynyadtam. ügy éjfél után két órakor 
szokatlan osendessf-gre ébredtem fel: a szél 
végig hasalt u Balatonon s aludt, elaludt.

Szépen vagyunk I mormoltam magamban 
s többé nem feküdtem le, csak jártam föl- 
aiá a yacht födéizetén, türelmetlenül várva 
a. nap kelését. Az talán majd hoz szelet. 
Hozott is egy kis fúvóimat, de ez meg el­
lenkező volt. No, majd valahogy csak meg 
alkuszunk velői Talán megerősödik útköz­
ben. Kilencz óra tájban pontosan megjelen­
tek vendégeim s megindultunk. A szél azon­
ban a helyett hogy erősödött volna, folyton 
fogyott s körülbelül fele utón teljesen fel­
mondta a szolgálatot.

a Balaton közepén voltunk. A ,Vészma­
dárfc' büszke vitorlaszárnyai lecsüggedtek s 
i elfogni kezdtek. A kormányrúd nem fogott*

Az élénk kedélyű Róza végigdőlt a fedélzet 
csikós párnáin s mind csendesebb lett-
mintha a verőfény sugarai szénáért csókol­
tak volna pilláira. Koronkint megegyezte, 
hogy ennek a hangulatnak is megvan a 
maga bája (u „Dolce far niente“ összes mo­
tívumai ott reszkettek a körülöttünk tétlenkedő 
természetben) s néha-néha —mikor kétségbe, 
esett arczomra vetette tekintetét — felka 
czagott. Jókai irogatni kezdett jegyzőköny­
vébe s elmerült a ragyogó, nevető vidí 
-zernléletébe. De ebben a ragyogásban volt 
most valami komikus ; a partok valósággá 
szemközt kaczagtak bennünket. Kiállhatalla- 
nul bájos volt minden, főkép az a mozdu 
lattan, redötlen víztükör, mely állóképül fogta 
meg hajónkat.

Ezt nevezem aztán igazi hajótörésnek 
szóltam kedvetlenül.

— Soh‘se busulj, válaszolt nyájas mali- 
cziával Jókai, hiszen haladunk, szépen ha­
ladunk I

Szépen haladunk I A hajó fenekén három­
száz mázsa ólom: ezt mozdítsa meg ilyen 
pit.V’-poty fuvalom ? Haladunk 1 De a hozzánk 
betévedt parti pillangó elhagy bennünket. 
Majd megmutatnám én, mit tud ez a hajó, 
hu nyers, goromba szél rengetné köteleit s 
öbiösitené vásznait!

Keresztül törtem már vele minden időt 0 
vizen, de hát kitehet arról, ha vész az 
eleme s nem a limonád.

Helyzetünkön nem lehetett segíteni.
Pedig én egy kis üveg cognacot is 

hoztam magammal, szólt Jókai, számítva 
szélviharra, arezomba vagdaló habokra .

— Én meg az egész ebédünket hozom a 
hajón, de ezt előbb Alsó-Eörsön kell elké­
szíttetni . . .

A deli harangszó gúnyosan bokangzott a 
partok falvaiból.

Róza kisasszony azt indítványozta, hogy 
csináljunk verseket. Erre nem voltam haj­
landó, de prózában szívesen kikáromkodtum 
volna magamat.

Végre aztán elhagyott minden türelmem, 
le kellett arról mondanom, hogy kibüjtöljem 
az időt, hogy tovább is várakozzam a prob­
lematikus láva Inukra:

Le a horgonyt! El kell oldani a gigget. 
kimegyünk evezve.

így is történt. Két matrózom azonnal 
hozzálátott a dologhoz, beszálltunk a kis 
csolnakba, hajónkat horgonyon hagytuk s 
egy rövid óra múlva kikötöttünk az alsú- 
eörsi partokon.

Jókainó már régen ott volt s jóízűen 
megnevette a mi vízi expedicziónkat. En 
erősen bosszankodtam, hiába akartak meg­
vigasztalni, csak nem fórt a fejembe, hogy 
miért érdemeltem én ez a kudarezot, ezt a 
rossz tréfát a Balatontól. Jókainak első vi­
torlázása volt ez, de nem tudom, nem tette-e 
meg mindjárt „utolsódnak is.

Ebédnél aztán — melyet a nyílt veran­
dán költöttünk el — sok bohó megjegyzés­
sel, tréfával aposztrofáltuk az átélt szélcsen­
des kalandot s Jókai a maga aranyos ked­
véi >en pohárköszöntót is mondott rám, a 
minek a vége az volt, hogy:

Családi életed fia óját sohase dönges­
sék nagyobb, kegyetlenebb zivatarok, mint a 
minők ma döngették vitorlásodat.

Vígan kellemesen tellett az idő ; úgy ott­
hon voltunk valamennyien e partokon s oly 
édes, nyájas volt minden körülöttünk, mintha 
a ,Senkia-gjdgetének egy idylljét éltök volna

át. Jókai meg nyesegette az amerikai szőlők 
bu án ehutó vesszői!, szeretetteljes, gyengéd 

1 figyelemmel nézegette a gyümölcsfákat s a 
kerítés megsütött kövei közt ragyogó, okos 
tekintetű zöld gyíkokat, melyei: kétségkívül 
a kis Noémiről akartak tudakozódni. J6- 
kaiué gyermekeim közt töltötte az idői és 
soha, sohase fogom feledni azt a jóságos 
mosolyt, mely tisztes vonásairól s még min­
dig égő, szép nagy szemeiből boldogan ki­
sugárzott, maga körött látva az apróságo­
kat, kiket annyira szeretett. Az ember haj­
landó volt kételkedni : ez az az asszonv, az 
a nagy művésznő, ki valaha szenvedélyének 
szózütos beszédével, szavának méltósá- 
gos és hatalmas rezgésével ezerek 
és ezerek szivét reszkettette meg? 
Csupa jóság, csupa szeretet, a legigézőbb 
gyöngédség és eilágyulás édes hangjai sut­
togtak most ajakán, mintha soha más hiva­
tása nem lett volna, mint a család és soha 
más szerepe, mint gyermekeket ölelni, sze­
retni.

Ki merte volna közülünk azt gondolni, 
hogy mélységes, tiszta tekintete az utolsó, 
a végső lángokkal ég; hogy a hév nyár, 
melyet maga elölt lát pompázni, az ö utolsó 
nyara s e majdnem érzékeny szeretet, mely­
ben egész nagy szive felragyogott, meg- 
picsőülesének kezdete ? .. .

Ránk esteledett, midőn megváltak tőlünk, 
de nincs az az éjszaka, mely emlékeimből 
kimossa e kedves nap fényét, sem azt a 
meggyőződést, hogy a valóban nagyok nem­
csak lángelméjükkel s művészetükkel, de 
szivükkel még inkább tündökölnek és hódí­
tanak.

. rx -
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Jókai meghalt!
Jókai Mór ma este negyed 
tíz órakor meghalt.

A remény hiú volt; a nemzet 
hiába imádkozott legnagyobb költőjé­
nek életéért: Jókai Mór meghalt! 
Még ma reggel és a délelőtt folya­
mán némi javulást állapítottak meg 
betegségében az orvosok, de ez a 
javulás csak látszó agos, futó jelen­
ség volt, mint mikor az elalvúban 
levő tűz utolsói lobban, hogy azután 
végképpen elaludjék.

A nemzet mélységes megrendülés­
sel. néma gyászszal áll Jókai halálos 
ágyánál. Mintha az ég is együtt gyá­
szolna. a magyar nemzettel: elborult 
a láthatár. Hideg szél süvölt végig 
az országon és viszi szét a meg­
rendítő hirt, hogy Jókai nincs többé. 
Beszédes ajkai végképpen elnémultak, 
álmodozó lelke örök álomba süjyedt;, 
szive, a mely szeretettől haiáia órá­
jáig túláradt, nem dobog már.

Elköltözött tőlünk, hogy belépjen a 
soha el nem múló dicsőség panteon­
jába és örökké világitő fáklyája ma­
radjon a nemzetnek, melynek gé­
niuszát képviselte ezen a földön.

Amilyen poétikusak a müvei, oly 
poétikus volt. a haldoklása. Még a 
délelőtt folyamán elkérte a 3 Lőcsei 
fehér asszonyt", hogy lapozgasson 
benne, mert megígérte, hogy drama 
tizálni fogja. A halál árnyéka már 
akkor ráborult: szeme káprázott, ol- 
vasni nem tudóit. De lelke még hal­
doklásában is a képzelet világában 
járt; soha meg nem pihenő fantáziája 
még mindig csapongóit.

Szeretet és szelídség volt minden 
szava; gyöngéd odaadás minden gon­
dolata. így múlt el Jókai lassan, halk 
átmenetben a földi életből. Csönde­
sen aludt el, szinte fájdalom nélkül, 
lb- annál nagyobb fájdalommal gyá­
szolja ót nemzete, amelynek a gond­
viseléstől kiválasztott köitőfvjedelme 
volt és marad az idők végezetéig.

A betegség utolsó napjáról s a 
megrendítő katasztrófa perczeiről az 
alábbi tudósításunk számol be:

A délelőtti konniiumok,
A nagyfceteg költő állapota ma reggel 

nem mutatott lényeges változást. Az éjsza­
kát nyugtalanul töltötte és orvosai nem igen 
hízlak a tegnapi kedvező tünetekben.

Hajnali három órakor, az orvosi vizsgálat 
ntán .lókai kissé elszunnyadt, a légzési ne­
hézségei miatt azonban csakhamar iüiriadt.

ki Egyetértés tárnája.

A gyász óráiban.
— Az Egyetértés eredeti tározója. —

Kilobbant egy tündöklő égitest: Jókai Mór 
nincs többé. Hadd tűzze ki Magyarország 
népe a gyásziobogót; van mit gyászolnia. A 
mi virágot fakaszt az ország földje-kerlje, 
hadd kerüljön oda az elhunyt költő koporsó­
jára és fejezze ki a fájdalmat, amelyet egy 
nemzet érez legnagyobb költőjének halála 
fölött. Megmérhetetlen az, amit vesztettünk 
halálával. Megbecsülhet’en és örök dicsősé­
günkké vált az, amivel gazdagított bennün­
ket életében. Fogalom és tényező volt szel­
lemi, kulturális és politikai fejlődésünkben. 
Egyik nagy hős és harezos szabadságunk 
kivívásában. Az Isten homlokából kipattant 
költő nem elégedett meg azzal, hogy gazda­
gon osztotta a szellemi kincseket nemzeté 
nek. A küzdelem idejében, amikor a nemzet 
keserű megpróbáltatásokon esett át és vér- 
tői ázott az ország földje, kardot fogott és 
ment előre hős vitézeinkkel, mint első azok 
között, akik világitószövétneket. tartottak ke­
zükben. Mindig előre és mindig fölfelé! Ez 
volt vezéreszméje első üjmagától kezdve 
késő öregségéig és ezt a vezéreszmét hagyta 
örökül Magyarország népének, mely most 
im, gyászbaborultan, néma fá dalommal áll 
legnagyobb költőjének és nemzeti nagyságá­
nak hült teteme előtt.

A képzelet lobot vet, a mikor elvonul 
,, előtte az a korszak, a mely Jókai Mór szü­

letését és halálát foglalja magában. Az ifjú­
ság első álmai és ábrándjai még jóformán 
ki sem fejlődhettek, a mikor a nemzet 
fölébreet hosszú tespedésébol, száza­
dos tétlenségéből és tettekre ké­
szült. Még jóformán szunnyadóban volt 
minden, a mikor Jókai és nagy kortársa, 
Petőfi, a többi nemzeti hőssel együtt már 
ébren voltak. A korszak az ifjakat hirtelenül 
is úgyszólván átmenet nélkül férfiakká érlelte. 
Egy nemzet fájdalma szólalt meg Petőfi 
lantján; egy nemzet vágya Jókai müveiben.

Nyugtalanul nézett körül a 'Szobában és a 
feleségét kereste. Jőkasné azonban éppen 
akkor vonult vissza, hogy egy kissé lepihen 
jen. A költő ismét lehunyta szemeit, de nem 
tudott tovább aludni. Hat óra után bejött 
Jókainc. odament a beteg ágyához és féléié 
hajolt. Jókai kinyitotta szemeit és mosolyogva 
ismerte fel feleségét, azután álmatlan­
ságról panaszkodott neki. Majd megkérte 
hogy nyissa ki az ablakot, nagyon szeretne 
fr.ss levegőt szívni. A beteg az ablak felé 
fordította a fejét s melyen föllélekzelt. Az 
erős levegő elszédileite, lehanyatlott az 
ágyba, amire azonnal beesukák az ablakot.

Hot óra felé dr St' ieker megtartotta a reg­
geli vizsgálatot, amelynek folyamán konsta­
tálta, hogy a beteg állapotában nem állott 
be lényeges változás.

— 0!y jól érzem magam — mondta a be­
teg költő az orvo.-hoz — hogy nagyon jól 
tudnék dolgozni. Nagy gondolataim vatina,.. 
s alig várom, hogy ismét munkához fog 
hassak.

Dr. Stricker megkérdezte azután, hogy 
kiván-e valamit enni, mire Jókai azt le­
kötő. hogy szívesen enne rákkal vagy hallal 
töltött pásté'omol, ezt a kívánságát azon­
ban az orvos nem teljesíthette.

Nyolez óra fern zsebóra át kérte a fele­
ségétől és a párnája alá tette, majd jóízűen 
logvasztotla cl azt a kis csősze húslevest, 
amelyhel megkináitúk. Eikczós után kissé 
föifrissiiíl é- élénk beszeigeté.-bc kezdet:, a 
melynek folyamán c szavakkal iorduit íe!e-
wf".r, hez :*- Uih.i .

— Édes feleségem, szépen kérlek, keresd 
csak elő s add ide nekem a könyvszekré­
nyemből a ,Lőcsei fehér asszony“ regénye­
met.

— Minek az neked most, édesem?
— Ejnye, hát nem emlékszel, hogy még 

I Nizzában megígértem, hogy dramatizálni fo­
lgern a Népszínház számára?

— Ugyan, de csak nem most?
— Éppen itt az ágyban kényelmesen el­

végezhetném.
— Gyönge vagy te most erre.
— Ila úgy gondolod, akkor máskorra ha­

gyom.
De azért odaadták neki a könyvet és ő 

lapozgatott benne. Olvasni azonl an nem 
igen tudott, letelte a könyvet:

— Gyengék a szemeim, kápráznak — 
mondta sóhajtva.

Néhány perczczel nyolez óra után meg­
szólalt a telefon dr. Berger Rezső iroda á- 
ban. König udvari tanácsos, a kabinetiroda 
főnöke kérdezősködött a király nevében a 
b tog hogy elérői. Megkérte dr. Bcrgcrt, 
hogy a tiz órai konzílium után azonnal kö­
zülié!: a királyival a bulletin szószerinti szö­
vegét, lehetőleg németre lefordítva.

Tiz órakor Korányi tanár meglátogatta a 
beteget cs dr. Stricker háziorvossal konzí­
liumot tar Lőtt. A'aposan megvizsgálták a be­
teget és a vizsgálat eredményéről a követ­
kező jelentest adták ki:

A beteg az éjjelt kissé nyugtalanul töllötte. 
Alvása nőm volt oly üdítő, mint rnn'l 4,jel. Üt 
éra fűé mos nyálkaképzödés jelentkezett 
egyúttal this bb köhögési inger mellett bővebb 
köpet állott bo (sputum euotum). A múlt na­
pokban talált tüdőboszürődés felső részén vizs" 
gálát alkalmával bü szörtv-zőrgések (srepiiaiio) 
hallatszanak. Reggel 8 érakor hőmérséklet: 
87-1, érver4a: 102, légzés: 35. Légzés valami­
vel szaporább, mint tegnap. A fóitiü őrá' 
konzílium, melyet Korányi tanár és dr. 
Stricker együtt laríuitak, a következőket álla­
pítja meg: A iüdöbeszü.wdés az oldódás jeleit 
mutatja. Ueszürődés kisebbeden. E kedvező le­
let mellett az éi lökések száma m-;g magas 
(tuv), a légvételek még mindig szaporábbak 
(35). Az erőbeli állapot ingadozó.
Ezt a jelentést rögtön elküldték König

Mily álmokat szőtt együtt a gyermek és a 
gyermekifju Jókai Petőfivel az iskola pad- 
j iin és azután, a mikor az élet korún tet­
tekre szólította ökc, mily égő lelkesedés 
hevítette a két ifjút, az később mind kifeje­
zésre jutott halhatatlan müveikben. De min­
den álmuk, minden ábrándjuk összefonódott 
a nemzet forró vágyaival. Nem választották 
külön a maguk óhajtásait és e szerint rendez­
ték be életüket is. Az egyik ragyogóan lán­
goló, hatalmas meteor gyanánt lefutott Ma­
gyarország láíóhalárán és vukitó fényével 
bevilágította az országot. A másiknak a gond­
viselés hosszú életet szánt, do elméjét, szi­
vét az utolsó napig megkímélte a homály­
tól. Egv emberöltőn át tündökölve állt a 
magyar firmamentumon és annyi fényt egye­
sített magában, a mely elég erős arra, hogy 
bevilágítson késő századokra is.

Aránytalan nagy tulajdonságai mellett, a 
melyek költészetének jelentőséget és tartal­
mat adlak, egy nagy és hatalmas tulajdon­
sága volt. mely müveinek örök életét biztosit: 
hogy műiden izében magyar volt. A mit az 
angol nemzet legjobban bámul Shakcspeare- 
bvn: a nemzeti erőt, az vonul át Jókai egész 
költészetén és egyéniségén. Nem volt más 
eszménye soha, mint az, a mely a nemzet 
előtt világiloít. Bárhová kalandozott cl határ­
talan képzelete, korban a „jövő századig“, 
térben „az északi pólusig3, raizolt bármilyen 
nemzetbeli férfiút, vagy nőt, mindegyik alak­
ján, de gondolkozásának és képzelődésének 
minden kifejezésén ott ragyogott a tiszta 
magyar jelleg, mely csak addig erős és 
fénylő, a míg magyar talajon élhet. Minden 
más nemzetnél ő is erősebbnek, jobbnak, 
dicsőségesebbnek tartotta a magyart. Shakes­
peare sem tudta, de nem is akarta letagadni 
nemzeti felfogását akkor sem, a mikor kép­
zelete Itália földjén mulatott, hanem alakjai­
ban nemzete magára ösmert. így fonódott 
össze Jókai költészete is a magyar nemzeti 
gondolkozással és ezért veitek müvei száz­
ezerszeres gyökeret a nemzet szivében és a 
halhatatlanságot ez biztosítja Jókai nevének 
első sorban. Soha sem volt még nagy költő, 
a ki első sorban nemzeti költő ne lett volna.

Éppen azért marad majd mindig Jókai 
• Mór az ifjúság költője, a lelkesedésnek igazi.

udvari tanácsosnak, a királyi kabinet iroda­
főnökének.

A konzílium ideje alatt, fél tizenegy óra­
kor Berzeviezy Albert közoktatásügyi mimsz 
tér járt Jókai lakásán és megvárta az orvosi 
tanácskozás eredményét.

Dr. Stricker háziorvos a jelentés kiegészí­
téséül megjegyezte, hogy a beteg állapota 
általában javult.

— Nem lehetetlen — telte hozzá Stricker 
orvos — hogy ez a javulás csuk látszóla­
gos. Jókainál a betegség még mindig fejlő­
désben van, s minden attól függ, hogy mit 
hoz a délután. Valószínűnek tartom, hogy 
a mai nap folyamán beáll a krízis.

Az orvosi vizsgálat alatt a beteg nyugod­
tan viselkedett, csak Korányi tanárnak pa­
naszkodott, hogy tiz nap óta nem kapott 
kenyeret, pedig oly szívesen ennék egy dara­
bot. A tanár megnyugtatta, mire Jókai ba­
rátságosan elbúcsúzott tőle. Korányi tanár 
távozása után a beleg bágyadtabb lett 
és szemeit lehunyva látszólag álomba me 
rült.

Déli egy óráig feküdt így szótlanul a be- 
lev, a mikor erős húslevest kapott. Később 
ívva kérte, hogy nyissák ki az ablakot, s 
főoldalára dűlve szívta a friss levegőt. 
Keveset beszélt környezetével.

Aggasztó délután.
Délután két órakor a beteg bágyadtabb 

volt, a test hőmérséklete is emelkedett. Dr. 
Sticker a következő jelentést adta ki:

A iáz kissé emelkedett. Hőmérséklet
37'3, érverés 101, légzés lassúbb, 33.
Közérzet változatlan.

A délután folyamán a beteg mindjob­
ban el gyengült. Szótlanul, mozdulatlanul 
feküdt ágyában. Szemei bágyadtak vál­
la k. Felee.-cge és anyósa, a kiket rendkívül 
megviseltek az utóbbi napok fáradalmai és 
izgalmai, ágya méllett voltak, mig dr. Sticker 
fel öt órakor kissé lepihent.

Este hat óráig a beteg állapota állandóan 
gyengült. A jobb tüdőből ismét erősebb 
szörtyzörejek hallatszottak. Dr. Sticker is­
mételten adott be a betegnek orvossági t 
hogy az összegyülemlett nyálka kiválasztá­
sát elősegítse, azonkívül többször adott 
izgiló italokat is.

A délután folyamán Beöthy Zsolt, a kihez 
Jókait benső barátság fűzi, látogatta meg a 
beteget. Beöthy vigasztalta, hogy ma sokkal 
jobb színben van, mint amikor tegnapelőtt 
reggel utoljára látta. Ez láthatólag igen jói 
esett Jókainak s mikor Beöthy vigasztalta, 
hogy nem kell a betegsége miatt annyira 
elbuslakodnia, nyájas mosolylyal jegyezte 
meg :

— Leszünk még mi vigabban is!
Ezután a királyról beszélt.
— Az én jóságos királyom csak nem fe­

ledkezett mog az öregről Áldja meg 
Isten !

Mikor Beöthy elment tőle, egy kissé is­
mét álomba szenderült.

Kezdődik az agónia.
Az apathikus állapot egész délután eltar­

tott. A beteg tágra nyitott szemekkel feküdt 
sokáig, mereven maga elé nézve. Ereje foly-
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ionosán gyengült. Még lélegzetet venni is 
nehezére esett már, szinte íuidokiásnak tet­
szett az és horgése a harmadik szobába is 
elhallatszolt. Erősebb izgató szereket alkal­

masan konstatálta, hogy — Jókai Mór nincs 
hőbbé.

A költő haiáia csöndes elaivás volt, lelke 
tájdalom nélkül röppent át az örökiétbe.

maztak.
Minél jobban leszállóit az est, annál sú­

lyosabbá vált a beteg állapota. Közeledik a 
véir kezdete. Az orvos ezt már a látogatók 
előtt sem titkolta, a költő maga teljesen 
eszméletlen volt és nem tudta, hogy perezet 
már megvannak számlálva.

Hét órakor az ütérlökés és a légzés, a 
mely már a déli órákban némi szaporodási 
mutatott, még szaporább lett és a lélegzet­
vétel mind nehezebbé vált. A beteg arcz- 
kifeiezése is bágyadtabb lelt. Hőmérséklete 
ekkor 37.4, érvelése 107, kissé puha és vál­
tozó, légzése 39 volt.

A végzetes fordulat.
Csöndes mozdulatlanságban feküdt a be 

teg, a mikor nyolez óra után megérkezett 
Korányi tanár és dr. Strickerrel uj d>b kon­
zíliumot tartott. A beteget alaposan meg­
vizsgálták, bár a mellkasi vizsgálat a beteg 
lunkadtsága mialt nagyon nehezen ment. Ez 
a vizsgálat nagyon szomorú ered­
ményre vezetett. Megállapították ugyanis, 
hoiry a hirtelen beállott rosszabbodást egy 
rohamosan fejlődött mellhártyaizzadmány 
okozta, amely a jobboldalon támadt, azon 
az oldalon, ahol a tüdögyuladás lefolyt.

A beteg gyengülése a konzílium alatt 
szinte láthatólag fokról-fokra növekedett, bár 
a doktor ismételten adott ne neki erős bort 
és konyakot és többször alkalmazott bőr alá 
fecskendőst. De azért Jókai mindvégig ön 
tudatnál volt. Mikor dr Stricker, aki egy po­
hárka konyakot nyújtott neki, megkérdezte .

— Hogy érzi magát, inéltóságos uram?
— Köszönöm jobban, — feleite Jókai el­

haló hangon.
Az orvosi vizsgálat alatt Jókai anyósa és 

az ápolónő voltak a szobában, mig Jókuiné 
a szalonban Ábrányi Kornél látogatását 
log ad la.

A vizsgálat után, a mely kilencz óra után 
három perczig tartott, Korányi tanár és dr. 
Strieker a szomszédos dolgozó szobába 
vonultak, mig Jókai anyósa és az ápolónő 
továbbra is a beteg ágya mellett maradtak. 
A tanácskozás azonban alig folyt nehány 
perczig, a mikor egyszerre rémülten bero­
hant hozzájuk az ápolónő:

— Tessék gyorsan bejönni, a méltó- 
súgos ur nagyon rosszal vaui

Korányi és dr. StricKcr befutottak a beteg­
szobába, a hol a költő nmr haláltusáját 
vívta. Hörgőit és fuldokolt. Az orvosok már 
az utolsó próbákat tettek.

Először is mesterséges légzést alkalmaz­
tak. Korányi tanár bement a szalonba, a hol 
Júkainé és két nővére várták a konzultálás 
eredményét, miután Ábrányi már elment vo t- 
Korányi óvatosan előkészítette Jókainét a 
közeledő katasztrófára.

Jókainé, aki megfogadta Korányinak, hogy 
erősebb lesz. és a fájdalom minden kitörésé­
től tartózkodni fog, bement és oda ült az 
ágy szélére, férjének hűlő leste mellé. Az 
élettünetek rohamosan Csuk untuk és Korá­
nyi tanár kilencz óra busz perczkur fajdal-

A halottas szobában.
Az ajtóval szemben a fal mellett van az 

az ágy, a melyben Jókai Mór kihűlt teste 
fekszik. Á dagadó párnák közölt, fehér pa­
tyolattal letakarva alussza most már örök 
álmának első éjszakáját. Tíz napos beteg­
sége alatt szakálla kissé megnőtt és szép 
arcza, melyen szenvedésnek nyoma nem 
látszik, szakasztott olyan most, mint Mun­
kácsy hires „Honfoglalás3 ezimü képén az a 
vitéz, amelyiket Jókai arezképe után festet1 
a művész.

A halál közvetlen oka — mondják az or 
vosok — szivbénulás volt.

A halottas ágyat boritó leplet virágokkal 
hintettek tele.

A szomorú nagy esemény megrendítő híre 
gyorsan elterjedt a fővárosban és az embe­
rek mindenütt csoprtokba veiődve mély fáj­
dalommal beszéltek róla.

Fél tiz órakor telefonon tudatták a királyi 
kabinetirodával is Jókai Mór halálai és érte- 
-itették az elhunyt költő rokonait is, akikkel 
tudvalevőleg a költő uj családja haragot 
tartott.

A rokonok közül nemsokára megjelent 
Hegedűs Sándor volt miniszter, fiának és 
Ihász Lajos főrendiházi tagnak, a költő uno- 
kahuga férjenek kíséretében. A temetés ké­
születeiről is beszéltek.

A kormány már előzőleg felhatalmazta 
Berzeviezy Albert közoktatásügyi minisztert, 
hogy amennyiben Jókai betegsége végze­
tesre fordulna, tegyen meg minden intézke­
dést, hogy mint a nemzet halottját, áilam- 
köitségen, méltón temes-ék el Júliáit.

A ravatalt az Akadémia előcsarnokában 
fogják füláilitani.

A temetés részleteinek megállapilására 
holnap délelőtt a kultuszminisztériumban ér­
tekezlet lesz, a melyre meghív ák az iro­
dalmi és művészi társaságokat is.

Éjszaka.
Sötét ablakok mögött pihen a költő. Lenn 

a körúton, a hol éjszaka sem tart szünetet 
az élet, járnak az emberek most is és a 
kik tudják, hogy a nemzet, a világ nagy 
halottá abban a sarki palotában nyugszik» 
mélyen meg illetőd ve állnak meg egy perezre* 
Aztán mennek tovább, lei nyugalomra, ki a 
szórakozása után. Nem zavartatja magát 
senki.

Nagy szomorúságában is ilyen a nagyvá­
rosi nép; fásult bizony és emócziók iránt 
-ziníe fásult. Este mulatlak az emberek a 
színházban és éjszaka szórakoznak.

A költő pedig álmodik. Tovább éli ott tul- 
nan azt az életet, amelyben ideálokat ke­
resett.

Halhatatlan koszorúsunk dicsőséges életé­
ről alább szó unk. An it elmondhatunk róla, 
az ugyan csak halvány képe ennek a ragyogó, 
fényes életnek, de egy-egy vonással legalább 
felidézhetjük csillogó részleteit ennek a pá­
lyának, most, a gyű*.: órájában.

íme:

j kiapadhatatlan, örökké frissen buzgó forrása.
I Hálásak vagyunk azok iránt, akik ludasunkat 
gyarapították, értelmünket kiszélesítették, 
bennünket u boldogulás útjára vezettek, de 
soha cl nem feledjük és utolsó perczig szi­
vünkbe zárjuk azokat, akik ifjúságunk leg­
fogékonyabb éveiben lelkünket megrázták, 
képzeletünket foglalkoztatták, lelkesedésünk­
nek irányt mulattak. IIul az a magyar férfiú 
és asszony, akit hiúságában Jókai Mór szel­
leme ne töltött volna el ihlettel, a kit ei 
nem kápráztatott volna elméjének s képze­
letének ragyogó játéka? így vitte magával 
az iiju az élet hurczaiba is Jókai emlékét 
es tündöklő képeit. Jó volt megpihenni az 
élet harczai közepeit Jókai n meinek olva­
sásában. Enyhülőt szállta meg a lelkeket, n 
mikor Jókai arany humorának fény e halott 
rá. Vidámsága, nyelvezetének zamata-bája 
feledtette az olvasóval az élet perpatvarait 
és I uzavonáit. Nagy megindulásai átöröklőd­
tek mindenkire, aki e páratlanul ragyogó 
szellem hatása alatt állt. Ját-zva hódította 
meg a nemzetet, melynek örök időkre egyik 
nagy büszkesége marad.

Micsoda perspektívák is nyílnak előttünk, 
ha a komáromi szülői háztól kezdve végig 
kisérjük egész utolsó nizzai útjáig és onnan 
vissza az élettől pulzálú fővárosba halálos 
ágyáig. Az álmokból gyorsan kiragadott ifjú 
olt állt a tömeg között Felőlivel együtt a 
magyar sajtószabadság bölcsőjén. Azután 
szemet örökre a nemzeti eszmére függesztve, 
megindult bujdo.-ó útjára és folyton énekelve, 
mindig lelkesedve és örökké dolgozva haladt 
együtt a Golgotán, amelyen nemzete járt. 
Uj irányokra lépett a nemzeti költészetben s 
szelleme föl virágzott és hatalmasan kifejlő­
dött a magyar regényírásban. Sem azelőtt, 
sem azonkuzben, amíg ott állt bíborban a 
magyar Parnasszuson, oly an nagy mivelője 
a magyar regénynek nem volt, mint Jókai 
Mór. Üt ezen a téren megközelíteni törekvés, 
őt elérni álom marad. Körülötte az irodalmi 
világ gyakran változott. Idegenből importált 
irányok jutottak ideuj-óráig uralomra. A di­
vat törvényeinek az iroda ómban is sok volt 
a hódolója. De Jókai Mór maradt a 
régi, a friss, a tündöklő, a hóditó, a 
ki humorizálva nézte az idegen törekvé­

seket es irányokat. Magasabb eszmények 
lebeglek előtte es hatalmasabb önállóság is 
volt. semhogy megliódolt volna a divat kö­
vetelményeinek. Annak idejében — nem is 
oly rég — a mikor még a naturalizmus és 
verizmus fura ködöt t Le a szépirodalomba, 
föl is emelte szavát a métely ellen. Hivat­
kozott a költészet szép ideáljainak jogaira 
és rámutatott u veszélyre, a mely a nemzeti 
költészetet fenyegeti, ha az. idegen irányuk 
jutnak túlsúlyra. Mennyi halasa volt e ko­
moly szónak a fejlődő irodalomra, azt kiszá­
mítani nem lehűl. De Jókai költészete min­
dig megmaradt a legtisztább irányok mel­
lett; azoktól soha el nem tántorodott.

Voltak idők és korszakok Jókai életében, 
amikor ö is megösmerkedett a minden ha­
landók sorsával : a csalódással. Ez a fejezet, 
mely nem mindenben vigasztaló, nem tar­
tozik ide. A történetiró és a krónikás folie- 
gyezte azt, ue kétségtelen, hogy Jókai 
munkásságának történetében nagy szerepet 
játszott. A lény mögött, amely Jókai nagy névé­
ből sugárzott ki, árnyak is húzódtak meg, a 
melyeket a nagy optimista Jókai talán észre 
sem veti, csak később, öregségének napjaiban, 
a mikor a fekete hálátlanság kisértet gyanánt 
lépett ebbe. De költészetét és produktivitá­
sát mindezek a csalódások nem korlátozták. 
A nemzet rajongása a Jókai-név iránt a 
késő öregségig es halála napjáig mindig csuk 
növekedett, sohasem csökkent. Kevés Írónk 
van, talán egyetlen egy sem, a kinek annyi 
ünneplésben volt része, mint Jókainak. Ami­
kor ütvén évi it ói jub leumat ünnepelte, a 
nemzet egy emberig odajárult hozzá, hogy hó­
dolatát kifejezze. A koronás király palotájában, 
a falusi ember kunyhójában, pásztorlüz mellett 
és munkások műhelyében, pörölyök csat­
togása közben: mindenhol egyforma meleg­
séggel emlékeztek meg Jókairól, mint a magyar 
nemzeti eszme egyik inkarnácziójáról. Az 
ország nemzeti ajándékkal kedveskedett neki, 
mely az élet minden képzelhető gondjai alól 
fölszabadította. De ő nem tudott megválni 
éhet adó elemétől, a munkától. Kiadója 
csodálattal beszélte, hogy az élet minden 
fordulatában, a legviharosabb események 
közt, a melyek Jókai szivét érintették, min­
dennap elvégezte irodalmi munkáját. Nem­

zetének és múzsájának schu egy pm g 
adósa nern maradt. Soha meg nem sz nő 
munkássága a szépirodalom minden terén 
egyforma dicsőséget szerzett nevűnek e. a 
magyar nemzetnek.

Első irodalmi munkája, amelyet őrnneratar* 
tolt irodalmi működése kezdetűnek, »A . ■! 
hu" ezimü öt iuivonásos drama vo t. Petőfi 
tisztázta le kéziratát barátságból. Azóta min­
dig szerelmes volt a színpadija s vissza- 
vis-zatert első szerelméhez. De igazi 
domíniuma, a melyen fejedelem volt 
es maradt, mégis a regény és nov. "u 
volt. Produktivitása ezen a téren is 
vetélkedett a világirodalom legnagyobb m- 
val. Egyetlen magyar kötő — Peti 1 
— annyi dicsőséget Külföldön nem szerzi-11 
a magyar névnek, mint Jókai. Müveit a \ 
lúg majdnem minden nyelvire lcfurdüoüák 
es mindenhol a hódolat pálmájával u ■ ! t- 
lok nevét. Humora a világirodalom légi 
gyobb humoristáival vcr-eiiyzctl és győzte 
maradt.

Amikor az agg-kor szürkesége hekiAzö: - 
tölt rá, csak a lc>to öregedett meg, a s/v* 
ifjú maradt. Az „öreg ember nem vén em­
ber" szálló ige lett. Jókai bízom itolta ezt a 
tételt be munkásságával és eleiével. Meg- 
ifjodott késő aggkoraban munkásságba:, 
szerelemben. Az örök-ifjú, vidám és remé­
nyekben gazdag szellem maradt, akit idő és 
kor megtörni nem tud.

A halál mégis megtörte. Hetvenkilenez 
éves korában, megfehérült hajjal, de el rém 
halványult szellemmel, gyorsan, rövid be­
tegség után érkezett meg az utolsó válság 
elé. Szép és dicsőséges élet volt Jóké M >r 
élete. A nemzet mély fajdalma és leirhab'un 
gyásza halálát is dicsőségessé tette. Haiő 
porában az egész müveit emberiség gyá­
szolja. Neve élni fog, amig magyar szív 
dobog ez országban. Müveivel o y cmh la t 
állított magának, amely szembeszáll a rom­
bolás szellemevei.

Tímár Szaniszló
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Lí Szaniszló

EGYETÉRTÉS
Élete folyása.

Jóira/ Mór Rév-Komáromban szülelett 1825 
február 19-en, atyja József, az ásvai régi nemes 
.Tókai-esaiád sarjadéka, ügyvéd volt és árvagyám 
•tnyja Ptilay Maria; a három gyermek közt Mó 
ricz volt a legkisebb, s az egész család szeme 
fenve. Erős kepzelődése kúrán nyilatkozol!; atyja 
• obeszélései az 1809-iki nemesi felkelésről, mely 
oen részivel!, meg a magyar történelemből, élesz 
lettek érdeklődését és meselö hajlamát. Az elemi 
iskolába már bizonyos ismeretekkel került, 
íaiyában hamar első lett, s a tanító gyakran ma 
gáná! fogta az eleven eszü fia!, hogy szép tör­
ténetekkel, rejtvényekkel mulattassa. így rákapott 
a versesre is, és már 9 éves korában megjelent 
hv*. versikeie (egy rímes rébusz a Regé d 1834. 
oá. számában és e»v négysoros vers A város
bolondjáról a Helmeczy Társalkodójának 1834 

• >4. számában); ezeket a verseket a szintén ko­
maromi Tóth Lőrincz adatta ki.

A gimnáziumot szülővárosában kezdle, de már 
U Szintaxisra 10 éves korában Pozsonyba küldte 
fctyja normt szóra. Mikor két évi kitűnői tanulás 
u án hazat‘rt, halálos betegen talalta atyját s 
még azon övben el is vesztette. A csapás armvira 
hatott rá, hogy éle.veszélyes b-ÍH«ségbe eset!. A 
gimnázium í btn osztályát Komámmh

";3rSHgedr:m:ntikÜh' °í lalálkozott n8Jé?el’ I alakult meg és á,l f-nn 18?8 óla Müveit a ki
\-vár?Páil!l a‘ t 3Z ., Erkcd-családhoz, mata rályná is kedvelte, 1876. a király a Szent István 
-\yary Pállal Aradra, majd a Görgey-láborba ment

#

' Jelen voit az uj-aradi csatában. A katasztrófa 
után az orosz táboron keresztül Gyula felé mene­
kült s nejével a borsodi Bükk rengetegeibe buj­
dosott. Tardonán húzódott meg öt hónapig, mi­
alatt neje és barátai kieszközölték megmenekülé­
sei; sikerüli nevét beíratni a komáromi kapitulál­
tak közé, a kiknek mind amnesztia voit bizto­
sítva. Azonban még Pestre visszatérte után is 

1 tanácsos volt rejtőznie s A bujdosó naplója és a 
Tardonán irt Forradalmi csataképei csak (Sajó) 
álnév aiatt jelenhettek meg.

Az üO-es években egyike volt azoknak az irók- 
n ik, kik tollúkkal a neinzetmentés nagy ügyének 
ettek halhatatlan szolgálatot s többet e téren
ein tett nála senki. A közélet sor mpói !o voi-

haicidt a rajzolásban, festésben is, mire mégatvia 
vezette volt. Az 1841-42. iskolai évben a 11 
bölcseleti osztályt Papán hahgalta, iiol többek 
közi Tarczy Lajos tankolta, lit néhány hasonló 
fényes tehetségű ifjúval került össze, ak.kkel ne 
i. '-■ > versenyt folytatva fejleszthette szeiiemi erőit, 
lyrkápoly Károlyival. Orh.i Petrich Somával, 
Kozma Sándorral (a mai főügyészszcl), de külö­
nösen Petőfi Sándorral. Amelieit, hogy 
-argyból kitűnő osztályzatot kapuit, a föisko a 
képző-társulatában is dicséretet aratlak lírai ver 
sei és elb..szelesei, s 1842. július 26. Tűz és viz 
f:z- elbeszélésével páUadijat Is nyert; ugyanakkor 
nyert dijat Petőfi is. A következő kel évet lives 
kernelen töltötte, itt testileg is megerősödött, szel- 
;emi élele *s egészségesebb, vidámabb iráni t wti.

tak eresztve, Jókait semmi sem vonta el az iro­
dalomtól, kizárólag annak élhetett s ekkor jutott 
el dicsősége és halasa tetőpo tjára. Támogatta, 
mini munkatárs, az uj szí pú odaírni lap k.it, iiiy 

Vachott Imre Reményét (1851), gróf Festette;. 
Leó Délibábját, de legrugyobb kedvve a Vasár­
napi Újságot, melynek alapításában (1854), vala­
mint szerkesztésében részt vett, 1858—62. fő-
munkatársa is volt. 1856-ban alapította a Nagy

azahtt treytami't f • i íl~J'dn ve0ezte. Tükör cztmü füzetekben megjelel.t Immoriszliku-
azalatl megtanu.i franc-ziaul, angolul és olaszul ■"
Va!\i Ferencz tanárától, ki később sógora 1 tt, s illusztrált vailalatot. majd 1858. augusztus 21* 

evel rnegind tolla az Üst kost, ez illusztrált sza* 
linkits hetilapot, melynek Politikus csizmadiája, 
laderossv Z biiionja, Kakas Már ónja országsáért ■ 
népszerű alakok lellek s a közhangulatot több 
nyne igen szerencsesén luluiác-o iái; a humor es 
komikum eszközeivel. De ez időből valók Jókai­
nak nagy regényei is. Így első történeti regenye

rend kiskeresztjével tüntette ki, 1885. Rudob 
trónörökös kérte fel munkatársául, illetőleg az 
Osztrák-Magyar Monarchia magyar részének fő-
szerkesz őjéül. A felsőbaranyai református egyház- 
kerület 1862. világi elnökévé választolla. A ma­
gyar közélet, irodalom és. társadalom meguiuló 
ovácziókkal ünnepelte a költőnek 50-ik és 60 ik 
születésnapját, de különösen nagyszerű arányok 
ban, az eg. sz nemzet lelkes részvételével 
pdte 50 éves írói jubileumát 1894. január 6, 
József íöherczeg védnökségé alatt alakult meg az 
ünnepet rendező bizottság. Jókait ez alkalomma 
a kitüntetések egész özönével halmozták el. A 
király elismerését, és jókivánalát miniszteri ellen- 
jegyzéssel a hivatalos lap közölte. A királyné’ 
Stvfánia üzv. ‘rónörokösné, József főherczeg, a 
bolgár fejedelem üdvözlő leveleket intézlek hozzá 
A szerb lurál a Szent Száva-rend nagy keresztjét 
kü ute meg. A városok, Budapest fővárossal dü­
hön díszpolgárukká választól ük; az irodalmi, tu* 
dományos, közművelődési és egyéb testületek 
kormány, r örvény hatóságok és város k dts/.okle. 
»elekkel és üdvözlő iratokkal tüntettek ki. Magyar 
hölgyen, művészek, különíeie társulatok értéké 
ajándékokkal, albumokkal árasztották el. Az ünnep 
niaradai dó emlékéül létesítették összes müveinek 
nemzeti diszkiadását, ir.eiy magában foglalja a 
jubileum időpontjáig megjelent összes szépirodalmi 
munkáit 1ÖU nagy köte ben. A nagyszabású válla­
lat, melyre 2U0 forintjával hirdette* előfizetést, a 
egjobb sikerrel járt, a föltételezett 1000 elöftze* 

lui.el jóval több gyűlt össze, úgy, ho y a rendező 
bízott-ág a jubileum najján átadhatta a költőnek 
az előfizetési összeg felél, 100,000 főt intőt,

könyvbe és szép nyájasan kikérdezte a kis sze- 
pegőtől, bony micsoda betüismerősei vannak. Ka. 
gyutt nézett a rektor ur, mikor a kis fiú sebesen 
olvasni kezdett. Megtanulta még ezt a mesterséget 
odahaza. A rektor ur megd csérte, s Jókai mindig 
büszke maradt erre az első dicséretre.

Előadás végén a kis Móriczot maga a rektor 
ur vezette haza; csak a negyedik házig laktak, de 
Móriczka még sohasem volt ilyen messze. Otthon 
úgy fogadták, mint valami dindalutról hazatérő 

ünne bajnokot. A jó néne szilvás derelyévet jutalmazta, 
a kis Móricz pedig nagy büszkén kiült a szederfa 
alá és feniiangon elkezdte tanulni a kis Káté 
és a Hármas kis tükör nevezetes tudományait.

Egyszer az édes apja felvitte Móriczot a város­
házára s megmutogatta neki a nagy vasládákat, a 
meiyek mesterséges zárakkal nyíltak fel s azo ban 
azt a sok mindenfele csil ogó-villogó uj pénzt és 
penészes húszast. Ott volt a városi ellenőr is. Egy 
ömbölyü fatanyérban álltak a legkisebb ezüst 

penzek, ölkrajezárosok.
— No fiam, végy magadnak belőle egyet — 

— mondta az ellenőr.
Nem szabad, mert az a másé — -felelte a 

kis diái:.
Igen, de ér. ahelyett egy ócska ütkrajezáros* 

te zek viss a a tálba a magam zsebéből — biz" 
tatia tovább a kis habozó! a jószívű gyermekba. 
ráf. Érré azután a kis Móricz nekibátorudutt segv 
tenses ölkrajezáröst lieresett ki a sok közül. De 
nagyon egette az az ötös a markát.

-- ‘v - -----u ——» —-."vu .vímcui, mint
-lűcjy aranykora, m-lyet 1851-ben irt s ennek nemzeti tis teletdijat. A kiadás a költő szerkesz-

\1 agy aror szagon,

fit ismerkedett meg az alföld természeti ba­
jaival s népé elével. Jól tamilt, festegeteit, s egy- 

műkedvelő .színi előadást is rendezett. Ekkor 
1842.) irta az akadémia palyázalura »Zsidó üu« 

t-zimii drámáját, 5 felvonásban, folyékony jambu- 
sokban; i etófi tisztázta le a pályaművet, s e szi. 
vétségét Jókai Petőfi arczképénei: oiajban lefesfé- 
sével viszonozta. A mű dicséretet nyeri, sőt kél 
bíráló, \ örüsmaity és Bajza jutalomra ajánlották" 
(Nyomtatásban 1894. jelent meg összes müve 
i.ó.nzeti kiadásának mintakötetében; tárgyát Jókai 
novellává is feldolgozta a Fortuna us Imrében.)

Ibl4. elvégezvén jogi ianulrnányait, egy évig 
Komáromban volt egy ügyvédnél paivarián, majd 
r-gy pesti ügyvéd meile.t juraluskodott, letelte a 
czenzurát, s megszerezte az ügyvédi oklevelet 
1846., de mikor első perét megnyerte, félretette 
dip omáját s egészen az irodalomnak szentelte 
‘ehetséget.

Nyilvános Írói pályája leginkább 1845-től 
Pestre költözésétől számítható, amikor Petőfi ut- 
|án megismerkedett a főváros fiatal Íróival, s a 
Pesti D.vatmpban és az Eletképi-kben inegjeientek 
első novellái (Nepean sziget, Sorikolyi Gergely 
Maice Záré, A nyomorék naplója. Az

íu ytaiasa: 1 örök vilii*.f
maidon majd A janicsárok végnapjai s a rendi Ma. 

gyarorszi.g es a n-formkorszak idejéből vett nagy 
'ársaddlmi regényei: Lgy magyar nabob é 
fuiytatasa hárpútky Zoltán, zseniális tubáikkal’ 
a túlzód eszményítéssel, lélektani hihetetlenséggel, 
>t képzetei szesz Les csapongásaval, miket azon­
ban a kozün.-eg eppen oly szeretetreméltóknak 
taiál, mint magyar érzését, aranyos illúzióit, pú­
ra- un h,mgnl,iio-sagái és stíljének megvesztegető 
bubáját. A 60 as években mint képvise.ő és po. 
mkai lapszerkesztő politikai szerepet is játszott 
Az 1961-iki országgyűlésen a ti.dósi kerületet 
képvisede, s a határozati párt Íme volt, itt lépet1 
fel először parlamenti szónokul is. nagy sikerrel 
• a hatással. 1862-ben átvette a Mamar S

cgyipiusi
rú,..->a, stb.i, és 18 éves ko ában irt első regényé­
nek, a Hétköznapoknak mutatványa. E regényt 
önállóan 1846. adta ki két kötetben, megnyitva 
iele szépirodalmi müveinek száz meg száz kö­
tetre menő sorozatát. A magyar regényköltésze1 
hősei Jósika és Eötvös voltak, novellistánk volt 
egész sereg s e műfajban sok természetes szel* 
iemmel mozoglak Íróink; de Jókai első müve1 
mindjárt uj hangot jelezlek; dns leleménye s 
nyelvének a magyar elbeszélő prózában addig 
szokatlan varázsa csakhamar a közönség kedves 
Írójává avatták. 1846-ban belső munkatársa lelj 
az Életképeknek, majd a Helmeczy Jelenkorának 
s amott a színházi, itt a hírrovatot vezette. 1846- 
ban u is a tizek társaságához tartozott, akik arr 
kötelezték magukat, hogy egy évig semmiféle 
lapba nem imák, hanem maguk alapítanak lapot, 
mely irányukat függetlenül szolgálja. Éne azon­
ban nem kapván meg a kormány engedélyét, a 
társaság feloszlott, «Jókai visszatért az Életképek­
hez. Midőn e szépirodalmi lapszerkesztője, Fran 
kenburg (1. o.) 1847. Becsbe költözött, a 22 éve9 
Jókainak adta át a szerkesztést, s Jókai a lapot 
még magasabb színvonalra emelte, a magyar köl­
tészet és szépirodalom legfényesebb nevű alakjai 
csoportosítva maga körül. A szerkesztés különben 
rémkép hátra tatta saját szépirodalmi tevékenv- 
ségét. 1848 roárcziusábao Jókai Petőfivel együtt 
a Pesti ifjuság egyik vezére volt. Ezzel a politika 
-erére lépett s a szabadsághareznak a múrczmsi 
napokban mini szónok, később mint zsurnaliszta 
tett szolgálatot. Lapja is mindinkább politikai sz * 
nezetet öltött ('-/ideig Petőfivel közösen azerkesz- 
tetie). Az izgalmas, eseményekben gazdag napok­
ban a szépuodaiom terén aránylag kevesebbet 
dóig zhatott. Ez év augusztus 29. vezette oltárhoz* 
Laborfalvv i enke Rózát, a nemzeti színház mü* 
vésznőjét, ki szellemével és kedélyével a legüd 
vösebb hatással volt. reá. Kossuthtól küldve 
politikai megbízással is járt a bécsi felkelőknél 
Lapja ez év végén megszűnt, s Jókai ujévtő 
kezdve a Pesti Hírlap szerkesztését vette volna 
át, de közbejött Windiscbgrátz bevonulása a fő­
városba, » Jósai nejével együtt éppen új­
évkor Debreczenbe menekült. Itt feb­
ruártól kezdve a kormány hivatalos Köz­
önyébe czikkezett béltető irányban, majd 1849. 
febr. 22. megindította az Esti Lapokat, mely 
éppen agy küzdött a haza alkotmányos szabadsá­
gáért, mint a túlzók ellen, kiknek főorganuma a 
■Márrzius 15. ez. lap vöt. Áprilisban,a detronizá"
‘ás kérdésekor azonban Jókai is radikálissá lett. 
Rest főiszabadulása után Jókai visszatért a fővá­
rosba, megindította a Pesti Hírlapot s az Esti 
Lapcaat is ide tette át junius 4-lóT kezdve. Jú­
liusban az előnyonmló osztrákok és oroszok elő1,

ag/ur hajtó
.zerbesztését, 1863-tian pedig megalapította A 
Hon-t a Tisza-párt köziön/óül. Azóta mo-taiig 
mn dig élén áll egy elsőrangú po ítikai lapnak; 
1882-ig szerkesztette A Hon-t, mely akkor a 
Lsernatoni Eilenörjével a kormán'párti Nemzet-be 
o.wuit össze. 1867-ben az Igazmondó czirnii po* 
itikai néplapot alapította s 1879-ig szerkesztett.. 

Az Üstökössel pedig 1880-ban hagyott fel. 1863- 
ban egy évi súlyos börtönre ítélték vasban, mint 
szerkesztői, grot Zichy Nándornak A Honban kö­
zölt Alapkérdéseink czimü czikkééit; királyi ke- 
g\eíem utján azonban egy hónap múlva kiszaba­
dult. Képviselői mandátumot is minden ország­
gyűlésre kapott, rendkívül népszerűsége révén oly­
kor bokrosával is.

bze.lerne, kedélye és melankolikusan színezett 
humora még a politikai ellenfélre is élvezetessé 
'ették beszédeit, melyekben a társalgó modort bi­
zonyos költői lendülettel igen szerencsésen egye­
ztette. A mellett azonban szépirodalmi tevékeny­
sége sem csökkent s majdnem hihetet en termé­
keny-éggel egymásután bocsátotta közre köteleit, 
-ui az irás ná.a kifogyhatatlan forrásból táplál­
kozó lelki szükség volt, mely még a 70-ik éve . 
túl sem lankadt. Évenkint négy-öt, gyakran tőbo 
kötet uj müvet bocsátott közre, regényeket és no­
vellákat.

Maga Jókai általánosságban húrom km szakra 
osztja Írói működését, a mit valóban cl is fogad­
hatunk. Az első korszak 18J3—60-ig tart s 
ő szerinte Petőfi és a franczia romantikusok brio- 
lyása jellemzi. Tényleg e korban Jókai müküdésj 
a széppróza terén párhuzamos azzal a népies és 
nemzeti iránynva!, melyet Petőfi es arany képvisel 
nek a költészetben, s később Jókai sohasem népié 
es magyaros ennyire. A másod k korszak 1861 
iől az u abb alkotmányos korszakig (a felsőm 
regényekből látni, hogy ezt mintegy 1880- 
1881-ig ériij; ebbe a korszakba esnek többek közt 
költeményei is. A bairnadik korszak 188U-I61 
folyik a régi, bamula'keliő tevékenység 
gél, s a legutolsó időben is egyszerre 
több mu kán is dolgozik. .1. azonban nem 
csak mint regény- és novelláin), humorista 
politikai szónok és lajjszerkesztő, hanem műit 
politikai xersirú és dr.irna író is nevezetes. Po.iti- 
kai szatírái a üU-as években nagyon letszeltek. 
Drámáit többnyire elbeszéléseiből és regényeibe 
dolgozta ái, igy 1852. a Dalmát (A varchomiák- 
.lól) majd a Manlius Sinister!; 1877. a Szép 
Mikhál; 1884. az Arany embert (jelentékeny ha 
ássál); 1885. A Fekete gyémántokat. Régibb

tme aluli, a Révai testvérek utján jelent meg.
Jókai müvei egész tömegül,h- n a n agyar szép­

irodalom gazdagságának igen jelentős részét alkot* 
ó k. Termékenységre felülmu ta az edd g legter­
mékenyebb magyar regényírót, báró Jósika 
Miklóst, és jóformán túlszárnyalta a század de­
rekán divatos, gyakran gyárilag dolgozó f.anczia 
K-gényiróktit. Az u képzelete győzte a folytonos 
termelést, s egy müve sir.es ragyogó szépségek 
inján. Miivei belsőleg kevésbbé vannak jól a.kotva, 
mint amfiy kitünőleg előadva. Füerejc az elme­
sélés, az eiőaiiás, a magyaros és hangulatos 
nyelv. Ha vétett is a nyelvt.szlaság ellen, kivált 
újabban, oy édesen egy prózairónk tollából sem 
,0'yt a »«"gyár szó, mint az Övéből. Elbeszéli, 
prózánkra uz ö hatása mindenesetre maradandó- 
K mnyüsegel, hajlékonyságot, szint, bájt ő lehelt 
aooa eddig legtöbbet. Egész irányára nézve ro­
mantikus, mind szellemi diszpozíciójánál, mind 
uzon irodalmi áramlatnál fogva, mely nevelte 
emelte; szereli végletességet, m seben, hehzet.-k- 
beii, eszményitésban és torzításban. Sokszor meg- 
jegyezték kritikusai, hogy személyei vagy angya­
lok vagy ördögök. Pedig tud alakokat teremteni, 
rendkívüli könnyűséggel és biztos vonásokkal.’ 
tsaló fásig menő élethüséggel; de mintegy az 
' Ikotás sikerétől eikapatva, annyira megszereti 
hőseit maga is, hogy az«tin minden erényi rajok 
ruház és minden dicső tettet velők végeztet. K 
sebb kompoziczivkban nem volt alkalma elmosni 
a jellemek eredeti vonásait s azért a novellában

I fesd uram tanítómat,
Tar.sd meg az én Rektoromat,
Hogy a jóra vezére.jen,
Hogy az ördög várt ne tegyen 
Az en elkemben,"

Jókai ifjúságának legtanulságosabb fejezete te- 
hál Komái ómban kezdődött, a hol első tanítója 
Széke.,' János a kis Móriczot órán kívül magához 
rendelte, s külön taniiolta. Ilyenkor néha rébu- 
szokat adott főt, melyek nagyon tetszettek az 
élénk eszü fiúcskának, a ki maga is rejtvényeket 
kezdett csinálni. Kilencz esztendős korában már 
nyomtatásban is megjelent egy rébusza, s egy 
négysoros verse a város bolondjáról. Tóth LőrincZ 
volt Jókai irodalmi keresztapja. A tevékeny író 
Komáromban járván, véletlenül meglátta a kis 
•Jókai első zsengéit, s azokat magával vivén a 
Regélő 1834. évi 70. számában kiadta. Jókas 
miien kezdve »el volt jegyezve a múzsának. E* 
vo.t döntve — a mint visszaemlékezései közt 
írja — hogy nem less belőle se szolgabiró, e5 
yiczefiskáliti.«

i íz esztendős korában Pozsonyba adták, a hol 
lS<jü-tűl 1837-ig voit a liezeum növendéke. Azt 
azt utczat, a melyikben még a pozsonyi Jókai 
eikott, akkoriban Szél-utczának nevezték. Ma már 

Jókai-ulcza a neve.
Pozsonyi tanárai között legnevezetesebb volt,

>Tobias Godofredus Schröer subrector., a ki a 
latinra és görögre tanitotta. Rhetorikát, poétikát

vt j I ide8en nYeJveket még Yályi Ferenez komáromi
csak °>'an pénz ez, ami az apám , gimnáziumi tanártól tanult 

gondviselésére van bízva — mondogatta magában
s mikor senkise nézelt oda, visszateite az ü.öst a
■ álba.

Midőn az öreg Jókai halálával a számadásait, s 
az árvapenztart átvették, üt krajczárrul többet ta- 
‘Attak benne a k mutatásnál. Ez a Móriczka által 
"isszalopott öt krajezár volt. Jókai Mór az; vallotta, 
hogy annak az ősének a veres kezére, aki egy tö. 
rők basát ölt meg, nem büszke; de az apja tiszta 
kezére mindig büszkén hivatkozott.

Diákévei.
i ozsony után Pápa lett az iskolázás harmadik 

állomása. Itt irta első novelláját, ití aratta eiflő
megüt ismerkedett Petőfi

Alikor Jókai az ötödik osztályban már a poéta* 
klasszist látogatta, valami csodálatosan vén zs.dó 
deák iratkozott be az isko ába. Több voit már 
negyven évesnél. A mint Jókai mesélte, a vén 
diák addig az iuuig a szépírás mestere volt, I ö- 
szöntő es üdvözlő iratokat másolt aczelmetszéssel 
vetekedő módon. Hajlóit korara támadt az a gon­
dolata, hogy orvu ea legyen, elébb azonban a 
gimnáziumot kellett oivégnznip.

A tizennégy-tizenöt esztendős szedereknek na­
gyon sok ti étát okozott ez a negyven esztendős 
j.-koltttars az ö tagbaszakadt alakjával, borotvált 
kepével, akaratlan furcsaságával.

Megtörtént egyszer, hogy a kis Jókai s a vén 
d.áu ü.-szekapott valamin az óra előtt. Az volt a 
vitás kérdés, hogy vájjon a magyar mértekes 
versben a »h« betű mássalhangzó-e vagy sem. 
Jókai azt áhította, hogy igen. A vén diák amel- 
•cit kardoskodott, hogy nem. A kis Jukai vegre a 
szeme közé vágta ellenfelének ezl:

Lgyan értesz is te ehezl Hiszen te zsidó
vagy!

Erre az öreg azt vágta vissza:
— Te pedig gyerkücz vagy!
Borzasztó megbantás. Egy ti ennégy éves fér

legerősebb. De gyöngéinek is van bizonyos meg- fiunak azí mondulli. hogy gyerkőcz! Mai napsa« 
vesz.egelő varaz uk, s képzeletének rag.ogij já-1l,Zfcr^ )e8a llhb is párbajra hívnák a sértőt. Akaor 

téka. túlzóit eszményilése minden ifjú olvasói a I méS mádként intézték el az ilyen sérelmei. Aifjú oivasmu
mé y benyomást tett; az 50-es évektől fej ődő 
magyar nemzedék nagyon sok erkölcsi hatást 
mentett müveiből. Idealizmusban a lelkesítő 
melh-tt nemi kábító elem is van, s e tekintetben 
hatása nem csupán üdvös, de fajunk, földünk 
múltúnk szereletet az ő müvei rendkívüli mérték 
ben erősítették. A talán csodás mértékben meg­
volt az ez adománya, hogy szeretet el irt és sze' 
leletét at tudta árasztani olvasójára is.

VU2c'g jáitada az öklét a vén diák szv-

d trabjai közül nevezetesek: Dózsa György ee A 
Szigetvári vértanuk (1860); ez Jókainak legsikerül­
tebb színmüve. A, talán a drámái formában 
aránylag kevésbbé érvényesül tehetsége, mint az 
* tbeszélésben, s meséi nem bírják meg a szín; adi 
világítást. Vannak egyébfele munkái is, nevezete­
sen útirajzai (Utazás egy sirdomb kör 1, 1888) 
s emlékiratai (Emlékeim, Életemből, Negyven év 

visszhangja előszava stb.); történeti és biográfiái 
munkái: A magyar nemzet története regényes 
rajzokban (rendkívüli elterjedt mü, inkább költői, 
mint történeti alkotás), és Gróf Benyovszky Móricz 
életrajza (1887).

A szeretet és a tisztelet legváltozatosabb jelei 
nyilvánultak iránta egész pályáján. Az akadémia 
1858. levelező tagjává, a Kisfaludy-társaság I860- 
rendes tagjává választotta, 1861. az akadémiá­
nak rendes tagja lett, 1882. pedig tiszteleti tagja. 
Tengerszemü hölgy czimü regényét 1890. a Pé 
czely-féle 1000 forintos regénydijjal koronázta az 
akadémia, 1893. pedig a Sárgarózsát tüntette ki 
ulalmával, A Petvti-táreaság az ű elnöksége alatt

kis .Jókai 
les hátán

Mikor Így magyarázatta a >h. betűt, benyit a 
tanár az iskolába. Szigorú és igazságszeiető em­
ber volt s habár a kis Jókainak sógora; mégis 
megbüntette s estéig bezáratta az iskolába.

Odahaza uj..bö szegyen várta Jókait. Meg kel­
lett az anyjának vallania mindent, a ki végül *zt 
kérdt-zte:

- Hát minek is kellett ezért valakit meg­
verni?

— Hiszen csak egy zsidó volt!
Alit? kiáltott fel Jókai édes anyja

Hát te előtted a zsidó nem olyan ember, mint a

Sinn édes anyja g„„dj,i„ ,„„ad, Az ^ | .nil*.»««?
példás erköcaü, váltásos lelkű, dolgos természetű

Jókai ifjúságából.
Jókai Mór édes atyja 1837-ben halt meg 56 

éves korában. A kis Móricz akkor még csak mind. I 
össze tizenkét esztendős volt s igy nevelése égé-I

asszony volt, akit mindenki szeretett, és becsüli 
Komáromban.

A/, a ház, melyben Jókai Mór született az 
1848-iki szörnyű tűzvésznek c-selt marta ékául. A 
hatvanas években uj házat építettek a leikere 
Ue az a ház, melyben Jókai Mór fülneveik deli'

nem tanultad te fiam se tőlem, se bo dorul1 
p.dtól. Most rögtön eredj éa keresd löl azt a 

zsidó diákot, a tut rnegütlegeliél, kérj tőle bocsá­
natot és hozd nekem írásban, hogy megbocsá­
tott.

Jókai elszörnyüködött 
akart menni

a szigorú Ítéleten. E
a város végire, a ghettoba. De már

r r? ™ * ** d,“ra'a tiMl kér-

» ko«o,u, ríí“b,i"':“ ,el6,lekmee - u™««0l-e még reám? Éppen „Ml akar.

tarn hozzad menni, hogy bocsánatot kérjek tőled
kilátszott a földből 8 kls Jt;kai- l-ogy t'Pen A megvert embert senkise kenyszentette erre 

. ’ t-sak úgy bírta el a zso Jókainak kicsordult a szeméből a bánat könye
iáit, ha kel kezre fogta; de már 1 - *.......................... 1
édes apja
egy nagy, rettenetes épületbe, a minél iszonyúbb I te tőled. Es most kéríekf gy7re“zl édeB1,,,nem ^ 
pa utal kepzelm sem lehel. Nagy, vastag falai | hoz és mondd 
voltak, magas márvány lépcsőkön kellett fölka-

Zí-o I Jókainak kicsordult a szeméből a bánat 
is elvitte az s a vén diák nyakába borúivá igy szólott■ 

amint azt maga Jóka. mesélte-! - Nem te kérsz tőlem bocsánatot, hanem

anyám­
éi neki, hogy megkérle,telek.

. . . , Az üreg deák Jókai anyja etilt állott,
panzkodrn az erős vasa,tóig. A hossza folyosón - Eljöttem bocsánatot kérni a nagyasszonytól, 

e tős a ok nyíltak jobbni-balrs, a miken keres, hogy megbántottam. Én vagyok a híT
ül rejtelmes sillabizálás felelemgerjeszlő hangjai merem. Mert amiről disputáink, abbán igaza

szivárogtak ki, az emeletbe vivő lépcsőkön öreg 
diákok csörtettek alá, kik leczkéjöa végeztével 
íazafelé siet'ek.

A folyosóra nyíló ajtók egyikét azután felnyi­
totta az öreg Jókai, ki fiát előre tolla. Harmmcz- 
íárom pádon háromszáz gyerek ült odabent, a 
falon óriási tábla, szörnyeteg betűkkel, azokat 
mutogatta egy főlséges tekintetű férfin nagyszerű 
pálczával.

A nagybajusza férfiú megsimogatta a kis Jókai 
imára nyírt lenhaju fejét és megkérdezte, hogy 
neják. A kis Móricz majdnem sirva takadt, mi­
kor az apja átadta őt a tanító urnák. Mindenki 
az uj jövevényre nézett, a hi ott maradt közöltük, 
mig a rektor ur az öreget kísérte ki. Mire visz-* 
szálért, Móriczka alig tudott hová lenni első nagy 
meghatottságától. De a rektor ur jó akart lenni 
hozzája, s egy kapuios meg egy mezítlábas kis 
diák közé ültette a második padba.

Nemsokára kiszólitotta, belemutatott a zsoroltás

van a Múricznak. A ,,h* betű csakugyan mással 
hangzó és csak a versírásnál lesz belőle heiien- 
tés Ezt megmagyarázta a tanár ur nekem. De 
én nekem nem fájt a Móricz ökle, mert neki 
igazsága van. Majd meg fogja ö még az öklével 
védelmezni a zsidót is, mikor a zsidóknak lesz 
igazságuk.

Ettől a perczlől fogva szerelte Jókai Mór a 
zsidókat felebarati szeretettel.

A komáromi kis diuk első munkáját 1832-ben 
irta hét esztendős koiában. Az alkalmi mü ter­
mészetesen névnapi köszöntő volt. Egész terjedel­
mében ennyi:

„Tartsd meg jó atyámat Isten,
Hogy az. mindenben megintsen,

Ha dolgaimban hibát 
Hogyha lat.

Irta Jókay Móricz és tsinálta ezen picziny 
szönlőt az 3 Atyja nevenapjára 1832.«

Egy másik zsengéje tanítójáról szól;

irodalmi sikereit s 
Sándorral.

A pápai nagy kollégium mellett egy kis fehér 
házban lakott Petőfi Sándor, Jokai Mór és Orlav 
Samu. Mind a bárom diáknak meg voit a maga 
különös passziója. Orlav a költészetért lelkesedett, 
Petőfi a színpadért rajongott és Jókai piktornak 
készült.

Ha Oiay regényjelenetet irt, Petőfi eiszavaila s 
•Túkai megilluszlrálta. Da Petőfi szavalása épen 
o ;un íendüivüli volt, mint a Jókai rajza vagy 
itoiménye. Mert Petőfi saját maga alkotott szava* 
iás-szabáiyokal, Jókai pedig maga gyártotta a 
Í6?i vket.

De azért nagy tekintélyben állottak egymás 
élűi,. Orlayt valóságos Jósika Miklósnak tartották 
maguk között, Petőfit Egressy Gáborhoz basocli- 
'otlák, Jókaii pedig legalább u a magyar képíró- 
művészet megteremtőjének nézték.

Mikor elváltai;, Jókai megfestette Petőfi arezké- 
pét kicsinyben, Orlay emlékverseket adott át lakó­
társainak, Petőfi pedig érzékeny szavalattal búcsú, 
zott. Akkor erős fogadást tettek egymásnak, hogy 
csak mint nevezetes emberek fognak megint ösz- 
szekerüini. Aztán széjjelmentek és esztendőkig 
nem hallottak egymásról.

Mikor megint összetalálkoztak, akkor Petőfi 
már híres töltő, Urlay jonevü képirómüvész» 
Jókai pedig az ország első regén írója voit.

Jókai Mór a pápai kollégium legkitűnőbb ta­
nulói közé tartozott, a mit bizonyít következő ia* 
kólái értesítője:

»Jókai Móricz
18 éves helm hitv. szül. Rév-homáromban.

Atyja Jokay József, anyja Pulay Mária.

Első félév:
Erkölcs I. oszt. Latin s kitűnő. Természetfan; 
kit Alkalma-ástan : kit. Vegytan : kit. Német: 

kit. Magyar: kit. Történet: kit

Második félév:
Erkölcs I. oszt. Uöröe: kit. Természettan: 
kit. Aikolmazástan : kit. Vegytan: kt. Német: 
kit. Magyar ; kik H .zai tönCnet: kit. Franczia: 
kit Kö/jog: kit. Jelemrajz; kii. Franczia: kit.*

Első irodalmi kitüntetése is a pápai kollégium­
ban történt. Itt iktatták ugyanis éruemkönyvbe a 
tizennyolcz esztendős gyerekpoéta következő 
allegorikus versét:

Ali az 2
Szólj, mi oal ez? Ennyi zaj közepeit.

Ennyi büvhang s v,.d moraj felett ?
Fetcsapongva égre hat zenéje,

Mely keserv es tiszta éldeleL

„Tán syrén zeng méregeues hangon,
CsáOujakkal csendes légen át ?

Kisszerű az ennek ebemben 
Inletetten halfám fajdalát.

„Tán a Memuon szobra daíl magasztos 
Hajnatszülto tiszta éneket ?

Tán az égi bujdosók összhangig 
Rezgi ál a kéklü moimyeset ?«

Nem! oh a da! bus és nagyszerű dal í- 
Mciy szivet fojt és kebelbe hat,

Mely keserve annak, a ki hallja 
S a ki zengi, szive megszakad.

1x0-

Hatlyu d il ez, tulfeszült hatalma 
Egy utópercz érzeménymek,

Melynek leinet eifo^ó siralmi 
Haldokolva szerte lengenek,

Oh 1 háláidul ez. siralmi éne!:,
Egy coy .szö nép Uattvuda'a;

Egy búzának végteija.dulása;
Egy letűnő nép esihajnaia.

Jókai Móricé,
1842-ben Istenítélet, ez. novelláját írták 

Érdem könyvbe. Ugyanekkor 7 üz és tíz cz. no­
vellájáért egy arany pályudijat kap. Szóval meg­
kezdi irodaimi pályatutásaf.

Jókai Mór 1842-ben a kecskeméti főiskolára 
ment tanulmányai befejezésére.

A dunamelléki reformált egyházkerület a hu­
szas évek végén kerületi főiskolát akart építtetni. 
Nagy-Kőrös és Kecskemét természetesen hagyo­
mányos versenyre keltek egymással. A nagy­
kőrösiek nagysietve a templom kerítése köveiből 
épitettes főiskolát. A kecskemétiek a harminczas 
években fogtak hozzá s mire elkészüllek, a ha­
tóság az ű iskolájukat nevezte ki főiskolásak. A
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EGYETÉRTÉS
körösiek«! vérig megsértette az, a ki ezt talált;
kéfdezni:

— Megvan-e még a templomkerités Kőrösön ?
A kecskeméti főiskola is latinos szellemű volt, 

mint a többi, de mégsem annyira vaskalapos
Kitűnő tanárai közül első helyen említendő 

Tatai András uram, a természettudomány és 
számtan tudós professzora, a ki nemcsak haszna­
vehető tankönyveket irt, de a harmiuczas évek 
irodalmi mozgalmaiból is kivette a részét. Kri­
tikáiban azonban oly kérlelhetetlenül nyilatkozott 
az akkori irodalmi vezéremberekről, hogy azok 
nem eresztették ha a tudományos akadémiába 
tömöri Szabó Sándor a philosophia s a szenlirás 
professzora a zenében, az énekben s a képírás­
ban is jártas volt s hallgatóit praktikus élettaná­
csokkal igazította. Vállai Sípos Imre jogtanár, 
Verbú'czy hazajáró lelke, olyan szeretettel báni 
tanítványaival, hogy azok rajongtak érte. Karika 
János a teológia s a világtörténet tanára, az ősz­
ies európai főiskolákon szerzett tapasztalatait 
értékesítette.

Ez a négy tanár csakhamar johirnevüvé tette 
az it j kecskeméti főiskolát, a hová az ország min­
den részéről egybesereglettek a tanítványok. Az 
ifjúság kot részre oszlott. A bentlakók voltak a 
tógiitusok, a küntiakók a publikus diákok, az ur- 
iiaü. L’agódiáKoknnk hívtál; az újdonsülteket. A 
legátusok közül sokan eljártak a temetésekre, a 
melyekből még jövedelmük is volt. fh a temeté­
sen kauáíesan és czilinderesen jelentek míg, ak­
kor kaptak fejenkint üt garast (harminc.? fillért): 
a tógában pompázó diáknak mar tiz garas dukál. 
A temetéspénzeket Tatai András uram az év vé­
gen osztogatta ki.

lhlz-ben jött Jókai Mór Pápáról Kecskemétre- 
i.y. a liatal ember — a mint Körösi Sándor, a 
kecskeméti régi diákelet krónikása írja — szép 

szőke arezáva!, élénken sugárzó szemeivel és karcsú 
termetével feltűnt a diákseregben s a jogi taníu- 
1 :"am bevégeztéig a kecskeméti diákság büszke­
sége marad?.

A tanuló ifjúságból nemcsak zseniális tehet­
ségevei iünt ki, de müveit és szelíd modorá­
val is.

Az előadásokat szorgalmasan hallgatta, szaba­
tos feleleteivel tanuiólársait túlszárnyalta s taná­
rait meglepte*.

A negyvenes években még nem voltak nyoma- 
hdt tankönyvek s a tantárgyakat jegyezni kellett. 
Jókai szorgalmát mindig mintaképül emlegették a 
tanárok.

Vo.; az ifjúságnak »Kalhope« czimü hetilapja, 
mely természeteseo kéziratban jelent meg. Jókai­
tól i-z időben már több elbeszélést közöltek a fő­
városi lapok. Nem volt tehát nála illetékesebb 
-zerkesztőjelölt s igy reá bízták a Kaüispe szer- 
ke-:zíéséi.

Az *U’-t Jókai körül csoportosult az ifjúság iro- 
daírni hajlama társasága.

A főiskolában nagy változás történt. A társal­
gás ii) ers modora, a bicskás tónus s a trágárság 
csakhamar megszűnt. Jókai szelíd, müveit és vá°- 
Ja-ztékos modort kezdett meghonosítani. Példáját 
követve, a főiskolai ifjúság ezentúl nem a kávé­
házi Valósságokban, hanem a testgyakorlás ügyes- 
végében versenyzett.

Jókai hatása folyton hódított. Buzdítására »sza- 
vaiótársoság« keletkezett, a hol hetenkintkitünőbb 
k"Kémény eket adlak elő. A tagok minden szava­
zót nyomban megbíráltak. Jókai kitűnő szavaló 
volt. s különösen a női közönség kedvekje. Ilá- 
1 omszor-négvszer is megismételtettek vele* a kecs­
keméti nőii cgy-egy sikerült szavalatot.

Jó'.ai Kecskeméten solia semmiféle kalandnak 
5,Ui voIt hö’e- Komolyan tanult, szorga másán irt 
c- ledet;; de sem kúvéházba 
obasern járt.

sem tivornyákra

telte föl a hagyományokkal paczkázó ifjú Jókait, 
hanem a püspöknek is, ki a tógakérdési még 
tovább fújta s az egyházkerületi közgyűlés elé 
terjesztette. A közgyűlésen a vaskalaposok men­
ten elvégezték, hogy ezentúl csak tógában szabad 
a légátusoknak kathedrába menni s erről a ta­
nár urak kötelesek már a kiküldéskor meggyőző­
dést szerezni.

JóJítii-nak az a törekvése azonban, hogy a 
nemzeti viseletét a főiskolában is meghonosítsa, 
nem szenvedett hajótörést, mert egy-két esztendő 
múlva csakugyan szélűben diadalmaskodott az 
országban.

Jókai kecskeméti tanárai már mind, tanulótár 
sai pedig már nagyrészt meghaltak. Az élők közül 
Körösi Sándor a következő epipnonémával em­
lékezik meg az egykori iskolatársról:

— »Mi, kik még életben vagyunk: büszkék 
vagyunk, hogy kor- és tanulólársai voltunk an­
nak a Jókainak, kinek rendkívüli fényes tehetsé­
gét mér az iskolában felismertük: kinek nemcsak 
yzeiieme, de jelleme is előttünk világító fáklyán* 
szolgált; mi, kik láttuk a csemetét terebélyes fává 
nőni; kik látjuk, hogy Jókai ma mar nem egy 
kis körben élt ifjúságnak, do az egész nemzetnek 
oszlopférfiává, irodalmunknak vezérévé lön, sziv- 
bői lakadó éizéssel kiáltjuk: éljen sokáig Jókai 
Mór !«

Jókai jelleme már tanuló korában kimagasodó, 
szelleme valamennyi iskolatársán túlszárnyaló és 
mégis szerénysége és jósága annyira uralkodó 
minden cselekedetén, hogy már az iskola padjai 

sincsenek elknségei. csak szerelő jó paj­
tásai.

A mikor elvégződül! Kecskeméten, már elkez­
dődött az irodalomban s habár a család óhajtása 
szerint ügyvédnő; készült, még se válhatott be­
lőle más, mint magyar író.

Jókai és Petőfi.
Török Zsigmond az fi Apró lény k épe /-ben 

igen érdekesen Írja le Jókai Mór pesti lalilkozá- 
sát Tetők Sándorral:

Az alig ismert, do fölötte jellemzetes ieirás 
szerint Iti-P) novemberének egyik borús délután­
ján néhány fiatul író ült együtt a Pilvux-káveház* 
nun, az úgynevezett köz véle meny-asztalnál. Ennek 
az asztalnak a negyvenes évek közepén már or­
szágos hire voll. Itt találkoztak a legjelesebb 
magyar ivók és művészek, itt kereste a magyar 
irodalmat a vidékről [elzarándokolt iró. Itt volt 

c tő fi tői Sasku Kúrolyig az egész irodalom « 
ennél az asztalnál fugarnzottak meg u leghatal­
masabb forradalmi eszmék. A Pitvax-kávéhá2 
közvéleriiény-a.-ztalánál beszélték meg a 13 pun* 
tef, melyet u városházán ütöttek nyélbe, a sajtó, 
szabadság eszméjét ennél a hires asztalnál ke­
resztelt.!; meg; szóval az ország sorsát intézték 
akkor a hires asztaltársaság tagjai.

Petőfi Sándor bársonynyal bélelt, kerek Lendvay 
köpönyegben érkezett a társaságba és helyet fog­
lalt. Nemsokára egy szabd képű, szőke fiatal em­
ber érkezett s egyenesen Petőfi után tudako­
zóim!!.

Petőfi felugrótí, össze-vissza ulelíe és csókolta 
a kedveit szójárása szerint igy kiáltott fel:

— SzervU:Z szép öc»ém!
A társaság figyelme a jövevény felé fordult. Pe­

tőfi pedig folytatta:
— Csakhogy már falakára fölvetődtél ebbe a 

sváb fészekbe! No, fiuk ide nézzetek: Ln a kisasz. 
szonyos gyerek, »kiről már olyan sokszor beszél­
tem, nem más, mint Jókai Mór.

A társaság tag jai fel ugráltak és kezet fogtak 
vele, Petőfi pedig tovább vitte a szót:

-- Hallom gyerek, hogy te is irka-firkára adtad 
a f jedet. Hál megbolondultál szép öcsém! Hanem 
azért üdvözöljétek fiuk, üdvözöljétek Jókaiba0

A kecskeméti családok megtiszteltetésnek vet- Magyarország jövendőbeli legnagyobb piktor;';

megláMr, ha a főiskola legkitűnőbb növendéke 
lógatta őket.

niKor a re!, egyház főgondozója. Szeles JózsiJ 
kecskeméti városi bíró meghall, Jókait kérték 
meg, hogy az általános gyász kifejezésére gyász- 
dalt írjon. A kán tus el is énekelte a köztiszteletü 
iia.od koporsója fölött a tizenkilenc esztendős 
Jókai következő gyászdalát:

■Zokogjatok, ti szur.nyadoz,
'agy ólma a halói.

ILcsőiiit lelke menny felelt 
Dicsőbb ha át íaia!.

könnyeztek, tie az cg örül 
> 6t elfogadja szentjéül.-

•lu‘iiu ai!",ia emiékozik ma már erre az ifjúkori 
Tsöngéjére, de a megi-yászolt halott unokája most 
U kegy e;et‘ei őrzi a g úszdal kéziratát.

-irrt., a kecskeméti főiskolában a tanárok luiz. 
pain.a nem volt képes megteremteni, azt megte­
rem’rí io a legjobb tanítvány néidaedása. Müveit 
modor, komoly munkásság, nemzői szellem ho­
ne salt meg.

alkalommal Jókai is elment legátusnak* 
habar nem szorult rá, mert szülei urí módon ci­
tálták mindennel és sohasem tartozott a koldus* 
d:ai:ok közé. De er.cn a téren is tapasztalad)1 
óhajtván szerezni, fölcsanott egyszer legátusnak s 
$t legközelebbi elekezió alkalmával ebnent Siklós, 
íiyüd, ílarkuny és Tere hegy felé gyalog.

Siklóson végigjárta az eklézsiákat s pompásan 
megprédikált. Harkányba érkezvén, elment u lel­
készhez jelentkezni; de nem volt tógája s a 
j-ap nem akarta emiatt a kathedrába bccsálani.

A iekete attillás, nyakkendőllen Jókai igy men- 
tekezett a vaskalapos lelkész előtt:

—* Sajnálom, tiszteletes ur, de nem hoztam 
magammal más öltözetei. í gy tudom, hogv ma­
gyar vagyok és nem római; engem tehát u ma­
gs»;- ruha illet meg. Ha nem mélló-ztatik kathed- 
ráha bocsátani, megyek tovább Siklósnak.

A lelkész engedett a Jókai fényesen elmon­
dotta elmélkedését. Mindenki el volt ragadtatva 
f.sak a lelkész sajnálkozott még mindig, hogy 
Jókai nem vett magára tógát.

Petőd-nők is volt ilyen összeütközése gallérvi* 
Miete miatt Mészáros Lázárral, de sokkal indu* 
latesabb, szenvedélyesebb.

A lelkész nemcsak a főiskola tanárainak jelen­

Mert vigyázz ám zép öcsém, hogy te is úgy ne 
iáij az irodalommá!, mint én a színészettelI Most 
pedig gyei • velem, majd elviszlek és bemutatlak 

Valiot Imrének, a pmiczipalisormak, szegény íeju 
nagy csa'-si az igaz, du |ó kosztol tart és tizenké 
pengőt tizet nekünk havonkint.

Ekkor •jött Jókai Pestre jurátusnak s ekkor ta­
lálkozott először az irodalommal a fővárosban.

1848-ban márezius ló én Jókai Mór mar a2 
fju Magyarország egyik vezére volt Petőfivel 
egyetemben.

1818. aug. 29-én vette feleségül Jókai Mór La* 
borfutvi Rózát, a Nemzeti Színház legüonepeltebb 
művésznőjét.

Hogyan lett Jókai regényíró ?
A AI; wcncV ViszLongjábaa maga Jókai 

Mór így mese/; cl:
»Hadd mondtam cl én azt, hogyan lettem 

regényíróvá V“
Előrebocsátom, hegy hiszek az isteni gond­

viselésben és hogy suvsomai Isten intézte 
el. U ukartii, hogy regényíró legyek.

Hiszen családomnak tt czimere is kész re­
gény. Útközei volt a magyar király és a tö­
rök vezér közölt. Egy hatul zászlótartó fel­
fedezi a királynak, hogy a spanyol tüzérek 
meg vannak vesztegetve az ozmánoktól; 
szándékosan rosszul lőnek. „Löjj te job­
ban“ mond neki a király. Erre :t zászlótartó 
odalép az ágyúhoz, czélba veszi u török 
vezér sátorát s úgy oda talál a szakálas 
golyóval, hogy a török vezér halva terült el. 
Ez mind le van festve a Jókai nemzetség 
czimerpajzsán; rajta van a zászlótartó az 
ágyúval a veres mezőben, alatta a török 
tábor a félholdas sátoraival, a vezér a közép 
sátorban; csak egy fiatal hajadon hiányzik, 
aki a koszorút a hős zászlótartó fejére fel­
tegye s kész a regény.

Ezt hallottam én elbeszélni, mikor még 
nagyon kicsi gyerek voltam, az édes apám­
tól. Neki is voltak költői és művészi hajla­
mai. Emlékezem azokra a jó vastag papi­
rosra irt verses könyveire, a mikhez igen 
szépen rajzolt és kiszínezett képek voltak 
festve. Aztán milyen szépeket tudott nekem 
az én jó atyám mesélni a »Szalonnavárról“, 
— »Csalóka Péterről“, — „Hüvelycsik Pal­
kóról“ — a „Farkas komárul“ — meg a 
-jövendőmondó czigánv asszony “-ról. Édes

apám is költővé lehetett tfölna ; de hát ő 
ügyvéd volt és a városi árvák vagyonának 
a pénztárnoka ; hanem üzért sok szép tör­
ténetet tanulhattam én ő tőle.

Volt aztán már az elemi iskolában is egy 
kedves tanítóm, Székely János, a ki a leczke 
után sokszor olt tartott az iskolában s me­
sélt nekem régi szép adomákat Mátyás ki­
rályról, Mária Terézia udvari bolondjairól s 
mondott találós meséket, a mik közül erre 
az egyre emlékezem ma is:

„Az elseje mindig fur, a vége, lány elölt 
csipked, s szúr: ha kitalálod is furcsa, ha 
nem találod is furcsa.“

Ezek mind arra buzdítottak, hogy én is 
csináljak találós meséket, még pedig vers­
ben. Az első siker pedig arra ösztönzött, 
hogy még merészebb kísérletet tegyek. írtam 
is egy-két hosszabb verset.

Történt, hogy odafenn járt akkor Komá­
romban Tóth Lőrincz, a tudós akadémiától 
pdyakoronázolt iró s meglátta az én két 
versemet; elhozta Pestre és kiadatta az 
egyiket a „Regélő“, a másikat meg a „Tár­
salgó“ czimü uiságban s alányomatta az 
egész nevemet életkorommal együtt. Kilenc/, 
éves voltam. Ezzel el volt döntve, hogy nem 
lesz belőiem se szolgabiró, se viczeíiskális.

Tiz éves koromban a szülőim cserébe ad­
tak. Régi szokás volt ez: két család össze­
beszélt: az egyik lakott Pozsonyban, a má­
sik Komáromban: az egyiknek a gyerme­
kei nem tudtak magyarul, másikéi németül : 
kicserélték őket. Családi gond, jó iskola, 
egyforma mind a két helyütt. A Pozsony­
ban lakó Zsigmondy tanár fiai és leányai 
voltak az én testvéreimnek és nekem a íie- 
ycttescim Komáromban. Nekünk is, azok­
nak is, inindenikünknek volt igy egy „liebe 
Mutter“-je Pozsonyban. Úgy tekintettük egy­
mást, mintha testvérek volnánk.

Az akkori tanítási rendszer melleit már a 
11 éves gyermeknek kellett tanulni költé- 
szettant, irálylant, természetesen latinul, az­
tán meg a kegyetlen görög nyelvet, De 
mind hasznát vehettem én ezeknek!

Mikor Pozsonyból hazakerültem, már akkor 
az én feledhetetlen jó apámat halálos bete­
gei) találtam. Még abban az évben meg 
kellett ismernem azt a mcgmérhctlcn nagy 
tájdulmat, ami az árvaságra jutás. Ez any- 
nyira összetörte leikéinél, hogy halálos be­
teg leltem utána s csak áldott jó Eszter 
nőném ápolásának köszönhettem, hogy meg­
maradtam.

Ekkortájban hozta elém a sors azt a fér­
fiul, a kinek befolyása egész életemre kiha­
tott, Váiy Vcrcnczct. Elébb tanárom volt. 
Ké?öbb sógorom leit, ki nőnemet elvette. 
Egyszerű, szigorú ember volt. Sokoldalú tu­
dományos műveltséggel bírt. Nem csak azt 
tanította s nem csak azokba a tanórákban, 
a mik a kötelezett tantárgyak és órák vol­
tak, hanem mindenfélét, a mi az életben 
hasznos, a mi a műveltséget kielégíti. Reg­
geltől estig foglalkozott a lélekrnüveléssel. 
Senki sem sokul la meg. Úgy tudott tanítani, 
hogy az g\ ünyürüség volt. Egy évben elü- 
szedelle velem a gymnazium könyvtárából 
a nagy regi könyveket s azokból készíttetett 
velem tanulmányokat s három év alatt meg­
tanított franeziául, angolul és olaszul. Igaz, 
hogy mindennap télen-nyáron öt órakor reg­
gel már olt kellett lennem az ü irószobajá- 
ban; de azt meg is szoktam, úgy, hogy 
most is mindig hajnalban kelek fel s tiz 
óráig dolgozom; mikor más ember felkel, 
már akkor én elvégeztem s járok a minden­
napi do'og után. Ezalatt mindennapi gyakor­
lataim voltak a szónoklattan és a költészet- 
tan feladványai.

Tiz. nlietóves koromban a pápai főgimná­
ziumba küldött el szeretett jó anyám, a hűi 
akkor kitűnő tanári kar volt: Tarczy, Bocsor, 
SieltnCT; mind elsőrendű tudományos telvn- 
télyek, a kiknek előadásait üröm volt hall­
gatni. Es azután a jó sors itt oly tanulútár- 
sak közé hozott, a. kiknek a szelleme nemes 
versenyre kényszeritett. Olt voltak Kerkápolvi, 
Petőfi, Petrieh Soma, Gondol Gábor, Bárány 
Gusztáv, Bathú Bálint, Gaál Peter; mind 
ölj an nevek, a miknek a betűi máig is fé­
nyesek. Ott volt r Képzötársasága* u fiatal­
ságnak, a hol irodalmi müveket olvastak fel, 
azokat bírálatra kiadtuk, a bírálatokat is fel­
olvastuk ; ebben tíz évben egy „Tavasz" 
czimü könyvet is szevke-ztettünk : ebben je­
lent meg első elbeszélésem.

Pápán gyakran fújt a mellem; elhitettem 
magúmmal, hogy tüdüvészben vagyok. Jó 
anyain azt hitte, hogy a pápai éles levegő 
és meszes víz a bajom s elküldött az áldott 
levegőjű Alföldre, Kecskemétre, a jogi tan­
folyamra. Áldott legyen érte. Mert itt lett 
belőlem ember, c derék lözsgyökeres ma­
gjai' varosban ; és különösen itt lett belőlem 
magyar iró. Itt ismertein meg az igazi nép- 
életet a maga kifogyhatatlan változatosságá­
ban, a néphumort, a puszták világát. Egész 
írói működésemnek az alaphangulatát itt sa­
játítottam el s a mellett testileg is megerő­
södtem. Tizennyolez éves voltam, mikor 
az első színdarabot irtain (18-43.), a minek a 
czime: „Zsidó fin'*. Ezt a müvemet Petöli 
másolta le, minthogy pályamű voll, idegen 
kézírásnak kellett lenni; s az akadémiai pá­
lyázaton dicséretet nyert e színdarabom. A 
munkának természetesen nagy hibái voltak. 
Vörösmarty és Bajza nagynevű íróink atyai 
szeretettel hívlak és nem restekéit naphosz- 
szat fáradozni velem, hogy ezeket a hibá­
kat kiigazítani segítsek. Utoljára pedig még 
is csak azt mondtam: »írok én ennél job­
bat, menjen ez a semmiségbe.“ S a »Zsidó 
íiuJ czimü darab soha sem jelent meg 
nyomtatásban. A tárgyát később feldolgoz­
tam „Fortunúlus“ czim alatt novellának.

Tizenkilencz éves koromban irtain az első 
regényemet, a „Hétköznapok* czimü köny­
vet. Ezentúl nem kellett nekem a prókátor­
súg. Tavaly múlt ötven óve annak, hogy a 
legel.-ő elbeszélésem az olvasóközönség elé 
került. A czime „Isten ítélet“. Pályamű volt: 
„egy“ arany jutalmat nyert s megjelent a 
„Tavasz“ czimü Almanachban. Azóta nagyon 
sokat irtam; hogy {mennyit ? magam sem 
tudom biztosan megmondani.“

Bizony irt vagy háromszáz kötelet, a mi 
vagy három millió példányban terjedt el 
vagy ölvén esztendő alatt.

Jókai és az udvar.
Erzsébet királyasszony akkor szerette meg 

Jókai legényeit, mikor Fáik Miksa oktatása mel­
leit már megtanulta Magyarország történetét. Va­
lahányszor Jókai megjelent a királyné előtt, min­
dig érezhette a koronás asszony rokonszenvél^ 
melyet a regények élvezetéért adott cserébe. 
Jókai minden uj müvét, a mi asszonyunk egyenes 
óhajára azonnal felküldte a királyi uuvavba, a 
hol Erzsébet királyasszony volt az első, aki azt 
elolvasta.

Bizonyára volt ia része Jókai irodalmi halasa 
nak abban, hogy Magyarországnak olyan fenküit 
szellemű s a nemzet iránt tanúsított jóindulatáért 
a rajongásig szeretett fejedelemasszony szive 
tragikus végzetéig a miénk volt.

fíudolf trónörökös, a ki már régebben ismerte 
Jókait, személyesen akkor találkozott vele, mikor 
nagy vállalatáról terveket szőtt. A fenküit ielkü 
királyi herczeg Magyarország megírását Jókaira 
é? munkatársaira bizta.

Jókainak kösz mhető, hogy az »Osztrák-Magyar 
monarchia írásban és képben« nem a czenlra- 
iisztikus bécsi tervezett szerint valósult meg, 
hanem, hogy Magyarország megtartotta önállósá­
gát a vállalatban.

1883. közepétől 1889. végéig a trónörökös szám­
talanszor elhalmozla Jókait kegyeivel, rnig a 
maye lingi katasztrófa örökre végét szakította a 
királyfi és költő barátságának.

Hogy milyen befolyása volt Jókainak Rudolf 
trónörökös irodalmi terveire, azt a következő 
néhány szóval bizonyítjuk:

— Das Programm wurde ganz im Sinne Jo- 
kai’s geändert — irta Rudolf trónörökös 1884. 
inárcz. 8-án — midőn az Osztrák-Magyar mon­
archia leírása czimü nagy munka sikere már biz­
tosítva volt.

Jókai Mórnak arra a kérelmére, hogy az ak­
kori özvegy trónörökösné az »Osztrák-Magyar 
monarchia írásban és képben* czimü munka 
magyar részét is gazdagítsa néhány képpel, a 
fenséges asszony a következő levélben vála­
szolt:

„Kedves Jókai.
Az az óhajtás, mely az tin barátságos levelében 

foglaltatott, melyet önnek szívesen Köszönök, ne­
kem nagyon hízeleg és engem megörvendeztet. 
Örömest teljesítem önnek azt az óhajtását, hogy 
a mi munkánknak magyarországi részénél is be­
lépjek. mint munkatárs; annál inkább, mivel re­
mélem, hogy ön mindezeket az én hiányos és 
egészen műkedvelő módon rajzolt képeimet azzal 
az elnézéssel fogja kezelni, melyre azok érdeme" 
sck. Az én szerény rajzaim nem lógnak mérkőz- 
netni az ön köhöi szép leírásával a Balaton kör­
nyékének. Azonban a tőlem teiüelö legjobbat to­
pom megkísérlem, hogy az ön munkáját méltóan 
illusztráljam. A Pozsouyvidékröl való rajzóimat 
majd később logom önnek megküldeni. Nagyon 
örülni fogok, La az ön munkám .k ígért részleté- 
meg fogom kapni Addig is tegsziveseLLíii üd 
vöztöin ö-nt.

Stefánia.

Bismarcknál.
Jókai Mór 1871. márcziusában Berlinben jáit, 

aliol nemcsak Honfitársai, cie a porosz hölgyek, 
a sajtó 8 a politika és irodalom képviselői is 
nagy rokonszenvvel fogadtak. Ekkor latugatta 
meg a vaskanczellárl kiről ezt irtai

»Braun Károly birodalmi képviselő barátom 
szíves közbenjárása folytán mindjárt megérkező* 
sem utáni napon voltam szerencsés a nagy állam­
férfiul ul kihallgatás! órát nyerhetni; ami annyiban 
nevezhető kihallgatásnak, hogy ö beszélt, én pe­
dig hallgató voltam.

Este kilencz órakor fogadott el (megesik, hogy 
éjfél utánra ad lehallgatási órát a látogatást vá­
gyóknak). A hozzájutás igen könnyű és egyszerű. 
Palotája a legigénylelenebb ki Isejü az egész 
Wilhelmstrasseban, s még csak medveprémes 
kapus sem őrzi ajtaját ezüst buzogányává!, úgy 
kell becsengetni, mint más szegény emberhez. Az 
előtermel egyet'en muderateurlurnpa az cszlalo-1 
világítja meg. Ettől harmadik Bismarck dolgozó 
és elíogadó szobája. Ebben is a legegyszerűbb 
bútorzat; semmi pumpa: a szögletben egy vas 
nyugágy; az alatt fekszik egy hatalmas bernát­
hegyi szelindek, az ablaknál egy vasszekrény; a 
s.oba közepén egy nagy íróasztal, a mellett ül a 
vasember.

Bismarck herczeg egy teljes hat láb magas 
aihlétai alak, széles vállakkal, hatalmas kezekkel 
mii; a kézszoritásnál aczélizmokat áruinak el; 
arezát semmi arczképehez sem találtam hasonló, 
nak, amikben mind morosusnak, epésnek van 
feliüntotve. Engem sokban emlékeztetett a Deák 
Ferencz arczára; ugyanazon sűrű azemtakaró 
szemöldök, az ajk elé boruló szürke bajusz, 
élet piros arezszin, egy helyütt megszakítva egy 
régi sebhely nyomától, mely az államférfimról, 
mint katonáról beszél, kopasz széles homlok; 
világos és nagy szemek, amiknek bizalmas tekin­
tését semmi fénykép sem ad,a vissza. Á'tában 
az egész arcz tökéletes eszménye — egy régi 
magyar alispánnak.

A herczeg olyan kegyes volt, hogy el sem 
hagyta mondanom azt a szépen kiczilrázolt be­
köszöntőt, a mit magamban neki szántam, hanem 
mindjárt azon kezdte, hogv ejnye de fiatal ember 
vagyuk, sokkal vénebbnek képzelt, főhadnagy ko­
rában olvasta még legelső munkáim ismertetését 
az «Augsburger Allgemeine Zeitung »-ban, a mi 
még akkor okos lap volt. — Mondám neki, hogy 
mennyi idős vagyok.» — «No én tiz évvel előbbre 
vagyok önnél.» — «Az Isten éltesse.» Autzán 
leültetett az iró asztala másik oldalára: a vas- 
szekrényből előkeresett egy doboz szivart, megkí­
nált ve e: «Köszönöm, nem szivarozom soha » Ó 
sem él vele; nagy tujtékpipábúl szokott dohá­
nyozni.

E közben nyílt az oldalajtó sa mellékszobából 
belépett a hcrczegnő és leanya. A vasembernek 
mágnese is van. Mindketten báli tuilletben. A her- 
czegnő most is impozáns szépség: Csnemes arcz 
és termet; a herczegkisasszony pedig ragyogó 
eszrrénvi alak; — a királyi tánczestélvre s

1 more patrio a családfőtől búcsúzni jöbek. Bis­
marck patriarchal^ csókkal bocsatá el kedveseit; 
üdvözlő hódolatát küldve ö felségeiknek neje 
által.

Akkor azután ismét leültünk az íróasztal elé 
szemközt, a herczeg beszélt: én hallgattam.

»Szükséges, hogy Európa közepén egy olyan 
konszolidált állam létezzék, aminő az osztrák­
magyar monarchia. Ezt beláttam már ankor, mi­
kor 18ő6-ban a bekét megkötni sieUem; ami sok 
barátunknak nem tetszett. A Lajthán tu! állami, 
lag kormányozni az egyik részen a német, másik 
részén a magyar faj hivatott. A többi fajok is ad­
nak igen jó katonákat, du közigazgatási tehetség, 
államférfim tudomány, intelligenczia, birtok, ki. 
válókig a németnél és a magyarnál van La mind­
annyit összetartja a közös loslória. Európa kele­
tén apró nemzetiségi államok felállítása lehetet* 
len; csapán históriai államok lehetségesei;. Azért 
a mostani dualisztikus államforma 0 ;z!rák-Ma* 
gyarország között fenlartandó. Az önök története 
is egy Ausztriáéval; még harczaik által is egy? 
egykor harczoltak egymással, most pedig egymás 
védelmére vannak utalva.

(Itt megjegyzem, hogy e kölcsönös védelmet és 
szövetséget őszintén óhajtja is minden eivre áíó 
magyar politikus.)

A herczeg igy szól tovább.
»Ezt a missziót, a mit önök teljesíthetnek, a 

szomszéd államok nem tölthetnék he. KMI-e 
Németországnak még több, papi uralomtól alá­
aknázott tartomány? Még most is vannak jó ba­
rátaink, akik azzal gyanúsítanak bennünket, hogy 
mi az osztrák örökös f rlományokat annektálnj 
akarjuk. Isten őrizzen! Elég bajunk van hlzász- 
Lothringennel, elég a dán határperrel s ha geo­
gráfiái tekintelek nem parancsoltak voln^. er/ 
?alpalaltnyi földet sem csaló tunk volna Német­
országhoz, a min franczia lakik. Ez a sol.a k» 
nem békithető vad ellenség! Mert a franczia vad 
nép. Hozzuk le belőle a szakácsot, a szabót és a 
fodrászt s olt találjuk a rézbőrü indiánt. Bár altéi 
a bajtól tudnánk megszabadó m szép szerévé, a 
mit már szerez ünk, nem hogy az osztrák buc-;u- 
láró nőiére áhítoznánk, ti ugyan mit kezdenénk 
Becsesei, mini halárvárossal? Bécsnek, Buuaoe-t- 
nek missziója van a keleten a czivilizáczió é.s 
kereskedelem gazdag központjaivá alakulni. Es a 
mely német miniszternek eszébe jutna Ausztriától 
valamit elfoglalni, az meg van érve aira, hogy ... 
(itt mutatta kézzel a »felakasztást«.) ha részem­
ről, ha az osztrák tartományok »erővel« akarná­
nak hozzánk jönni, képes volnék »ezért« háborút 
kezdeni »ellenük«.— Az osztrák-magyar monar­
chiát senki sem fogjt hosszú ideig L «ntani, 
a mennyire embert észszt-1 az időjárás 
előre megjósolható. A német dplomá- 
czia törekvéseinek sikerült Oroszországot cs a2 
°szlrák-mag . ar monarchia közötti egyetértést útba 
igazítani. Most az megvan. NVkünt; keserves let 
volna választanunk (zu optieren) azon esetben’ 
ha e két barátunk egymáskozt összeveszel* v / 
Most szövetkezve vagyunk, nem n-ir.t a haj lani 
Samt Aliméban, hogy az uralkodók egyetértésével 
a népek- i elnyomjuk, Lan m hogy a béke bizto­
sit á.savai a szabadelvű kifejlő 'est, a népek holdn- 
g ládát tartóssá tegyük, önöknek a királya mm-.« 
mar egészen népszerű és kedvelt uralkodó Ma­
gyarországon.

(Valóban az.)
»Ö hozzá minden népfaj hü L/e csatlakozik, 

legyenek önük felőle bizonyosak, hogy ez egyet­
értést, melyen jövőjük nyugszik, semmi külbefo- 
lyás nem fogj* megzavarni a ha Osztrák Magyar 
ország békéjét bárki ia nyugtalanítaná, az Né met­
országot magával szemközt (.; úlandja. De n.t.i - 
is érdekében senkinek, hogy önöket megtámadja. 
Mért tenné azt Oroszország? Teriihíu Japántól *. 
ke.éti tengerig oly nagy, hogy Galk-zia csekély 
nyeremény lenne hozzá. Ázsiában azért folv. 
tatja hódító hadjáratát, hogy elégedetlen eh <d- 
nek foglalkozást adjon. A Kaukázus »^uro!;« 
volt reá nézve. Galicziából azt a részt 
foglalhatná el, a mit a ruthénel; lak­
nak, három millió félbarbár lélek. Mi szükső/e 
azokra ? Elég baja van már a keleti tenger i - 
met faja háromszázezernyi népének russzifii:..- 
cziójával. ti ez sem hasznos reá nézve. Az én 
h «fiaim, a német k igen szorgalmas, erénye-, 
dolgos, becsületes, takarékos népt-k; de ha egy- 
szer oroszokká lesznek, megkétszerezve veszik A 
az oroszoknak csal; a hibáit, s elvesztik saját >ó 
tulajdonaikat. Gyakran jártam vadászatokon 
Oroszországban; ott hallottam azt a p-.dabtsz-"- 
det, hogy (itt oroszul mondta a herczeg, nem 
tudtam megtartani, aztán megmagyarázta néme­
tül) »ha az orosz lop, annyit lop, a mennyi ne’ i 
magának egy napra elég; de ha egyszer a német 
*op, az annyit lop, hogy a gyerekeinek ia maiad­
jon belőle, még hó napra való is.« U os'ország­
nak nincs szüksége európai hódításokra '"búé; 
otthon van mit meghódítania. Erdély elfoglalóm 
Oroszország által, vagy segélyével bárki által ne­
vetséges mese.«

(Említésbe hoz am a keleti !;érdest.)
»Ott nincs semmi el'oglalni valója Oroszor­

szágnak. Ugyan mit csinálna Konstantinápolylyaí, 
ha ma odaajándékoznák neki ?«

(Reményemet fejeztem ki az iránt, hogy ív­
eseiben Magyarországon is fel fognak hagyni a 
nemzetiségi izgatásokkal, amiket orosz kéz mun­
kájának hisz és hirdet mindenki.)

> fiudma kell önnek, hogy kétféle orosz politika 
van: az egyik a szentpétervári, a másik a kon­
stantinápolyi. A mint egy követ Konstanlinápolyba 
megy, az rögtön megbolondul a tőidnek között, 
azok szüntelen veszekednek pgvmás között, ver- 
senygenek, czivakodnak, inlriguámak, s csinálják 
az európai politikát, mintha rájuk volna bízva» 
csupa egymás iránti ellenszenvből, mig vissza 
nem hívják őket. Ha van önöknek bajuk orosz 
cselszövényekkel, azok csak Konstantinápolyból 
lőhetnek, nem Szentpétervárról, s igy semmi 
komoly alappal nem bírnak. Az orc-z ezár és 
kormány szmtén akarja az egyetértést fen tar* 
fari.«
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(Bátorkodlam gyönge aggodalmamat 
oetaiáni uralkodó-váitozás esetére.)

>H,gyjék el önök, hogy az orosz trónörökös 
éppen azon politikát fogja folytatni, a mit a mos- 
tani ezár folytat. Ez a derék, nyugalmat és békét 
szerető családapa; kinek eszében sincs Tamerlani 
Vagy Napóleoni hadjáratokat tervezni; Nagy P tér 
czár testamentomát végrehajlani: a ki őrül, ha 
családja körében boldogul élhet. — Ez oldalról 
nincs önöknek mit tartani. — Az egyetlen ember, 
a ki jelenleg az európai békét megzavarhatná, a 
pápa. — ön nem kalholikus ugy-e bár?<

kálvinista vagyok, még pedig kemény 
tiyafcu. De ha katholikns volnék is, azok Magyar 
országon félvilágosodott emberek, s ott vallás* 
háborúra tábort keresni senkinek sem sikerülendő

lit azután elmondta a herczeg, hogy mi véle­
ménye van a pápáról. Ez köztünk maradhat. 
<Mi egyébiránt nem tudjuk, hogy ki az a pápai1 
végező.

Ismétlem, hogy 
a legloleránsabb. többféle felekezet él együtt bé­
káén minden faluban; s azoknak semmi kedvük 
u agmatikos kérdésekért egymás szomszéd házát
felgyújtani.

i't azután áttért a herezeg magyarországi élmé­
nyeire, hogy egyszer lovakat vásárolt s a romon 
dákat vezető huszároktól sokszor hallá ezt a szó1 
>Eten, Lten!» mig egy végre azt mondá: <ilárom 
Iden!» — A vezénylő lovas'.isztiől kérdező, mit 
tesz az ? Ez azt felelte (nem sokat tudott magya. 
rulj, hogy a magyaroknál háromféle vallás van, 
katolikus, protestáns és görög; a katonák c fölött 
v V.koznak. Bismarck sehogys^m akarta a magya- 
i;‘z:.tot elhinni; inig a kecskeméti főbíró íölvilágo* 
*1* róla. hogy ezt a szót nem ann ira iraaddág- 
lépen, mint erokifejezésüi szoliták használni erre 
mifelénk.

I1 »térne
trei« :ukarná-

1 > Qí - írU iláborut

h 2u , ntam, Alté
dCjárás t s k "5

1 plorná- foglu ii
|v f - a3 xi ágit;

si ütbrx képvi-
líi 1(rpspfrés iei- A

: jelben* 1861-t
Íz SSZ£Í? rendik,

— Dr. Layer János kérvénye XVI 897. — Pesii
kömti házak adómentessége XVIt 48 — Pénzzava1 
roii a pesti kereskedelmi és iparviiáeban. interpel á 
czió XVII. Hl, 112. _ Államkölcsön XVII. 134 — 
ipartörvény,avasht XVIII. 33. — Kőhségvetés 1872-re 
(részi.) XViii. 363, 864. — Bécsi nemzeti bank maga 
arlása, mierpeiláe/ió XX 328. 329. — Pest város 

szabadelvű ellenzékének kérvénye XX. 383. — Buds 
Pest egyesítése XXII 809, 379, 880. 381. — XXill 
295. — Választói jug (ré zl) XXlIi. 168. — XXIV 
‘E — Újpesti kikötő mocsarai, iiiterpelláezió XXlV 
240, 241.

1872—7ő. Udvarhelyszéki választások 1. 80 —
Budapest lakosuk kérv. II. 42. — Budapest rend 
zé.-e II. 141. — Százház 0 szes b rtokosai ellen in 
t'-zeü bírói végrehajtás, interp. III. 260. — Költség 
vetés 1873 ra (részi.) IV. 132, 185. — Magyar bíró 
ságok osztrák hivatalnok adósuk ellen hozott ina 
raszíaiú néietei' ek az osztrák hatóságok által végre 
nem hajtása, intern. VI 6, 7. — P«u ishegv község 
kerv.; Tolnai János kérv.: Hortovanvi János és 
társai kérv. Vi. 73. — Les úmiioló éj kercsncdeln 
b«nk VI 395. — Költségvetés 1875-re (ált.) XIV. 
38”. —- (részi) XV. 209. - Kereskedni mi tvj. XVl 
330, 331, 333. — Bécsi egyetemi hallgatók beiug- 
ápo ó egy'e'énelr kérv. XVlí, 40 

187o—78. V m kereskedelmi szövetség Ansztriá
a magyar nép vallási dolgokban a-1 1 vfl.™1=ri/? °' ztrák-magyar vámterületen XV. 80,

8 8o. — í>aró Lchtritz Z-igmnnd; Szaiay Imre; báró
Kaas Ivor mentelmi ügyei XVI. 137. -- Pest P.iis 
8olt és Kis Kun megye kérv. n. gyülekezési |og iá: 
tzyában XVII. 235. — Hatvan nnll-ós hitel rendKivüli 
had’szüksepletekre XVIII. 298, 325. — Országgyűlés 
bere'-esziése XVH1 310.

187c—81. Költségvei« 1679 re (ált.) Ili. 92, 292. 
— '.részi) Ili. 328. — Szegedi árvíz IV 143. — 
Bér im szerződés beczikkelye.'ésc V. 64. — Uhyczy 
Kálmán lemondása kvpviielétiázi elnökségéről V 
!60. — Kisktiküdö megv' székhelye VI. 2U5 —
Rohonczy Gedeon, báró Üchtritz Z-igmond mentelmi 
ügye: VII Idő — Bosznia és H-rezegonna köz 
ieazgatá-a Vili 89 150 194. — Hamisiiott mag ar 
horok a svájc 1 p ac^on; borkivitel, intern. Vili. 
268 230. — IX. 157. — Újonczjti álé- megad pi'ása 
i860, i'v végéig Vili 276. — Kö.tségveU-s 1680-ra 
Du.) X 142 — (rész ) XI. 130. — XII. 188. - 
t ésc-k meghosszabbítása Xi. 3.19. — hzlávy Jozset 
képviselőn zi elnök lemondása XI 330. — Költség 
veiési (1881) tvj. XV. 206. — Eger v. kérv. z,.s ló- 
>er.és miatt elégtételért XVI. 8 *. — Czukor, kávé 
és sör'ogx asztál, inegadóztatusa XVl. 262. 276, 

1831-84. Valus7telir.it 1 34, 35. 44 144. - Kült- 
égvetes 1632- e (ált.) Ii. 153. -- (részi.) III. 205 

217. — Kiionai nolhite 1882-ben. rendkívüli had:- 
köl'ii-g fedezése V. 296, 847. — Költse*vetés 1883 ra 
(részi.) Vili 208. — Tapu ezai vél.-területi poiguro 
ni tv. az izr.ieit'k e^yeiijogositiisa stb. eilen IX. 
175. Kereszté:.yeu és izraeliták között, valamint a 
Kútfődön megkötött no'gári házasság XV. 351. — 
Írót és művészi jog XV 199, 2U2, 201, 226, 229, 
324 — Aha: dó országbáz epitése XVII 99, 116. 

1884—87. Főrendiház reformj i IV 169.
1387 — 92 E’ogyasztási adók 1. 277 32ő. — Véd­

erő Vili. 67 — Költségvetés 1890-re (ál1.) XIV. 114.
— (részi.) XVl. 137, 205. — Kir. táblák és lóügyész- 
ségek szerv Vili. 60. — Sző ő területeknek auandó 
u|abb áll k dvezmunyek XXI 183, 185, 186. — In— 
demnily 1895 j,m.—unj. XXV I. 188

1392—96. Va aszlelirat i. 189. — Költségvetés 
1892-ra (részi) Ii. 172. — Budapesti Vig3ziidiaz köl- 
c»<>ne XXI 79, 80, 81, 108, 109. — Szőlők leiuji 
tása XXX. 117.

A fenti kimulalásból egyebek hiizl ez is kitű­
nik, hogy Jókai Mór ellenzéki korában volta leg- 
szorga masabb és a leglelkesebb szói.ok, inig a 
fúzió után évrői-évre jobban elkedvetlenedett, el­
csüggedett s szavát egyre ritkábban u csakia a 
legeikerülhetettenebb esetekben hallatta.

Jókai a Ház egyes irodáiban nagy ritkán for- 
xasvis dúlt meg. A háznagyi, valamint az elnöki hiva­

talban nem is emlékeznek rá, hogy olt valaha lát-

«Ez bizony még mos! D ngv van.» 
h. :.<or bej u a heiczeg titkára egy halmaz Li* 

vrda cs irássrl; én búcsút vettem: miközben a 
i;,‘iezag nyájas kézszoriiással megliivott hó napi 
esiciy.re, ale 1 Németország képviselőivel megts- 
ir.erkciihetem.

»Megjegyzem még, hogy beszédközben folvvást 
i.(t s/al p'ujbász volt Bismarck kezében, olyan 
hossza kot irat, liogy nekem sétabolnak elég volna 
s mikor az! mondia, hogy Auszíiia tartományaira 
nem áhítozik, azzal demonstrált, hogy «ekkorada- 
rnuot sem akarunk többé senkitől elfoglalni, nun1 
ez a pia;n. sz 1» Az igaz, hogy «ez a plajbász» a

uókai mint képviselő
' anos Int, hogy Jókai Mór népszerűségének 
tői nimbuszának ártott, hogy politikával is 
;ozo!t. Mi itt most csak azt óhajtjuk 
ani, hogy Jókai mihen helyet fug'.iit el a
elöházban.
kiegyezési mozgalom hezdelélől,
61 egészen íö9C-ig, amikor a király a 
nihil nevezte ki, minden országgyűlésnek 

tag;a volt. 1801-ben listározali párti programmal 
a siklód i.erületet, 186C—ti8 ugyanazt a kerületet 
bzi.üzepi, — 18G9—12. a budupesí—józsefvá­
rosi kerületet, 1872—Tő. a baranyamegyei dárdai 
kerületet, 1875—78. ismét a budapest—jőzsefvá- 
i-jai kerületet, 1878—81. az erzsébetvárosi [Erdély] 
kerületet, ledl—84. a háromszékmegyei íl.yefal- 
vai kerületet, — 1884—87. és 1887—92. Kassát, 
végre l.s92—9t>. a krassó-szörénymegyei Oravi- 
czet képvis -te és a balközép s a Deá!;párt fúzi­
ója óta aiiandóau a szabadelvű párthoz talló­
zó't.

Jókai Mór, mint képviselő a legvonzóbb szóno­
kod közé tartozott és gyönyörű orgánuma, kere 
sotien előadási modora, s úgy a nr.gasan szár- 
nyi'.ló fantáziája, mint eranyos humora lebilincselte 
a hallgatóságot, azokat is, a kik nem osztották 
po.Kikéi nézeteit. A mikor ő beszélt a karzatok 
és a képviselői padok mindig tömve, a folyosók
pétiig mindig üresek voltak.

Út adunk egy kimutatást Jókai szónoki tevé­
kenységéről s ez mutatja legfényesebben, milyen 
lelkiismeretesen fogta *fe! küldetését, 3 milyen 
lelkesen szolgálta a köztigyeket. A legsokoldalúbb 
kérdésekben szólalt fel, s a száraz statisztikából 
62 is kitűnik, hogy ez a nagy ember, milyen 
melegen karolta lei legigénytelenebb választóinak 
ii.ytt is

l-"'Ú Felirati vita i. 22 ’ Nemzeti Színház ügye 
ll - 1 :.ioc::y László h dá.ukor 1. 66. Ülésterem
ven i: x'iúja 11. 228 Igazolási jelentései 1. U, 9 2* 24. 26. - j
1 l'1’ —69 Dícsey László választásához I. 141. — 
ftv ; ívűről szóló v i nban 1. 283. — Ujonczozási 
Javas a hoz i ; 2.6, 247, 251. — Köztürvényhatúsa- 
poó vi vaA htásn III. 27í. — Közösüvyi toizottság 
Munkálata 111. 368. — IV. 41. — Baranyamegyei 
község.f. kérvénye úrbéri ügyekben IV. 1. — Piéko 
közsép rvénye a n i kapialau ellen IV. 311. — 
Hevesi iigjr V. 63, 89. — Konstani mmolyi magya­
lok ügye V. 207. — VI. 153. — Özv. Szilágyi La- 
josne i lykérvénye V 201. — Államadósság VI.
bU, 157 162. — Sik.ósiak ké1 vénye űrben ügyben 
\i. 153. — Vám- es kereskedelmi szerződés Vi. 216. 
— Fiába Józtcí plébános kérvénye VI. 271. — Gö 
rC - keletiek űzve Vil 162. — Az 1867-iki kiegyezést 
im dó kérvények IX. 236. — Jövedelmi adó IX 
2‘IC. 252, 254 — Védelmi törvényjavaslat vitaja 
IX. 393.

1869—72. Saigó-tarjáni kősz^nbánya-fársulat kőz- 
■ .lésén a kora . ny Lépviseltetése imerpellácziója I. 
-'S. — VáóiSííeiiriit 1 265. 266. — Pest—váczi or- 
sz.-ivut inurpe.lácziój« I 41G. — 11. 352.— Uioiiezo- 
. ás 1869 re. — I 447. — Bírói hatalom gyakorlása 
I. 13V, 369. — Magyar banktörvény a Tolása, inter- 
petl kzió ill. 21, 173. — Vakok p> .-ti intézete, infer- 
pedáczió Ili. 72, 73. — Jegyuank III. 22, 239. — 
XXI. 15G. — Buchhalter David kérvénye ill. 307. — 
Papa váró i polgárok kérvénye III. 331. — Rácz 
r.lmasi L>ko:ok kérvénye Ili. 361 — Baranyamegyei 
lako-ck kérvénye 111. 3ól. — iludaptisti könyvnyom­
dád ok öi)k«pzu enyietCK kérvénye ÍV 51 — Buda- 
resti szabad valias,.özség kérvénye V. 363 — Baba 
László kérvénye; Brunner Antal kérvénye; Nagy- 
flajcs község kérvénye VI. 307, 308. — Költségvetés 
3870 re (részi.) VI- 11. 246. — VII. 27, 30, 47. —
Gyapjú és nyersbőreivé élnél kiállítóit egészségügyi 
liizonvitványok dijainak hovafordnása, interpeliáczio 
Vil. 152. — Pesti po gárok kérvénye VII. 220. — 
Báttaszék— dombóvár—zákányi va^t Vili. 343. — 
Hperje-i polgára.; kérvénye ÍX. 186. — Veszprém 
váró ■ kepviselötestüleiének kérvénye IX. 321, — 
Kóz örvényhatóságok rendezé c (ált.) IX. 354. — 
Rokkant honvéd kérvénye X. 69. — Miefics Szve- 
tozár men'elmi ü ye Xh 19. — Honvéd lovasszáza­
dok szaporítása XIII. 888. — Vasúti üzlotreud XIV. 
245. — Költségvetési (1871.) törvényjavasat XV 40, 
72, 88. — Pesti házbirtokosok kérvénye XVI. 104-

nemcsak a dunántúli népnyelv tükröződött, j mégis őrön hálára lenne Jókai iránt íeköte- 
hauem majd ép oly mértékben az Alföldé ósllezve a mag>ar nemzeL E regényekben és 
a székelységé. A nyelvész sem olvashatott e regények által élt másfél évtizeden át 
Jókaitól uj kötetet, anélkül, hogy itt is ott is fajunk, nemzetünk. Ezek tartották ébren ön 
effy*egy uj, előtte ismeretlen, de tartalmas és tudatunkat, ezek ígértek feltámadást, ezei. 
tetszetős szót ne tatait volna. I nyitották meg a sötét látóhatárt egy távo

De Jókai stílusának zamatjában és kedves-1 fénylő apoteózis előtt, melyben a durva 
ségében még sokkal nagyobb részük volt a erőszak által legyőzött semzeti így me 
változatos, magyaros frázisoknak, szólások- fog üdvözölni." 
nak, fordulatoknak. Jókai valósággal reme- „ . r,,.
kelt abban a művészetben, hogy a szólások- Beú hy Zso t:
nak mindig uj meg uj szint meg formát »Magyaros, találó, jellemzetes kifejezése- 
adjon, mindig uj meg uj módon alkalmazta kct’ közmondásokat, a nép szemenszedett 
a helyzethez, a hangulathoz. E tekintetben szölásformáit, tájszavakat az ország külön- 
csak Arany fogható hozzá, a kiről ismeretes, b?zö. vidékeiről egész tömeggel használ, 
mennyire tudta az állandó szólásokat is egy- rnin/ii" könnyedén, a maga helyén, erősza- 
egy apróka vonás változtatásával művészi ko!ás néí!<ül. Arany c tekintetben nagyobb 
ezéljaihoz idomítani. Jókainál azonban nem m6vész’ do s? neiu fogékonyabb, se nem 
olyan tudatos volt n dolog, mint iXranynál. | f azda§al,)b\ mint Jókai," kinél nagyobb nyelv- 
Aranyt,a művészi szándék vezette: Jókainál 
a népnyelvi öscrö, a nemzeti géniusz teremtő 
munkáját láttuk folytatódni. Vörösmartyn ki- 
vül nincs Írónk, kinél annyi nyilvánvaló és 
szoros kapcsolatban volna az előadás hutá-

kincse aligha volt egyetlen egy Írónak is. 
Nyelvének a gyökeres, szeplőtlen magyar­
sága tekintetében csak hamarosabban irt 
munkáilian lett némileg figyelmetlenebbé. 
Már e nyelv, melyet mindenki egyformán 

sóssága a nyelvezet jelességével, mint Jókai-1 p1'^’ct és élvezhet, előadását valószínűvé és 
núl. Mind a kettő elragad bennünket. Csak- [ jüitszivá, természetessé és festőivé tette s 
hogy Vörösmarty nyelve pompájúval sokszorI egészen eltérővé a rendes irodalmi halva- 
kápráztat és fáiaszt, Jókaié ellenben kedvesI"ytibb és mesterkéltehb stíltől. Éhez jáiul 
melegségével behizelgi magát sziveinkbe. Ez | klíunö clbesz. lő módja, mely keveset, majd- 
az oka, hogy egy-egy könyvét, ha boldo­
gunk, le nem tesszük, a míg végig nem ol­
vastuk, még akkor is, ha az Írónak képző­
dé lankad vagy helyzetét a lélektani lehe­
tetlenség hazudtolja meg.1

Simoityi Zsigmond a rNémet és magyar képzelő

nem semmit sem oko.-kodott, hanem oly 
világosan és könnyen beszélt, mint a nép­
mesék.6

llahfiay Sándor:
-ízlés, mélység, kedély, humor, gazdag 

erő, eleven ötletek, megkapó
szólások* ezunu palyamúvében a németre I zetek, elbűvölő festések, édes mesék, fanati-
oulitott Jókait veteite össze az eredetivel, záló szózatok, hit, érő,reménység, bátorítás,

ugyancsak o indítványozta, hogy a Nyelv- vigasztalás, erkölcs, hazaszeretet sugárzanak
tcivieiiett bzutar mintájára Jókai ny elvkin- minden lapián, minden betűjéből e kétszáz
csemoi »Jókul bzótára-at szerkeszszenek. kötetes rengetegnek Egész Magyarország, a

Gróf Apponyí Albert: magyar társadalom minden rétege, a nemzet
a mio-uii/.e QT,„ , u Iegész múltja él ebben. A nemzeté, a kihez

r.(i iOiszöiitus ígv hangzott: -lenduie1"1, va l/t r„i~, « .. ,..„ n • »‘tneiuícj, j szolt lclszazad uta. A nemzet0 kit miniD?LnZpre rfi tiS-STmifkeZéS ;,ókair?*‘ U dajka őrzött, kényeztetett, öltöztetett, vil­
iről- Tat néhünv Ion Viigy köteteket rasztott fölülte, mesélt neki. A nemzeté, aki
ir,°V ag> neb U}} ' 0I ulá", niar Is ő tőle tanulta az olvasást.11 

kudol-.. bzemelyes visszaemlékezésnek lehet
ugyanis elnevezni annak n sok élvezetes Hegedű* Sándor, a ki jó és rossz időben, 
fának emlékét is, amelyeket nekünk Jókai Iia^’ és kiä dolgokban benső üsszekölletés-

müveinek olvasása szerzett; hisz azok mind- M?®11 all.oU Jókaival s a ki legtöbb adatot
gyikében megnyilatkozott előttünk és iei- őriz az irodalomtörténet számára, igy nyilat- 

xünkre liatotl az ö géniusza és az ö ke- koz*k róla:
élyc. Ilyen értelmezés mellett az egész — -> • • • Fantáziája és humora, meleg

nemzetid, sőt az egész müveit világgal le- szeretde és önzetlen idealizmusa nem ivói, 
hetne emléksorokat Íratni, melyekkel egész do egyéni, mondhatnám családi sajátsága 
önyvtárak telnének meg. De ha szükebb | vojt- *^ert nemcsak akkor nyilvánult, mikor 

értelmezéssel csupán az egyéni érintkezés-1“‘nh (‘»int a legtöbb ivónál) de folyto 
röl akarunk szólni, akkor — sajnos — csak

jut az a csalódás, melyet akkor is érafipk, 
midőn a fizika tanára megtanít bennünket 
arra, miképpen kell szivárványt csinálná Az 
égi tünemények e bájos és áhitatos jelen­
sége egyszerre elveszti varázsát, a mint 
megtudtuk, hogy egy pohár vízre kellően 
vetett ténysugár töréséből ered. Hasonló­
képen kiragad illúziónkból az a tudat, hogy 
Jókaink varázsos költészete önmagát ismétli, 
saját alakjait öltözteti újra, a szertelenbe 
téved és az igazsággal kaczérkodik. E rész­
leteknek nem szabad elnyomniok Jókai di­
csőségének tettét.

Mert most Jókai egész írói munkássága 
áll előttünk. Ö a magyar regényírás atyja 
volt, irói ezéhiink atyamestere, irodalmunk 
e edelme, ki bent az országban, kint az ö 

tágabb hazájában, s kint a hon határain 
dicsőséget szerzett a magyarul iró toli­
nak, az irodalomnak s a magyar regény­
nek11.

Dr. Holtai Virgil.:
— rJókai pályáját az ifjúság kora tava­

szától a tisztes öreg kor szelíden mosolygó 
derűjéig a becsületes munka fénye világí­
totta meg s ez különböztette meg öt és 
életét azoktól és azok életétől, a kik csak 
addig dolgoztak, mig kényelembe jutottak, 
vagy éppen semmit sem teltek, csak élvez­
tek : nem a hazának és emberiségnek hasz­
náltak, hanem azt felhasználták saját önző 
ózdijaikra. Ezek élete «s tavaszi verőíénynyeí 
kezdődik, de a tél vigasztalan ridegségébe, 

hely-(a:; enyészetbe tűnik el; ellenben Jókai pá­
lyájának alkonyán zs az ifjúság örüli tavasz­
fénye ragyogott, a halhatatlanság napja tün­
dökölt.

Jókai nemcsak nagy iró volt. de nagy 
ember is, a kit a lélek harmóniája igaz em­
berre leli, a szakadatlan becsületes munka, 
mit hazáia és az emberiség javára végzett, 
halhatatlanná.6

kifogásai, mond-

— Jt-gyre soha sa volt szüksége! mondták 
emitt.

— Sohase voltak kívánságai 
tál; amott.

— Kaszinózni nem szokott, — mondták min­
denütt.

A naplóazerkesztoséget egyszer se moieeziálta, 
képvisilGi dijuá havonkmt — pontosan, elsején 

fölvette, anélkül, hogy valaha vaía ni kifogást 
tett volna — úgyszólván láthatatlan volt még a 
folyosón is . . . és ennek magyarázata a nagy 
iró rendkívüli munkásságában s rendszerességé­
ben keresendő: neki nem maradt üres ideje. A 
Házban eltöltött idejét munkára használta fel. 
Amikor nem beszélt, vagy a bizottságokban nem 
dolgozol!, a helyén ült a púdban s a leghevesebb 
viták alatt is irta regényeit, novelláit, szinda 
rabjait.

Egyedül a gyorsirodával volt szoros összeköt 
telesben: Elmondott beszédeit korrigálta. Nem 
uuságbó:: kényszerűségből.

I ikúr Béla, a képviselőházi gyorsiroda jeles 
revizora, erre vonatkozólag ezeket mondta egyik 
munkatársunknak:

- Jókai Mór a »nehéz szónokok« közé tarto­
zóit. A mi gyorsíróink előtt abban az időben 
meglehetősen idegen terrénum volt a Jókai za­
matos, tősgyökeres magyar nyelvezete. Csak ne 
hezen tudtak eszmemenetét követni, s mindunta­
lan elakadtuk a szokatlanabb kifejezéseinél. Jókai 
amellett kerülte a szónoki pálhoszf, beszédeit 
soha sem irta le, s csal: elméjében komponált«1 
meg... ez»::t halottak olyan közvetlenséggel, de 
egyszersmind ez nehezítette meg a gyorsírók 
munkáját. E miatt voltunk kényte enek a beszé­
dek átnézésével fárasztani, amit meg is tett, de 
némi boszuságga! ineg-megjegyezte, hogy: »Elég 
volt elmondani, még el is olvassam!

A gyorsírók különben nagyon inponáltak neki 
és Kúnyi Manó előtt — akit selypes beszédéért 
egyik müvében kedvesen ki is humorizált, — 
gyakran fejezte ki bámulatát a gyorsírók, valóban 
csodás »gyors« munkája iránt.

Mit tartottak Jókairól?
— Összeállította: dr. Kőrvasy László, —«

(Simonyi Zsigmond. — Jókai-szólár. — Apponyí A1 
nett gróf. — Behsics Gusdáv. — Fáik Mik-a. — 
Beöthy Zsolt — Buksay .Sándor. — Szász Karoly. — 
Heuedüs Sándor. — Beicz.ik Árpád. — Eid lyi Pál. 
— Koiiai Virgil. — Ábrányi Emil. — Milkó Izidor. — 
ilock János. — Bodnár Zsigmond. — Becs. —■ Adam 

Edmond. — Schmidt Julian. — Ibsen.)

Simonyi Zsigmond irta volt, hogy «Jókai 
nyelv gazdagságúval minden más magyar 

Írót fölülmúlt.“ Fölülmúlta őket először is a 
szók bőségével. A régi szók felélesztésében 
remekeltek Vörösmarty és Arany, Jókainak 
csak a példát kellett követni s történeti re­
gényeiben ö neki volt erre legtöbb alkalma. 
De ahhoz senki sem értett úgy mint ő, hóin 
hogyan lehet a nép gazdag nyelvkincseiböl 
nemcsak azt felhasználni, a mi saját gyer­
mekéveiből maradt az iró lelkében, hanem 
azt is elsajátítani, a mi más vidékek beszé­
dében szép és megkapó. Jókai stílusában

<en kevés vonással járulhatok hozzá n 
nagy iró arezképehez. Hitkán volt alkalmam 
vele találkozhatni, mert sokáig más patt 
körbe jártunk. Pártjainknak" ezen társa 
dalmi elkülönítése talán egyéb bajokkal is 
jár. Mindenesetre egyik akadálya annak,

nosan : reggeltől estig, minden mozdulata 
ban, minden nyilatkozatában. Mondhatom, 
hogy társalgásban elpazarolt tizannyi hu­
mort, mint a mennyit müveibe öntött.

Igen érdekes fiziológiai adatok a kővet­
kezők :

* eAgyának szervezetét emésztő szenve­
délyek és élvezetek nem dúlták föl, nem 
szedték szét és bizonyára erős dudorai le­
hettek; gyomra pedig soha fel nem mondta

hogy a nemzet szellemi előkelőségei közt az 
a kapcsolat létesüljön, mely a nemzeti kul 
túra érdekében kívánatos volna. Jókait elő­
ször JSfiÖ-ben láttam, a régi képviselőházi a szolgálatot. Keveset és jóízűen evett, egy- 
épület a apjainak lerakásánál. Én akkor első i SZCIÜen (;|F korán feküdt, korán aludt. Sok­

szor álmodott és több regényének nehéz for­
dulatait álmában oldotta meg. Képzeljen cl 
bárki egy embert azzal a munkává), amit o 
végzett: beteg gyomoridegekkel es rossz 
emésztési képességgel, főfájással és más ez 
zel kapcsolatos balokkal, lehetetlenség lett 
volna annak egy ti zed részét elvégezni. És 
különös. Az az ember, aki 30 éves korútól

________ öó éves koráig — gyakran tálakra menő —
évéből semmi, ~de I véromlésekben szenvedett (az utolsó 1«7G 
— igen sok ve- ^an v0^)i k‘ koiQ ifjúsága óla gyenge és 

-ben, ° midőn ma- kópzelődöjvolt és ezért sokszor az oi vosi köny­
veket tanulmányozta (igy jutott a növények, 
csigák alapos ösmeretere), ki életében több­
ször volt halálos Le-lcg, igen sok vállalatban 
és emberben csalódott, munkaerejét és ruga­
nyosságai, képzeletének gazdagságát és hu 
murának kifogy hatatlanságát solia cl nem 
veszté és annyit dolgozott fejiel, szívvel es 
kézzel, mennyit Európában aligha dolgozott 
még ember. Utolsó napjáig friss, teljes 
munkaerővel bírt, változatlan |ó kedélyű e^ 
gazdag humoru volt, az élet titkait és kese­
rűségeit, túlzásait és csalódásait, szépségeit 
és élvezeteit (pedig bármit is mond, nem 
csinálta végig) . . . majdnem mindig szobá­
ban ült s Íróasztalától esténkint csak két 
órára távozott, sokáig csupán azért, hogy 
megverje Tisza Kálmánt a tarokkban.“

Hei'czik Árpád igy jellemzi Jókai elbe­
szélő tehetségét

„Júkai-ban általánosan a ft.ntáziát cso­
dálták, a mit én bámulok, az az elbeszélő 
tehetsége. Ilyen kedvvel, ilyen örömmel cl 
beszélni csak a zseni tud vagy az istenadta 
természetesség. így beszéltek s meséltek a 
hajdankorban, mikor az élő szó képviselte a 
nyomtatott bel üt. így mesél kedélyének 
naivitásában, (ideségében a dajka. így me­
sélt Jókai kifogyhatatlanul, kedvvel, mely ki 
nem . ajiadt. Ez a kedv teremtette meg a 
magyar elbeszélő prózát a maga népies, 
természetes mivoltában. S ép a kedv, az 
elbeszélésnek bája kötött le mindenkit, n ki 
Jókai-tól csal: egy sort olvasott valaha. Meg 
van ez a kedv, ez u véna, mely magával 
rxgad, minden munkájában, a régiekben 
úgy, mint az újakban. Jókait az évek sora 
nem lyukasztotta el, sohase bágyadt, min­
dig friss és fiatal volt. Az ember érezte, 
hogy nem megszokásból dolgozik, hanem 
belső szükségből.

éves jogász voltam BécsKn és atyám látó 
gatásaiu (ötlem ide, a ki a Jja-iki országgyű­
lésen mint képviselő vett részt. Atyám elvitt 
az .dciglcnes ország ház emelkedő fa aihoz 
és az építkezést nézők- közt megmutatta ne­
kem Jókait. Gondolom, hogy akkor nem is 
mulattak be neki; pedig azzal a rajongással 
néztem a költőt, mely a magyar nemzeti élet 
minden nyilvánulása iránt ifjú léikéivel meg­
töltötte és a melynek hévéből 
optimizmusából — sajnos 
szett el azóta. Csak lb7á 
gam is képviselő lettem, ismerkedtem me^ 
személyesen Jókai-val.

Emlékszem, hogy mikor magamat bemu­
tattam, ezélzást tettem azokra u politikai 
ellentétekre, melyek ^minket elválasztanak. 
Jókai e megjegyzésemet mosolyogva szakí­
totta fülbe, körülbelül ezeket mondván : 
rÉn igen békés lelkű kővetője vagyok saját 
politikai hitvallásomnak,mások meggyőződését 
tisztelem és neked tiszta szívből kívánom, 
hogy azon az utón, mely hitednek megfelel, 
u hazának szolgálatokat tegyél.“ Nem merek 
most, annyi esztendő múlva, minden szóért 
jót állani. de azt tudom, hogy ez volt sza­
vainak tartalma; és arra is emlékszem, mily 
rokonszenvesen érintett engem a jóságnak 
és méltányosságnak az a szelleme, mely 
bennük nyilvánult. Mindjárt megszerettem 
Jókait, csuk azt sajnáltain, hogy baloldali ; 
és szerettem később is, ámbár utóbb viszont 
azt sajnáltam, hogy — jobboldali.

Hogy azonban, mint jobboldali épp oly 
elfogulatlan politikai volt ellenfelei iránt, 
mint a milyen volt baloldali idejében, azt 
nagy költő éppen velem szemben mulatta 
meg. Midőn én a Kisfaludy-társaság jelöltjei 
közt szerepeltem, senki melegebben nem 
működött mellettem, mint Jókai Mór. És 
nekem nagy kitüntetés, hogy e társulat tag­
iává lettem; de e kitüntetésnek értekét elöl­
tem fokozza az a körülmény, hogy Jókai 
szavazatával lettem azzá.

Azóta nein csupán a bámulatnak, a tisz­
teletnek és rokonszenvnek érzelmei kötöttek 
össze Jókai-val, hanem összekötött a legne­
mesebb emberi érzés, amelynek kifejezésé­
vel zárom e sorokat: a hála.5

Beksics Gusztáv:
„A világosi gyásztól a kiegyezésig 

fenn kellett tartani nemzetünk önbizalmát s 
reményét a jövőben. De ki szólhatott ekkor 
a nemzethez? A politikai sajtó czenzura 
bilincseit viselte. A nemzet politikai vezérei 
mártírhalált szenvedtek, börtönben ültek, 
vagy némaságra voltak kárhoztatva. Nem 
volt szószék, nem létezett parlament, megye- 
gyűlés. A nemzeti politika bevonult a széjj- 
irodalom csarnokába. Regény és vers pótol­
ták a szónokokat, vezérczikket és röpiratot. 
Jókai szépirodalmi működésében központo­
suk a nemzeti közélet minden szála, s 
onnét indult ki szintén minden lüktetés, 
mely meggátolta, hogy nemzetünk organiz­
musa elhaljon, szívdobogása megszűnjék. 
Jókai minden regényében a magyar nemzet 
szive dobogott, s igy megmutatta, hogy él 
és nem akar meghalni. Ha 6 regények, 
mint szépirodalmi alkotások, nem is leendet- 
tek első rangú remekei az irodalomnak.

adja

gyengédséggel

Erdélyi Pál:
— .Jókai valóban olyan írói egyéniség 

volt, kit teljességében kell vizsgálni. Ha­
sonlóan a nagy dómokhoz, vagy a rengeteg 
erdőkhöz, inkább élvezendő, mint ítélendő. 
A dóm és erdő egyformán meghatnak mé­
reteik roppantságával, hangulatuk sejtel- 
mességével, alkotó elemeik csodás harmó­
niájával, konczepcziójuk, természetük me­
részségével, illetőleg gazdagságával. A 
dómban bizonyára akadnak hibás részletek, 
letört oszloplejek, sérülést szenvedett 
gerinczek, megrongált falterületek slb.

az erdőben is sok vadfa, törzsök, 
mérges cserje s alatta tán vipera is 
található. Együtt jár a részletek tökéletlen­
sége az egész harmóniájával, de a hatalma­
sabb benyomást ránk az egész teszi; e sze­
rint formáliuk tehát Ítéletünket. Esztinkbe

Ábrányi Emil:
Mi a Jókai bűne? Az, hogy tulment Ja 

valóság apró árnyain, hogy alkotó zsenijé­
nek ösereje olyan alakokat teremtett, a kik­
hez csak a letűnt korszakok óriásai lehettek 
hasonlók. Eiitelik, mert az emberben levő 
erényeket és bűnöket hatalmasabb arányok­
ban adja vissza, éppen mint a szobrász, 
mikor három öles alakokat farag ki már­
ványból. De a nagy iró, a nagy költő ugr 
dolgozik, mint a szobrász. Nagyobbá teszi 
alakjait, ne nem rontja el semmiben a ter­
mészetes szimétriáit fej és láb, kar és tom­
pora közt. Alakja óriás, de ember. Bámula­
tot kelt késő századokban is, mert kimagas­
lik nz idők por-rétegéből, mint piramis' a. 
íomoksivatagon, mig a küznapiság hive- 

másolt de végtelen kicsiny alakjai elveszne 
i korral, mely őket létrehozta.6

ifoc/c János a kővetkező silhouettet 
Jókai-ról :

„Solia író nagyobb fajszeretettel és 
még nem irt nemzetéről. 

Mert nincs a magyar faj organizmusában 
egyetlen ideg, amelynek különálló életét és 
mozgását meg ne figyelte volna. A láng­
elme világosságával tárta föl a faji sajátsá­
gok legtitkosabb ösztöneit; beragyogta azt 
fantáziájának színes világával, szeretetének 
melegségével és jóleső humorának zomán- 
czával.

Képzeleterejét Iáugragyujtotta a puszták 
déiibúbos külíeszeíe; föllelkesítette a ma­
gyar középosztály hazafisága; megterméke­
nyítene az arisztokráczia nemes fajbüszke- 
sége. Mint az arató keze összemarkoija a. 
i ngú aranykalász, vérpiros szemeit, hogy 
csűrbe gyüjthesse az éltetadu búzát, úgy 
nyúlt bele ő a magyar fáj idegrendszerébe, 
hogy kiszakítsa onnan a nemesebb tulajdon­
ságok vonásait s ereklyeként hagyja azt a a 
utódokra. Mert az ü éles megggyelö tehet­
sege előtt épp oly nyitott könyv volt a 
mocsaras lápok nádveite kunyhóinak vágya 
és poézise, mint az ősi kúriák pezsdiilö ifjú­
ságának reménye és álma.

Alakjai türölmelszett magyar típusok, a 
kiknek csak testét szakította ki az életből, 
de a lelkét saját költői egyéniségének kö- 
nyéböl és mosolyából gyúrta össze. S eze­
ket az alakokat rokonszenvesekké tudta tenni, 
mert együtt érzett velük s beléjük lehelte 
az életerejét s költészetének fényét és il­
latát.

Alakjai átmentek a köztudatba s az f> 
hőseinek gyémántszilárd jelleme, fantasztikus 
ereje sok szivet vigasztalt már meg az élet 
válságosabb pillanataiban. Az ö költészeté­
nek szárnyán a magyar zománc/, az a him- 
por, mely csak avatatlan szem elölt teher, 
mert tulajdonképpen a magasratörésnek 
egyetlen eszköze. Törüljétek le a himport 
róla s a szárny bénulta», tehetetlenül ver­
gődnek a porban.

\ olt hangjának melegségében és eszméi- 
nek gyöngédségében valami Tennysonból. 
Magvas idealizmusa, fantáziájának szimpom- 
páia és lüktető elevensége pedig a romanti­
kus iskola mesterévé tették. Az egészet pe­
dig a humor júizü derűje sugározta be, s 
egyes típusait annyi szeretettel és finom 
gyengédséggel dolgozta ki, hogy Thackery- 
nek dicsőségére válnék. Ehhez járult tős­
gyökeres magyarsága, nyelvének ereje és 
képeinek szivárványos, keleti szimpompáia. 
\a.ami leányos naivság és vonzó báj ömlött 
cl minden sorún; s kicsapott belőle az a 
tiszta, illatos tiszai levegő, mely a fajbüsz­
keség öntudatával tölti el a lelket. Felfogá­
sát jellemzi az az egyszerű és természetes 
őszinteség, mely plain airben mutatja be 
minden alakját.

Egyszóval az G genieje az a mesebeli sas, 
mely gyámoltalan és gyenge kicsinyeit u 
szárnyai alá szedi, hogy közelebb emelje 
azokat az örök világosság forrásához, ar. 
eletet adó naphoz, a hova azok a saját ere­
jükkel felszállni nem tudnak.“

Bodnár Zsigmond:
— „Jókai képzelő tehetségének határtalan­

ságával oly ismeretlen világot festett elénk, 
melyben csak a nevek történetiek: de oly 
emberek, mint a milyeneket ő raizolt, soha­
sem léteztek és nem is fognak létezni! 
Darwin fejlődéstanának elveit sem aikal- 
mazhatiuk a kóotelmos költő hőseire,

\
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mart ezzel sem segíthetni azok lélek
tani bénaságán. Jókainak semmi érzéke 
sincs a történet iránt, annyira alanyi 
hogy minden emberébe saját gondol 
kopásmódját önti. Ez pedig nagyon sajátos 
A modem és a középkori felfogásnak oly 
különös vegyüléke, mely tetszetős lehet, de 
nem igaz. Jókai szerette a rengeteget, a na 
gyot, a fenségest, de sokszor elhibázta alkal 
mazásukat. Rendkívül pazar abundencziáva 
dicsekedhetett, de hiányzott l enne a józan 
ság s a kellő tartózkodás. Féktelen fantáziája 
a szertelenbe csapott és psychologiai tahi 
nyokat teremtett, melyeket ő megtudott ol 
dani. De oly előnyökkel dicsekedhetett, mi­
lyeneket egyetlen kollégája sem mutathat 
l'öl. Szép leírásai páratlanok irodalmunkban 
Amit ö sikerűken rajzolt elénk, sohasem lé 
fejthetjük el. Annyira magunk előtt áll,, oly 
mélyen bevésődik emlékező tehetségünkbe 
mint csak a világirodalom jelesbjeinek rajzai 
Jósika néha közeledik hozzá, de nem éri e 
sem ü, sem Kemény. E kitűnő adomány 
csak oly határtalan és szertelen fantáziának 
tehet tulajdona, amilyen az övé volt. Bírta a 
leírás azon titkát is, mely csak azt mondja 
el, ami képzeletünk felébresztésére és a dől 
goknak szemeink elé állítására szükséges; 
inig kemény sok oly sajátságot emleget, 
melyet szívesen nélkülöznénk. Élénk fanlá' 
/.iája, a lelki benyomások gyors feldolgozás 
segítették elbeszélésében.

A szellemes társalgók és az ügyes mesé- 
lök rendesen játszi képzelőtehetséggel bír­
nak. Átérzik és fel is tudják találni azokat 
az apró árnyalatokat, melyek előadásuknak 
különös bájt kölcsönöznek. Élénk érzékük 
van az ellentét, a meglepő, a szokatlan és 
szeszélyeshez. Jókai felhasználta e képessé­
geit s elmondhatni róla, hogy még akkor 
■"Cm untatott, ha az igazság utáni vágyun­
kat sértette. Sőt, ha semmivel sem 
nála megelégedve, volt egy kitűnő 
mely lekenyerez bennünket. Jóizü, 
humorát akarjuk ezzel kiemelni".

J'aik Miksa leveléből:
A szabadságliarez és a kiegyezés közti 

idő irói nemzedékéből már csak kevesen já­
runk e földi nyomorvölgyben. Pedig Jókainak 
majdnem kizárólag az ezen időszakba eső 
tevékenységének köszönhető, hogy honfitár­
saink az önkény nyomása alatt nem szok­
tak el attól, hogy magyarul olvassanak, ma­
gyarul gondolkozzanak és magyarul erezzenek. 
Ezen korszakbeli tevékenységére teljesen al­
kalmazható az, a mit egy német Író Lcs- 
singröl mondott, t. i., hogy ez miként a 
régi zsidók, egyik kezével a templom építé­
sében vett részt, míg a másikkal a lilisztcu 
sok ellen küzdött. Ú is egyik kezével a 
legértékesebb köveket illesztette be a hazai 
irodalomnak büszkén emelkedő falaiba, a 
másikkal pedig küzdött az abszolutizmus 
iiliszteusai ellen — küzdött a leghatáso­
sabb fegyverrel, a humor és szatira fegyve­
reivel; szemmel tartotta, hogy: „c'est de 
ridicule qui tue“ — nevetségessé tette a 
magyarellenes rendszert és ezzel mc" is 
ölte ...

Szász Károly:
Jókai ötvenéves jubileumán arra gondol­

tam, mi mindenen mentünk át s mi minden 
zajlott cl fejünk fölött ez alatt az ötven év 
alatt. S hányán vannak, kik ma is azon az 
űrállomáson állanak, melyet ütvén évvel 
ezelőtt elfoglaltak, melyet híven, meginga- 
tatlanul tartottak meg ötven éven át. Bi­
zony kevesen! E kevesek egyik Icghiveb- 
hike: Jókai.

Milkó Izidor igy nyilatkozik Jókairól:
— „Én Jókaizmus vagy Jókaiság alatt azt 

u sajátos szellemet és jellemet értem, amely 
Jókai minden müvét — s egyedül az övéit 

átlengi s mely mint egy különösen ka­
rakterisztikus illat árad ki annak a tekinté­
lyes könyvtárnak minden lapjáról, melyet ez 
a mindeneknél nagyobb költő ihlete annyi 
-ok perczeiben ötven esztendő alatt összeírt 
A humornak és a fantáziának azt a világ- 
irodalomban alig ismétlődő szép szövetségét 
értem Jókaiság alatt, mely az olvasókat bű­
völetben tartani soha meg nem szűnik, mert 
nines a rengeteg könyvtárnak egy fejezete, 
mely ezekkel az erényekkel ne ékeskednék, 
mely ezzel a linóm illattal ne kedveskednék, 
mely a humornak és képzeletnek virágai 
nélkül szűkölködnek. Aki ebből a szempont­
ból nézi és olvassa Jókai müveit, annak nem 
tetszhetik valamelyik könyve legjobban, az 
egészben szereti Jókait s egyformán szereti 
a költő minden jeles müvét, minden édes 
sorát.

A ,v««e Freie Fresse czimü bécsi lap, 
többek közt igy nyilatkozóit Jókairól: — rA 
iiatalok, az idegesebbek meghajoltak a het­
venen túl álló ifjú előtt. Hiszen organizmu­
sukat tünkre tette volna a Jókai által vég­
bevitt nagy munka egy tizede is. Ö azon­
ban teremtő erejének teljében volt, egy­
szerre két regényt is irt, melyekhez hason­
lót az epigonok nem produkálnak-. Jókairól, 
a politikusról, csak elvetüleg szoktak nyilat­
kozni. Pedig mély böleseségét jellemzi az 
a tény, hogy egykori ellenfelei mind egy 
pártot szolgálnak vele. Ö szivével csinált 
politikát, de hiszen ö igazán szerette hazá­
ját, már pedig az érzések e legnemesbikét 
nem szabad ezégérnek használni. Jókait, a 
szónokot is jellemzi végül és sikerét rneve 
varázsában, hangja zenéjében, előadása egy­
szerűségében, szelleme fényében, előadása 
népies magyarságában' találja.

Adam Edmond asszon)-, a Magyarok ha­
zája czimü könyvében igy mutatja be Jókait 
a. franeziáknak:

— „Mint lelkes hazafi 1848-ban szenve­
délyes védelmezője volt a szabadságnak. 
Bátor czikkei kivívták számára azt a meg­
tiszteltetést, hogy üldözték. Börtönbe vitték 
a ő végigszenvedte ott a zsarnokság minden 
gyötrésél. Jókai nemcsak kivaló szellem, de 
♦egyúttal nagy lélek is, a mit szép arcza hí­
ven visszatükröztél. És ebben is hasonlít 
Turgenyevhez s engem folyton reá emlékez­
tet. A széles homlokon egy redö sincs, csak 
a két szemöldök közt a gondolkodásé; kissé 
mélyen bennülő szemeiből messzire ható te­

kintet lövel; a szép alakú orr nyugodt
czimpáival, nyugodt jóságról tanúskodó. 
Szakála nagy és fehér, olyanforma, melyet 
mindenütt „1848-as szakáinak“ ? neveznek, 
Szája Ónom, mosolyán a figyelő melancho- 
liája látszik. Jókait csodálják és szeretik. 
Alakja előkelő, magas, karcsú, elegáns, kezei 
szépek. Tekintetének gyöngeségéről, a mely- 
lyel úgy tud kérdezni, annyi szeretettel, hogy 
megnyílik előtte minden titok, alig nyú lhatni 
fogalmat, valamint arról sem, mennyi derüli 
nemesség van tartásában. A nagy magyar iró 
fölötte termékeny, a lángész termékenységével 
folytonosan alkot s népszerűsége határ­
talan.6

Schmidt Julián a század egyik elsőrangú 
német aeslhetikusa a mióta csak ismeri 
Jókait, mindig a legszebben irt róla és ko­
runk egyik legkiválóbb regényírójának tar­
totta, de attól fogva, hogy a „Fekete gyé­
mántok“ megjelentek, egyenesen öt tartja a 
jelen nemzedék legnagyobb elbeszélő Író­
jának.

Mikor ihsen, a Nóra költőié Magyarorszá­
gon járt, meglátogatta Jókai Mórt is, aki 
éppen akkor beteg volt. Az újságok akkor 
azt jelentették, hogy a két költő üsszeölel- 
kezett, megcsókolta egymást és sokat mon­
dott egymásnak. Mikor Ibsen Jókaitól visz- 
szatért a fogadóba, bánatos mosolylyal 
mondta tisztelőinek:

— Wenn ich noch einmal so 
könnte, wie es Jókai ist!

Jókai 182ő-hen, Ibsen pedig 
született.

jung sem 

1828-ban

Jókai és Gyulai
Jókai élettörténetében külön fejezetet kell 

szánnunk Gyulai Pálnak, aki legnagyobb — 
kritikusa.

Csengery Budapesti Szemléjének első kö­
tetében, 1857-ben jelent meg Gyulai Pál első 
kritikája Jókai Dózsa György történeti szín­
müvéről. Gyulai szerint a színmű összeté­
veszti a. drámai hatást a színpadi hatással, 
Dózsa jellemében meghamisítja a történetet, 
mert csak igy hathatott a politikai éretle­
nekre s csak igv támaszkodhatott az arisz-
tokráczia iránt való ellenszenvre. A kemény 
kritika nagy polémiát támasztott, melyből 
Arany János és Szász Károly is kivette a 
részét.

1869-ben a Budapesti Szemlében a Sze­
relem bolondjai s a Virradóra czimü no 
vellakötet bírálatában Jókairól a nem tövises 
orok közt igy nyilatkozott Gyulai :

„Jókainak kitűnő elbeszélő tehetsége van 
e tekintetben egyetlen regényírónk sem 

versenyezhet vele. Egyszerű, folyamatos, 
egy pár vonással hol plasztikaiig, hol festöi- 
eg emeli ki tárgyait. Valami kedves eleven­

séggel, lankadni nem tudó mozgékonysággal 
ragadja magával olvasóit, anélkül, hogy fárasz­
taná. Átmeneti fordulatai minden erőltetés 
nélküliek, mintegy üsztönszerüek. Könnyedén 
ebeg az elbeszélés folyamának kanyarula­

tain, melyeket nem tartóztat föl a reflexiók 
tömege, s hol rohamosan, hol csöndesen 
hömpölyögve halad tovább, megnyit egy-egy 
újabb völgyet, de ritkán árad ki, vagy süiyed 
posványba. És o ritka adományhoz járul 
stíljének ereje, hangzatossága, jellemzetes- 
sége és magyarossága. E tekintetben is 
felülmúlja regényíró társait. Mert Jósika 
idegenszerűségétől vagy affektált magyar­
ságától, nem találhatni henne Eötvös ára­
dozó nehézkességét, sem Kemény szófüzé.si 
gondatlanságát s egyenetlenségeit. Egyetlen 
elbeszélő Írunk sem olvasztja össze oly sze­
rencsésen a népies és miveit magyar nyelv 
Htjait, mint Jókai. Valódi magyar hangsúly 
vezérli szófiizéseit, s a kifejezések árnyala­
tainak egész kincstára áll rendelkezésére.

Hibáit leginkább túlságos gyors dolgozás- 
módjának tulajdonítja, aztán igy folytatja:

„Olykor gyermekes, vagy éppen léha, de 
ez humora természetéből foly, mely gyak­
ran kedves, szeretetreméltó, de soha sem 
mély és néha sekélyes. Megesik rajta, hogy 
üasztikátlansága szertelen arányokat vesz 
öl, íestöisége szinpompába, vagy éppen 

szinzavarba vész, de ezt a bizarr iránti elö- 
zeretete » önmérsékletének hiánya okozza. 

Könnyelműsége, bizarrsága, művészeti téve­
dései visszahatnak ugyan elbeszélósmód- 
ára, stíljére is, de egészen inog nem ront- 
ák. Egyszóval Jókai kitűnő elbeszélő 

stilista.“
A kritika mérlegének másik serpenyőjébe 

pedig bele rakja a következő töviseket:
— „Személyei nem annyira jellemrajzok, 

mint inkább középszerű színészek szereplései. 
Sajátságos, bizarr jelmezekbe öltözteti őket, 
erősen kitömve, vastagon kifestve. A melyik 
szép, az szebbnél szebb akar lenni; a rut, rútabb­
nál rútabb ; a béna, bénánál bénább ; a vitéz, 
vitéznél vitézebb: a bohú, hollónál bolióbb. 
Fantasztikus diszíet veszi őket körül, sok­
színű tűz fényétől megvilágítva. Tetszetős 
csoportozalokat látunk, zajos jeleneteknek 
vagyunk tanúi s meglepő látványok terülnek u 
el előttünk. A költő oly ügyes, annyira üsmeri 
közönsége gyöngéit, oly leleményes rendező, 
oly szemkápráztató diszmester, hogy majd 
mindig tud valami hatást előidézni s' a nagy 
tömeg obiigát tapsai soha sem maradnak el. 
Azonban néha kifárasztják a látványok, meg­
unja a komédiázást, elejti a költői képmutatás 
álarezát, meghatja egy-egy igaz érzés, egy-egy 
gyermek- vagy ifjúkori emlék, egy-egy em­
ber, kit ismert, egy-egy esemény, melyet 
tapasztalt, egy-egy eszme, mely valóban 
szivén fekszik. Eltűnik a színpad festett vi­
lága s a valódi élet képe ringatózik n köl­
tészet félhomályán.6

1873-ban megint megszólal Gyulai az is­
meretes síppal. A magyar regényirodalom 
áttekintésénél kijelenti, hogy a nagy hala­
dást elvitatni nem lehet. Jósika kezdemé­
nyezésére Eötvös és Kemény a történeli 
leifogást s a történeti jeilemrajzot fej­
lesztette ki.

— Jókai pedig rendkívüli elbeszélő tehet­
ségével. humoros zsánerképeivel s minde- 
niknél magyarosabb nyelvével járult a moz­
galom gazdagságához. De jó regényt azért 
még sem irt, mert korrajza hasonló a nép­
mesék világához, jellemrajza torz, vagy tul- 
eszményjtetl, leleménye féktelen zabolátlan*

sággal ragadja, képzelme kedveli a kivéte 
iest, esetlegest, szeszélyest, szertelent, t 
fizikai és erkölcsi lehetetlenségeket. Hősei 
szemkápráztatóak, de belül meglehetősen 
üresek. Az Eppur si muove Jenöy Kálmán 
ját Toldi Ferenczczel való beszélgetéseiből 
meríti. Van a hősben valami Katonából és 
Kisfaludy Károlyból. Egyébként kifogásolja 
a túlságos eszményítést s különösen felhá­
borodik Cseresznyés uram, a politikus csiz­
madia miatt, aki bölcs hazafi, politikus, pró­
féta, szóval egész Széchenyi István.

— Humora — folytatja azután — olykor 
csak jó kedv, puszta tréfa, de az gyakran 
többet ér páthoszánál. Regényeiben több 
epizód- és mellékalak van, mint a mennyi 
szükséges, de ez a legtöbbször mintegy kár­
pótlás az elhibázott főcselekvényért. E re 
gény sem egyéb, mint epizódok és genre- 
képek gazdag esoportozata, melyek a födo- 
log szegénységét jól-rosszul takargatják 
Jókai nem gondolja ki jól regényeit, de jól 
elbeszéli; gondatlanul szövi a mesét, de nő 
hol jó leleményre bukkan, sikerült részlete­
ket tár elénk. Szellemünket nem foglalkoz­
tatja, de kíváncsiságunkat ébren tartja; szi­
vünket ritkán hatja meg, de mindig szóra­
koztat, elmulattat.“

Mikor Jókai Három Márványfej czimü re 
génye ]888-ban megjelent, Gyulai Budapesti 
Szemléje következő kiníéietlen kritikával fo­
gadta:

-Jókai-ról most már nehéz kritikát irm 
a ehablon veszedelme nélkül. A ho! az 
alkotásban a ehablon uralkodik, az fe 
nyegeti ott az Ítélethozatalt is. Mentői 
szaporábban irja regényeit, annál fölis- 
merhetőbben magokon viselik ezek a 
gyár bélyegét, melyet röviden formulázva, 
körülbelül igy lehetne kifejezni: „phisikai és 
morális lehetetlenségek könnyű végrehajtása 
egy mindenható és mindentudó csodaember­
től.“ Ez a gyári bélyeg annyira uralkodik 
rajtok, hogy ha például egyfolytában végig 
olvassuk Jókainak tiz-tizenüt utolsó regé­
nyét, bizony nem fogjuk megkülönböztetni 
egymástól s daczára a hely, idő, események 
legnagyobb különbségének, úgy üssze-vissza 
kavarodnak emlékezetünkben, hogy az egyik 
regény csodáit, egész nyugalommal tulajdo­
níthatjuk a másik regény csodatevő hősének. 
A közönséges emberi tetteket megkülönböz­
teti egymástól az emberek különböző jel­
leme ; de csodához nem kell más, mint 
csodatevő erő s ez mindig egyforma. Hogy 
pedig Jókai hősei nern közönséges emberek 
s olyan dolgokat visznek végbe, melyeket a 
természetadta rendes erőkkel végbe vinni 
nem lehet, azt Jókai csodáiéi és úcsárlói 
egyaránt elismerik.

Ezt a bírálat már sokszor megmondta. 
A költő meg nem törődött vele, hanem 
ment vagy inkább repült tovább a maga 
utján s teremtette egyre-másra a csodatevő 
embereket.
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kora. (1851.) 2 k. — Törökvilág Magyarországon 
(1852.) 3 k. — Kétszarvu ember. (1852.) — Ma­
gyar nábob. (1853.) 4 k. — Janicsárok végnapjai. 
(1853.) 3 k. — Fehér róisa. (1853.) 2 k. — 
Kárpáthy Zoltán (1854.) 4 k. — A régi jó tábla- 
birák. (1855.) 4 k. — Szomorú napok. (1856.) 2 
k. — Oceania. (1856.) — Az elátkozott család. 
(1857.) — Szegény gazdagok. (1856.) 4L — 
Felfordult világ. (1859) 2 k. — Ej füldesur- 
(1862.) 3 k. — Politikai divatok. (1864.) 4 L — 
Mire megvénülünk. (1865.) 4 L — Szerelem bo­
londjai. (1868.) 4 k. — Kőszívű ember fiai 
(l869.y 6 k. — Fekete gyémántok. (1870.) ö k- 

Eppur si muove. (1871.) 6 k. — Arany em­
ber. (1872.) ők. — A jövő század regénye- 
(1873.) 9 k. — Enyém, tied, övé. (1874.) 6 k- 
— A szegényeég útja, (1874.) — Egy
ember, a ki mindent tud. (1874.) Az
élet komédiásai. (1875.) 6 L — Egész az észak1 
pólusig. (1875.) 2 k. — A debreezoni lunát/kua. 
(1875.) 2 kötet — Egy az isten. (1877.) 6 k. — 

Ub Névtelen vár. (1877.) — Szép Mikhál. (1877.) 3 
L — Egy asszonyi hajszál. (1878.) — Szabadság 
a hó alatt. (1879) 4 L — Rab Ráby. (1879.) 3 
L — Egy hirhedett kalandor a XVII. századból. 
(1879.) 3 k. — Páter Péter. (1880.) — Asszonyt 
kisér Istent kisél t. (1880.) — Egy játékos, aki nyer. 
(1881.) — Szeretve mind »vérpadig. (1881.) 5. L 
A kik kétszer halnak meg. (1881—82.) 7 fe. — 
Minden poklokon keresztül. (1882.) 2 k. — A 
Damokoaok. (1893.) 2 k. — A czigánybáró. 1883. 
— Bálványos vár. (1883.) 2 k. — A lőcsei fehér 
asszony. (1884.) 5 k. — A kis királyok. (1885.)

L — Lenczi fráter. (1888.) — A három már­
ványfej. (1888.) 3 b, — A ki a szivét a homlo­
kán hordja. (1889.) — A lólekidomár. (1889.) 5 
L — Teugernzemü hölgy. (1890.) 3 k. — A gazdag 
szegények. (1890.) 2 k. — Nincsen ördög. (1891.)

k. — Fráter György. (1891.) ők. — A sárga 
rózsa (1892.) — Rákóczi Ha. (1893.) 3 k. — A 
fekete vér. (1893.) 2 k. — A kél Treuk. (1893.) 
2 k. — A Kráó. (1893.) — Tégy jót. — (1894) 
— Koronás gyermekek. (1894.) 2. L — Magnéta. 
(1894.) 1 kötet.

(1872.) — Az életből ellesve. (1878.) 3 k. —
Görög tűz. (1879.) 3 k. — Tar gallyak. (1872.)
— A pénz betegségei. (1883.) — Még egy csok­
rot. (1886.) — Jocus és Momus. (1888.) — Nap­
raforgók. (1890.) 2 k. — Két menyegző ... 
(1893.) Ven emberek nyara (1893.) — Kétszer
kettő négy (1893 — Házasság éhségből. (1893.)
— Észak honából. (1893.) — Magláy család 
(1893.)

III.
Drámák.

Zsidófiu. (1843.) — Két gyám. (1846.) — A 
hulla férje. (1851.) — Dalma. (1852.) — Imme, 
jullah. (1853.) — Manlius Sinister. (1853.) — 
Könyves Kálmán. (1855.) — Dózsa György. (1857.) 
Színmüvek. (1858.) 3 k. — Murányi hölgy. (1860.)
— Szigetvári vértanuk. (1860.) Milton. (1876.) — 
Szép Mikhál. (1877.) — Hős Palffy. (1879.) — 
Arany ember. (1884.) — Fekete gyémántok. (1885.)
— Olympus! verseny. (1887.) — A júszivü em. 
bér. (1888.) — Thespis kordája. (1890.) — Áradj 
hősnők. (1891.)— Színmüvek. (1893.) 3 kötet.— 
Bolondok grófja. — A czigánybáró. — Gazdag 
szegények. (1893 )

IV.
Emlóklrások.

Bujdosó naplója. (1851.) — Magyarhon szép­
ségei. (1856.) — A forradalom alatt irt miivel; 
(1874.) — Emlékeim. (1874.) 2 k. — Negyven év 
visszhangja. (1884.) —Utazás egy sirdomb körül. 
(1889.)

V.
Históriák.

Magyarország története.
1884., III. k. 1890.) 3. k. - 
szár. (1856.) — Benyovszky Móricz gróf életrajza. 
(1888.) 2 k.

VI.
Humorlaztikua müvek.

A magyar nép adomái. (1856.) későbbi czime. 
A magyar nép éieze szép hegedüszóban. — Ka- 
kas Márton toiilaraja. (I860) 2 k. — Kakas 
Marton politikai költeményei. (1862.) — Kakas 
Márton albuma (1864.) — Elbeszélő költeménye1' 
és szatírák. (1874.)

VII.
Politikai Íratok.

A malom alatt. (1869.) — A haloldal az igazi 
eformpárt. (1872.) — Programmbeszéd. (1878.)

— Mondjuk ki az igazat. (1878.) — Beszéd a 
költségvetési ügyben. (1880.)

rés kenyér 
ki mindent 
pólusig. — 
szál.

Elbeszélések:

— Szegénység útja. — Egy ember, a
tud. — Lunaiikus. — Az északi 

Hirhedett kalandor. — Asszonyi t.aj-

Pént<

Szélcsi-nd alatt.

(I. k. 1854., II. k- 
A legvitézebb hu-

— Milyenek 
a nők ? — Milyenek a férfiak ? — Virradóra. — 
Föld felett és viz alatt. — Életből ellesve. — 
Görög tűz. — Targa .yak.

Színmüvek: Arany ember. — Fekete gyé­
mántok. — Keresd a szivet. — Szép Mikhál. — 
Milton.

Apboristieus müvek: Emlékeim. — Magyar­
hon szépségei. — Költemények. Prológok. — Bal­
ladák.

A harmadik korszakban foglaltatnak :
Regények: A kik kétszer halnak meg. — A 

ma. — Játékos, a ki nyer. — Szeretve mind 
a vérpadig. — Bálványos vár. — Minden poklo­
kon keresztül. — Damokusok. — Lőcsei fehér 
asszony. — Kis királyok. — Léiekidomár. — 
Tengerszemü hölgy. — Rákéezy fia. — 1-rátér 
György. — Czigány báró. — Pénz betegségei. 
Három márványfej. — AGnázia. — Gazdag sze- 
gények. — Nincsen ördög. — Két frenk. — 
Trenk Frigyes. — Fekete vér. — A Kráó. — 
Sárg rózsa. — Tég jót. — Koronás gyermekek

Elbeszélések: Herezeg és Fra Diavolo. — Apja 
fia. — Észak honából. — Mesék. — Kagyäri 
Dániel. — Kétszer keltő négy. — Napraforgók.
— Es az újabbak.

Színmüvek: Jószivü ember. —- Aradi hősnőK.
— Bolondok grófja. — Yi ágszép leányok. 
Thespis kordája. — Hős Pa * fii.

Aphoristicus iratok: Életemből. — Ulazág 
egy sirdomb körül. — Jokns és Momus. — Hu­
moros lárczák.

Végül egy nagyobb regényes tanulmány, 
melyen több év óta dolgozom, tárgya a hon­
foglalás korszakából véve. Czime: „Levente.-1 
Ez még maga csak töredékekben létezik.

Ha helyesnek találod Te, mélyen tisztelt 
barátom és az irodalmi bizottság ezt a ter­
vezetemet, akkor kérlek, közöljétek ezt a 
tisztelt közönséggel.

Köszönetét mondva eddigi buzgó fárado­
zásaitokért s azért a jóakaratért, melynek 
bizonyságaival el halmoztatok, maradok 

Budapest, 1893. deez. 16-án
holtig igaz híved 

Jókai Mór.

Jókai ée Entiréidi Sándor.
Az a »komasági viszony< mely Jók ü M át cs 

Endrödi Sándort egymáshoz fűzte, a «Tücsök da­
lol;» leolt« j•• tárczaczikkben irja le. A két poéta 
barátságát azontúl se zavarta semmi félreértés. 
Sok kedélyes esiet töltőitek együtt Feszty Árpi- 
déknál is, a Svábhegyen i>.

Egy kukonezaszürnt különösen feledhetetlen 
marad a résztvevők e'őit Kedélyes bohémtársa- 
ság gyűlt össze a Svábhegyen a Jókai-nyaralú 
immár történelmi nevezetess-gü verandáján. Jv* 
ízűén fa atoztak, sűrűn koczezintgattak é? vígan 
adomáztak.

A házigazda ült az asztalfőn s jókedve még a 
tüzes bornál is rnámorilóbb hatású volt. De úgy 
éjféltájban, szép titokban, hogy ne bontson asz" 
tail, s ne zavarja a mulatságot, visszavonult és 
lefeküdt.

A vendégek tovább poharaztak, mókáztak, nó- 
láztak. Észre se vették — már akkor — hogy 
Jókai nincs köztük. Csak akkor tűnt föl nekik a 
mikor — ismét közlük termett.

Ez pedig reggel hat órakor történt, amikor a 
munzók még mindig fáradhatatlanul l;oczint«altak 
Jókai pedig akkor már alaposan kialudta magát 
és a töhoiekkel együtt ő is jóízűen fogyasztott el 
egy jókora tányér korlielvievest.

— Jókai Mór hosszú életének és vasegészségé­
nek titka, — mondj« Endrűdy Sándor, — az ű 
rendkivü! mértékletes életmódja és majdnem gép- 

a sorsot, hogy megengedte érnem szer^t>n rendszeres munkaheosz ása. Az evésben,
ivódban ez volt az elve: »Akkor hagyom abba, a 
mikor legjobban Ízlik,« . .. S az előre megszabott 
munkarendjétől, — akár csak Hugo Viktor, kivel 
különben is sok tekintetben összehasonlítható. — 
semmi körülmények közölt se tért el.

Majd elmerengve hozzá telte:
— Bámu iám e rendszerességét, de sajnos pél­

dáját követni nem tudtam.

Lapok. (1849.) — 
országos naptár.

Vili.
Vállalatok

Életképek. (1848.) — Esti 
Remény. (1851.) — Kisebb 
4851.) — Országos naptár. (1852—54.) — NagY 
Tükör. (1857.) — üstökös. (1858 63—1865 
80.) — Kakas Márton naptára. (1861—64.) — 
Magyar Sajtó. (1862.) — A Hon — (1863. 1865 
-82.) — Igazmondó. (1867—79.) — Életképek. 
1876—77.) — Nagy Tükör. (1879.) — Magyar 

Népvilág. (1879 — 81.) — Nemzet.

Jókai müveinek saját osztályozása.
Jókai Mór most tiz esztendeje, jubileuma előli 

evelet irt Eötvös Lúrár.d bárónak, az Akadémia 
elnökének. Ez a levél azért érdekes, mert Jókai 
maga oszlályozza benne a nemzeti kiadás anya­
gát. A nyílt levél egész terjedelmében ez:

II.

Elbeseéléeek.
Vadon virágai. (1847.) 2 k. — Forradalmi csa­

taképek. (1850.) 3 k. — Árnyképek. (1850.) 2 k
— Lunaticus. (1851.) Hangok a vihar után. (1852) 
2 k. — Újabb novellák. (1852.) — Véres könyv. 
(1853.) 3 k. — Ervélyi képek. (1854.) 2 L — 
Regék. (1868) — Magyar elflidőkböl. (1855) 2 k-
— Beazélyfüzér. (1856.) 2 k. — Délvirágok
(1856.) 2 L — Népvilág (1857.) 2 L — Tarka 
élet. (1857.) 2 k. — Decameron. (1859.) 10 k. — 
Szélcsend alatt (1864) 2 L — Milyenek a 
nők. (1865.) — Milyenek a féríak. (1865.)
— Télizöld. (1867.) — Virradóra. (1869) 4 k
— Véres kenyér. (1871.) Föld felett ée tíz alatt,

Mélyen tisztelt barátom 1
Áldom

; hálásan köszönöm jó barátaimnak, kik le- 
íetővé tették, hogy munkáimnak összes ki­
adását magain szerkeszthessem meg. Más- 
íülünben csak halálom után ötven esztendő 
múlva lehetne összes müveimből egységes 
kiadást rendezni. — Az alatt pedig rég 
feledékenységbo megy az a kor, amelynek 
eszmeköve müveimnek magyarázója.

Azontúl ilyen nagy halmaz munkában a 
hiba is sok. Azt senkinek sincs joga kiigazí­
tani, egyedül magának a szerzőnek. Én ma­
gam helyreigazíthatom a nagyobb hibákat, 
tévedéseket, kirostálhatom a vadóczot, amit 
kívülem senki más nern tehetne, az iro­
dalmi egyéniség meghamisítása nélkül.

Munkáimat három korszakra fogom fel­
osztani, melyekben üsszeloglultatnak az oda­
tartozó regények, novellák, színmüvek és 
aphoriszticus iratok. Megelőzi ezeket mindig 
egy korrajz, mely úgy az irodalmi, mint a 
társadalmi és általános viszonyokat ismer­
tetni törekszik. A nagyobb müveknél felvi­
lágosító előszó. Azután jegyzetek, végül az 
általam bevezetett szavak és kifejezések 
igazolása.

Az első korszak czime alatt összeállított 
müveim körülbelül következők lesznek:

Regények: Eidely aranykora. — Török világ 
Magyarországon. — Kétszarvu ember. — Jani­
csárok vignapiai. — Fehér rózsa. — Magyar ná­
bob. — Karpathy Zoltán. — Régi jó tábiabirak. 
— Szomorú Idők. — E átkozott család. — Sze­
gény gazdagok. — Felfordult világ. — L'j föl- 
desur. — Politikai divatok. — Mire megvénü- 
lünk. — Szerelem bolondjai. — Oceania. — 
L grilézebb huszár. — Hétköznapok.

Elbeszélések: Vadon virágai. — Népvilág. — 
Árnyképek. — Délivirágok. — Csataképek. — 
Bujdosó naplója. — farka élet. — Hangok a 
viha- után. — Véres könyv. — Regéli. — Er­
délyi képek. — Magyar előidókböl. — Megölt 
ország. — Magyar Decamerone.

Színmüvek: Zs dó tiu. — Dalma. — Manlius 
Sziniszter. — Kálmán király. — Szigetvári vér­
tanuk. — Dózsa György. — Széchy Mária.

Aphoristicus iratok: A magyar nép éleze. — 
Nagy Tükör. — Kakas Márton toiilaraja. — Tal- 
,éroasy Zebulon. — Politikus csizmadia s egyéb 
közlemények 1843-tól 186u-ig. — Petőfi és a 
Iranczia romantikusok befolyása irataimra.

A második korszak összesíti az 1861-töl 
az újabb alkotmányos korszakig írott mü­
veimet.

Regények: A kőszívű ember fiai. — Mégis 
mozog a föld. — Fekete gyémántok.— Szerelem 
bo'ondjai. — Arany ember. — Jövő század re 
génye. — Enyém. Tied. Övé. — Az élet komé- 
iliásai. — Szép Mikhál. — Egy az Isten. — 
Névtelen vár. — Szabadság a hó alatt. — Rab 
Ráby, Asszonyt kísért. — Fát r Péter. — Vé*

Apróságok
Jókai politikai pályájáról.

Irta : Jieri íiyula.

Népszerűsége és dicsősége tetőpontján a 
hetvenes évek delén állott Jókai Mór. A mi 
eszme, érzés, emlék és vágy magyar szivet 
dobogásba hozhatott: neve mindazt jelentette. 
Nemzeti ébredésünk cselekvő tanúját láttuk 
benne, a Kossuth, Petőfi, Vörösmarty ba< 
rátját nagyságukkal mérkőző kői társat, a" 
önvédelmi liurcz Lator és elszánt héroszát, 
az elnyomás komnak halálra keresett már­
tírját.

A romantika szivárványának nincs színe, 
mely az ö homloka körül ne ragyogott volna 
a mi szemeinkben. A megingathatatlan ha­
zafit és a diadalmas lángészt láttuk benne, 
kit a gondviselés menteit ki ezer veszedelem­
ből, hogy legyen aki ujjáteremti az elveszett 
hazát, a megalázott nemzetet felemeli a 
nagy és dicsőséges, a hatalmas és a boldog 
népek színvonalára. Politikában és irodalom­
ban az epigonok kora volt az. Kossuth szám­
űzetésben élt, Deák már érezte ereje ha­
nyatlását és visszavonult s ha körültekintünk, 
európai embert Andrássy Gyulán kívül csak 
egyetlenegyet láttunk magunk körül a hazá­
ban : Jókat Mórt.

A világirodalom ebben az időben fedezte 
őt lel, ekkor éreztük" először, milyen érzés 
az. tudni, tapasztalni, meggyőződést íze- 
r^zn* r^a, h°íí.y van egy inaik, n kit irigyel 
b'lünk minden nagy nemzet irodalma, 
r ölmagasztosult, nagyra nőtt önérzettel gon- 
doltunk rá, hogy az a lelkesedés, melyre a 
mü\ei mim et ragadnak: az egész emberiség 
közös érzéseivé váltak, honszerelmünu esz­
ményeit idegen szivek is oltárképül fogad-
júk.

Berlini kiadója, Janke, százezer 
nyomtatta ki müveit. Kezdetben a 
Lakat azon melegében, a magyar 
egy napon jelent, meg a nemet 
Később sorra kerültek Jókai régebbi müve: 
az ötvenes és hatvanas évek munkálkodás..- 
ua.k azok az alkotásai, melyek a magvar
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magyar társadalom művészi rajzával, a
i omikui divatok, mely az önvédelmi harez 
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EGYETÉRTÉS
ruanar kiadja benne gróf Zichy Nándor hi­
res /xiapkérdéseií. Egy évi börtönre ítélték 
erre, de egy hó múlva kiszabadul — abban 
az időben volt ez, mikor Nedeczky 
Istvánt halálra Ítélik ez Almásy-fée 
összeesküvésben való részességéért, Be- 
mezky Lajost busz évi vúriogságra, 
\idaes Jánost, Szelesley Lászlót a Károly 

kaszárnyába csukáik

vállunk eleugéívvere azón.ban o-ak akkor 
tökéletessé, mikor a kü.föid hódolatából ve­
rteilen mértéket gyarló szenaeink. Mi- 
?or láttuk, hogy fajunknak, a melynek 
iU, ágion-agait a mi .ló - aink dicséri,
azoknál lógva megszeretnek és be- 
ívj'ni kezdenek bennünket az egész vilá­
gon, és nemzeti hőseink közül aki iráni ó 
]eb>e-otlik, azok beférkőznek 
heriség szivet 
a maga égé

irj a inak sorát kétségkívül az u neve 
adósa ne zárja le.)

Jókai az ISGl-iki országgyűlésen a siklósi 
keriileí képviselő e volt, a határozati párthoz 

é- csatlakozott s a képviselöház legjobb szó- 
i*o!vrí közé tartozott. Politikai pályájára döntő 
eiolxássál volt az az egynéhány nagysikerű

megfoghatatlan örömmámorba ringatta 
a nemzetei. Mindenki egy óbb jövő hainulara 
vélt ébredni: hogy miért? Senki sem kér- 
dezte, senki beszámolni nem tudott volna 
róla. Csak a függetlenségi párt leapadt 
szarnu hívei emeltek fel tiltakozó szavukat 
a páratlan elvfeladás ellen, szavuk azonban 
megh betűsen hatástalan maradt. Az esemé­
nyek azonban feltarfózhatatfanul meghozták 
a kiábrándulást és igazat adtak a tiltakozók­
nak : a politikai erkölcstelenség gyorsan 
kezdte megboszulni magát.

Amint Xisza Kálmán letűnt a cselekvés
színpadáról, Jókai neve a regi fényben tün­
dököli ismét : bizonyság az 1894-iki ünne­
peltetem aminél szebb, lelkesebb és sikerül­
tebb nemzeti ünnepet nem egyhamar ült a 
haza. Az ünneplő bizottság védője József fő­
iéi ezeg volt, s a január 6-iki ünneo napjan 

a királytól aláirt üdvözlősorok jelentek meg 
a hivatalos lapban. E jubileum ama kevés

az egész erű­
ibe — akkor értettük csak meg 

nagyságában: milyen szédiiö 
magasan a!l ez az ember, legelői a 19 ik 
szäsaci legnagyobb magyarjai közt.

A hetvenes évek elején már nem irt egy 
sort, melyet a németen kívül angolra, fran- 
cziára, olaszt a le ne lomholtak Volna. A i-o- 
hete gyémántokról, a Mégis mozog a 
Moh, a »Ióvó szazad regénye, az Ávnny 
vüi-n értő az irodalmi szem.ék sorra nie,r- 
• *!i ít.iv/.iSix bar .'bari, Londonban és Bcrun- 
oen; rn.nlha megjuiuiié.tük eredeti angol, 
íranczia vagy német irodalmi esemény lett 
volna, ha-áiiűkon ü-mcrteLtúK őket. Egymás- 
inán jelentek meg továbbá a dán,° svéd 
iuin, oro-z, lengyel, cseh, hónait, tót, szerb 

Ci " it«-1 'k ; a magyar név dicsősé- 
ge‘rt külföldön Kossuthon es Petőfin kívül
v.,o.íin senki sem telt annyit, mint Jó­

ié bi;en az id;Len, La idegen uralkodók 
fordultak meg B idapesten, a legelső dolgaik 
köze tartozott Juk. \ ' megösmeikedni. Em­
lékezetes dolog a Don Pudru brazíliai c-a- 
f/'.'ir .‘atogatasíi, ni.i a királyi palotában töl­
ti jániott iakas helyett a Hungáriába szállt, 
hogy ott; amint mondta: fesztelenül töb­
bessé id- jó: a század egyik ievuagvóbb 
no.áv.d. E látogatás után ‘vegre Becsben is 
ícsícdezif.k Jókait: ekkor kapta J8< 1 nyarán 
a l.ipótrenci középkereszt.ét, a melyfycl a 
j .:rói rang és cairn is járt még akkor, csak 
folyamodni kellett volna érle, ám Jókai 
soha se irta alá azt a folyamodványt. Ma­
ga a keresztet is csak úgy fogadta el, mint 
Arany János: s ■ ;át akarata ellenére, az iro­
dalom megtiszieltetéseüi és ennek nevében.

Önzetlensége a Deák Ferenczéhez voll 
hasonlatos. Az udvarnál tudlak, hogy hozzá- 
í-rhetetlensegén kilógni nem lehet, végie is 
a királyné talált;, el a hangot, a melöyel 
á--k:ü! személyes lekölolezettievé lehelte. K»\ 
kihallgatáson igy szólt hozzá a felséges 
asszony:

Önnek úgy sr-m adhatok semmi em'ékct. nnndig ineelátszott rajta, hogy egykor 
de ami az én szivemnek a legnagyobb kincs, legszebb fél fiai közé tartozott*.

be
beszéd, melyeket ezen az országgyűlésén 
hűtött. Nc-gy év múlva, az 1865-iki ország- 
gyűlésen ismét megjelenik, s az ország 
benne a hasonlilhatutian nagy iró melleit a 
nemzeti ellenállás megingathatatlan vezérét 
latja, innen páratlan tekintélye, a legszéle- 
rejjl.i rétegekre kiterjedő népszerűsége, s az 
a rajongó szeretet, n eiy leglelkesebl.en az 
I8i J-iki körútja alkalmával nyilatkozott meg 
veié szemben.

__ Ibirha politikai korúira indult is, pártkii- 
lönbség nélkül ünnepeltek az egész hazában. 
A Lónyay-kormány uralmának ulolsó hónap­
jaiban volt ez, mikor olyan választásokat 
csinállak, a mi nőre sem azeb tt, sem azután 
nern volt példa Magyarországon. Tisza Kál­
mán egész 14 éves kormányzása alatt nem 
követett el annyi törvénytelenséget, mint 
Lónyay azon az egy választáson. A dolog 
kezdődi.tt a választójogiéi szóló törvény
mcgval toztatasának kiséri el ével; ez a ------
Ilii szülte az első obstrukeziót, végnélkül! 
ülésekkel, parlamenti botrányokká! es szen­
vedélyes 1.Íróban sokkal a sajtéban. Az 
agyonbeszéiés taktikául végre is győzött, a 
kormány a javaslatot visszavonta, s az e 
hozok a megvédett régi törvényre 

i edva reményteljesen indult a válás, tási harcba 
Az egész ország meg vö t győződve, hogy a 
Dem -1 :rt végéin.a ütött s a bal köz ép nagy 
löl bséggel jut Le az uj képviselöhazba.

Lrre az időre esett Jókai koraija. Diadal- 
rnenet voll az az egész hazán at. A vasúti 
a múlásokon mindenült sok ezernyi neptü 
meg fogadta. Különös bá t kölcsönzött ez 
ünneplésnek, hogy a városok előkelő hölgyei 
\ózdiéit a küldöitsegeki t, s a költőnek ncni- 
suk virágot és babérkoszorúkat adlak ás, 

hanem am.re aligha volt még példa, in g- 
ragadtak a kezét és üsszec.-ókoituk. 
Ezen kezdte tudniillik az első küldöttség — 
a többi városban már óvatosabb volt a költő 
s a lelkes hölgyek c.-ak az meznboz férhet­
te« hozzá, teherbe öltözőit szüzek, fiatal 
menyecskék és tisztes maimnak — buldog 
\oli, aki eldicsekedheíelt, hogy visszakapta 
a c-óiiOt Jókai Morti j. Solia még embert 

finnepeitek M<1 jfyarországon és senki 
ebben nem luk.it kifogásolni valót, sem a 
lene-, sem a vőlegények. Pedig Jókai akkor 
meg nem volt több 4/ esztendősnél s még

kora

1 - • , . nisoge a uinasztia es a nemzet ctívöi i« 1-0Jónál mindezt nem vette észre. Tiszában zelebb hozta nemzet szivet is ku-

jojjuti vegye a
Behívta a költőt a mellékszofcába, ott ál*

JOkui népszerűsége csak egy tényezővel 
nem versenyezhetett, a Lónyay el; mindenre

hűi egy bölc-ö, benne a kis Maria Valóiia. | képes brutális törvényszegéséivel"! ’ Abban az 
-as a királyné a póly ásbaba lőJierczcgnöl a I időben a
Jokui kezére adta, közben jól a lelkére köt-1 vánosan űztek, és vesztegettek nemcsak a

nem látta meg a meghasonlott lelkiismeretű 
embert, a ki elvek helyett ugyanazokkal az 
eszközükkel igyekezett a hatalmat kezében 
tartani, amelyekkel azt megszerezte. Az ö 
idejében vált gyakorlattá Becsben, hogy a 
rwgy ar korma nyomok túl mind g a maximu 
mái követeltek annak, aminek idclent dói unk 
már a miniiMimat is hazaárukisnak tartják 

és Tisza Kálmán ezt mindinkább termé- 
szciesne« ta alván, mindinkább megfeledke­
zett arról, bo.y politikai pályája kezdetén 
még erős dereka és vastag nyaka volt, s a 
magyar politika eszközei közt a halálommá 
való elszánt daczoíást a Jeghathatósabbuak 
tartotta.

Jókainak végzete volt, hogy a Tisza 
erős egyéniségének hatása “ alól nem 
vonhatta ki magát. Ekkor bizonyosodon 
be, amit addig még sokan vitatható kér­
désnek tartottak, hogy legnagyobb Írónk 
mily LeszámiJhatallan politikus. Eiényt csi­
nált abból, hogy Tiszát vakon követi, és 
bűnnek tariotta volna, ba valaha számon 
fen csak egyetlen lépését is. Megdöulhcia- 
len meggyőződéssé vált leikében, hogy Tisza 
nemcsak a legjobbat akarja mindig, do a 
mii tesz, azt a legjobb eszközökkel is teszi. 
A özei és az eszközök b rálát áról való eme 
ígybologaió lemondás jellemzi a nyolczva-
m. s évek kormánypárti politikusait — s hogy 
lisza ebből rendszert tudott csinálni, amcL- 
nek ében 14 even szinte korlátlan ha­
talommal és hatásos parlamenti ellenőrzés

tamasz- nélkül kormányozta az országot — ezt jc- 
ienltkeny részi en Jókainak köszönhette.

► 'i;Aai P:,rütlan irói népszerűségének egész 
tenger kincset áldozta fel annak n végzetes 
tévedésének, hogy Tiszát csalhatatlannak 
tartotta.

Dátuma is van őrinek, a Jókai népszerü- 
ej 0" és váratlan összeomlásának.
Szinte történelmi jelentőségű pillanat volt 
az, hiba lenne, ha rövid története Jókai po­
litikai pályájának eme vázlatai közül ki­
maradna.

it'u 7-ben történt, az orosz-török bábom
n. .igy napjaiban, mikor a török fegyverek 
győzelmének hírére az egyetemi ifjúság fak- 
ly asz énét akart adni a török fökonzu nak. A* 
bizottság élen az. k az ifjak állottak, kikegy 
evvoiazeloU Abdul Kéri nmek, a szerbek le­
győzőjének diszkardot vittek : a hiressé vall 
lalvanas bizoflság. Üléseiket a Szabadi 
aveházban tartották, ott, mondták ki a fö-

íonzul láklyás-zenéjet is.
T.sza Kálmánt ez a hir nagyon kellemet- 

C1!U IrTte meg. Megdöbbent attól a gondo- 
latto!, bugy ezt rossz néven veszik Becsben, 
ahol Albrecht íőherczeggel az élen az oge.-z 
katonai part az oroszokkal rokonszenvezett. 
Maga a király a ez ár nevenap án udvari 
ebedet adott, s azon -a minden oroszok urá* 
mint kedves barátját köszöntötte lel.

J isza magál oz hivatta az iíiusög vezéreit.

ünnepek egyikévé vált tehat, melyet a király 
es a nemzet együtt ültek meg ; Jókai egyé-
................. sztia es a

egymáshoz

Jejlemvonáaok.
(Jókai a szere csen.)

Egy üreg láblabiró mesélte a következő kis tör­
téneikéi :

Köztudomású, hogy mikor Jókai nevét Mór-nak 
,;ría, egyszerre megszűnt Mag arországon a Móricz 
. év s derüre-borura mindenki Mór-nak nevezte 
rniigát. Nem tetszett ez azonban nótia S . . 
Móncz temesvári ügyvédnek, ki abban az időben 
a Temesvarer Intelügenzblatt-ct szerkesztette 
pgesz komolyan azt a javaslatot tette Jókai-hoz 
jrott magánlevelében, hogy m vet a Mór szó nem 
magyar s a mórokat nyelvükön általánosan bevett 
^iokás szerint szerecseneknek nevezzük, — tegye 
le (I is a Mór nevel s Írja keresztnevét magyar 
szó ás szerint Szerecsennek. — »Szépen festene 
az írói garda, — vágta viasza Jóka:, — fia egy 
szerre felmerülne egy csapat Szerecsen : Jóka: 
Szerecsen, Bt,l ági Szerecsen, -Szegd Szerecsen,
tb.c iokait tehát nem sikerü l Szerecsenné feke* 

hten"

(>lór é# Lór.)
Tó'b Lflrir.cz, a ki a negyvenes evekben híre- 

eme ÍD al poéta és nevezetes vi ága volt, levelet ir 
Jókama«, a melyen ez a divatos czim ékesktdett: 

Tnk. Jókai Alor urnák.
Jókait akkor még nagyon íöibotzai tolta ez a le­

vél s rögtön fele.t Totb Lűriucznek, megírván, hogy 
rézi mi gyár nemes ember ő, nem pedig szerecsen, 
cniii ót Mór-nak ne titulázza »Ke sajnáld tö.eu! 

azt az — ic/.-et, a nevem végén x — mondta, a 
boriiéi;ra pedig szép kailigraíiával ezt a cz.met 
írla töl;

Tek. Tóth Lűr urnák.
(Jókai szerkesztő definicziója.) 

Jókai, aki különben az esztergaíycss-ágot la- 
nulia s nem egyszer dicsekedve mondta a fele­
ségének, hogy ha író nem volna, a keze munká- 
aval is el birná tnrt ni a csa álját, mint nagy 
Doiilikai vállalatok névleges szerkesztője, g 'ek- 
ran érezte a felelősség töviseit.

Jókai egyszer a m-.iga szerkeszlői deíinicziójá! 
körülbelül így fogalmazta meg munkatársai előtt:

Ann-, i közöm van nékem ti hozzátok, mint 
a fűszeres bőit elé czimerül pmgáll vad ember 
nek: hozzá tartozik ugyan a bolthoz az is, de
se a bolt nern az övé, se a holtban nincsen 
soha,

i A kö !5 egyszerűen szólt a szivekhez, mialatt 
na-, gesztenyeszin fürtéit meg-megsimogatta. Be­
szedő meghatotta az egész ünneplő sokaság-1 
Könnyektől csillogó szemekkel figyeltek a követ-* 
kezendőkre az emberek 3 Jókai ezzel fejezte be 
a tószíját.*

Éltetem szivemből Torda városárak szíves 
vendéglátó hölgyeit. Éljenek addig, a mig én 
megszül külök . . .

Ez a jó kívánság nem tette meg a hatás?. s6t 
az eddigit is lerontotta.

Ej, gondolták a hölgyek, milyen önzö » 
milyen udvariatlan ez a Jókai.

De azért csak m^géljenezJék.
Az »éljen« szóra a költő felállott. Köszönet- 

képén levette a fejéről és megióbalta a levegő­
ben a parókáját:

Az én hajam nem szürkül meg soha ...
A lósztnak így frenetikus hatása volt. A höi- 

gjek azonban mind elszomorodtak:
— Szegény Jókai .. .
És most mar hívatlanul is, önként odamentek 

hozza, hogy megczirogassák, e egy-egy csókot 
leheljenek magas, fehér homlokára.

(Miért párbajozott?/
Megjelent Jókai lapiában valami sérelmes 

czikk. Puíszky Ferencz felelősségre vonta Jókait, 
a szerkeszt öt.

Párbaj után ezt kérdi Jókai: 
i É'oian mondd csak kérlek, miért is vere- 
kediünk mi tulajdonképen, mert én azt a tize* 
nvos czikket se nem írtam, se nem olvastam» 
aot még csak n.-m is latiam és igy sejtelmem 
3incs róla, hogy mi volt benn«.

(.Jókai p nzt csinál.) 
Lőnyvkcrcskviiósben találja 

tollal a ke

ven: nehogy elejtse 1 Jókai" körüljárt a gyér-1 kortesek, de'maé’uk TnäAXn« fékezett őket, s mikor huta,
reekkel a szobában és u»y érezte magát, rá. os jelöltek is. A szemérmítVenség, melylyel L,S #1™ Ve,ok : na«’Uri modo11
rn-n ha egyszerre valami rokoni kötelék fűzne mindezeket cselekedtek, néhánynuk vénre is 
hozzá. Annyi kétségtelen, hogy a nagy küllő a torkára leni, s amire szintén néni voll 
e jeieia-ict dele legszebb emlékei közé se- még példa sem azelőtt, sem azután : néhány 
[ • a’ é5^ré í*í0duta eríe a királynét, Lunpörnek, melyet a kormány púit korifeusai 

ugv eita uita, hogy mivel szerezheti neki ellen nem lehetett meg nem indítani csak 
a legnagyobb örömet. | Ugy lehetett a tragikus végét megelőzni, hogy

teményesél. Hogy valaha a Léke párthoz rA Bona, Jókai’&lórlapja ekkor élte fény-

közlönyével: u Márczius 15-6 ve! — cv.t ré-lkeiüit, kik üay esen szerkeszt olt ék, «zépen irt 
gén elíele tették neki, csak arra emlékez- cikkek jelentek meg benne, báró Kaus Ivor köl- 
Junk mindannyian, hogy huszonháromoves tői szárny aíu-u trochcussorai hetenkint kétszer 
korúban a legtekintélyesebb ujsagiió volt. elbájo.ták az olvnsókat — a Jókai nepsze- 
kivel Kossuth hatalma tetőpontján bizalmas |rtiségével azonban mindez nem versenyez- 
tárgyalúsokba bocsátkozni érdemesnek tar- betelt: a magyar középosztály ug\ iái szik 
tolta. Ne; i mondta egyszer a kormányzó, Végleg megh. doit a balközép esz.me? előtt s 
rnég jóval a függetlenségi nyilatkozat elölt, e páratlan sikerben az oroszlánrész a Jókaié 
hogy remeg attól a pillanattól, amikor az volt.
ausztriai császári hatalom önmagát meg-1 Budapest akkor még nem volt az a lármás 
buktaBa, mert — úgymond — „ez a világváros, a mivé azóta fe ledőlt. Lakosai- 
nemzet lö.S/.i hadulásának pjbanaíaban I nak szama tahin egyharmada volt a mai- 
képes icsz arra, l;Og> nekem föl»Inak s az akkori lakosság soraiban számot-

ig

ajánlja a koronát. Mas alkalommal bi-J levő tényező volt az egyetemi diákság A 
zalma jeléül diplomácziai jellegű megbiza- nyilvános hely eken ma'itil so tűnnek.' akkor 
tással Bécsbe küldte, a függetlenségi nyilat- ók uralkodtak a közhangulaton, mely nek mé<< 
kozai nL.n pedig, ,nJókai lonnlaitas I a hatvanas evc*k Iimlclései óla hivatott éw 
nélkül csatlakozott a radikál-páríhoz. Kus-uih elismert vezetőinek érezték masukat \ hel- 
soha sem éreztette vele neheztelését pofi ti- város kávébázaiban ők vitték a nagy" szól, 
kája ebenzéseéi t. ^ ^ I legnépest bb tanyájuk a Witlwindisch kávé*

A hatvanas-hetvenas évek fiaiul nemze- ház volt n Zöldfa ntcza sarkún, par év- 
déke Kossuth nagyságát Jókai müveiből ös- vei utóbb a Szabadi, hol a mai Fiume áll 
merte meg, a szabadságharc igazi történetét A hetvenes években zaios események szín- 
is az ő regényeiből tanultuk meg, jobban, helye volt ez a két helyisé"-, 
részleteseb: én és alaposabban, mint az is-1 A Willwindischbcn minden reggel a bil

olvastákkólában, megszoktuk, hogy az ö szemé- liárd-asztalok tetejéről
iyét ugv

fel a Ilont.

mint az 
ellenállásnak
jéiil tekintsük. 1 czátian. Az egyetemen is állandóan fel-

fllüveiböl és irodalmi vállalataiból egyke- olvasták a Jókai folytatásos regényeit és 
pen meiitattünk tettre kész lelkesedést és alakjainak viselt dolgairól, mint valóban 
tűrő bizalmat, elszántságot és okos szá- megtörtént eseményekről beszéltek egymás 
roitást. közt; bizonyára a legnagyobb hatások egyike

A Vasárnapi Újság, melyei. 1854-ben meg- az, a mit iró elérhet, hogy szellemének al- 
fiiapitani és 1862-ig szerkeszteni segít, a kotasai az emberek képzeletén át belépjenek
ím agy tükör, az Üstökös minden sorában a 
nemzeti önérzetet neveli nagyra, az ellenség 
nem ijesztő rémkép többé: Jókai humora 
szánalmas alakká törpiti őket; a nemzet ke­
serve kaczagásba olvad, nem boszut lihe­
günk többé, csak nyugalmasan várjuk a na­
pot, melyen a férgek lehűl.anak hazánk tes­
téről. 1863-ban végre itt az ideje a komoly 
föllépésnek, megindítja ,A Hon1-*! és csak-

az éleibe s n valóság világában helyet kö­
veteljenek maguknak.

A hetvenes éveli kellő közepén történt az­
tán a hírhedt fúzió. Tisza Kálmán 1875. 
február 8-án elmondta elveit szegre akasztó 
beszédéi, Deák Ferencz már élőhalott \óit, 
párba a szélzüliés minden csiráját magában 
hordta: a Biltó-kabinct beadta lemondását.

A politikai elvfeladás e szomorú ténye egy-

hátat fordított, neki!;.
Lukács Gyula számolt be erről a furcsa 

udvariasságról a Szabadiban, mely zsúfolás 
megtelt egyetemi polgársággal.

— »Mit tegyünk most?6 — kérdezte 
ezernyi hang.

„Menjünk Jókaihoz - Kiáltották ugyan­
annyian s egy holdvilágos tavaszi éjszakán 
megindult vagy három ezernyi lelkes fiatal­
ember Jó,kai Mórhoz, az ifjúság atyjához. 

Megható jelenet volt ez.
A kormán}elnök tiltó szavára nem adott 

semmit a fiatalság. Jókai azonban elment 
t.m.iCnOt kérni; a szuronyok ura nem impo- 
nait nekik, a Jókai népszerűsége előtt készek 
voll an meghajolni.

Semmi baj sem történt volna, ha ekkor 
Jókai odaáll a fiatalság elé és alfélét mond 
nekik, hogy kedves fiaim! éti tudom azt 
■ugyanhoz most titeket ide: mikor én 

halai voltam, én is igy tettem, de igt lb«ok 
lenni ezután is, ha itt lesz az ideje?!la 
szükséges lesz, még egyszer oda megyek 
veietek együtt, ahol a házán segíthetünk, 
de higyjetCK el, ma még nincsen itt az ideje,
H /ut halásszunk el minden elhamarkodott 
Fpe^t, stb. sth. Ezt meghallgnitál; volna 
talán meg is fogadták volna.

1? nem ez történt: Jókai keserűen me"-- 
eczk.'ztette a fiataL-ágot, hogy Tiszával újat 

huzni eszébe jutott és olyasfélét mondott 
nt.*.wk, hogy ne avatkozzanak a politikába 
a mihez nem értenek, jobb lesz, ba tanulnak 
és giiiuiaszfizáinak, hogy jó katonák legyenek. 

Megdünbentö hatása volt c* beszédnek.
A liatalsá», melynek Jókai eddig a bálvány- 

kéjic voll, egyszerre mc-glagyni érezte szivé­
ben a vért e nem várt hideg szavak halla­
tára. Az első pillanatok siri csöndjét osak-

Ecysz.tr a Ró-vni-f,
JóUa.t cey iró, a mint íróasztalnál üt 
zében

Jit cs'-n.ilsz, Móricz bácsi?
— Pénzt — feleit-! kurtán.
— Taníts mer, engem is, Móricz bácai.
— No, azt ugyan ne tanú d meg tölera — 

muetia Ii mis. as mosolylyal, hogy vallókat ir : 
u y csinálja a pénzt.

(Szobor és szivar.)
Egy másik alkalomkor azt nj ágolta valaki a 

képviselöház, folyosón, hogy Zichy Junő gróf 
egv szóiról ajándékozott a v -rosnak, a Ilaszá1' 
Ad 'lf ulolsó müvél s dicsérte Z chy Jenőt.

A nagy dicséretekbe beleszól egy birlapirő.
— No ugyan nagy dolog is az. Aránylag épe" 

olyan, mintha én egy bri tanai ka szivart adtam 
xolna a városnak. Nem igaz Móricz bácsi?

— Olyan, fiacskám -- szólt Jókai elgondol, 
kozva — de hát ad 1 ál-e már te falam kor a vá-j 
rosnak egy britannika szivart?

(A gcuirn dijinicziója)
Mikor a főrendiház reformjának lörvénvjavas- 

aíát tárgy fiák, Jókai szintén beszélt. Ekkor 
uiontitH ü küv^tktizu júízu dolgoti 

— A gyerek azt kerdezte egyszer az apjától, 
hogy mi a «ülünbség a gentry és a nemes eni- 
er közt. Az apa ezt mondia: Hát fiam, a ne. 

mes ember olyan gentry, a kinek van pénze, 
í-onlry pedig olyan nemes ember, a kinek máf 
nincsen pénze.

(Jókai parókája.)
Pósa Lajos, az apró Magyarország na;;v meze- 

mondó poétája, mikor a Petőfi-Társaságba válasz- 
tolták, toasztott mondott Jókaira. Igazi meedatetí- 
sággal, elragadó rajongása:!! kezdte :

— Jókai Mór, a magyar irodalom királya, kínéit 
lején azonbm nem korona van, hanem ...

Puróáa ' szóit közbe Jókai s az ünnepi 
hangulat azonnal vidám kaczagásba csaoott át.

(Jókai a miniszterek előtt.) 
Mikszáth jóízű adomája:
»Arról épen semmi áldomássá! sen látszik 

birm, hogy 0 Magyarország egyik legnagyobb élő 
embere, ép oly félénk tisztelettel emelkedik fel 

ruinisüler eiöíí, a ki kezet j(í hozzü. íogiL, 
mint ^rry két hónapos mamelck; h világért s® 
'adna ülve maradni, ha egy a folyosón átmenő 
miniszter útközben megszólítja. Ez a felsőbbség 
rámi tisztelem sok tréfás megjegyzés forrásául 

szolgál némelykor:
- Ha én neked volnék Mór ez bácsi - kötőd 

nek vele — mind a nyolez miniszternek meg kel­
lene minden reggel kérdeznie tőlem: hogy érzem 
magam, mit álmodiam ?

Mit érnék vele r1 — feleli — hogy nyolez* 
szór kelljen elbeszélni az álmaimat reggelenkint ? 
Egyszer is sok, a mig leirom. Mert én minden 
t-ije! tovább álmodom a munkában levő regényei 
met* *S8ra szoktam én hiúba álmodni, m nt ti.

\Fejbovogalás.)
M1 „ihvLK cc -szer Jókait valami jótékony uíegyo 

süitti írel-grubaosz'á ünnepre. A Uvitö nem tagad 
halía mt"J il rendezőség örömét. Megigérie, hogy ot< 
■esz. Ivrro azután oaprOl-capra teli vo.iak a lapos 
vele, hogy a jótékony ruiiaosztó ünnepen Jókai Mór 
m:nt <1 .-.remük diszheszédoí fog mondani. Jókainaí 
sehogys-m tetszett ez a lorduiat.

Találkozik vele egy hírlapíró, aki éppen a hire* 
ruh«osztó ünnepre siet Ölömmel csatlakozik hozzá 

— Nem késünk el kedves bátyám ?
N-rn, öcsém. Még másfvlorum var, mig a ta 

rokkompániám Összeverődik. De el kellett menekül 
nőm hazulról, hovy va amiképp kocsin no ragadja 
na« el a ruhaosztogató ünnepre. Hanem azért meg 
inam, hogy nem jöhető« el, meri éppen mo«:r bor» 

atjrik n fejemet.
Lehetetlen. Hiszen Inda istennek, semmi fialod 

kedves bátyám.
— Magam is áldom érte az istent. Hanem az er 

raéeis csak igazam van, mert Zala Gyuri csakugyan
111051 borogatja az agyagfejemet, ho;v össze ne?zá- 
radjon.

haiinu- elégedetlenséget kifejező Kiállasok kü- 
veltek, tompa z.ugus hangzott fel az egesz 
óriási tábornál s vénre fitihr.n.»»»»» .

(Jókai a saját müveiről.)
Egyszer történ?, hogy a saját müveiről beszel1 

Jókai j amikor Irányi Dániel szoba hozta a ieh 
irányt, amely srermte a magyar irodalomban i 
lihia kapott. Többek között ezt mondta akkor 
J »kai:

Ami n agamat illet, hír nem szoktam sem­
miféle eüsniéiosekkel dicsekedni, azt az egyet 
azoi.ban legyen szabad Minői.dánom, hogy Told” 
i-Vreiicz ezt irta rólam: Összes munkáim * közöli 
n> m ta ált egy kötetet sem, amelyet leánya ke* 
zebe nem 1, hetne adni.

(A gyermektelen várurnő porontyai.,
A Poklokon kérésztől czimü regény valami tíz 

tábornál végre FolhanJzóu "a^nün- év 61011 a Rcgöny-Viiágb n jelent meg. Jókai meg

jelzői* L'utül a

dc-nnél szomorúbb jelszó:
— Ne hallgassuk!
S a több ezer főnyi ifjúság némán, komo­

ran, szivében a végsőkig elkcseiedve ott- 
hogyta Jókait az utcza közepén e»y asztal 
tetején, melyet a lakásából hoztak volt ki 
számára.

Ezen az ú szakán hozta Jókai Mór Tisza 
Kálmánért a legnagyobb áldozató!: népsze­
rűségét adta oda. Es hogy mily visszavon­
hatatlanul elvesztette a tömeg kegyét, meg­
látszott az azon évi képviselőválasztások a!-* 
kaiméval, mikor saját kerülete, a Józsefi
város. Szilágyi Dezsővel szemben elbuk­
tál la.

De ez csak egy epizód volt mégis az ü 
e.etében: Jókai a politikus nem tehetett 
ol}at, ami Jókait a lángeszű írót tartósan 
ellentétbe helyezze hálás nemzetével.

magyarázta ruvideu a pikiornah, hogy a bucsuzk -üó 
várurat rajzolja meg. A cache eliíés/.u, de sehogy- 
sem talál a szöveghez. Hiszen a várur a/ért mc?,* 
a szent tőidre, hogy áldás érje virágialan család 
fáját. Már pedig a piktor ugy ra zoha a várurnot’ 
hogy egész sereg poronty kapaszkodik a szoknya 
jába. A kiadó kétségbe volt esve. Ed,'.öl nagy iro“ 
dulmi botrány lesz. Végre Jókai mentegetni kezdé a 
piatort, akinek nem magyarázott meg mindent eh g 
részletesen s megírja a kővetkező néhány sort tolda. 
'ékképpen:

edig a várurnő olyan végié énül szerette a 
gyermekeket, hogy összeszedte a keresek, gazdatisz*
• ek porontyait s reggel,6. estig játszott velük, be 
czézgette és a karjain hordozta őket."

(A tordai nők.)
Jókai Mór erdélyi útjában ki nem kerülhette 

a tordaiak lakomáját. Megvendégelték nagy dó­
ridéval.

Jókai a szálló igékben.
Ama sok remekmű lapjain, a miket Jókai Mór a 

magyar nemzet közkincseként hagyott hátra, aratn­
ia au oiyau magasztos, hazafias mondás, kőitől ha- 
somai, nőies gondolat, humoros ü let lordul elő, me- 
í'jcs az. oivasoa ezremé,v szijác, a r.éo millióinál; 
tziiLlói”éve voltak s örökéi etet nyertek,

loth tíéia a .Szájról szájra* czimü ismert tőle. 
téb.-n hangyuszorga.ommai gyűjtővé össze az ősz- 
szes nemzeiek szállóigéit és özet; között természe­
tesen a „Magyar nabob* baihatalJan írója is kén- 
VlaClVO Van.

Jókai legismertebb sziíllóigéi s 
következőket jegyezzük m :

lcőtíi. márczius IG-an a debreczeni Esti Lapck-ba 
ezt az öröké e.ú mondást irta;

„Bolond kend Táncsics 
Ennek pedig az. az erode.e, hogy Táncsics Mihály, 

atnak idején azz<l a j ivasiattal állott ciö, hogy « 
magyarok a mmdetiléie ansztosraturns tmilusoc"hc- 
1»ett, egyszerűen kend-nek szóiitsóík egymást Jókai 
e-t jóauariitu, de tivbun03 javusldtoi teile nevet- 
égessó a „bolond kend Táncsicsáénál.

*A jamesArok végnapjai* regényéből (1853.) 
vaió szálló ige az

rA!: kezei hosszuk* 
amivel valami titkos hatalomra szokás C7élezni és 
ez a használatos frázis

„ 1 linemeny'S idők járnak “
Az » kgy magyar núóob" ^1?' 4.) regernybon for­

dul elő az
iJfjn óriások *

klulj,a. Ma ezzel a jelzővel az irodalom pelyhedzQ 
ai u s kétséges tcheisegd békétleneit ifietiiz 

So.Kan ezt a kifejezést Gvul 1 Párnák tulajdonit-
Íál:> de 6 mondta Tóth Hé.áuas, bo-»y soha 
nem is hasznú ta.

■Duasa °y°*gym szomorujátékban (1857.) sza- 
val.a a hegedűs;

Pcgi dal, régi cl ni. regi dicsőségről.’ 
fienves napnak ragyogása rózsaíeinős égbőL 
\ ilágverő Mátyás sírján még a virág zó,dal.
S a dicsőség hova tűnt el a szép magyar lüldrtlV

,v •;/ ...

- .v- • ..X-,• V smm
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VnrH3 közöltünk valaki, a ki az elmúlt ifjúság, 
vagw a haza régi nagy emlékem eltűnődve nem 
sóhajtotta: .Régi dal, régi dal, régi dicsőségről !“

Színészeink, a kik szerepeik megkapó mondásait 
Hiagáníársaigás közben szívesen s. osták használó 
legbuzgóbb terjesztői az íy szálló igéknek. Úk adtak 
szárnyat ennek is :

„Ke zúgolódjál, Oldnmár /“
£ mindig tréfásan használt esiliupiíó intés Jókai 

„Dalma“ czimü szomorujátekának (1859.) első fel­
vonásából való.

Ha valaki elégedetlenkedik a társulat, színház 
dolgai körűi —- írja Tóth Béla. a A assai Vidor 
kitűnő komikusunk közlése alapján — igy szokták 
megnyugtatni:

— Ne zúgolódjál, Oldumár!
Mire valaki mindig igy egés/iti ki:
— Még nem züidiilt ki a tubaía (mely a balolla 

házakat díszíti) adód e.ött.
(Ezeket „Da m <■“ e s 5 jelenetében a rabonbán 

mondja a türelmetlen, beteg Gldumáraak.)'
Mint ahogy nagy csapások után a Katona „Bánk 

bán*-jával szoktak mondani: „Nincs a leremtésnen 
vesztes, csak én 1“ úgy kesergllnk hasonló kétségbe 
esésünkben:

.Minden bánatnak van oliogato könyje,
Csak enyémnek nincsen . . .“

Ez pedig a Szigetvári vértanuk szomu ujátvkbó
Származik, melynek első felvonásában Anna rnono- 1úgja kezdődik e panaszszal.

Az „Üstökös* Jókai Mór népszerű élczlapja, me­
lyet 18öS-ban alapított meg, valóságos melcgápya 
volt a szállóigéknek. Ott irta Jókai a küifóidre is 
k-haioít

„jLügen’acker*
nevet, mely Ive! egy füllentő német újságírót ruhá. 
zott fel s ma is, a magyarokra hazuduzó, magyarfaló 
német Újságírókat szói leben Lügevvackerekuek ne" 
vezik.

Az „Üstökös“ révén lettek közkeletűek: Taiktosy 
Zebnlon. a tótos beszedi:, jóakaró, de körmien cl 
ni éjit hazafiak prototípusa: JMmdenváró Ad ám, a 
jámbor táMab ró; a politikus csizmadia, a kisvá 
iosí iparot-po::tikusok mintaképe és Kakas Márton' 
& kakasfejü magyar, aki többnyire a szerke-z'ő vé­
leményének lumondója volt. (Ezt a kakasfejü, ma­
gyar ruhás alakot, Jókai egy történelmi személyi­
ségtől vette át: Kakas Márton őse 1529-ben Szeun- 
(iek (Stolzenberg) városnak kapitánya volt, s mai 
vidám hírével nagyon ellenkező tragikus sors jutott 
Csitái/részeül.)

A köziigyek terén, a társadalomban és a politikában 
mutatkozó váratlan, meglepő, megmagyarazuaíallan 
fordulatok hírét rezignált vállvotiogatással és o lei- 
sóhajtással fogadjuk :

— Politikai divatok 1
Ez pedig Jókai Mórnak egyik kitűnő s 1863-ban 

megjelent regényének czicce. Ugyanez évből való 
egy másik, általánosan kedvet regénye is:

„.4z aj töidcs űr*
amely meghatározással ma a jötl-ment, tölcrepere- 
ti-it pénzanszíokraiát iiieijük.

-A szerelem bolondjai -Bük szintén Jókai adott 
gúnyolódó nevA, a hasonló czimü regényévei (i3l>8) 
m;g a tetőtői talpig derék férfi

„Az arnnv ember“
régén;nek (1873.) köszöni elismerő jelzőjét. Ebben a 
s.unaadra is feldolgozott műben fordul elő, többször 
is, ez a keserű igazság:

„Szegény ember, komisz ember “
Milyen mély érlelem és sokszor bebtzonyalí ignz- 

f -g re fik ebben a közmondásossá vád szálló igé­
ben is.-

c férfi sorsa a no'.*
ruebfet Jtkoi az 1675-ben cégje ént „Enyém, tied 
övé“ regény alapgondolatául választott.

ismeretes az a rajongó szeret--", melyiyel Jókai 
Mór Rudolf trónöi őkös iránt viseltetett. Töl»; re­
gélte» várta a magyar nemzet teljes boldogiíását es 
amikor a szerencsétlen királyfi Meyerlingbeti olyan 
tragikus véget ért, koszorús költőnk a Nemzet 1889. 
február 2-iki számának vezéreztksében fájdalmas ie! 
jajdui ássál

„ Vezércsiiingom *
jelzővel illeti. Azóta hányán, hányféle a kálómmá) 
éhek ezzel a kifejezéssel!

Apróságok.
A mikor Jókai még erősen kuruczkodoll, 

egyszer ki is vágta a kővetkező nagy mondást:
— Ha nem Hunyadi Mátyás ül a trónon, mii 

bánom én, Ferdmánd vagy más kormányozza-e 
az országot.

Mikor a Hont megalapította gróf Pálfiy Móricz, 
a katonai kormányzó, reverzáiist követelt tőle 
arról, hogy nem fog a kormánynyal ellenkezni. 
Jókai aláírta, de egyúttal hozzáírta:

— ... »a mennyiben ez a magyar nemzet 
javára törekszik, s jogos óhajtásait teljesíteni 
hajlandó.«

Be is csukták azért, mert nagyon is ütötte a 
kormányt. *

»Hajdan — írja Mikszáth Kálmán — nemcsak 
igen gyakran beszélt, kivált a baiközépi időszak 
1 an. hanem a »Hun«-ban, mint vezérczikkiró s 
: 3 »Üstökös«-ben fölseges homorú Taííérossv 
Zebuionjával részt vett az aktuális politikai 
szúharezokban is. most hovatovább mind 
inkább elhallgatott. Az >Üstök<-s«-sel elenyé­
szett a jó vre« Zebulon, a ki a maga tót ra­
vaszságával sokszor megmondta az igazat, a 
*Hon«-nai pedig végkép eltűnt a poliiizáló Jóka 
— teljesen visszatért a múzsákhoz. A házba el- 
j r ugyan, de bőszedet nem tartott többé, a tár­
gyalás menete nem érdekli, korrektúrákat csinál; 
fc padban, vagy ábrándozva tarka-barka mesekei 
szőtt az. ellenzéki szónokok beszéde alatt, amikor 
látja, hogy pártja (az a bizonyoe erdő) feláll, ö 
is fölemelkedik velők gépiesen s igen szokszor 
nfólag kérdi a szomszédjait:

— Miről i» van szó, kérlek ?«
*

Tudvalevő, hogy Jókai szenvedélyes szőlész, s 
pomológus volt. Annyira belehatolt kedvencz tu­
dományába, s olyan alapos ismerője volt a szőlő 
és a gyümölcsfák minden tulajdonságának, bog) 
Darányi Ignácz is akárhányszor hozzáfordult t 
féle szakkérdésekben, és hogy őt szakembernek 
elismerték, sokkal büszkébbé tette, mint az. 
hogy munkáit Európa minden nyelvére lefordí­
tották.

á király is iamerie ezt az Achilles sarkát és

egy gyümöicskiáliitáson a jelenlévő Jókaihoz ez­
zel a kérdéssel fordult:

— Ugy-e ön sikeresen védekezik a filloxeia 
ellen?

Mire Jókai igy feleli:
— Felséges uram, évről-évre annyi filloxerái 

pusziitok el, hogy bátran mondhatom magamn 
a század legnagyobb — gyilkosának.

*

Egyik képviselőházi beszédében a középosztály 
eladósodásáról panaszkodott s a többek közt ig: 
fakadt ki:

— Krisztus megváltóit bűn; ink tői, ... de a 
váltóinktól, vájjon ki vált meg!

Ez a mondás szállóigévé vált s bizony ma i>: 
még nagyon is aktuális.

*

A nyolezvanas évek egyik képviselőházi ülésér 
Bausznevn Guidó, a kvsúbbi szász kóuiesz, beszéli 
odabenn.

Jókai a folyosón sétáit alá s fel és egy kijövő 
honatyától kérdező:

— Ki beszel ?
— Bausznern, — voll a felelet.
Félóra múlva ismét találkozik egy képviselő 

társával, a ki az ülésteremből jött ki.
— Ki beszél ? — kérdi.
— Bausznern.
így ismétlődőit ez, majdnem az egész ülés vé­

géig, amidőn végre ezt a feleletet kapta:
— Most fejezte be Bausznern.
Jókai errs e1 határozta, tiogy gratulálni fog a

bőbeszédű szónoknak.
— Kedves Gnido, iogadd őszinte szerencseki- 

vánatomat, mondta egy hossza czingár képvise­
lőnek, akit Baiiszncrnnek nézett, hallom, hogy 
hazafias, szép beszédet mondottál.

A megszólított, szerényen elhárította magától a 
dicséretei.

— ... Én báró A .. . vagyok.
Jókai természetesen a rossz szemére tolta a 

íéir értést, s átment a túlsó folyosóra, hol Bausz­
nern jött vele szembe.

— Képzeld csak — szólt hozzá nevetve — a'z 
imént annak az ostoba A . . .-nak gratuláltam, he­
lyetted !

A »vélt« [iansznern azonban jéghidegen vi- 
szonza:

— Még mindig báró A . .. vagyok.
Tabló.

F*i

Megegyeztek. Mar tudniillik a kö­
zös miniszteri koníerenczián, melyet 
ma tartottuk Budán a király elnök- 
lése mellett. llát persze, hogy meg­
egyeztek. Heteken át hirdették nagy 
garral, hogy a közös költségvetés 
megállapításit. nagy nehézségekkel jár; 
hogy a közös hadügyi kormány újabb 
követeléseivel szemben úgy az osz­
trák, mint a magyar pénzügyminisz­
ter határozott állást fogiai, mert u 
pénzügyi helyzet nem engedi meg a 
katonai kiadások fokozását. És ta­
nácskozásokat tartottuk és félhivata­
los kommünikék regéltek a súlyos 
differcncziákról, amiket nem tudnak 
eloszlatni.

Pillanatra se vettük komolyan azo­
kat a fogadkozásokat, amikről a fél­
hivatalosok egyre-másra adták ki a 
jelentéseket s amelyek úgy tüntették 
fel a dolgot, hogy a magyar kormány 
nem enged a közös hadügyi kor­
mánynak, mert az ország anyagi 
helyzetét tartja szem előtt.

Nem enged. Dehogy nem enged. 
Szentül meg voltunk győződve, hogy 
a difiét en ez iák emlegetése, s az ország 
anyagi érdekeinek emlegetésén való 
nyargalás puszta színpadi szczenéria. 
Csak arra való, hogy előkészítse a 
közvélemény hangulatul a bekövetkező 
fait accompli számára. Arra, hogy ha 
majd elöállanak az uj közös költség- 
vetéssel, mely uj jelentékeny kiadási 
többletet mutat föl ; a kormány fél- 
hivatalosai ország-világgá küt tölhessék 
a szokásos nótát. Azt. hogy inte csak 
a védképesség biztosítására múlhatat­
lanul szükséges uj kiadásokat kérünk 
a delegácziöktól, s hála a magyar kor­
mány önérzetes, bátor föllépésének: 
az ország megmenekült a nagyobb 
áldozatoktól, antikéi a közös hadügyi 
kormány követelt.

Már most is gondoskodnak afféle 
hírekről, hogy a differencziúk uj ágyuk 
beszerzésére szükséges kiadásokra vo­
natkoztak, vagyis oly uj ágyuk beszer­
zését követelte a közös hadügyi kormány, 
amikről a delegáczióknak eddig nem 
volt tudomásuk. Nagyon valószínű 
hogy ilyen uj ágyuk beszerzése nem 
fog szerepelni a közös költségvetés­
ben, s erre támaszkodva fog a mi 
kormányunk büszkén hivatkozni 
arra, hogy elejét vette az or­
szág nagyobbfoku uj megterhelte- 
tésének. De majd a már le­
tárgyalt ágyu-ügy czintén helyezik el 
a közös költségvetésbe a nagyobb 
kiadásokat, s alkalmasint találnak más 
czimeket is.

Ördög vigye a czimeket! Nem a 
czitti a döntő, hanem az, hogy újra 
csak többet kell fizetnünk. Ez már 
bizonyos.

Ebben megegyeztek a hatalmas 
urak. Ebben mindig meg szoktak 
1‘gyezni. Mérgei vettünk volna rá, 
annyira bizonyosnak tartottuk, hogy 
a közös miniszteri konferenczia meg­
állapodásra jut. Éhben a boszorkány- 
konyhában a szakácsok mindig egy el­
értenek.

Az egész közös tanácskozás pusztít, 
formaság. Mindig az történik, amit a 
bécsi katonai körök akarnak. Most 
is az történik. Több pénz kell nekik. 
Azt mondják kell. Punktum. A 
magyar kormány engedelmeskedik. 
Ez a kötelessége. Ez a hivatása föl­
felé. Hogy lefelé mi a hivatása: azzal 
keveset bajlódik, mikor a közös had­
ügyminiszter előáll a maga követelé­
seivel. A magyar kormány possibililá- 
sának biztosítékai olyanok, hogy 
azokat mindig csak fölfelé kell szi­
lárdítani. Idehaza megvan az enge­
delmes többsége, mely szavaz, minta 
parancsolat.

Tehat megvan a megegyezés. Meg­
állapították a közös költségvetést s 
azt e hó 11-én már a delegácziők 
elé terjesztik. Sietnek, mert ka tömlek 
nak pénzre van szükségük. A dele­
jt ácziók nem fonnak sok vizet za­

békéi lenkedés, 
megszavazzák

várni. Lesz egy kis 
hanem végezetül csak 
az újabb teliteket is.

De hát az isten szerelméért, mi 
lesz éltből az országból, mely amúgy 
is szegény, melynek összes kény ár­
kereső rétegei telv«* vannak keserves 
panaszokkal s mélységes el égül el­
lenséggel ? Mi lesz ebből az or­
szágból, a melynek egész közgaz­
dasági élete merő nyomorúság, s 
melyben a munkások százezrei élnek 
irgalmatlan gyötrődések közt, kereset 
nélkül? Mi lesz ebből az országból, 
melynek belügyi kiadásait is roha­
mosan, kegyetlen könnyelműséggel 
egyre fokozzák, s e mellett katonai 
terhei is egyre szaporodnak ? Mi 
lesz ebből az országból, melynek erőt 
egyre inkább fogynak, banyatlnak, s 
uj erőforrásokról senki sem gondos­
kodik ?

Ha ezek a súlyos kérdések közön- 
bősek a hadügyminiszter előtt, azt 
még lehet érteni. O csak katona. De 
nem lehetnek közön bősek a magyar 
kormány előli és nem lehetnek kö­
zömbösek a magyar király elölt. A 
magyar kormánynak is kötelessége, 
a magyar királynak is feladata, hogy 
a nép millióinak sorsára gondolva, 
ezeket ne sodorják a teljes anyagi 
romlás mélységes örvényébe.

Veszedelmes tűzzel játszanak, ami­
kor az elgyötört nép apálhiájára szá­
mítanak. Az elgyötört nép is megél zi 
veszedelmét s akkor a kétségbeesett 
lelkek vad energiájával fog védekezni 
azok ellen, akik romlását készítik elő. 
Persze ezekről nem volt szó ott a 
közös miniszteri koníerenczián a ki­
rály elnöklése alatt. Ott a lojalitás és 
az alattvalói hűség kábítja el az el­
méket és a lelkeket. De a nép mil­
lióinak elkeseredése fölriaszthatja majd 
a hatalmas urakat is abból a kábult­

keserves ébredésSágból s az igen
lesz.

Ök megegyezhettek, de a nép nem 
nyughatik meg az ö végzéseikben, 
melyek ellenkeznek a nemzet élelér- 
dekeivel.

Budapest, május 5

A fiiggetlenoégl p'rtból. A függetlenségi 
és 48-as pártkörben élénk élet és élénk han­
gulat uralkodik. A vidékről nagy száminál 
jöttek föl a párt tagjai, hogy jelen lehesse­
nek a holnapi pártkonfcrenczián, mely már 
délelőtt kezdődik s alkalmasint délután is 
folytatódni fog. A párt közhangulata erős 
állásfoglalást követel a kormánynyul szem* 
ben minden aktuális politikai kérdésben. Az 
utóbbi idők eseményei, melyek úgyszólván 
leleplezték a kormányzati rendszert, valóság­
gal elkeserítették a kedélyeket s az a felfo­
gás uralkodik a pártban, hogy ez ellen a 
rendszer ellen erős akeziút kell csinálni a 
parlamentben. Hangoztatják, még pedig igen 
élénken, hogy gróf Tisza István Ígéreteit se 
váltotta be s a választási reform dolgában 
se csinál semmit. A czivillista felemelése 
ellen valósággal elemi erővel tört ki a me tat- 
lankodás s előreláthatólag a czivillista 
felemelésének tárgyalásánál a függetlenségi 
párt nagyarányú vitába megy vele. Erre a 
vitára mar most készülnek a párt tagjai. A 
közgazdasági kérdések nagyon élénken fog 
lalkoztatják a pártot. A bizottság, mely a 
közgazdasági kérdések dolgában követendő 
eljárás meghatározása czóljából küldetett lm 
szorgalmasan foglalkozik az ügygyei s kö­
zelebb részletes programmot terjeszt a párt 
elé. A holnapi értekezlet elsősorban az uj 
ülésszak megnyitása alkalmából szükségessé

váló választások ügyét intézi el. Megválaszt­
ják a párt részéről házjegyzőkül jelölendő 
két tagot, továbbá kijelölik a bizottságokba 
megválasztandókat. Ez alkalmasint igénybe 
veszi a délelőtti értekezletet s az aktuális 
politikai kérdésekről, meg a parlamenti hely­
zetről a délutáni értekezlet fog tanácskozni. 
Kossuth betegsége következtében a tanács* 
kozást Thaiy Kálmán tiszteletbeli elnök fogja 
vezetni.

A közös miniszteri tanácskozások. Ma tar­
tottak meg a budai királyi várpalotában a 
közös miniszteri tanácskozásokat, melyeken 
a király elnökölt. És — a mint a próféták 
is megjövendölhették—ma végre megegyez­
tek a miniszterek s Lukács is vígan meg­
szavazza a Pitreich kérte milliókat. A mi­
niszteri tanácskozásokról különben lapunk 
más helyén szólunk, itt az alábbi félhivata­
los jelentéseket közöljük:

A „Budapesti Tudósitó“ jelenti : A ki­
rályi várpalotában ma déli egy órakor ült 
össze ö felsége elnöklése alatt a közös mi­
niszteri tanácskozás, amelyen resztvettek 
gróf Goluchovszki közös külügyminiszter,
1 "itreich lovag közös hadiig) miniszter, Spaun 
báró tengernagy, tengerészeti parancsnok, 
továbbá gróf Tisza István magyar és dr. 
Körber osztrák miniszterelnök, valamint 
Lukács László magyar és lovag Böhni- 
Bawerk osztrák pénzügyminiszter.

A tanácskozáson, a melv fél öt óráig tar­
lóit. véglegesen mcgailapilották az e hó 
14-ere Budapestre eg\behívandó delegácziók 
elé terjesztendő, az i;)0“>. évre szóló közös 
költségelőirányzatot.

A Magyar Távirati Iroda jelenti : Délután 
a királyi palotában ö felsóné cinüklesével 
közös miniszteri konferenczia volt, amelyen 
Uoiuchovszki és Pitreich közös miniszivrek, 
Spaun tengerészeti parancsnok, Körber és 
Tisza miniszterelnökök, valamint Bühm-Bu- 
werk és Lukács pénzügyminiszterek vetlek 
részt. A konferenczia délután 1-től három­
negyed 5 óráig tartott. A delegácziók egy- 
behivását c hu 14-ére tűzték ki.

Dr. Körber miniszterelnök délelőtt tiz 
órakor gróf Tisza István miniszterelnöknél 
telt látogatást.

Dr. Körber miniszterelnök és lovag Böhm- 
Bavrork pénzügyminiszter délután öt óra 15 
perezkor Becsbe utaztak.

A koronatanács előtt dr. Böhm-Bawerk 
osztrák pénzügyminiszter hosszasan tanács­
kozott Lukács László pénzügy miniszterrel, 
déli tizenkét órakor pedig gróf Uoiuchovszki 
kü.ügyminiszter volt magunk hallgatáson a 
királynál. — A bécsi Neue Freie Presse ér­
tesülése szerint, r.z ágyuk hitele kérdésében 
nem is volt differcnczia, azonban a közös 
kormány követelései az uj agyukra vonatko­
zólag átlépték azt a határt, amelyet a dcle- 
gáczió szabott nekik. A haditengerészet 
szükségletének kérdésében sem volt diífe- 
rencziu, hanem a szükséges hitel fedezése 
bárgyúban sem tudlak megegyezni a minisz­
terek. — Hát ma megegyezlek.

Pártezervezkcdea. M ár maró ■. sziget r ü 1 je- 
lenlik, hogy az ottani fiiggetle sági polgárok kő* 
ívben mozgalom indult meg a függetlenségi párt 
szervezésére. Murmarosszigelen ugyanis a függvt- 
b naégi párt szervezkedése évtize dek óta e.maradt 
va a függetlenségi választópolgárok önálló politi­
kai párt gyanánt nem szerepűtek. A mostam 
pártszervezés étén a város legelőkelőbb polgárai 
állanak és a szervezkedő gyűlést még e hó fo­
lyamán megtartják. A gyűlésre Kossuth Ferenczei 
éa az országgyűlési függetlenségi párt számos 
ragját meghívják.

A 14. $ Az o.-ztrák keresztény-szoczialis* 
ták tegnapi liernulsi gyűlésén, mint Becs* 
hol táviratozzak, Lichtenstein herczcg a 
magyar-osztrák kiegyezésről beszélt. Szerinte 
a kiegyezést mindenesetre a 14-ik szakasz 
alapjait fogják meakölni: a magyarok e miatt 
mindenesre b lkiismcretfurda Iá sokat, fognak 
érezni, de el log hallgatni a lelkiismeretűk, 
ha Ausztria részéről engedményeket kapnak. 
Ilyen engedmény lesz a kés/í'r/etósok meg­
kezdése és az osztrák ezukornak a magyar 
.ataron való megadóztatása. — Ezúttal, té­

ved a nemes herczcg.

A német r ereskedelmí szerződés. Berlinből 
táviratozzék, hogy a magyar, őszi rák és nénié 
kormányok megbízottai pirnkü-d után kezdik n.e; 
az uj kereskedelmi szerződés tárgyalását. A ma­
gyar kormány megbízottá;: báró Andreánszkv, ál­
lamtitkár, Oltlyk és Pvcsy földtnivelésügyi s Biró 
kereskedelmi miniszteri tanácsosok.

Gyözelewrol-gyözelemre.
— A port-arturi kikötőt elzárták. —

A japán tengeri had vezetőségnek 
újabb, hatalmas sikeréről hoznak hiti 
a ma érkezett táviratok. Port-Artúr 
kikötőjét, amelyet annyi ostrom után 
sem sikerült elzárni, most végre 
gyujtóhajók elsüllyesztésével csak­
ugyan körülzárlak. Sűrű ködben, 
nappal közelítették meg a japánok a 
kikötő bejáratát. Kilencz-tiz robbanó 
anyaggal, kövel-téglával megrakott 
gyujtóhajót vittek magukkal és az 
orosz parti ütegek irtózatos tüzelése 
közben felrobbantották és elsülyesz- 
lették a hajókat. Oroszországban még 
hivatalosan nem jelentették be a ki­
kötő elzárását. Ennyi csapást egy­
szerre nem is mernek közölni a nép­
pel, melynek hangulata egyre ve­
szedelmesebb. Az ingerültség egyre 
növekszik a nép milliói között, mert

most már a szárazföldi hadseregbe 
vetett hite is megrendült,

A mennyiben a port-aríuri kikötő 
elzárására vonatkozó híradások meg­
felelnek a valóságnak — és most 
már alig lehet kétség ebben —- a 
port-aríuri orosz flotta a spanyol 
hajóraj sorsára jutóit, a melyet tudo­
más szerint annak idején az amerikai 
ostromló flotta szintén bezárt a ki­
kötőbe, mint a patkányokat, 
ugv hogy teljesen béna és minden 
akczióra képtelen lett. A japán csa­
pati estek egyetlen tervét sem 
tudja többé meghiúsítani vagy meg­
akadályozni. Skridlov tengernagy, a 
kinek kijelentése szerint nincs más 
haditerve, mint az istenbe vetett hite, 
most már átveheti a parancsnoskágoí 
a port-arturi kikötő fő'ött. A csapá­
sokkal szemben, a melyek az orosz 
had vezetőséget a szárazfölden és a 
vizeken egyre-másra érik, az oroszok 
azzal vigasztalódnak, hogy a kínaiak 
— mint egy alábbi táviratban olvas­
ható — imádkoznak az orosz győ­
zeleméit. Szomorú vigasztalás ez 
ugyan, annál is inkább, mert az oro­
szokon kivüi ezt amúgy sem hiszi el 
senki.

Mai távirataink a következő je’en- 
téseket foglalják magukban:

Port Artúr eljárása.
Lordon, máj 5.

Jokahárnából jelentik, hogy < gy 
japán hajóraj tegnapelőtt azt a pa­
rancsot kapta, hogy a porl-arlun ki- 
kikölő elzárására újabb kísérletet í - 
gyen. A hajóraj süni ködben, a parti 
ütegek erős ágyúzása mefiett azokon 
a pontokon, amelyeket számára kfe­
löltek, hajókat süllyesztett el és a
kikötő elzáráwa minden tekintetben a Icg"-
n agy óbb mé:tekbcn sikerült.

London, máj. 5.
A „Daily Chronicle^-nek cs a „Daily Te­

legraph‘"-nak azt jelentik Tokiéból, hogy a 
port-aríuri k.kötö bejárata, hír szerint, va* 
lóban el van zárva.

Péter vár, máj. 5.
Danesonko orosz iió Por-Arturhúl a kö­

vetkezüket jelenti: A kikötőben éjjel-nappal 
dolgoznak s mindenki el van rá LV-s ülve, 
hogy az ellenséggel szembeszálljon. A ipá­
itok akezlójában észrevehető a rends ; i - 
lenség és határozatlanság. Eimuta-ztnll, 
energikus cselekvés idejét. Az oroszoknak a 
bennszülöttekhez való viszonya i •■_•••. i ; 
az orosz katonák mindent készpénzzel ii él­
nék. Az orosz csapatok egészsége kitűnő 
Nyucsvángban a kínaiak templomaikban az 
oroszok győzelméért imádkoznak. Az utóbbi 
időben kitűnő eredménynv*! lettek kisér le­
ket tengeralatti naszádokkal.

Port Artúr, máj. 6.
(Az orosz távirati ügynökség jelentése.)
Az ellenség a s/emhatáron czirkál s uybb tá­

madás lehetséges. Megállapított4:, hosv a kiköt"; 
elzárására tett legu'óbbi kísérleten tiz nk- t gynja - 
hajó dolgozott. Nyolc/, elsüllyesztett hajónak he­
lyét pontosan megállapították, kettőét még nem. 
Kél gyujlóhajú nem állotta a gyilkos tüzet t- 
megfordult. A gyujtóhajók a beérkezett érte-ülé­
sek szerint átlag kétezer tonnásak.

Berlin, máj. 5.

Jokohámából jelentik a Tageb/a tt- 
nak: A japánoknak a port-arturi ki­
kötő elzárásra tegnapelőtt tett kísér­
lete jő! sikerűit. A kereskedelmi ha­
jók a kiszemelt pontokon siilyedf-k el 
s a kikötő kijárata már most teljesen
el van zárva.

London, máj. 5.
Az összes tokiói táviratok egybe­

hangzóan jelentik, hogy a japánok­
nak múlt kedden délután sűrű köd­
ben telt újabb kísérletük, hogy a port- 
arturi kikötő szűk bejárását több cl- 
sülyesztett teher hajóval elzárják, kitü­

nően sikerült A japánok kilenc vagy fa­
lán még több, kővel és robbanó anya­
gokkal megrakott hajót vezényeltek a 
kiköt »hoz. A parancs az volt, hogy a 
hajók emberáldozatra vaió te­
kintet nélkül igyekezzenek egé­
szen a kikötő bejárásig ei/utni 
és ott azután sülj eszszék el az 
összes hajókat. Azok a japán ten­
gerész tisztek, a kik a legutóbbi 
meghiúsult elzáró kísérletben reszt­
vettek és életüket megmenti tték, kér­
ték, hogy ezt az újabb vállalko­
zást is ök intézhessék. A különbség 
az volt, hogy az elzárást most nem 
ej jel, hanem nappal kiséi eiték meg 
A londoni lapok abból a körülmény­
ből, hogy Alexejev a czárhoz inté­
zett jelentésében nem mondja hatá­
rozottan, hogy a kikötő bejárása 
szabad, hanem még csak megfogja 

I vizsgáltatni, vájjon szabad-e, azt kö­

vetkéz t| 
teljesen 
hogy a j| 
den vái\

Arra a 
kötőjét eh 
nullák vvl 
tűntettek J 
nisztérium 
előtt.

Pétervái 
Szaszuiöo. 
hesült me
u. , I 

m táborul
p Jalu-mea
h m rana-
nem t |
zutára az 
1 "tva, ve:]

I
delmcs.

jo rém, > 
A hamm 
Tolt. j
ez re di .vt

Cs iftii i I 
r ig iszkodi 
vissza pc-ienl

I
fönnálló drjV 
változtat a dl
z - á an| 
Koreára.

ismeret ci ki 
ottani ha;

Fort-Arlui^ 
a Pe ropavid
6Z t, t S ! ajl
Pél érv árra í 
s azonkívül 
vizét cn taiúl 
dasl kapott.

1
hojv a f; ári 
bul’N -mi

gekre vom
laltak.

Az oro-j 
lezője !•■ -j 
lettel: Lg\ 
otesau 
Cevo!>a 
mHyek )\ 
partraszálj 
délelőtt 11 
császári 
sereghez 
rancsn- f| 
tengerna., 
Essent nej 
hangulat, 
herczcg el

Knroki
táviratban!



iseregbe

n kikötő 
jók még­
is most 
kn — a

spanyol 
let tudo- 
jamerikai 
|t a ki- 
lányokat, 

minden 
)án csa- 

sem

18 6.

linagy, a 
les más

Péntek, május 6.

bsz ev­

en­

ly I

k a

ie-

:: h

nem.

.is­

it í
I !.)-

isét-
i ha-

tteiieseQ

t>e-

kitil-

hogy a

vetkeztetik, hogy a japán jelentések
teljesen megfelelnek a valóságnak és 
hogy a japánok elzáró kísérlete min­
den várakozáson leiül siket ült.

Tokio, máj. 5.
Arra a hírre, hogy sikerült Port-Artur ki­

kötőjét elzárni, este az emberek ezrei vo­
nultak végig az utczán zenével és lelkesen 
tüntettek a tengerészetügyi és hadügyi mi­
nisztérium, valamint a vezérkar épülete 
előtt.

A hatnapos csata.
Berlin, máj. 5.

Pétervárról jelentik a „Tageblatts-nak: 
Szaszulöcs tábornok, a ki csak könnyen se 
besült meg, saiut elhatározásából Kuropat- 
sm tábornok parancsa ellenére vállalkozott 
p Jalu-menti harezokra. Kuropatkin távirat­
ban panaszt tett a czárnál. hogy Szaszulöcs 
nem teljesíti parancsát s a saját koezká 
zatára az oro=z katonák bátorságára szá- 
i. itva, veszedelmes vállalatokba bocsátko­
zik. Kastaliuszki tábornok állapota vesze­
delmes.

Péter vár, máj. 5.
(Hivat dós távirat.) Kasztalmszki tábornok je­

lentésében még a Következőket mondja:
- Visszüküldtem a Muracski-ütcget a tar­

talékhoz es a 12. ezfedet, a hurmadik 
üteget cs a gvpíégyvvreket a 11. ezred vé-

szinhelyének gondos átkutatásánál ed­
dig 200 további hmott és sebesült 
oroszt találtak. Várható, hogy a 
kutatás befejezése után még nagyobb 
szám log kitűnni. Kuroki tábornok 
továbbá jelenti., hogy az elfogott oro­
szok közt van egy katonaorvos is, a 
ki a japánok megbízásából mind a 
két hadsereg sebesültjeit ápolja.

EGYETÉRTÉS
— ■ - ■ ----- ■ ■- ■

9

Seineü' Ferencz. lova',’ Pnreieli IiadügyminiszU1. 
és gróf Bigot (je Sl Quentin valóságos t>e 1 s<'• tit­
kos tanácsosok, gn f Csaky Károly, fii. Pm vy S n- 
dur és R.idiiai P. raus püspökök, Velics LiS/ló 
rendkivü i köve t. Ib-rvat Jenő, a gyön királyi 
tabla elnöke, Dratsvlmndt Károly táborszernagy, 

japánokhoz közel foglalt! Radanovieh Henrik, Schemun János es Saranyi
iberencz aitáboriia'jyoK, Lei b Hugó, Suchy Tiva- 
d ír, báró PitloiU Ferenci’., Buck' nheimvr Ferencz, 
lovag ve érőm»'.yok, llnn-kari Sándor tabornok- 
hadbiió. Oherdi kde fö!iaTi"2to-, Anion András. 
Koller Viktor, Balti Sándor, Panajolt Sándor, 
Stocker K, roly, S.gburg Valter, SzelesKy Károly 
és Magyar Gyula ezredesek, Strasser Feiencz, 
Schay Gusztáv, Gsorcsek F»*tencz és Kend. íi 
Adolf alezredesek, Yull Alfréd őrnagy, báró 
Radvánszky G za és gróf Szapúry Pál kan.ará-

delme alatt visszavunultaltain. Vezérkari fő­
nököm az utvedet vezette vissza. Egy 
óra or a japánok oly közel jöttek a 11. 
ezred állá ához, hogy a harmadik üteg 
az ellenséges ágyuk kereszttüzétől ve­
szélyeztetett, utói nem tudott tovább 
menni és a
állast, a hol az ütközet végéig ma-1 
1 át. E közben elesett parancsnoka, 
Rlurac-ki alezredes. Az utóvéd első 
vonalába vezényeltek most egy gépfewvc 
rés szazadul, amelynek parancsnoka látva 
a aliirat ski-iiteg súlyos helyzetet, sápit be 
látá-a szerint fóliáit állást. Közben el­
vesztőit'.* (-ml.ereinek felét és összes lovait 
és meykisvrehe az ellenség kereszttüze 
közölt az ágyú :at a kezelő legényseír.’el 
a hegyekbe vontatni. A gépfegyverek kö 
rüibeül 35000 lövést tettek. Á" ]2 ezred 
keiesztülvagla macát és megmentette zász­
lóját. A ö. dand.ir második ütege, mely 
megprob .Ita a tartalékol más utón elérni 
nem tudta a hegyet megmaradt lovaival 
megmászni. Ezérl előbbi állását ismét el­
fő lalta és támogatta a ÍJ. ezred támadá­
sát. amely meg két óráig tartotta magát 
álusabun és azután nagy veszteségek árán 
szuronynyal tőrt magának utal. a hasadé­
kor! át. Megmentette zászlaját, de elvesz­
tette parancsnokát, Lenting ezredest. Vesz­
teségünk körülbelül kétezer katona és nl- 
lis. t és mintegy negyven tiszt. Ajapáno.r 
veszteségei óriásiak lehettek. A hadosztály 
jó rendben vonult vissza löngvancsenhe.

ÚJDONSÁGOK.
— Személyi hírek. Tech Sándor herezeg 

tegnap délután Budapestről elutazott Kofistanii- 
nápoiyba. — Keresztéi}’ dán király junius ele­
ién a mecklenburg-schwerini nagyherczegi pár 
látogatására Gmundenbe ulazik.

— Audicnozi&k a kiraiyaál. Ma délelőtt 
általános kihal gatás volt a királyi palotában. 
Az audienczia előtt dr. Párvy Sándor sze­
pesi és Radnai Farkas beszlerczebányai 
püspök Jelelte az esküt a király kezébe, a 
mely aktusnál dr. Berzeviezy Albert kul­
tuszminiszter és gróf Csekoriics Endre zász- 
lósnr működtek közre. Az e-küinintát dr. 
Molnár Viktor miniszteri tanácsos olvasta 
fel. Az általános kihallgatáson megjelentek :

Liechtenstein Rudolf tnuezeg óvássá M tábor­
nok, első íőuilvnrm sler, Pahaviezini Edéné őr- 
grófné, 7. elenszki Róberlné grólné és Csaky Z— 
none grólne, titkos tannesosok nejei, »i<jt Szé­
chényi Gvula, San.itssa .!■ z ef ér-i k, gróf Csaky 
Albin, báró Fejérváry G z.i, dr. VViassics

a kivándorlás elősegítése, vagy a kivándorlók 
toborzása. Ellenkezőleg a kormány minden alkot­
mányos eszközt fölhasznált a kivándorlás meg­
akadályozására. Azonban modern államban kiván­
dorlást megakadályozni nem lehet. A nnl az á> 
l.nn megtehet, az csak a kivándorlóknak lehetőség 
szerint való megvédelmézóse a kizsákmányolás 
ellen. Azt hiszszük, hogy ezt a Cunard Line-nal 
kötőit szerződéssé elén ük, a mi mind a két kor- 
mánxnak csak hasznára válik. Lehetséges, hogy 
tévedtünk és a Cunard Line-nak nem lesz har- 
minczezer ulasa. Őszintén kívánjuk, hogy igy 
legyen. Nem bírunk Amerika millióival, de öröm­
mel űzetnénk i-záz kotonát minden hazánkfiáért, 
a ki szüiőíöldf-n marad. Legjobban szerelnők, ha 
egy sem hagyni e! hazáját.

Ebből a körmönfont,t ravasz nyilatkozat­
ból csak két dolog érdekel. Az egyik, hogy 
Amerika fellépésének a következményeképp 
a harminezezer kivándorló garantálására vo­
natkozó föltétel elesik a szerződésből s ezen­
túl legalább nem ereszti a magyar állam 
ügynökeinek sisera-liadátvadászatra a polgá­
raira Vagy legalább is nem ennyire életre-ha- 
lálra.A másik ennél is örvend tesebb faktum — 
hogyha a magyar állam gyámoltalanul a 
helyett, hogy visszatartaná a kivándorlóikat, 
maga nyűit segédkezet a magyar nép pusz­
tulására, segít a liaiuukon Amerika s nem 
enged. A kivándorlás küldésének minden­
esetre — ismételjük — ez a helyes megöl­
el isa.

bt írjuk meg, hogy a Pillsburgban megjelenő 
Ámerjkanszko Ezlovenszki Novad (Amerikai 

Itolujság) április 20-tki száma hosszabb czikke*Gyű .
í-ró| 1) s-iwv Amél gróf Bánfl'y György, báró hoz, a mely igy kezdődik: 
Hornig Ká<oly püspök, 11 gedüs Sándor, lovag Nemrég azt írla bizonyi,os newyorki angol lap, 

hogy a viiaglörlénehmben őst lóri ént m-g elő­
ször, hogy valamely kormány hajósjegy-ügynök- 
t.t-k c>apotl föl és ilyen ügynök lett tényleg a 

magyar kormány.
— Két küldöttség. Ma délben Sopron, Győr 

‘S Vasvármegye s Győr város polgárainak több 
száz lugu küldöttségé tisztelgett gróf Széchenyi 
Emil sopioni lűispán vezetése mellett a nuniszter- 
e iiöknél, Lukács és Tallián minisztereknél, a kik 
a miniszterelnöki palota nagytermében együtt fo­
gadlak őket. Széchenyi gróf a Baba, Rábcza s a 
Pertu szabályozását kérte, Tisza miniszterelnök 
megígérte, hogy az ügygyei jóakarattal foglalko­
zik. Gróf Széchenyi Viktor vezetésével pedig hat

— Világkiállítás Londonban. Londoniból 
táviratozzák, hogy az angol politikai és ke­
reskedelmi világ legelőkelőbb tagjai körében 
azzal a tervvel foglalkoznak, hogy London­
ban világkiállítást rendezzenek, még pedig 
olyan nagyszabásút, a melyik az összes 
eddigi világkiállításokat felülmúlja. A terve 
azzal indokoljak, hogy Londonban faár fél­
század óta nem volt világkiállítás.

— A be'ej Waldeob-Ronsaeau. Párisbó
táviratozzák: Ma délelőtt Waldeck-Rousseau mii 
tétnek votetie magát alá, melynek jellegi ről mit- 
sem tudni. Ugyláíszik, hogy az operáe/ió si 
került.

— A herczegnő ékszerei. Parisból jelen­
tik: Az Álba herczcg hagyatékából eltűnt 
300.000 korona értékű ékszérkazetta clsik- 
ktisztásával egy igen előkelő hölgyet gya­
núsítanak, ki az elhunyt hereczegnőnek bi 
zalmasa volt. Az ékszereket a gyanusitott 
hölgy állítólag több párisi ékszerésznél és 
zálogházban értékesitelte. A vizsgálatot most 
ebben az irányban folylátják.

— Kém a franczia határon. Fárisbói táv­
iratozzák, hogy a franczia katonai hatóság meg 
bízásából Nogane határhelyiség mellett Fochev 
erősség kőzetéin n, kémkedés gyanúja miatt letar­
tóztattak egy olasz tartalékos tisztei. A letart zta 
tolt embernél a hutái széli erősségekre vonatkozó 
'eivekel és Írásokat találtak.

— A szerelmes íöhe czeg\ Ferdinand Ká­
roly főherczeg, akinek megható szerelmi 
históriájáról olyan lendületes stílusban em­
lékezett meg a bécsi távíró, úgy látszik, 
még sem pusztul bele a boldogtalanságba, 
még ha nem is veheti cl a szép Zuher Ber­
tát. Bécsből táviratozzák, hogy a főherczeg 
külföldi utjából már visszaérkezett s nem­
sokára ismét átveszi Prágában a 18. gya- 
logdandár parancsnokságát.

= Vívó- és párbajszerekről, árjegyzket Lement­
ve küíd 1 Hier udv. szállító Budapest, Váczi-utcia.

== Vergyóg-yitáB (Hémopatia) Uj és legjobb 
gyógymód : Asihma, köszvény. szív-, gyomor, veset- 
ideubajok, szélli .dés és elm-zavar ellen Az intézet 
Budapest, V., Váczi-körut 18. szám I. emeleten van.

A harmadik hadosztály szelleme kitűnő 
volt. főbb mint hatszáz sebesült ment 
ezredeivei i üngvancsengig.“

Egyéb hírek.
Párls, máj. 4.

Csirái magánlávirat szerint Japánország újólag 
ragaszkodik ahhoz, hogy a kórrai császár hr. 
vissza pétervári kövt-'ét. A Matin ehhez a hírhez 
megjegyzi, hogy az Oroszország és Kórea küzöt' 
fönnálló tiijiloinacziai viszony megszakitása 
változtat a dolgok jt-!*n állásán, csak újabb Li- 
zonyitéka annak, hogy Japánország vetette kezét 
Kóréira.

London, máj
Hír szerint az angol kormány Newcastleben 

lefog! - I egy uj torpedórombolóf, a melyet egy 
ismeret en kormány titokban rendelt meg egv 
ottani hajógyárnál.

Pó.ervár, május 5.
í ort-Arlurbói jelentik, hogy Jakovlov kapitány, 

n Pe ropavlovsz': p..rancsnoka korliázban fek­
szik is állapota javulófélben van. Legközelebb 
Pélervárra fogják szállítani. Négy bordája eltört 
s azonkívül agyrázkódást szenvedett és a tenger 
vizéeen való meghűlésé következtében tiidőgyula- 
dast kapott.

Párie, május 5.
Saint Jean de Marienne városból jelentik, 

hogy a franczia katonai hatóság megbízásá­
ból Nogane halárhelység melleit Foehcy 
erősség küzeléheti kémkedés gyanúja miatt 
Irtaitóz'atiak egy ola«z tartalékos tisztet. A 
lein: Lóz!atolt embernél a határszéli erőssé­
gekre vonatkozó terveket és írásokat ta­
láltak.

suk, Sei ley S.indur miim-zteri lai ácsos, Münnich sz“z ll'-gu küldöttség jáit Tiszánál a az olasz 
Aurél or.szóggytiled képviselő, Nemethy Karó \ b r ám ellen kerté a kormány intézkedéseit
miniszteri tanácsos, dr Horváth Ü tőn U/ ga.-ga j Tisza megígérte, hogy legfontosabb köteh-sségé- 
tasi bíró, Bariul Aur-I főispán. Smoll.a lovag ud-1 nuL. 1or, , , , , ",
vari ta ác-os. Benkő Lsjos király, tanácos, Gálié I “ , J,‘ 3 ma^ar Lor1' rmelók bekenek vé-
Ant.il vurk p lány. Együttesen fogad:a ,i király iL‘ aiezós''t- Arró1. — mondta — iiogy ez olasz 
az O'>">•■• imadás templomának elnökséget: P Havi- borvám kérdését a magyar és az olasz kormány 
C7i! i Edené őrgrófnet és Z chy János grófot, a | miként fogják és akarják vég,égésén ren- 
lővaioi reszelő Ha mos Janus, Matuska Alajo, , d zrij( természetesen 

HS 1 v.>zsfivölgyi uyula alpulgármf-.sterekel, vúgü
Bauer Antal ts
lŐKtít.

Mii iály ország .yüiési képvis-;-

:1 - lógj3.

íizl kü*

Legújabb.
Pétervár, máj. 5.

Az orosz távirati ügynökség leve­
lezője jelenti Port-Artúrból mai ke­
lettel: Egy ellenséges hajóra/ Unt­
ot esnu mögött tartózkodik. Pi- 
Cevoba szállttógözösük érkeztek, a 
melyek japan csapatokat akarnak 
partraszállitani. Alexejev tengernagy 
délelőtt 11 órakor elutazott, hogy 
császári paiancsra az aktív had 
sereghez menjen. A hajóraj pa­
rancsnokságát ideiglenesen Withofl 
tengernagyra bízták. Zászlókapitánynyá 
Essent nevezték ki Itt nyugodt a 
hangulat. Wladimirovics Boris nagy- 
herczeg elhagyta Port-ArturL

Tokle, máj. 5.

Kuroki tábornok jelenti e hó 3-iki 
táviratban, iiogy a vasárnapi csata

Ms dé után hat órakor a királyi várban udvari 
i-bi-d volt, amelyen a királyon kívül resztvettek: 
Lobkowitz herczeg láborszi-rnagy, Klol>ucár és 
Siirányi ah.tbornagyok, Schreiber, Melzer, Lud- 
mann és Nagy vezérőrnagyok, Honskarl tabornok- 
hadbiró, J’-gliiiger ve/értörzsorvos, Magyar, Kul­
ler, S ibl, Druchsel, Enenkel, Porster, Ponajult, 
Selm er, l'aLriiius, Berlólhy és Hul.enburger ez- 
'edusek: a kisi-ret tagjai közül Liechtenstein le-r- 
czeg lovassági tábornok, első főudv-irmester, gróf 
Apponyi Lajos -dvarnagy, gióf Paar lovassági 
tábornok és Bulfrvs táborszernagy föhaUseg. det 
aradvári Köriig Károly osztályfőnök, dr. K.-rzl 
udvari tanácsos, udvari orvos, báró Ajior, Goza i 
márki és Driencourt szárnysegédek, Podhoián-zky 
őrnagy, M irgulli százados, Skrem őrnagy, ríöi ök 
•ovassági százados és Gonle Magruoni főhadnagy 
lestőrparancsnukok és a várőrség parancsnoka: 
(laizesen harminczlieten. — A legközelebbi ud­
vari ebéd e hú 7-é.i lesz.

l't Írjuk meg, hogy a király szombaton o'él 
előtt megtekinti a nagymező-ulezai telefuu-küz. 
pont ujor.nan épült palotáját. — Az a hír, hogy 
a ki rá y e hó Ü én a vérmezőn a budapesti liely. 
őrség felett szemlél tart, nem felel meg a való­

ra nthogy 
okik, s

ságnak.

— Tisza a kivándorlásról. Nfíwynrkbő! 
táviratozzák, hogy a Newyork llernld 
neszélgetést közöl, melyet egyik munkatársa 
gróf Tis/.n Iatvúmml folytatott, a magyar 
miniszterelnök az amerikai újságíró előtt a 
kivándorlás rendezéséről igy nyilatkozott:

— Azt hiszem, az Egyesült államok és Magyaror­
szág között fölmerült felieéités kizárólag ama 
lépésekre vonatkozó értesüléseken alapul, amelye­
ket azért leszünk, Iiogy megvédelmezzük a ma. 
gyár kivándorlókat azok ól az ügynököktől, akik 
régóta büntetlenül fo y tat ák üzelmeiket. A ma­
gyar bevándorlók ellen alkalmazott külön intéz­
kedéseket kétségtelenül barátságtalan cselekedet­
nek fogjuk tekinteni. Azonban nem taitunk attól 
hogy milyen intézkedésekhez nyúljanak, mihelyt’ 
VV.isliingtunbon felvilágosítást nyernek a va 
lóságról. Már néhány év óla kívánsága kor­
mányunknak Amerikával szorosabb és közvetet­
ten kereskedelmi összeköt'etésbe lépni, mert azi 
hittük, Iiogy kereskeuelmünket megakadályozza a 
szállítás nagy költs, g ■ és hosszú ideje. Ezért kü­
lönböző híijóstársa.'á,.okkal léptünk érintkezésbe 
szerződés végett, de a Cunard Line-t a leirfogé- 
konyabbnak tariotluk terveink lránt. A kéthelen- 
kint beállítandó lisjójárat módozatait tárgyalva, 
kijelentettük, hogy évenkint mintegy harminczeze, 
utas közlekedik és utóbb késznek nyilatkoztunk 
száz korona kárpótlást fizetni minden utasért, a 
mennyiben a kivándorlók száma ezt az össze.et 
el nem érné. Mivel azonban ezt a biztosítékot 
félremagyarázták, újra érintkezésbe léptünk a! 
Cunard Line-nal és a végleges szerződésben ezt 
a pontot valószínűleg elejtjük és más biztosíték - 
ta! pótoljuk. A szerződés egyáltalaban 
nem titkos, azonban, amennyiben pénzügy 
záradékot tartalmaznának, ahhoz a törvény­
hozás beleegyezése szükséges. E körülmé­
nyek között nem való a szerződés nyilvánosságra 
hozatala, mielőtt a kcpviselőház elé nem kerül. 
Igen fontos reánk nézve a kivándorlókról való 
gondoskodás, de távol van a magyar kormánytól

nem nyilatkozhat.k. 
az alkudozás, a tárgya ás mosi 

annak eredményét kuczkáztatná 
bárminő, idő előtt tett nyilatkozat. De az 
kétségtelen, hogy e tárgyalás végeredményeként a 
kormány a magyar bortermelők jogos í.ényvit 
meg lógja Védelmezni. Kimutat azonban arra, 
hogy az országnak nem kevésbé fontos érdeke az 
is, hogy Olaszországgal a kereskedelmi szerződés 
létrejöjjön. Különben megjegyzi, hegy a borvám- 
klauzula elejtése óta csak 54.UUU hektó búr jött 
be az országba, az a nagy bormennyiség periig, 
mely janu irig beözönlött, amngy sem volt vissza, 
tartható és a bor értékcsökkenését, legalább egy 
ideig, tulajdonképpen az idézte elő.

— A hajsza. Tisz&ék bot or hajszája egyre 
tart. A vasutasok sztrájkbizottságának tegnap 
szabadon bocsálott tagjai közül ma délelőtt 
ölen : .b'uido Artúr föellenör, Koinlós Manó 
mérnök, hósu Lajos hivatalnok, Joannovics 
Miklós ellenőr és Lorbeer József hivatalnok 
jelentkeztek az államva-utak igazgatóságánál, 
iiogy ok is szuKálattételre jelentkezzenek. 
Az igazgatóságnál aztán Ludwigh elnök­
igazgató megbízásából Récsey t,tnar közölte 
velük, hogy szolgálataikra a vasutak nem 
rellektálnak, mert attól a pereztöl fogva, 
amikor állomáshelyükről engedély nélkül tá­
vozlak, elbocsátottaknak tekintik őket. Szóvá 
alig hogy az egyik törvénytelenséget tegnap 
valahogy korrigálta a királyi tábla, a másikat 
már ma ismét elkövetik, amikor feg\eltni el- 

felfüggesztés, szóval minden forma 
negligálásával egyszerűen kilökik a vasula 
sokul a hivatulukoúl. Annái igazságtalanabb 
ez az. intézkedés, mert éppen a sztrájk 
bizottság tagjai követtek cl mindent a béke 
kiegyenlítés végett, a társaik bizalmából ke 
rültek az ügyek vezetésére és teljesen az ő 
nyomásuk alatt cselekedtek. Remélhető, hogy 
ennek az ügyüknek is akad szószólója,

— A beteg Duae. Páriából táviialozzák, hogy 
Duse Eleonora odaérkezett, hogy orvosokkal kon 
zultáljon, mert influenzájából, amely tüdejét ir 
megtámadta, még nem épült föl egészen. Te!|esen 
visszavonultan ól, senkit sem fogad e tartózkodik 
minden megerőltetéstől.

— Az udvarnagy vendégel. Gróf Apponyi 
Lajos magyarországi tirlvarnagy és neje Scherr 
riiuss Margit grólné ma déli egy órakor Andrassy- 
uti villájukban vilás reggelit adtak, amelyre hi­
vatalosak \oduk: Liechtenstein Rudolf beiczeg 
e'sö lűudvarmester, gróf Haar Ede lovassági tá­
bornok és Bolfras Aitur táborszernagy lőhadsc- 
gedek, íiindvárí König Károly osztályfőnök, gróf 
Andrássy Géza nejével és leányával, gróf Ester­
házy Mihály és neje, gróf Zelenski Róbert és neje, 
gróf Trautmansdorf Alajos, gróf Zichy János és 
neje, gróf S/.ápáry Pál és neje, gróf Teleki Tibor 
és neje, gróf Károlyi László és neje, gróf Károly
Mihály; a család tagjai közül rneg Terez és Adél 
grófnők és Gyula, Antal és Henrik grófok vettek 
részt.

— Mllseakl doktorok. A budapesti József- 
műegyetemen ma délben doktorrá avatás volt. 
Ivet fi.ua! gépészmérnököt, Maly Ferencz állami 
szakiskolai lauert és Meitner Elemért avatták mű­
szaki doktorokká nagy közönség jelenlétében. A 
felavató ünnepséget Hauszmann Alajos műegye­
temi tanár nyitotta meg, aki tudatta, hogy a kél 
letölt a műszaki doktori szigorlatot kiáltotta, köz­
tük Maly Ferencz kitűnő eredmónynyel. Ezután 
Rejtő Sándor, a gépészmérnöki szakosztály dé­
kánja lülavatta az iljakat, akik letették a foga­
dalmat. Végül a rektor és a dékánok kézfogással 
műszaki doktorokká fogadiák őke-. Az ünnep­
ség végeztével a műegyetemi ifjúság lelkesen 
eljenezte az uj doktorokat.

TÁVIRATOK.
Nasi megszökött.

Róma, máj. 5. A Giornale d’Italia jelenti, 
hogy Nasi volt közoktatásügyi miniszter meg­
szökött.

Az olasz kamara.
Róma, máj. 5. A kamara ma újból meglcezdt® 

ülésezését. Riancheri elnök megnyitó beszédébe11 
m-gemli kezeit Loubet elnök látoga ásáró . Az. el" 
nek ezután ei*ier:e-:zti a törvényszéknek a Nasi" 
iig.hen a házhoz intézett i.iadatáüi kérvényét. A 
kérvényt az ez ügyben megválasztott visigalé- 
bizuttsághoz utalják.

Hajók a viharban.
Trieszt, máj. 5. A tegnap esti heves vi­

har alkalmával a Fanny nevű bárka, mely 
rizszsel volt megrakva és Triesztből Pinitióba 
ment, Boáiban akart menedéket keresni, de 
a vihar nekihajtotta a mólónak és a bárka 
elsülyedt. A hullámok elszakitották a 
fél mólót. Az a hajó, a mely Pirano és 
Urignnno között közlekedik, felborult. A Ben- 
venuli gradúi vitorlásról, a mely a Taglia- 
mento torkolatából jövet San Rocco mellett 
kapta a vihart, éiful után 3 embert niug- 
menteltek. A negyedik ember, a ki a hajón 
volt, a vízbe fűlt. Survola mellett egy ki­
rakóhajó szénszállitmánynyal elsülyedt.

A caracaai diktátor.
Caracas, máj. 5. (Havas.) Az alakuló konyresz 

az.us Ausiro tábornokot egy évi időtartamra te'j- 
haia tnu diktatuiával luházta fel ideiglenes elnöki 
czimmel.

Közgazdasági táviratok#
Ae ívj qtL.

május 5. május 4
Búza Helyben ........................... 106. 106 —

„ májusra .............................. 82.08 8í5U
„ júliusra ............................... 9U.~
.augusztusra
h Any zut: állandó.
Gabonaszállilási-dij
Li verpeulha.......................
2’»nfiari májusra ....
Irány gut: államié.

80.50

1.25
5U.2.5

T2ő
56.12

Cblcnyo.
— Zárlat. —

Buta május-ra . , .
. jul-ra . .

tengeri máj -ra . , 
* júliusra . . . 

Az irányzat állandó.

május. 5. május 4.
. 89 75 94.12
. . 85.02 —
. 40.82 51.75

SZÍNHÁZ es művészét.

Két bemutató.

I.
A mamt.

(Vígjáték egy felvonásban. Irta: Hevesi József
Bemu'atták ma a Nemzeti Színházban)

Mialatt haláltusáját vívta a nemzet nagy koszo­
rúsa, a Nemzeti Színházban vidám kis bluetlen 
kaczagolt ma a közönsége. Hevesi Józsefnek, 
a kinek voltak már sikerei a színpadon, egy 
alaptémájában nem egészen uj, de fordulataiban 
és fejleményeiben eredeti és ötletes vigjatékát 
mutattak be és a közönség úgy az előadást, mint 
pedig a darabot nyájasan fogadta ée elismerő 
tapsokkal honorálta.

Egy szép özvegy a darab főszereplője- 
Vidám asszonyka, tele életkedvvel és tempera­
mentummal. Szívesen menne férjhez újra 
egy báróhoz, a ki udvarol is neki. De sóhajtva 
g0ndol három leányára, akik hirtelen megü tlek

é* akiket előbb főkötő alá akar hozni. El is k£. 
vet mindent, hogy férjeket szerezzen leányainak. 
Hanem azok ügyetlenek, tapasztalatlanok, úgy 
hogy az anyát valósággal kétségbeejlik. Keserűen 
panaszkodik udvarijának, hogy a felsőbb leány 
iskolában mindenre megtanítottak a leányokat, dg 
arra, hogyan lehet férjet szerezni, semmiféle Is­
kolában nem tanították a leánynövendékeket. Már 
pedig eltökélt szándéka, hogy addig férjhez nem 
megy újra, amig mindhárom leányát el nem vi­
szik a háztól.

Vulenczébe utazott, s magával vifte a három 
eiadó leányt is? Olt bárom udvarló is akad. De 
sajnos, nem a leányoknak udvarolnak, hanem * 
s/.ép mamának, a kit a leányok beezézgetve 
ádandóan »mami«-nak; »marnikának« neveznek. 
A »mami« azonban ezt nem veszi észre, sőt 
szentül meg van győződve róla, hogy az udvar­
lás a leányainak szól. Hogy pedig a Galal em­
bereket nyilatkozatra kényszerítse, elhíreszteli 
Iiogy elutaznak haza.

Az igazi derültség ott. kezdődik, amikor a mama 
udvarlója előtt ieczkéket ad a leányoknak, ho„ 
gyaa keli férjet szerezni. Mindegyiknek külön uta­
sítások 11 ad, hogyan öltözködjék, milyen legyen a 
árása, hogyan, milyen modorban társalkodjék. 

Ezek a jelenetek szinpadilag is jék; hatásuk ki* 
számítottan biztos, különösen az előadók lg: s1 
lókedve és temperamentuma folytán, ilyen jelene­
tek jól eljátszva, alig menekülhetnek a hutás alól 
meg akkor ia, ha — mint ebben az esetben —a 
valószínűségűk igen csekély is. De vidámság fej­
lőink ki a nézőtéren, ha a közönség illúzióját az 
előadók kielégítik, a szituácziót kiaknázzák és a 
fejlődő jókedvet igazi derűvé növesztik.

A leánykák igen ügyetleneknek bizonyulnak, 
már csak azért is, mert mindegyiknek kü:ön nem 
az az udvarló tetszik, akit számukra a »mami« 
kijeiül, hanem a mama saját külön udvarlója, a 
báró; ez azonban már olyan mozzanat, amely * 
valószínűség törvényeinek ne n igen felel meg. 
Azonban a leánykák kü önös ügyessécéra nincs 
is szükség. A kiszemelt térjek megje ennek és 
meg akarják kérni — a mama kezét. Mindegyiket 
félbeszakítja a gondos anya, azzal a kérdéssel, 
hogy b-azéit-e már a leányával. A motívum 
persze háromszor ismétlődik. Mindhárom udvarlő 
azzal a lesújtó tudatta! távozik, hogy végzetes 
félreértésről van sző. S mind a három gyorsan, 
egymásután, a hiszékenységet erősen próbára 
tevő müveleitbl f lel, hogy levelet ír, amelyben 
a »mamit-nak tudtára adja. hegy nem a leányát, 
hanem az ő kezét akarta megkérni. Az özvegy 
bulátja, hogy nem várhat addig a másedszoros 
térjhezffienetellel, a míg leányai férjhez mennek, 
hanem odanyujtja kezét udvariójának.

Nagy előnye az egvfelvonáso.nak, hogy gyorsan 
pereg, nem vegyül sok filozofálással, problémákkal 
ranern mindig a színpadi törvények szerint halad 
a kicsi cselekmény czélja falé. A mi va!ószin*"t- 
enségek vannak benne, azokat a fordu'atrs és 

sok helyen kaeza.Tatú párbeszédek elsimítják és 
szinte észrevehetetlenekké teszik. A szeizű óva­
kodott a kitérésektől, túlságos szóezaporitástól. — 
Csak két fő ösleges ala: van a darabbso 
valószínűleg a staí ;e mi tt s hegy a pauzá_ 
kat kitöltse ezekkel. — Egy öregedő hölgy az, 
a ki fiatal advarlójával tartózkodik Velencéében, 
Az udvarló nem tud mást mondani, mint azt: 
hogy: »Igenis nagysám!« Ez azonban annyiszor 
ismétlődik, hogy veszít komikus hálásából. Ä cse­
lekményre azonban ennek a két alaknak semmi 
befolyása nincs és igy teljesen folö«!eg“s.

— A közönség — mint mondottuk — elfogadta 
a darabot egészében és részleteiben. A küzremü" 
ködöket a szerzővel eg\ ütt gy .kran a lámpák elé 
szólította és nyílt színen is többszőr adott kifeje­
zést tapsokkal tetszésének.

Az e öadás nagyjában jó volt, bár zökkenések 
és a végszavak eleitese ilt-ott zavarta a játékot- 
A főszerepet Csillag Teréz játszta. Ezüst csen­
gésű hangja fölvillanyozta a közönséget, játék* és 
megjelenése valósággal elbájolta. Az a jelenet, a 
melyben leányait a férjszerzésie tanítja, mesteri?# 
fejlődött ki játéka alatt. A leányok játéka i« sok­
ban növelte a hatást. Fáradi Aranka éa Paulay 
Erzsi játszták az idősebb lányokat sok sikerrel 
és elevenséggel. Föltűnt ma egy uj tagja 
a Nemzeti Színháznak: Pécsi Aranka. Fiatal mé<^ 
do igazi szmészvér és temperamentum. Beszéde^ 
modora és arezjátéka egyformán érdekelte a kö­
zönséget. Rövid jeleneteit igazi ludassal játszta 
Gyenes játszta a mama udvarlóját. Ds nem vol( 
hihető, hogy a mama is, a bárom leánya is egy- 
f .ríná* szerelmes belé. E részben az illúzió ki* 
elégitetlen maradt. Az öregedő hölgyet Heivey 
Laura, udvarlóját Rózsahegyi játszta sok zikee- 
rel.

T. 8*.

II.
A hooxavadáss.

(Bohózat 4 felvonásban. írták: Orclonneau és 
Kérőül. Fordította Göth S-ndor. A Vígszínház mai 

bemutaté előadása.)

Azon a villamoson, a mely a Vígszínháztól 
behozott, nagy vitatkozásnak voltam tanúja. Egy 
kövér mama és a moiett menyecske-leánya jöttek 
* színházból s a foyerban rájuk várakozó fiatal 
férj, vulgo vő, segítette fel a kocsiba. Engedjék 
meg, hogy nekik adjam át a szót:

Férj. Milyen volt a darab ?
Mama. Darab ? ... Ez is darab ?
Férj. Hát ?
FelesetHülyeség!
Férj. Ne beszélj! Franczia bohózat, hogy le­

het hülyeség ?
Mama. Először is azon kezdem, hogy nene 

franczia . . .
Férj. Bocsánat 1 Ordonneau és Kérőül írták, 

s az eredeti czime »Monsieur Berluron«.
Feleség (nevetve). Ezt Gótb Sándor mondja-
Férj. Gótb ?
Mama. ö fordito ta a darabot. (KaczajfraJ 

Nagy kópé az a Góth\ Jól tudja, hogy a néme* 
bohózat a macskának ee kell, fogta hát magái é* 
kiadta francztánakl
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Férj. Hogyis ne!
Feleség. Hogyisne, hogyisne! Meglelte a Herr 

von Berlinert« »Monsieur Beriuron«*nak, . . 
Ohrendonner-l átkeresztelte Ordonneaura 
KerM pedig Kérőül-ra és kész a franczia bo 
-hozat...

Férj. Ugyan . . .
Mama (ábrándosán elforgatott szemekkel. 

Nagy tolvaj az a Góthl
Férj. Mit tehet róla a szegény Góth, hogy két 

franczia író azért állt össze, hogy egy hülye du 
rabot tákoljon össze ?

Feleség. Hát hallgass ide és Ítélj magad .
Mama. Az állítólagos Berluron elmegy va­

dászni . ..
Férj. Ki játszsza Berluron* ?
Feleség-. Hegedüsl De milyen nagyszerű! 
Mama. A fiatal Jules .. . Tapolczai ... a ki 

Beriuronék leányának, Cecilének . .. llarmath 
Hévig . .. kurizál, a kopó helyett, a mi nincs 
ugatni kell ...

Férj. No már Faíudiék gondoskodhattak volna 
kopóról!

Feleség. Eh! Hiszen ezt a szerzők akartuk 
igy!

Mama. Elég az azon, Berluron szarvas helyett 
megsebzi Indigó királyát ..,

Férj. Hol van Indigó ?
F elesóg. Még azt se tudod ? ... Majd megnéz­

hetjük a Pullasban. . . De ha láltad volna Feny- 
iessyt, milyen pompás maszkja veit, meg a 
Bárdié is, a ki a titkárát adta.

Mama. így sohse fejezhetem Le, ha mindig 
íélheszakitlok ...

Feleség Ber.uronék azt hiszik, hogy az exoti- 
3;ns fejedelem meghalt, a büntetés elől Belgiumba 
akarnak szökni, de tévedésből a hutaion in­
nen ...

Férj. Magyarországon?
Mama. Dehogy! Hiszen Franeziaországban va­

gyunk . ..
Férj. Francziaországban vagyunk ?
Feleség. Nos igen, a darabban .
Mama. Olt. Beriuront nézik Indigó királyának 

az igazi fejedelmet a merénylőnek ... és kis 
hi,ia, hogy őt nem ítélik el . . . de szerencsére 
már a negyedik felvonás végén eszébe jut a szer­
zőknek, hogy bohózatnak jól kell végződni, hál 
Berluron önként bevallja tettét .. .

Felesé" A fejedelem pedig nemcsak megke* 
gyeltnez neki, hanem még rendjellel is kitün­
teti ...

Férj. llát bizony ez elég hálás anyag ...
Marna. Látod, látod ... és mégis, hogy meg­

bukott!
Feleség. Pedig kitünően játszottak valan.eny 

nyien: Hunvaúy Margit — az elegáns Herluronné 
az aranyos kis llarmath Hédi, Hegedűs, Ta~

— Megint német invázió. Minden évben
ide esőditenek egyes színházak egyik vagy má 
sik német színtársulatot, hogy itt a német 
nyelvet és a német szellemet terjeszszék 
Mintha bizony már eddig is nem lennén 
eléggé szaturálva ezekkel a kóranyagokka 
Most a Vígszínház ad hajlékot a németéi 
nek. A vendégjárásban a berlini Kleines és 
Neues Theater tagja vesznek részt Rein 
harcit Miksa igazgató vezetése és rendezés 
mellett. A tiz estére tericdő vendégszerep 
lést máius hó második felében tartják meg 
— Előre is tiltakozunk a merénylet ellen.

— Hangverseny a népszanstóriumért. Az
első nép-zanatórium építési aíapia javara Gyulán 
most hány versenyt rendeznek, melyen Ambru 
Zoltáné, Csillag Teréz, Eötvös Károly, Somló 
Sándor a Nem/eli Színház igazgatója és Kun 
Béla működnek közre.

- Elitéit primadonna. Szálkái Lajos szin 
igazgató 1902-ben szerződtette a miskolezi társa 
lathoz Bojár Teruskát, aki közben férjhez men| 
dr. Boros Ernő fővárosi orvoshoz s igy nem te 
letett eleget a szerződési kötelezettségének. A 

színigazgató k ái térit és czimén bepörölte Bojar 
Teruskát, akit a törvényszék ötezer korona meg 
iizetésére marasztalt el.

FŐVÁROSI ÜGYES.
— A főváros közgyűlése. A főváros mai köz. 

gyűlésén Halmos János po gármester Mezei Péter 
múltkori interpeilácziójára válaszolva, kijelentette» 
iogy a kelbászt-hamisiló hentesek ellen a fővá­
ros szabályrendeletei készít. Azután Bo\nyi Géza 
interpellált. Bámulatul! a Tisza-korn.ányriak a fő 
áros iránt koi-s alúihatú rosszakaratára. Eddig a

polceay, Fenyvessy, Bárdi, Balassa, Vend- 
rei, Kazaliézky, Rónaszéki, Szerémy, Győző, 
f ab ián Komé ia, Kész Itúz.si, Makróczyné. ..

Mama. 1 adod . .. Mikor Fenyvessy meg­
csípi . . . Liii!

Feleség. És az a rendezés, az az összjáték, az 
a kiállítás . . .

íérj. . . . Egyszóval: Vigszinházi . . .
Mama. Azt is meg keli adni, hogy Góth Sán­

dor pompásan fordította a darabol, mintha csak 
eredeti lenne . . .

Felesé". Köszönöm! Kiedeti! Csak taligák meg 
maguknak a németek.

tűrj. Muezushiun, ha mondom, hogy franczia 
bohózat!

Mama. Szó sincs róla!
Férj (hozzirn fordulva.) Bocsánat uram, tu­

dom, hogy ön hírlapíró . . . szíveskedjék meg" 
mondani . . .

hn. iudvarias mosoiylyal.) Mindnyájuknak iga. 
zuk van, vagyis egyiküknek sincs igazuk . . .

Mind. Ah r !
hu. A hölgyeknek igazuk van: «A koczavadász» 

nagyon gyönge darab ... de . .1
Feleség. De ?
Én. Tisztelt férjének igaza van: a franczia Or- 

tioimeau és Kérőül írták . ..
Férj (megiiatottan). Köszönöm.
Mama (gyilkos tekintetet vetve rám, leányához 

súgva.) Ez bizonyosan rokona Góbinak. (Hango­
san.) Itt leszállónk (Fagyosan hozzám.) Jó éjt ... 
öőthe Nacht!

___________ (C. E.)

— Arnoldeoa Sigrid ma este kezdte meg 
rer.dégjátékát az Operaházban. »Mignont* énekelte 
ä bájos művésznő. Ebben a szerepben évekkel 
ezelőtt először hallottuk őt Budapesten s azóta 
csaknem miden évben ellátogat hozzánk. Do az 
° Unom, poétikus művész egyénisége minden ah 
-.aícmmal csakugyan az újdonság varázsával hat 
reánk. A mai előadásra is elkapkodták az összes 

jegyeket és olyan közönség volt együtt, a mely 
c,aií r,agy zenei eseményeknél látható az Opera 
házban. Gyakran méltattuk már — a svéd csa­
logány — művészetét, újat ma sem mond­
hatunk róla. Azok közé tartozik, akiben 
nem a hanganyagot bámuljuk. Szeretetreméltó 
egyénisége, könnyed játéka, igaz művészi elő­
adása megkapja a hallgatót, ámbár amúgy is kis 
hangja, (különösen a magas fekvésben), amióta 
utoljára hallottuk, veszített fényéből, erejéből és 
biztonsagából. Gyönyörűen énekelte az első fel­
vonás fecske-duettjét, a melyet meg is ismételt»
* «tükör áriát* is újra kívánták hallani. A román* I

kormány niegnyiibáda a váiárcsarnoki vasúti ked 
vezményeket, leszállította a kórházi ápolási dija 
kát, felemelte a rendőrségi kvótát. A ióvárust a 
320 millió koronás beruházásból is kihagyták- 
Éiterpellácziójában megkérdezi# a polgármestert 
tett-e lépést az iránt, hogy a harmmezas bizott­
ság munkálata alapján készült emiekiraiban 
javasolt vegyesbizottságot a kormány Ö3szihtvja< 
hogy az ájioiási dijak lesz lliiására vonatkozó 
kormányintézkedés visszavonassék s intézkedtek-e 
arról, hogy a hús- és borfogyasztási adó átenge­
dése kérdésében a kormány beváltsa az ígére­
tét ? A húsdrágulás kérdésében a tanács azt ja­
vasolta, hogy intézzen felterjesztést a kormány­
hoz az állattenyésztés módjainak a javítására s 
annak megengedésére, hogy Szlavóniából és Gaii- 
cziából sertéseket hozhassanak Budapestre. La 
kell szállítani a vadhús adóját. A fuvaros kon- 
zumvásárt létesít, s lóvágóhidat építtet. A tárgy­
hoz többen szóllak s kifogásolták a huspénztár 
és vásárcsarnoki közvetítői intézmények mai 
üzem-módozatát, amelylyel a bizományi közvetilés 
nagy részét magukhoz ragadták s többek szerint a 
serlésközvágóhid drága díjtételei okozták az áremel­
kedéseket. Halmes polgarmeslcr kijelentette, liogy 
c’zek az állítások tar ihatatlanok. A serlés-közvá- 
góhiiii dijak kisebbek, mint bárhol Európában. \ 
díjtételeknek egy fillérrel való beszállításába sem 
megy bele. A közgyűlés elfogadta a tanács elő­
terjesztését s azt az indítványt, hogy a vágatási 
s aliaiaban a közvagóhidi dijak mérséklését vizs­
gálat tárgyává tegyék. Elfogadtak még néhány 
kiegészítő indítványt, majd megválasztották bel­
városi plébánosnak Beschatt János belvárosi 
káplánt. Ellenfele, Kovák István 283 szavazat 
közül 93 szavazatot kapott.

— A* öreg honvédeknek. A budavári
honvédszobrot megkoszorúzó magyar nők gyűjté­
séből megmaradt összeg kamatát évenként neg y- 
vennyoiczas honvédek között osztja ki a tanacs. 
Az idén a 178 korona 12 filler kamatot két hon­
véd közüti osztja meg. A kérelmet május lü-ig

A föreálisholai és felső kereskedelmi isko-.
lai tanárok, a szabályszerű három évi próbaidő * 
tartamára évi 2409 korona fizetést és 720 korona 
lakáspénzt s azután évi 2800 s 840 koionát.
mely a hetedik szo’gálati év betöltésé után 3400 
s 1020 koronára emelkedik, hozzá számítva még 
340 korona ötödéves korpótlékot. A reáliskolai 
tornatanitók fizetése a polgári iskolai tanítóké 
va! azonos. A polgári iskolai igazgató évi i! 
letménye 3400 korona fizetés, 1200 korona ölöd 
éves ko pótlék. A polgári iskolai tanítók és 
tanitnűk járandósága, a három évi próbaidő 
a alt 2000+600 korona, aztán 2400+720 s a 
hetedik évtől fogva 3000-i 900 korona és 
300 korona ötödéves korpótlék. Az elemi iskolai 
igazgató-tanitók 2800-j-840 koronát kapnak s 
s 200 korona igazgatói átalányt és 280 korona 
ötödéves korpótlékot. Az elemi iskolai tanítók és 
lamtónűk, a három évi próba idő alatt 1200+400 
korona vetést kapnak s aztán 1600+480 koro­
nát, p hetedik év után pedig 2200+660 koronát 
és 220 korona korpótlékot. Az óvónők járandó­
sága: 1000f 400 korona és 50 korona ötödév s 
korpótlek. Mindezekkel az államokkal a nyugdíj 
igény van összekötve. A vonatkozó pályázati kér- 
veny-ket május hónap 24-ikéig kell benyujtan , a 
tanácshoz czimezetten, a Központi városházán 
levő segédhivatalhoz.

SPORT.
Budapesti lóversenyek.

— Harmadik nap. —

Sport szempontból felette érdekes volt a mai 
nap, mert a Kezdők versenyében egy csomó igen 
jó és nagyra tartott kétéves csikót láthatott a 
közönség.

A mikor az indulókat jelző táblát felhúzták, 
az egész közönségen a csodálkozás moraja fuiott 
Tégig, mert a nálunk ritkaságba menő tizennyoi 
czas mezőny indult. Jó hir előzte meg közülök 
Bóbitát, Huidostanat, King Robot, Dulcsast és 
eginkább ezeket is fogadták. Első lett játszi 
könnyűséggel gróf Degenfeld Bóbitája, amelyet 
Janek nagy nyugalommal és körültekintéssel "lo­
vagolt.

Az urlovasoknak fentartott Asszonyságok dijá- 
Jc?.n csak hét ló indult. Divat távolmaradása foly­
tán Rosenmontag Szemere kapitánynyal a nyű­
gében könnyen nyerte versenyét az elhanyagolt 
vortessel szemben.

A mai versenyek részletes eredménye a követ­
kező :

I Eszterházy-díj. Dij 3000 korona. Táv. 2400 
méter.

1. Schosbcrger L. 3é p I: Kikelet 51 k.
r, r. .. lov. Ayiin
2. Szeme:e M. 4é p m Czipész 64 k.
„ , . „, lov. tienta
3. Dreher A. 3é p m Revach 52 5 k.
r. ....... „ lov. Clominson
bírói gélét: Három hoszszal könnyen nyerve, tíz 

hoszszal harmadik.
Tot.: 10 : 20.
11- Handicap. Dij 3C00 korona. Táv. 1600 

móier.
1. Rohonczy G. 46 stp m Futótűz 52 5 k.

lov. Vititoe
— Krausz L. 4é p in CamperJown 00 L.
„ , lov. Tarai
3. Drelier A. 6é s m Retour 59 k.

lov. Adams
f űtöttek még: Cappellmeister, Battenberg, Cam- 

bn dire.
Bírói Ítélet: Egy fél hoszszal első, nécy hoszszal 

harmadik.

Az udvaron hatalmas sátrak vannak, hol a 
meghívott ezer vendég ellátásáról fejedelmien 
gondoskodik a bőkezű házigazda.

Speczialitás lesz a »piláf«, a törökök nemzet3 
eledele, amit három török szakács készít, kiket a 
házigazda, erre az alkalomra hozatott Konstan­
tinápolyból.

A fővárosnak csaknem egész e!őkeiő társasága 
ott van a meghívottak között: a főrendiház, kép­
viselőház, aristokráczía kitűnőségei, a közélet 
ismert alakjai.

A király valószínűleg délelőtt 11 órakor érke­
zik kíséretével a lövöldébe; József Ágost íél 
10-re jelezte érkezését.

A versenyen, — mini már jeleztük — huszon­
négyen vesznek részt, köztük öt külföldi.

A lövést 9 órakor kezdik és eltart déli 12 
óráig. Délután fél 2-lior folytatják a versenyt: 
mely előreláthatólag az alkonyat előtt befeje­
ződik. A verseny jtiryje a következő tagokból áll: 
gróf Széchenyi Béla elnök, gróf Eszterházy Mihály, 
gróf Károlyi Lajos, herezeg Sols Braunfels Sándor, 
gróf Szápáry Pál, gróf Széchényi Emil. 
Thomas Eduárd.

A műszaki bizottság ez: Bolgár Ferencz elnök, 
Járitz András, Klose Ágoston, Libits Adolf, Molnár 
Dezső őrnagy, Pogány Géza főhadnagy, Vándoty 
József.

A közönség köréből.
Hirdetmény.

A „N MZET1“ Balese.-b zío iio Részvény-Társaság
részvényeinek tizenegyedik számú szelvénye 
a mai naptól kezdve

R2J" 9-korcütával
dg beváltatni a társaság főpénztáránál (Víl., 

Erszcbeí-körnt 13 sz.) rege! 9-től elé i 
12-óráig; a Pesti Ma yar Kereskedeím 
3aük*‘ budapesti főpénztáránál es összes liuk- 
-énzlárairiál, valamint a „i. írcQt1 váltóüzlet 

részvény-társaságnál Bee ben.
S/áz darabon felüli szelvény beváltásánál 

a szelvények arithmetikus sorrendben, száz 
darabonkint jegyzékbe foglalandók. E czélra 
szolgáló consignatiók főpénztárunknál kap­
hatók.

Budepest, 190-1. május hó 4-én.
„Nemzeti1* Baleset-Biztosító Részvény-Társaság.

(ctAuny nat mm dia.talk.

lését olyan indokolásai megsürgetni, a mi­
lyennel "az 0. M. G. F. igazgat6-választaná- 
nya mai határozata szerint rncgsüvgutui lógj*..

Az ülésen a kivándorlási kérdéssel is fog­
lalkoztak, erről azonban más helyen szólunk 
bővebben.

Az ülés egyébként igy folyt le:
Bujanovics Sándor megnyitván az ülést .Fal/a- 

vicini Ede Grjfróf azt mdaványozta, hogy a kor­
mánynak, de főleg Tisza István gróf miniszter­
elnöknek szavazzon a választmány elismerést és 
köszönetét a vasutasok mozgalmának gyors és 
erélyes elfojtásáért. Az indítványt egyhangúlag el­
fogadták.

Zscléttszki Róbert gróf az angol parlament­
ben ez évi április 25-én elfogadott bevándor ol 
törvényt isméi teli. Az angol parlament bizott­
ságot küldött ki a be vándor ás úmulmánvoza- 
sara, a., ez állal feltárt adatok különösen négy 
niérvü orosz zsidó bevándorlásról teszi el; tanu- 

ságol. Előadó állói tart, bogy most, mikor Angliá­
ban ez a törvény életbe lépett, a Magvarország 
felé irányuló oroszországi, romániai és galicz+u 
zsidóbevándorlás je.entésenyen me g íog nagyob­
bodni. Indítványozza, hogy az 0 M. G. E írjon 
fel a kormányhoz, kérve a tevén ’ ilási törvény- 

ur nek mié lő bi életbeléptetését, ha pedig ez a tör­
vény nem elég reformnak bizonyulna, annak io- 
velláris utón való mielőbbi meyvállozía ásáf. A 
választmány az indítványt elfogadta.

Rubmek Gyula a íöldmivelésúgyi miniszter ál­
tal a hadseregeiJálás tárgyában összehívott an­
kétről, Szi'assy Zoltán p» dig a burgonya arjegv- 
zések tárgyában egybehívott tözsdeaiiketről tették 
jelené st, amelyet a választmány jóváhagyott.

For-tcr G-‘za igazgató részletesen ismert-lte az 
oaz borvám-klauzulában, illető eg az okv-z bor 
beözönlésében rejlő veszedelmet, valamint v I>.»r- 
esempé-zetnfk és a borhami:,tusnak a tengi-rmc-i- 
Iéken divatozó médiait. Javaslatára a: -vazgató- 
valasztmány elhatározta, hogy az 0 M. G. E a 
60 koronás borvám álM'.pontjára heiveziv-.d k. et­
től eiterest egy állammal szemben sem tart i :r-- 
engedheíőnrk, a h lárlergalrm kedvezmén -clivt 
pedig feltvlleriui mellőzni keli. A határozati ja­
va ia! egyúttal szigorú in'ézkedéseket kér a !,or- 
esernpészet s a borhamisítások megakadá­
lyozására.

Ugyancsak Hu L in eh Gyula isméi lelte a mez'i-
gazdasági g“jM különösen a 

el
rni m kos

Táv

keli beadni a tanácsnál.

— A polgármesterek a királynál. Halmos 
János polgármester, Matuska Alajos és Rózsa- 
völgyi Gyula alpolgármesterek a mai általános 
kihallgatáson megköszönték a királynak kitünteté­
süket. A király szívesen fogadta a polgármcste- 
‘eket s azt mondotta, ho.y rászolgállak a kitünte­
tésre. Azután azt kérdezte a király, hogy a sztráj 
koknak milyen hatásuk volt a fővárosra, mir 
Halmos János jxilgárrnester fölsorolta az ide“ 
vo!t nagyobb sztrájkokat s elmondta, hogy már 
valamennyi megszűnt és most békesség van. A 
király megelégedéssel vette tudomásul a polgár- 
mester jelentését.

— Erzsébet királyné-kilátó. A Jánoshegyen,
a hol Erzsébet királyasszoay többször gyönyörkö­
dött a lőváros remek panorámájában, nagyazabá u 
kilátótornyot akarnak vpiteni. Már évekkel ezelölt 
megcsinálick a terveket, a melyek szerint a kilátó- 
torony építése körülbelül 12U.000 koronába ke­
rülne, de a kilátó építésére eddig nem volt pénz. 
Legutóbb a vendéglősök és szállodások ipartarsu- 
iata elhatározta, hogy megépíti a tornyot. A ven­
déglősök kongresszusára összegyűjtött pénzből ma­
radt s gyűjtöttek még ii zzá. Az iptiriarsuial kül 
itőtisége Giőck Fugyes vezetésével ma atadia a 
polgarmesiernek az erre vonatkozó memorandu­
mukat.

egy

— A hentesak sztrájkja a a vásárok. A
hentesek bojkottjának már ma mutatkozott az 
eredménye. A tenyészt k nem merték állatjaikat 
a zárt vásárra küldeni. Ma mindössze 53 darab 
sertést hoztak a vásárra. Szerencsére, tegnapról 
maradt 396 darab sertés és 30 darab süldő. A 
hentesek beletörődlek a várakozásba s ma délig 
154 darab sertést vásároltak. Mai árak: Öreg 
sertés, elsőrendű 9»; selejtezett 90—93; fiatal 
sertés, nehéz 95—100; közép,minőségű 91—100-

szának kissé túlságos lassú volt a tempója,azért nem j könnyű 88-94. A vásár élénk volt. A 
is volt meg a szokott hatása. A közönség minden 
felvonás után ünnepelte a művésznőt, aki mint 
halljuk, még vagy tízszer fog fellépni: Bajazzok,
Traviata, Carmen, Szevillai borbély és Onegin 
dalművekben. Philineí Szilágyiné énekelte, aki­
nek ma igen sikerült estéje volt; Gábor is sokat 
javult. Meister Vilmos szerepében, különösen az 
»Isten hozzád, ne kőnyez* áriáját énekelte szé­
pen, amiért szinte tapsot kapott; a többiek, Ta­
kács kitűnő Lothariojü, Mihályi stils erű Laerteeje 
éa Palóczynó ügyes Friderikje méltóan illeszked­
jek ■ mai szép előadás keretébe. p. é.

szarvas­
marha-vásáron ma nagy volt a fölhajtás. 4291 
darab szarvasmarhát hajlottak föl a vásárra. De 
vevő is sok volt. A felhajtott állatok minőség • 
átlag elsőrendű volt, az árak mégis 2—3 koro 
nával csökkentek.

— Pályázatok az Iskolánál. A főváros be"
folyásos embereinél most megint nagy lesz a 
Kilincseiéi: egész csomó állás üresedik meg az 
'skolákban. Uj tanerőket alkalmazlak a főreál- 
iskoláknál (öl), a polgári iskoláknál (huszonöt), 
elemi iskoláknál (három), kisdedóvóknál (több 
óvónő.)

Tot.: 10 : 39, helyre 50 : 100, 218.
Ili Aaszonyaagok dija. l'ij 0000 kor.

2400 m.
i. Gr. Trautinannsdorff Z. 3é p in Jtoscnmontng 
n E toy. Szemen-
- Gr. i-orgách J. 3é p ír. Kortes 00 I:.
,, p ,. , „ lov. Raus
3. Egyedi L. .je p m \ eruda 60 k.

, lov Folberth
Futottak még: P jt =. V-dör, Moloch.
Bírói itélei : Key hu /.szál könnven nyerve, öt 

horzszal harmadik.
Tot.: 10 : 16, helyre 50 : 70, 192.
IV. Eladóveraeny. Díj 2000 kor. Táv. 1100 

méter.
1. Gr. Festetics T. 4é s m Hamis 57 5 ír.

.. lov. iluxtable
2. Br. Uchiritz Zs. 3é p m Roman 46 5 Ju
0 _ . lov. Foiling
o. Ur. Pejacsevich A, 4é p k Curieuse 52-5 k.

. . lov. Pretzner
I'utottak meg: M\bor, Fügéd, Deserteur.
Bírói iiélet: 1 ejtioazscal könnyen nverve, 

hos/szal hannadik.
Tol.: 10 : 18, helyre 50 : 64, S0.
V. Kezdők versenye. Díj 10.000 korona. Táv.

1000 méter.
1. Gról Degenfeld I. p k Bóbita 54-5 k.

r„ lov. Janek
- Groí bjgray A. s k Lykipia 54-5 k.
..... . , lov. Baines
3. Johnstone A. p k Hindustan 545 k.
. , lov. Krouzil
4- Egyedi L. s m King Rob 56 fc.

lov. Lewis
I- ulo'fák még: Éljen, Meteor, Ebenzweier. Nász- 

uram, Pirók, Trés t'.omique. Kézi, Ezerió, Torz»as, 
(.anelou, Junák, l.)ulc«as, Tommy, Barazdás.

Bírói Ítélet: Igen künn yen négy hoszszal első, 
egy és fél hoszszal harmadik, 

lot : 10 : 50, helyre 50 : 82, 136, 8ő.
VI- Nyeretlenek dija. Díj 3000 kor. Táv. 1000

iné: er.
1. Br. Herzog M. 3é p n 'Jeles 635 k.
n ... , . , lov. Tarai
-• Biaskovich Ernő 3é s m Gondos 63 5 k.

lov. Holmes
3. Dreher A. 2é p in Vino Tinto 51 5 k.

lov Clominson
Futottak mÓ2: Maritima, Oreur, Kuli, Et. Gellért, 

Rózsanimbó, Boilo á surpriesc. Ara írre.
Bírói ítélet -. Két hoszszal könnyen nyerve, egy 

is léi hoszszal harmadik.
Tot.: 10 : 22, helyre 60 : 74, 278, 150.
\H. Alla.ttdlJ. Dij 3000 korona. Táv. 2000 

méter.
1. Bornosi ménes 4á p m Csurgó 59 5 k.

_ , lov. Lewis
2. Dreher A. 3é p m Vaduz 50*5 k.

lov. Clemmson
3. tlg. Taxis M, 4ő p in Sorrento 59 5 k.

. lov. Hunt able
I' utottak még : Méltóságon, Kingdom 
Bírói Ítélet: Küzdelem ulári nyaüho’zszal 

h :t hoszszal harmadik.
Tot.: 10 : 45, helyre 50 : 9Ő, 114,

MUTUAL
new yorki életbiitoaitó társRság

a viiág összes életbiztosító társaságai között az

== eLsS helyet EEE

foglalja el úgy a kötvénylulaidúnosozuak tel­
jesített fiz -té-ckct illet- !< g, melyein ek összege

3-268-öOÜ GÖO-— frankot,
vaiamint biztosítéki alapja tekintetében is, mely

2,[81,97?,521.55 frankot
tesz ki. Az érvényben lévő élet- és járadék- 
biztosítások összege 190'! deczemLer 31-én

7,500,923,900-57 fra k.
Magyarországi vezérigazgatóság a

Budapest, 17., Andrássy-ut 120.

talaj-
miveiu eszközök sérelmes <.-niolé-a t ry: o.?n 
ho/tttt határozatokat, dr. Árkovv Richatd pedig 
a közgazdasági érdeki-épvizeíetünk ;;n:t' - időn vivő 
szervezésére vonatkozó javaslatot-at terjesztette
elő.

Ezután gróf Dessen-ffy Aurél vette át az p!- 
nökiést. Napirenden vöt a kívánd - < r i 5 s í^’rdé-o.
bizottságot választolt: , me'vaek első f-i-
adata lesz az <■ r:-.-ui'.ai niagysrsa" h I --
z-tével foglalkozni —- s erre vonatkozó
j I vasiatokat tenni. Mihók Sándor a ki> 
difiK oziónális bizottsági ak a kartell kérdés­
ben elfoglalt áUá-puntjá: ez igazgató választmány 
óv »hagyta E-uián k»..oi.d-jf: .k, hogy tilt híznak 

•'Z orosz kormánynak r.ma terve ellen, mely s-/e- 
r.nt az o-ztrák leiü » ien czukor-szabadraklarl 
-kar fe:á!litani, egyúttal fellier.lc a : ormányt, 
hogy teg-.cn lépeseket a brüsszeli konvericzió
kellő m«_'változtatására, nehogy az cgvc.inénvuez 
Hozzájárult államokat c -uüo- íjiarrai nem bíró á • 
lamok terü.e'éröi ei lehessen araszaim adózatlan 

j czukorral.
j Jeszenszky Pál előadó a föidmivelési és no*
, venv termelési s/a kosz á y javaslatait terjesztette 
I Vila nélkül hozzájárult n választmány a 
I komlóertékesitcs < 1 miuzd ására, az ranka ellen 

való védekezésre vonatkozó javaslatokhoz, tudó- 
J másul v<*ve a fötilmivelésügyi miniszter e tárgy­

ban kelt legulőhhi leiratát.
A kereskedelmi tanfolyam letol vásárol szóló je- 

I lenli'st a vá.aszlmány tudón á ni v tie. B. á* Ár­
pád indítványára iimondoHa1:. l-ogv uiabh tanfo- 
bauioi rendt/.iiek. Végűi felvettél: ecv alapító és 
83 rendes tagot.

A Nemzeti Ba'seelbiziosito Itrszvénytár- 
■asag Rudap -sten most tariotta m-g tizenegye-

eLső,

KÖZGAZDASÁG.
Téves szempontok.

— Felekczetiség az O. M. G. l-J.-ben —

Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 
igazgató-választmány a ma ülést tartott, me­
lyen egyebek közt az angol bevándorlási 
törvénynyel is foglalkozván, elliutározla, hogy 
felirutilag megkéri a nmg-yar kormárn t, hogy 
a már meglevő bevándunási törvéinjavasia- 
tvt mielőbb léptesse életbe. A határozat el­
len senkinek semmi kifogása sem lehet, ma­
gunk is szükségesnek tartjuk, hogy a kor­
mány a bevándorlási törvényt mielőbb életbe 
léptesse. Dr* nem hagyhatjuk megjegyzés 
nélkül, hogy a Köztelken e határozat meg­
hozatalánál ismét beleestek abba a hibába, 
a mely az oltani működésben olyan gyakori. 
Ismét letértek n tárgyilagosság Ösvényéről a 
nélkül, hogy arra okuk lett volna. .Íz O. M. 
G. E. igazgató-választmánya nem állhatta 
meg, hogy az angol bevándorlás törvényből 
Magyarországoíáiiitúing fvny'-gclö veszélyt a 
maga saját felekezeti mécsesével meg ne 
világítsa.

Teljesen osztjuk az V. M. G. E. igazgató- 
választmányának azt a nézetet, hogy az olyan 
elemek elölt, a kiket az angol törvény Angol 
országtól távol akar tartani, nekünk is be 
kell zárnunk az ország kapuit. Gyilkosokra, 
rablókra semmi szükségünk, valamint olyan 
bevándorlókra sem, akiknek nincs miből 
megélni, vagy akik nem tudják magukat iga­
zolni, valamint utálatos betegségben szenve- 

I dőkre sem. De már abban nem vagyunk é

dik rentles e\i kö ;;y üiéSÓI ormod; Ormodv V i-n.oi
elnöklet ■ alatt. A felt,lV ast>9 évi i - lei.'és koiista.
tálja, In ■gy a múlt év k lelvglíö ŰZ leteredménynyei
záródott.

A dij-■ és illetekLevétA a b i’1 -> tbizlosdási
zatban :2,061.53186 K. a műit év i 1,885.7 10 24
K-val szemben; a ' ízbiztusillási év aza1 ban
385,013 85 K; az v! elhi/'O. : tasi á az
120 221 82 K: a ntipbiztos. !•-. -i üL'azaibm
267 5í;9 28 K; mind a i u,y ó ;:azalb;;u r »-hat
2,831 366.31 K-.it leit !: i. Az é!‘-t- "S nenbiZtOHI*
ui:-i üziet teljvs e.-eszéb-n visz<-ail»iz’ isinisba 
adatott. Végieg! sen r-ndezett karokért a viszont­
biztosítási rész levona-.a után 77-1,155.01 K f zct- 
teteti, míg ! ig n maradt l ín I ra 2 "...... 7
a helyez'iaeli iariaiékb i. — A Ke.-öbhi evekben 
esedékessé váló díj kötelezvén-'arcza 10,978 087.78 
K-ara emelkedi i;. — Az Kur-atv- 
bnollsá« er-yfittes indiiv.-tnv», i.n- v 
76 891.10 K-át tevő öss/.nyerc—épbő 
aiaps/ahalyszerü levonások má 
68.01U.99 Ív nyereségből osztalék íl 
vény il számú szelvénye után 9 K 
zalc-k, azaz (•s.-.zvmmi 45.000 ke ív.. 
a közgy li.es állal euy iianjulau 
etliHtaroztatott, ko;-/ a f.-nr;ir:v 
a töáeNrtulel: rendi;ivüü doiá.-ziú.Ara 21.447 92 
j\ fordítsssek és i 563.07 K maradvány az 
1904. évre vezettessek út.

g és fi- Ügy e!ő-
• :-z 1903.' évi

illetve az
n mulat i-;o/.ó
minden r -'SZ-
4 *-» fél .SZÚ*

fveti-ssí' I; ki,
<)” adtatott
3,010 * 9 K hói

— Szamara Miklós lövő verseny a. A
napi fényesnek Ígérkező lövőverseny alkalmából 
Szemere Miklós, a magyar ifjúság bőkezű me­
cénása Ezentlőrinczi lövöldéjét fényesen feldiszi. 
tette. A szép fekvésű lövőház körül levő terüle­
tet a főváros főkertésze remekül parkírozta és 
most pálmák, délszaki növény k és Belgiumbó1 
hordott, f hér 4s sárga szinü pompázó virágokkal 
van körülvéve a svájezi stílusban épült lö­
vőház.

józan gondolkodással nem is lehetünk egy 
I véleményen az O. M. G. E. igazgató-választ- 

hol- mányával, hogy e nem éppen jeles és kivá- 
natoG tulajdonságokban leledzők közt feleke­
zeti határokat vonjunk, vagy éppen, amint azt a 
gazdák igazgató-választmánya teszi, ezeket a 
tulajdonságokat felekezeti jelleggel ruházzuk 
fel. Büntetett és büntetés alatt levő emberek, 
nyavalyások és olyanok, akiknek nincs betevő 
falatjuk, bizony minden felekezetiségü és min­
den fajú emberek közt vannak s azért csakis 
elfogultságból és gyülöiségböl lehet a kor­
mánynál a bevándorlási törvény életbelépte-

A Magyar Folyam- i* Tongorhajózáel 
R éazvénytársasag igazg;, osá-ia kozii-rré ! <zi, 
hogy ez évi rí. aj us S ,-.n ki; ön kiránduló gőzöst 
nd t Budapestről a Kisdurián át Vise rád Dö- 

n,ösre és visss i, mely gőzös az összes kisdunai 
állomások ér.iíésével reggel ny< :z érakor 
indul Budapesti TI rEu vös.mri HÚ és dv.'i 
tizenkét órakor étkezik Dduiö re, honnan dóiulv.o 
ii.ii órakor mdu.va, est': Ellenez óra . örül órko- 
zik vissza Budap -síre.

Ezen külön rin-neim a rendes dijszabásszc-rü 
meneiUj,.k c-elékesek.

Árverések. A lt>váro.Fu;m : Wessely Ernő in­
góságai LosvnezN-tiX-za 15 unuus 6. d- lelőtt f«

és Schic-inger lu­
ll a. máius licit:.') t 1 í. Fe-
: v'rai Barcvav-uicza !6.
fir

tízkor. III. gpiiz r Adó f 
ingóságai Remtle-ui 
ji-s Aulai és neje
in..,as b. d. il. lél 2. Sommer Györgyué ingóságai 
Kiraly-ntcza <7. május C>. d. u. 8.

A vidéken: Ölem Sándor és neje ingatlana Ara­
don május 25. Szabó D.imel „s l;,rsai m-aliana 
? “V«há*** 21- Goldstern Ado fne Scliön-
‘•’d b un:.11 ,nR®dana U-iá-cs-n n ájus 27. K. Na-y 
herencz ingatlana Kolozs arott, május 31. N.-y 
- irton Iván ingatlana Svreßc yeaun minus 28. 
frnrer gatyás ingaiiana Pt-re>'/nvóa n»a.us 2#. 
Pmcs.n Valér ingatlana Mikeszászán május 26.

>,lllcze és nej a ingatlana tioyyosztón má- 
•|u; \ I ál in. ósagai Nagymaroson május
*4. d. e. 11. Fíerschy Ferencz ingóságai Kolozs­
várott május 10 <1 u 3. Kis Ferencz ingatlana 
Csenge, La goson május 18. Biró Boldizsár es neje 
ingóságai Zilaho-i május 7. d. ö. 2. Jony Ferdi- 
nand ingói ágai Tökölön az Ofner-fele ’pusztán 
niajus 7, d. e. 10.
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I

A BLDAPEíTi ABU- ES ÉRTÉKTŐZSDE
öabúü&tözsde.

A nagy szélvihar ismét elűzte az esőt. A 
hetek óta tartó nagy szárazság már eddi»- 
is igen nag\ kárt tett a vetésekben, külö­
nösen ^ tavasziak maradta.k el nagyon a 
fejlődésben. A malmok, számítva a vetések 
hiányos fejődésére, ma derekasabban hozzá- 
l,i.Ed'- a vásárláshoz s jelentékeny mennyi­
ségű biizat vettek. Rozsból is jelentékenyebb 
volt a forgalom.

A Wészaruniaczon 40000 mm. búza kelt el 
változatlan ar.kon. Egyebekben sem állt be vál­
tozás. Mai eladásuk:

Búza. Jiszuvideki
kor. - Ö > mm. y<) 450 mm. 80 kg. 8.50 

c ,, , - 8.50 kor.. 300 mm 80
*•;. v.4^,:o-, 100 mm 80.5 kg 8.40 kor.. 100 mm. 
W kg kor, 100 mm. bO k. 8.50 korona. 100
mm. 80 kg. 8.4.» korona. 100 mm 80 kg. 8 40 ko- 
i'. : r mind három hónapra. 

n -.V.- Vásárhelyi : 3500 mm. 79.7 kg, 8.43 és
kg. 8.82 és 16 

812 és fél kor, 

és fél kor., ká-

háromnegyed k, 2480 mm 79.2 
korona, mind három hónapra.

1'»létmegyei: 13UU mm <7 t g. 
mind á óm t or.apia.

Tolnai: 18C0 inm 77 kg 8.07 
rom hónapra.

Fasi/ij ‘ t «vidéki: 150 mm 7S 5 kg 8.27 és
félkor, 150 mm 78 kg 8.22 és fél tor, 150 mm 
76.0 i g 7.95 kor. mi d három hónapra.

la c-kei ut- s: 5u0 mm. 77 kg 7.95 kor., mind 
három hónapra.

I’uncsovni: 7000 mm. 7G.7 k, 7.C2 kor mind
búi óm hónapra.

Outen 65 mm. 76 kg. 7.75 korona, 700 mm. 
74kg 7 62 i s léi orona, mmd három hónapra. 

üztjrb: 4160 mm. 77 kg. 7.27 és fel kor mind
három ir:roa.

Rozs 401 mm. 6 40 kor. 250 mm, 6.37 és fél 
korona, 100 min 6.87 és fel kor, 100 mm 6 85 
koron t •■.eszi!' nzfizelt-8 mehet! paritásra.

Árpa: 100 mm. 6.12 és fél kor., Lészpénz-
í re . 3 ■ elleti, paritásra.

Zab: 10U rom. 5.77 és lél kor. 100 inra. 5.30 
kor., készpi riztizeiés meilelt 

A határidöüzlet ma ólén': volt, mert a 
is rés. t vett a hót íseabeu. Kötteted.

vidék

gyár leszámítoló- és pénzváltóbank 45/, magyar
oizálouhtlolnaBn íl. kib. —. osztrák-magyar á - 

lamvasut 642—64125, déli vasút —, rimámulá- 
nyi vasmű —, magyar koronaiáradék 97.925— 
97.95, megvár aranytár —, közúti vasút 578—579, 
Városi vd.- mos vasi.it —.

Helyi értekekben kf,Heteit: Egyesült fővátosi ta- 
«arékp 2312—2316, hitű magyar biztosító intézet 
140-8:25 Uj aki téglagyár 321, Seiviclt 365, 

Adria 489 50—491, Fronse m 493- 495.
lóra 30 perezherzáródnak: Osztrák hitelrész- 

vény 641.——641.50, rongy, hilell ank756 50—757.—, 
magyar leszámítoló és pénzváltó bank 456 50—457.—,
tnagyarjr záloghitel t ank 11 kib. £05.----- 506.— osztr.
m. állam- asut 641.50—642.—, déli vasul 46—47.—,
imamurányi vasmű 489.----- 4 9.50 magy koronajára-

dék 97.9v—97.95, közúti w sut 578.----- 578.50 város:
villamos vasút 831.-----331 50

Fran luro-iizlet’ Dijhiztcsitások osztrák hitel­
ben holnapra 4—5 k , nyolca napra 10—12 k., 
1904. május végére 18—20 korona.

Ütótözsdo
Az utótőzsde iizle'leien. Kölícttek: Osztrák lit- 

telrészvény U40 75.—641.z5, magyar hitelbank 756.50 
nvgyar leszámítoló és pénzváltóban!: —, magyar 
jelzáloghi cihánk II kib. —. osztrák-magyar állam- 
vasút —, rima.murányi vasmű — , magyar koro­
najáradék —, közúti vasút —, városi villamos 
vasút —.

3 óra 30 perezkor záród italt: Osztrák hittirész-
611"----- 641.25 magyar hitelbank 756.50- 757.—, ma-
::ynr leszándioló cs penzvánóbank 456.50—4b7.— 
magy. jelz iloghílelbank 11 Ub 505 -----505 50 osz­
trák-magyar áliamvasut 641.- 0—612--- , déíi vasul
46.——46.50, rimamuráiiyi vasmű 489.----- 489.50,
magy
dék 116.----- 118.50, Közúti vasul
rosi villamos vasul 332.----- 382 50

EGYETÉRTÉS II

78 50. vá-

Délelőtt

ß tza májusra 7 34, 7.-0, 7.84, 7.31 k.
Bn/.a októberre - — 8 01, 7 9 5, 7.9 , 7.9G k 
P-;/.s .k ob are 6 59, 6.58, 6 til. 6.58 k.
Te: yen májusra 5 U2, ú.t 3 5.01 k.
I. •> f-n •mvisr.i C.19. Ő.15 5.17 k.
Zab május,a 5.21 k.

Déli 1 ómkor hivatalosan záró Inak :
Búza májusra............................... .. I j7.81—7.82 k
Búza októberre ................................ 7.96—7.97 »
Rozs c-i.tóJ.; rre....................................6 5> 6/9 »
Tenger1 n-v,tiara............................ 5.01—6.02 »
Tengeri juuuara....................................5.16—5.17 »
Tengeri augusztusra.......................... 5.24 5.26 k
Zab iná usra........................................... 5.21—5.-3 „
Zab ok!' berro . . •...................... 5.53—5.65 »
lwepcze augusztusra.................... 10.20—11.— „

Fi :: tu dlak 28000 rom. búzát, 26000 mm, rozsot 
és IbOU mm. zabul e hó 10. re.

Délutáni forgalom'
A dé'u'áni forgalom élénk vö t, az árak emelked- 

tc1. Ber ni fii már ával olcsóbb, Liv-up ol 6j Lon­
don vaho/utian, Paris 15—20 c/.entim-roal ölesebb.

Délután 4 ír a. hC perezkor táródnak:
Bura n.á usra......................... - . 7.87—7.88 k
Bu/! o te erre................................... 8.------- 8 Ül ,
Rozs októberre....................................6.61— 6.62 »
Z:: ok lóé rie .  ......................... Ö.58—5. 9 »
Te: éri májusra ......... 5 VI—n.U2 »
Tengeri juíiusra ...... . 5.15—5.16 »

Gabona- és lisztfcrgalom
1904. évi máj. S. esti 6 órától, máj, 4. esti 6 óráig.

- II i.;T.7.»TTmi7 • t
' 1 " i. í'V ' Ml 'U|,

•• * fi a 7. '

ti ■ helyi furga'oir.ban

búza 5694 44751 1ÖÍG91 — 3969 3969
ruZ3 o'Só — 5-3, — — —
á.r;‘a 1523 — i 52.) — — —
zab I 3/4 — 374*1 — 11537 11857
tengeri 8 77011 7704! — 6087 6087
rencze •-- - - —
liszt 20G 206,1 1UG71 1774 12445
korpa 1 9 — 10) 1-36 -3f0 81-6
Csszcken „ JLi76 wUÜli'd I 24537 31 udi t

b) átmeneti forgalomban
búza — — — H — — —
rozs — — — 1 —
árpa — — ~ jl — — —
zab — — — —
tengeri — — -- íl -- — —
rejicze — — -- -- --- —
liszt 2(4 — 2U41 — 414 414
korpa — — 1 — — —
összesen 1 2i4| - 1 2U4J — 414 414

BÉCSI GABONATŐZSDE.

Bécs, május 5. (Az Egyetértés távirata.) 
Ámbár Mag>aroiszag egyes vidék» írül esni élez­
ték, a gahon lüzlet irányzata mégis szilárd ma­
radt, az arak ne változtak.

Szesz változatlan; kontingens szesz jegyzése 
4(3.40— 46.8U K.

BECSI ÉRTÉKTŐZSDE.

Béce, május 5. (Az Egyetértés távirata.) 
A mai előtőzsde trányzala, noha a. forgalom igen 
c.-ekcly vo't, a külföldi tőzsdék kie égtlő legxze- 
sein. k hatása alatt szilárd volt. A tőzsde ma SKin 
a kep iselciház feloszlatását jósló hírekre, sem a 
japánok győzelméről szóló részletes tudósításokra 
nem páni ott. A spekuláczió fi ki pp a Ländei banl- 
lésziényi-i iránt érdeklődött tura a tiirre, hogy a 
bank Bécs varossal egy uj üzlet dolgában tár­
gyal. Hitelrészvenyeket egy couiisse-czeg vásárolt. 
Az Aorta rés/vények iránt is mulutkozolt ér- 
d^kh dús, melynek alapján magasabban jegyez- 
ettek.

1! drákói záródnak: Osztrák hilelrészveny. 
641 75, magyar hitelhaiik 75G.50, osztrák-magyar 
áliamvasut 642 25, Uniobank —.—, déli vasul
80.25, alpesi hánya 410 50, rimamurányi vasmű
------ 1 prágai vasmű —, májusi járadék
99.75, magyar korona járadék —.— török sors 
jegy 132.—, német birodalmi márka 117.28 
Schodnica —, Kárpáti pclroli um részvények 
—. Länderbank 430 50 birlet bergi —.,

A deli tözsd'-n lemorzsolódlak az árfolyamok, 
mert Londonból a bányaéri ékek hanyatlását je­
lentettek. Berlinben és Parisban .any Imit az 
irányzat a japánok győzelme miatt.

Jcgyc/.nclc: osztrák hitelrészvény 641.50, ma­
gyar hitelbank 756.— Länderbatik 430., I nion- 
l-ank 517., Angolnánk 280., Bankegyesület 
513.50, osztrák-magyar áliamvasut 642.—, déli 
vasul 8(t.25, elbavölgyi vasút 428. alpesi bánya
410.25, nmamurányi vasmű 491.50, prágai vas-
niüipar------, májusi járadék 99.75. magyar ko­
ronajáradék 97.85, török sorsjegy 13150, német 
in»'ka 117.28 Adria részvények —.—.

Zárlat nyágodt. Magánkamut áb 2l'j,,—231*‘ o
£6cn, május 5. (Magyar értékek tárlata) 

i. szá/.alélcos arany-járadék 118.—, Tiszai és szeg 
köles, suraj. 161.75, Magyar hitelb.-részv. 756.— 
M. lesz. és váltói,', részv. —. Rimamurányi 491.—, 
M. ezukoripar 15G0 Magy. koronajáradék 97.85 
4 százalékos magy. íöldteherm. kötv 98.25, M. uy 
k. s ir. jegy 2u8.—, Kassa-orierb. v.-részv 384 25, 
M. keresk. bank —.—, M jelzáloghitel iánk----- .

Becs, május. 5. (Osztrák érő keli zárlata ) 4.2 ez;' - 
zalékos papirjáradék 99.80, 4.2 százait ko ezüst 
járadadék 99.55—100.30 4 százalékos oszti. ,u ;my.,úr 
119.10, Osztr koronajá-adék 99.60 I860 or jegy 
152.40, 1864. sorsjegy 260.— , Osztr. hileKursjegy 
4UÚ—, Osztr. Litel-iészv. G4 .75, Angol-osztr.-bank 
—.— Union-bank 517 ——, Bt-csi hankvercin 512 —, 
Osztr. Lánderbank 428.50, Osztr. magy. bank 1603 
Osztr. magy államv. 640.75, Déli vasul 79. 5 lilbc- 
vól”yi vasul 426.— Duna-gözha.-lérs. 885 —, Alpesi 
rés/v., 410.50, Dohány-r< r zv. 340.— 20 lraiuos, 
191 7 Cs. k. arany (vert) 11.82 Londoni váltoar 
239.42 Német baukváltók 117 35 Lipotkoho 308, 
osztr. Loyd — Török sorsjegyek —, üzletUten.

Frank hí rt május 5. lEsii tőzsde.) Osztrák hitek 
részvény 201:80, déli vasút —.—, Disconto (Toroma- 
'it —.—, berlini Handelsgesellseh. - .— Harpem

197.50, Laurakohó —.—, Magyar aranyjáradék — 
Usztrál, aranyjáradék —.—, Osztrák papír iá radés

.—, Oszlr. m. áliamvasut------ német bank
•—, drezdai bank 153 80,,Uelsetikireheid------ ,

Uibcmia------ , Olasz járadék —.—, Magyar ko
rcnajáradék —, Osztrák ezdsljáradék —.—
csendes.

Hamburg (Zárlat.) május 5. 4.2%-os ezüstjára­
dék 100.40, sorsjegy 153.—. déli vasút 18.60, 4"/0-os 
osztrák aianyjáradék 101.50. osztrák hitelrészvény 
20180, osztrák-magyar áliamvasut 137.50, olasz­
járadék 102,70, 4g/,-oc magyar aranyjáradék 100., 
nyugodt.

London, május 5. Angol consol 89.82.

KÜLFGLOS ÁRUTŐZSDÉK.

Prága, május 5. Nyers ezukor Aussigban azonnal 
szállítva 20.35 októberre------ .

Becs, május 5. Finomított ezukor Becsben 67.25 
— Prágából és Lemberg höl szállítva 65.50 koronától
K---- koczkaczukor 65.70 korona.

Havre, május 5. Kávé folyó hóra 40.50 júliusra
41.50, uurusziusr I 42, szeptemberre----- , októberre
43. d c/.emberre 43.50 frank 50 kilónkint.

Hamburg, május 5 Kávé májusra 34, szeptem­
berre 34 60, deczemberro 35.25, márcziusra 36 
marka.

Hamburg, május 5. Nyers ezukor májusra 
17.85, júniusra 17.90, júliusra 18.— augusztusra 
18.20 szeptemberre 18.30 októbern-18.25 novem­
berre 18.50, deczembej c 18.25, januárra 18 40, eo-

koronajáradék 91 90-97.95, .eavy. arany jár a- m,ár,ra. 18 50 márcz.-ra 18.65, áprilra 18.65 márka
-------  0 kilonkmt.

G I. t/JszÁsz. Orvosi tanácsadón^ véleménye 
szerint b ja ehet hogy mind n komolyabb k VetTéz- 
tiiénye-i nélkül magáiói emuúk, de az is lehet hogy 

eszel\ es betegségek jelei a/ok a kel emelten tüne­
tek, a miket vetünk i\ö/.tött| Légiiéivé ebb lesz tetiát, 
ha haladékla anul orvosi ag megvizsgáltatja magát.

Felelős szerkesztő:

Melnár Mérten.

ÉRTÉKTŐZSDÉK.
(Az Egyetértés távirata.)

Értéktőzsde.
A nagyfokú üzleUelenség ma még inten­

zivebb m rtékben éreztette hatását, omeny­
nyiben mig a funtosalib iizérkedési értékek­
ben alig lőtt léire kötés. Uugy ily körülmé­
nyek között a hangulat mindinkább kedvte- 
lenné vált, tálán szükségtelen 19 megemliteni. 
Az Tii io \ a.nők • ag bin észt nevlegesnn a 
tegnajii zárlathoz k< pe<t 1—2 koronával 
aí.re oiiy<.b.»..n •<,_y temek. A helyt érékek 
jiiaez. n . intőn telj' en s. üti telt az üzlet, 
iüvrxé., egyes sori mpuerlékeket, melyek kö­
zöl az Első Magyar Biztosító Intézet rész­
vényeit oly siitg. sen ke c-ték, hogy árfolya­
muk 150 iíoronáv ! fols/.ökult. Né ni érdek­
lődés vo't meg az Adria tende hajózási 
rész.én\ tár as.tg, az 1 gve-üit Hiváiosi fa 
karé ki énzlár <*s a Fianklm löny vnyomda 
j< .árnyéi iránt, méhek mi d nn gasabb
át íö:vámmal kerüllekanimal kerüllek ki a fergaiomból.

Eltitözede.
Az előtőzsdén az üzlet csekély, a h. ugúlát ked­

vet; n vo . Köttetek: Osztrák hilelrészvény
641.25—641.76, ma.yar hitelbank 767.25—757.60 ma­
gyar leszámítoló- és ptuzvá.tóbank —, magyar 
jsízaiogbitelliank ü. kin. —, magyar á lamvastu 

é 1 v.i.-ut —, nmamurányi vasmű —, magyai 
koronajáradÓA —, közúti vasút -, városi villamos 

vasul —.
11 óra 16 pere?.bsr záródnak Osztrák hitel-

részvériy 041—641 50, magy hitelbank757 -----757.»0
nngvar leszáll iloló- és pénzváltóbank 4o7—4«>7 oO, 
—magyar jelzáloghitelhank 1! kib. 605—506 — 
nsítrák-tiiagvnr áliamvasut 642.— 642 a'1, déli vasút 
46 —47.—, r mamuránj i vasmű 489.- 489.50. magyar 
korona járadék 97.90-97.95, magyar aranyjáradf k
118.----- 118 50, közúti vasul 579------579.50, városi
villamos vasút 332.----- 832.o0.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde üzle télén maradt, az árfolyamok 

lemorz o ód k Köttettek: Osztrák hitelrészvény 
64 l.5u-640.60 magyar hitelbank 767.76—767, ma-

KULFGLQI
Berlin, május 5.

A tőzsde arra a hírre, hogy N ucsvau« bevetele 
nem nyert megerősítést, meglehetősen állandó 
irányzattal indult. Bankrészvények szilárdak vol­
tak. A S. haffliauseni és Drezdai barik részvényei 
javultak. Bányaértekek közül szénbányák határú 
zatlan irányzatban mozogtak, kuliúk ártarlók. A 
|ar:;(iéi<p acz ál andú. Tótok érlékek ném leg gyen­
gültek, úgy-zinten ez otos/ok is, utóbbi; k aia- 
csonyat'b pétervári jegyzésekre. V'asuti részvény -
1 iacz a! andó, ámde az előfordult kötések a tg 
ielcinlite-re méltók. Ktsőbben az irányzat nyo­
móit volt. Londonból a konzolok ai hanyatlásai 
jelentették, ez kedvetlenséget okozott és az ösz- 
.-zes értékek áriolyan ai lemorzsolódtak. Tekintve 
ez!, hogy a keleti háború tzmhelyéról érkező hi­
nk a epekjlácziót taitózkodásra mtelte, a forga­
lom tel esen üzlettelenné vált. Zárlat felé a ban­
kok hatarozathinok maradtak, bányacirlékek 
cscnd'-sek. Egy«b ét lékelt változatlanok. Zárlaikoi 
a forgalom úgyszólván teljesen szünetel. Magán- 
leszámitolási kamatláb 3 százalék.

Zárlatkor jegyeztetni 4.2J -cq papirjáradéi. 
—.— 4»j0 oá osztrák arany-járadék 101.75, Klha- 
vtilgyi vaaut —, magyar, korona járadék 98.10 
osztrák magyar áliamvasut —.—, Kassa Oderberg 
v.-részv. ——, bécsi v átlóár 85.25, M i gyár vasút
beruh, kölcsön —. Alpesi bánya részvény-----.
Disconto Comma ndit 183.90, ált. villamossági 
Edison 214.—. gelsenkircheni 218.75, Laura-kobó
2 iO C0, 4.2‘j, ezüstjáradék 99.75. 4"!, magyar arany 
járadék 90 80. osztr. lulelrészvény 201.— déli vas­
út 13.75 Károly Lajos-vasut —.- , orosz bankje­
gyek 216.05, 4°/, uj orosz kölesén 90.50, Töröli do

ánv részv. —., olasz járadék —.—, Magyar 
hitelbank —.—, dynamit tiust 169"75 harpem 
197.3(1 nyűgöd .

Frankfurt, (Zárlat.) május 5.4.2"', papír-járadék
_.—, 4V„ oszt arany-járadék 101.70, 4°/» Magyar
aranyjáradék 99.90, Osztr. hitelint. régzy 231.10, 
Osztrak-magyar áliamvasut 183., Észak-nyu
gáti vasul 10L—, Bustichradi vasút----- , London
váltóár 204.20, BévSÍ hankverein 130.40, Villamos 
részvény —.— 3'7, m. arany kölcsön #4.f 0
4_2’/, ezüst-járadék 1 0.66, Osztr. koronajáradél. 
99 80 magyar koronajáradék 98.20, Osztr-ma- 
gyar' bank 115 30, Déli vasul részvény 13 90 
Élbe völgyi vasút lt 9., lléesi váltóéj 862 16, Párisi
váltóár 81.833 Unió-bank-részvény----- Alpesi
bánya-róexv. 207. s-ilörd.

Magdeburg-, májííS- 5. Nyerscznkor májusra 
l1'.—, jumusru 18 <lb júliusra 18.15, augusztusra 
18.2n. s/eptemiipnc 18.35 október-deczemberre 18.30 
la n—márcziusra 18.55 márka.

Falit;, május 5. nyers ezukor márcz. 22.75i 
ápnir I 23. , nyugodt, fehér ezukor marrz 20 75 
apriira 27.25, máj.-aug. 27.50 okt. ian-ra 28.50 tmo- 
rntlotl ezukor folyó hóra 57.50-58.—."

Boroszld, május 5. búza helyben 17.90 sárga 
búza helyben 17,80 rozs helyben 12.80 zab hely­
ben 12.10. repeze helyben 17.70 tengeri 13.50

Köln, május 5. Olaj 48.50 k.
Berlin, május 5. Búza májusra 172.75 júliusra, 

171.75, sziláid rozs májusra 133. - , júliusra 186.50, 
tengeri; zab májusra 120.— júliusra 125.50 szí rd 
tengeri májusra lUö 50, júliusra 168.25 szilárd, oia 
májusi a 42.90, októberre 44.10 nyugodt szesz heivbe 
—Időjárás : felhős.

P&ri3, május 5. buta márc ra 21.05 áprilra 
2110, máj.-jun. 20 75, mái,-aug.-ra 20.35, hágyaitt, 
tozb márcz. 15.15 áinilra 15.20 maj-jun 14.80, uiáj- 
ug-ra 11.70. nyugodt liszt márcz. 27.85, áprilra 

27 90, máj.-juu. 28.—. máj -aug 27.85, nyugodt tep- 
cze-olni márcz 43.50 ápnira 44.— máj.-aug. 
44./5, szt pt-decz, 46.25, nyugodt, szesz márcz, 
29 —, áprnra 39— máj. aug. 38.75, szept.-decz-re 
3ö,—, nyugodt. Időjárás telhős.

ÜZLETI TÜ8ÖSITÁS01
Sertéskereskedelmi csarnok.

Budapest-Kőbányán.
Kőbánya, május 5 Hízott sertésárak: í. Ma­

yya r elsőrendű: Öreg nehéz (páronkml 40Ü kgrou
■elüli-------- í. Közép (páronkint800—400 kgron
teiiili) súlyban-------- fillér. Fiatal nehéz (páronkint
920 kilogrammon felüli súlyban) 120—121, Fiival 
közép (jiáronkint 251—820 klgrig terjedő súlyban 
121122 f. könnyű (páronként 250 lklgig) 121-122 k ■ 
Szeri isi: Nehéz (jiáronkint 260 klg. If­
iül i súlyban) 118—120 I. Közép (páronkint 240— 60 
kilogramm súlyban) 117 — 118 f. Könnyű (páronint 
240 kilogrammig terjedő súlyban) 114—116 fil­
lérig.

Meojegyzés. A fent jegyzett árak súly szerint s 
l’vdiu a szokásszerü levonások mellett egy kilo- 
-'i'aivm súlyra lillérekben értendők. Szokásszerüleg 
■izolt sertések teljes (brutto) súlyából az életre pá­

ronkint 45 klgr. vonandó le. A serlések vételárából 
a vevő javára 4 százalék vonandó le. A sertések 
■sztályozásanál azok teljes élő sutja vétetik irány­

adónál;.
berteslelszám: 1904. május 3. napján volt 

kés/ el 29170 daran, május 4 napján leihajlátott 
1ÜU3 május 4 napján els/ültiltatolt 623 május 
5. napján maradt aószlct 29650 darab. Az irányzat
v ltoz.it an.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Május 5. —

Kinevezések. A kereskedelmi magyar királyi 
min sztur Zvvmger Nándor posta- és távirafötisztel a 
IX. lize ési osztályba pos a- és lávirdapónztári e - 
lenőrré, a válás- és Közoktatásügyi maeyar királyi 
minisz er Ercmics Dusán okleveles tanítót o moso- 
rni községi elemi iskolához reedes rendes lanilová, 
a budapesti királyi főügyész Krausz Frigyes sensi- 
-zenlgyörgyi ni. kir. áuami niéntelepi igazolvanyos 
őnnesíe t .i balassagyarmati kir. ügyészséghez ir 
uokká nevezte ki.

Névmagyarosítások. Bürgermeister Mihály bá­
bolnai b'kois családi nevének Banyaira, Flamm Ber­
ta an Bia k zsegben állomásozó m. kir. c .endőrőr- 
mestert Fenyvesre, Wolf Józ-ef budapesti lakos, va 
au int kiskorú írón és Erzsébet leányai Farkasra, 

Diamuiit Kálmán kartaii lakos, valamint kiskorú 
rye rnekci Ervin, Ákos, Magdolna és Edith Dénesre 
kiskorú Lemberger Andor újpesti lakos Lengyelre 
kért álvaltoztatása belügyminiszteri rendelettel meg- 
engedtetetL

Vizállán, 1904. május 5.
Irin: Czentimtir.

Schärding + 178 > 1°

Duna:
i'aaeau ...
Unz 
Bécs
Homárom 
Hu lapost
l'aks........
Mohács... 
lioinbos ., _
Ujv.dék...... „. -i- 4 |
Zniiony „ ... ... 4u2
Pancseva 
Dicnkeva 
Orsóvá .„

+ 288 > 12
- 172 > 11
— *2 > 12
+ 3Z6 < 1
+ 266 < 10 
+ 882 < 14 
+ 418 <, 12 
+ iäo < 6

<2 
C 2

- ... + *77 >
------+ 80S >
........ + 872 >

VA«: 
Szerei ..... ;;; 4- «1 > e

Rába:
riyér........ ^ ... + 235 J> 15

Béga:
Klazeló ... .u 
Temesvár ... 
N.-Becs Icánk

Tisza
M.-Szigel ... w 
Tekehaza ._ .. 
Tiaza-Újlak ™ 
V.-Namóuy ... 
Ziiituy (Csap)...
Tokaj ......  ..
Tisr.a-FUred
Szolnok............ ..
Gaaagrád .. 
Szagéi ... .. 
Törßk-äecee 
Titei...........

Csentle

+ ’2 <
— 03 <+ se <

4- 85 < *
+ 63 > 21 
+ *4 > 1* 
+ 14 < « 
— 82 < 10 
4- 60 12
9----- C —
-r 88 < 1* 
+ 7i < 16 .„ -j- 156 C IS 

... + *13 < 7 
,„ + 4P8 < 3

Drava:
Barca
Eszék

■ ... + 220 > IS 
— + 353 < 18

Szíva
•Sziszeír .....
Muravieza ...

. + 564 < 32
+ 411 < 8

KSrOa:
Seben: N.-Vázad — 4 > 1 
Fekete: Teulco 4- 1* < — 
Fehér: U.-Jcnö - 28 < 4 
Kettőn: ttékóa -j- 10 > e 
Hármas: tiyoma S8 > $

Maros
Arad
Makó

Jegyek magyarázata: -f null Kiölt, — null 
> áradt < apadt.

Napirend.
A miniszterek fogadónapjai:

Miniszterelnök: pénteken délután 4—5. 
Belügyminiszter: csütörtök délután féi 4—5. 
Honvédelmi miniszter: csütörtökön délelőtt 10—1
Fnldiniveiésüvyi miniszter: kedden délután 3—4 
Honát miniszter : najionkóm déieiőtt 10—1. 
Ivazságtigymiiiiszler : csütörtökön uéhván 1.
Vall .s- éo bözoktatásügyi niims/tcr : csütöriökön 

délmán 4
Kereskedelmi miniszter: pénteken délután 4.

190-1. Péntek, május G.
Kapflr. Péntek, niijus 6 . — liórn. hath. G'Vb. Ján. 

— pr<>t Janed — gumg-orodz (apriiÍ3 2S.) György ~ zsidó 
Ijár 21. — Nap kel 4 óra íl p. nyugszik 7 óra 1 p 
tíold kel 12 óra 3 p. éjjel — nyugszik 9 óra 51 p. reg­
gel.

A képvisAlőh&z állzndó ő^szcférhuteségi h’zott.ik- 
gkhuh thete fel o órakor.

A függni lenné,gi éi 4#-#» párt értekezlete F.rzsébet-kőrut 
35 ezáinu he yiségeben u órakor s folytatólag B órakor.

A főváros pénzügyi bizottsÁgiunk ü/ége 10 urakor.
Creliő vő verseny a Seemero-ftíle céltővÖ telepm.
JVüaj&rncjk tuv»3/J tárlata, nyílva 9—4 óráig beiípádij 

1 kotorta.
A rirAzkíőillitYis a városiig -ti műcsarnokbaa nyitva egész 

nei vap öd,j 1 kor.
Se fiion tavaszi tárlata nyitva esti S óráig 

Belep ><iij o fillér.
Könyvei hál mm k^pkiáilitáa (n agy mezó- utcz.a 37 

nyitva, dift almiul - n;ip.
Kemzcti Vl//vzemn regi« gtár nyitva 0—Mg a többi 

tárak rnegtek nhetök t korona rt, H őrt r ti el mi én irodalmi 
kiúilit&i,i nyitva 1 korona díj in 1 utt. Néprajzi <> ntáiy 
C'ilJa. uicza nyitva 9-t-ig be épö díj 1 kei. Növénytár 
Széchényi utcza nyitva 9 órától 1-ig.

B#/nemiszA Pa/ fi ró n? p rajzi kiállít tra » lídtnzeli 
uni )*n nyüva 1 ■—S ig h- lepodij fillér.

Az. Iparművészeti múzeum yitva V- l lg.
Technológiai iparmageutn nyitva 9—1-ig.
Kévénk' (IvJmi nnneum a városligeti iparcrarnokbaa nyitva 

9—!2-i ts ti ór ig.
Kőflekcdéai mw.eum a városligetien nyitva 9—12-ig és 

2-6-ig.
Az. Akadémia Goethe szobája, nyitva 10—12-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva 9- 12-i* 3-8 órcűg.
Múzeumi könyvtár nyitva ti—-l órug.
A karié mi* könyvtár nyitva 3—7 ó áig.
Állatkáit ny.tva egó-z nap belópidtj 60 fillér.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK.
1904. Péntek, znájus 0.

M. KIR, OPERAHÁZ

Nincs előadás.

Időjárás.

Szerkesztői üzenetek.
(T evéiben nem válaszolunk, de e rovatban a hoz 

zánlc intézett tudakozód isokra készséggel felelünk 
előfizutőitiknck. Kéziratot nein ad vissza a 8zer- 
hesztőeég)

Sárvári előfizető. Köszönjük szives rokonszen- 
vét s azon leszünk, hogy rá szó gá'junk továbbra is- 
:z.erkesztősi vünk r<gi tisztes gáidáját az az inczi 

di-ns egyáltalában nem akasztóita meg abLan a kéz 
erd kü n un a iában, amely óvli/t dek óla változoU 
re/:írnek alatt is változatianul lelkesíti a lap mun­
katársait.

K-r 1. ,A nagy pert«-t Eötvös Károly nz 
kg\ eítríe.s-nek irta. 2. Szatmári Mer, Benedek Já­
nos dr. Bokor József szerkesztőségünk be.ső tagjai. 
3 Nem miudig jelzi betű, a mit Írnak. 4. Lehet, I a 
személyesen, vagy levélben hozzánk fordulnak. t> 
Csakis a felelős szerkesztő belegyezésével tör­
ténhetik.

Egy régi hív olvasó. Forduljon egyenesen az 
.Ei S' bet kiráyné sanulorium, vagyontalan tüdőké 
te k vyóg\intézető* hoz. I. kerület, Búd kes/i-ut. 
Igazgató főorvos dr. Authy Dezső egyetemi nn 
tüiár.

K A. Beregszász. A „Toussaint Langenscheidt“' 
te.e nyelvtant aiámjuk legjobban. Tu.állató bármely 
k inyvkere-l:edi‘sben.

Egy elöflzmtö leánya 1. Alapilv'my hölgyne' 
neve/ik, vahiinely ncnies hölgy-aiap.txány tagját* 
Ilyenek a Terézia s -voj-i lierczeunőröl nevezett in- 
6 et B csben : a Mária Terézia királynőről nevezett 
mézeit Piágábm stb. Ez intézetben e ak olyan höl- 

Lryi-k vi telnek f-1 a kik ős nemességüket bebizoi yit- 
ák Az intézet tagjai a'apszabá yszeiü javadalmai 

elvezn-k jc v-.nyt, ünnepi nlkalmakko egyen ruhái 
viselnek, kamarasi ráírniuk van udvark -pesek s 
oilci.e, bajadonolt .mndaii,c“-oknak cziroeztetuek. 2. 

Az. országos zeneakadémia.
MoLy. 1. Hogy a bőr puhaságát, finomsági 

simaságát, fehérségét megóvja, vagy helyre állítsa 
ha a leint valami okból megiomlott. használjon 
bőr-krémet. De a krém beszerzésénél legyen óvatos, 
mert vannak olyan k émek is. melyek a bvrre és 
s.ervezetro kárb kouy anyagokat tartalmaznak. Leg­
helyesebb lesz azért, ba e toninletben kikéri házi 
orvosa tanácsát. 2. Az ilyen szereket csak orvosi 
felügyelet mellet lehet alks'mazni.

A meteorologiai központi intézet távirati 
jelentése 1UOÍ. május 5-én reggel 7 órakor.

A nyugit) maximum Közép-Európába nyomult, a 
l őidkö/i-tengeren pedig depresszió fejlődött, mely 
ma e^Csz Keletet bori'ja es Angim felől is uj mini­
mum mű a ko is.

Európában az idő változékony; sokhelyütt előfor­
dultak zivataros esők és a hőmérséklet aránylag 
aiacsony.

tiazunsban — f leg az ország nyugati telében — 
az idő sze.esre és huvösie fordult. Ez időváltozást a 
legtöbb hdyeu zivatarok előztek meg. Az esti órá - 
I au tűm-dl erős szelek nyugaton heiyenkint vihar 
erej'ig foko/.ódtik. E ő r.rd y ki Ve leiével majdnem 
mind. nüu esett kisebb nagyobö u.ennyi-égben

Prognózis a köve ke.6 huszonnégy órára : Éjjel 
bűvös nappal enyhe, az ország keleti felében he.yen- 
kiut esővel, v ,gy zivatarral.

NÉPSZÍNHÁZ.

A baba
Operett S EZcekíir,r.ban. Irta 
Ordom.f&u Maurice. Fordl- 
toLla : Reiner Ferencz. Zeké­
jét »érzette :Auáran Edaaoed.

SzemíZvek
Lancelot 
Mus'min 
Hilarius 
Hilariusné
rVlód 1 ft
La (".ha:.{ereile 
Lt-r -aioig 
Hallha*ar 
Basii igtí»
A an elet 
Bénult
•lOSitl

V. KáidI M. 
Pintér 
Kovács 

Krecsknyi S 
Ge ge G. 
Kt«: mosi 
Pázmán 
Horváth 
Hon ob dg yi 
N«tgy 
Un 1 ósdi 
Nagy hí.

NEMZETI SZÍNHÁZ 
A mami. I'2®

órakor

írtéVígjáték 3 felvocávhau.
ÍÍ,V>-i Jó/Rcf,

kzeznelyek:
Orv. Losoaczjut Uaiilag T 
Laura Varadi A.
Magda Pauiay E.
Keleti Adói Helver L. 
keserti HózsabegTÍ
Malaisera Qye-ea
Mátlárr D.zsá
üuLtfcerd Petbes

Utánra

Alfonz ur.

KIRÁLY-SZÍNHÁZ. 

A főkonzul jS
oralcor

Operett 3 feÍ70aáí.I)ia, iriák : 
Lajidesberg es Stein ; fordí­
tana Búkor József, rengjél 
szcr/etle Heinti«rd Henrik,

vígszínház.

A kocza- 
vadasz.

I Va®
I órakor

Bohózat 4 felvonó-ban. írták 
Ordenneau és Kérőül. Foidi- 

tolta Géth Sándor.

Személyek;

Berluron 
}j erlurecué 
C-cil 
Juici 
Javajara

Pont-Martin 
Pont Mi rimáé 
Micbunet 
Cscntlőrkapitáuy 
Viz«y áló tiro

!!t‘ge 35» 
Hunywfi M. 
Harmat H. 
Tapolczai 
Fenyvesi 
Berdi 
B ■
Makióczyné 
Vfcncir-1 
Kazal czky 
Rensezóki

Schiller
ti unz táv 
Fei rari 
LeonOrs 
Paela. 
^poraducei 
K rilepy 
ií^rnaiy
Izéc‘ ko
M e s£ner 
Ruffi
L ú

Kürmeedy 
Mihályi 
Gyéngjl 

V. 8/athznari 7.* 
Bánó í. 
Forencrv 
O áh 
Bársonyv í<>
t'.rdei B.
Csoh 1

L. Korai romi V

MAGYAR SZÍNHÁZ.
|i/ nA rikkancs.

Nigy cpereli 3 feivonásban, 
niapjarosttoiták Rutkai György 
ea Móréi Adolf, zenéjét ar.er 

zelte ; Sloll Agoaton.

URANIA.

Japán. V,8
órakor

A-llemások

Akita-5/.lalina . 
szalmar • . • . 
Ung'.Ar . .
K^er.................
Kermark . . . . 
Arvavaraija • 
Lomjiicz . . . . 
ftcmiuczbíuiyn
Hu da ve At............
0-tiyui.a . . . . 
Koutatotu . •• • 
Magyai Uvar . .
Sovrun ..............
Horony . . . • . 
Keasthely • • • •
Pécs .................
b azok.................
óuMiab..........
V la me..............
Ciikvciiica . , . 
Uobiu-zon • • • 
Uttuvftcmct . . . 
Oto»baza . • . . 
Szeged ... 
Z.iotnbO, j a . « . 
AiaU . . . . .. 
Temesvár. .• .
Ver se ez.............
úreukova . .. . 
Wap raiftd . . . 
ivelo/.bv.ii . . . . 
Nagj wzubeu . « 
Becs ..... 
Salzburg . . . , 
Magcn/iirl • , , 
Pulit. ......
i.esina.............
Hamburg. • . , 
Berlin . . . .*. 
ZUncli . • • . .
Biarnts.............
Nizza................
Paris.................
Curisliansund 
StocKhoIm . . , 
Szent Pctérvár 
Vtttbó ..... ,
Moszkva . . . , 
Kiev.......
Sarajevo . . .,
duliiia............. ..
Szóiia . . ... I 
Athen . . , • . 
Torino .... 
Mórencz. .. 

óma . • • • •
A a[)Ul > ....
Brindisi . . . ,
Baisrwo . . •

61.7
19.9

51.8

c -z c:

sJ"

r.rS €>
- -S £

**> ®
ji

1
i E
K E
3

>(•*

h\\

SS j

i-
ei
.A, 4 
a $
SE

4-10 0 NB p , 1 28 7
4-1i.3 ha I — ítj 12
4-IÍ.I Sti C 4 6 28 11
+ 9* N 1 1 » Üü i
-4- 8.0 N 4 ‘
4- ü 4 w 2 4 12 :b 2
+ a W 4 1 vo e
-e 5.4 .NVV 6 4 1 18 1
+ a 4 N W 4 1 a 8
-f 7 9 iX vv s 4 4 ti! e
4- í> ó NHW é 4 5 2» 9
4" s V N 4 4 4 19 a

N vV ♦i A tv «7 ö
4- » 5 NH a 4 7 19 7
+ » N ? 4 4 18 7
+ K 5 2< 6 I át «
+ «. M 1 4 9 as »
+ 4.« ssw k © 13 19 é
+ 10.» s.su 4 4 4T 19 7
+ * 1 N Z 4 •hl 1« 13
+ 1D 9 sSW 1 4 13 t-6 11
-f í)2 jsvv 4 3 1 24 7
-f b-4 MV 8 4 5 5
•ebi# NVV ti 4 “7 87 8
-A- ti u NVV 2 4 i 25 0
+ IU.J VV 4 4 7 ti 3 10
-t to.s NVV 3 4 S Z3 IC
4 IO u N 1 4 — Ü6 10
+ 14. -tv i 4 ny i4 !l
+ IZ.-Z svv ti 4 i 28 12
-f- I »'.8 t 26 a
+ 1C.0 K 1 1 -S 8
+ 7.4 NVV 3 4 ti 18 6
+ 65 w 4 4 u

S 3 svv 1 3 24 10 1
-f 10.4 N N F. 1 4 6 10 9
+ 14 5 w N W 3 Ö 1 22 17
+- 7 *J N N VV s 3 1 — ••
+ -<-‘l W N VV A 8 2 — —
+- C.7 N 0 0 1! — —
+ 13.7 4 4 14 1 ti
^ lo 1 t — 21 n
-U 8.6 S 0 8 — 17 a
+ 4.0 KSH 8 4 — — -
-r ti.♦ V. s VV 2 1 — — —
+- 6.1 svv i 2 — — —
-f H.7 I] 1 ■1 — — —
+i> j E 1 iX — — —
+ 14.5 SIÓ 1 b — — —
+ 9.1 N\V 1 © ny 20 9
+ HM avv 1 c 18 11
+-IÜ.Í — c — tilt 7

+•16.8 s 5 0 23 14
+12.8 V 5 0 8 2i 10

-rjö.i sw a 4 - 1» 16

— — - — - -

'óvárosi
Ö~U.ti altom here igazgató

Ma uj műsor

A nevilöintczeíben.
Tréfás ba!!et, Froi-Liich Binnen k a. 
primabal.eriua, a newyurki Meiropuiit-opera- 

house tagjáuak felléptével.

A kínos véletlen
(Em ppimicher Zwischenfall.) 

Lorme-Forestier nagysikerű ezinmuve.

Párisi betörők.
Irélis némajáték. Előadja a Pikard társulat.

A protekexiő.
A Tarka Színpad uj vigjatéka. 

Továbbá:
8 különiegeeség. -"ÄS

A télikertben reggeli 5 óráig Vörös Elek 
czigányzenekara hangversenyei.

HOTEL PRIMÄVERÄ
■ P »Inr*ii k ;álv no raiotkiftr al tz ut'ici

RÓMA
VIA VEHETŐ

inr*u k mlvne paiotkiftrel tz uiHeB ti-.Ora»iK*a 
a letolok» !• bb v.tro róu/bm, a P mciu-, Uvrghe-^- ot Me 

d'ci-villak köze.eben. Villamomiaxl-a« <*e legiülés ur. egó » 
lo-lahnn. Lift. F, oiv.-so- óh dohány ló terem, jiereékelt ár»k. 

' «IhnT freueUa konyh-:.
18906 Castelfi és Ácséi, tulajdonosú' ,

A «élirányoií Jelöli»*: ti — éecak, K = kelet, S «= dót, 
W = nyűgöt, beillőiét: 0 = ecésren der tilt, I * többnyire de- 
I ült, V = részben lelhős, S =a többnyire borult, 4 = égés eu bo­
rult, ® a «hő, -jf = bó, es = ktid, = liraiar.

Színházak műsora.
M. kir. 

Operaház

Szombat

Vasárnap

Fedóra

B »janik
Cairdia

Nemzeti
színház Népszínház

Hits Hobbi

Kamilláé hölgy 
BUknea

Hoffmaea meséi

Suhan. 7. Maoyewkök

Király
tsinház Vígszínház

A Okomul

ült
fökearol

A ko.zavadáaz

A királya» férje 
A koma vadáss

Magyar
színház

A ilkkanea

A gésák 
A rtkkanu

Uránia

Japán

Ai.me Blvfere 
4* a Kaukázus

.Tipvt

egedüt, 
Harmonikát, 
Czimbalmot, 
Karmo^iumot, 
Zongorát,

vagy bármilyen mar hangszert a 
legjobban és a legolcsóbban csakis:

Sternberg Armin és Testv.
cs. és kir. udv. hangsiergyárában kaphat;

Budapest, Kerepesl-ut 36 szám.
Képes árjegyzék (minden czikkr 4 külflr) ingyen 
kü (Jetik, csak meg kell nevezni, hogy milyen 

hangszerről kívántatik az árjegyzék.
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A

egyetértés; fentek, május e. 1904.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései.
1804. május 5.

A) Árutőzsde.
i. Cabonanemüek. Árak készpénzben 50 kilogrammonként,

a) Készáru.
A minőségi súly heLloiilerenként és kilogrammokban.

Búza 76 i 77 78 79 CS O 01

Tiszavitieli e ......... __ ! __ 1 -- t __ j 1

, uj......... í 85 b lu 8- 8 25 8 05 ti 30 8 15 ti 40 *;o 8 45 8 80 8 45
Fejéimegyel ó......... — — — — — ----- - — ------- ____ ------- — —

„ uj........ 7 80 8 IC 7 90 8 15 7 90 b 20 i 10 8 80 8 15 8 35 — -- --
t’eetvidékl ó ... ... --  — __ — — — — — — --  --

7 8l 6 10 7 9C 8 15 7 öü S‘if- 8 10 8 30 8 15 8 M eis 8 40
Bánsági 6 ... _ ...-1 _\ , 7# /ti 7 96 7 7C e — 7 80 810 7 95 8 15 8 — 8 16 — —
SáeskBi * — ...

. *1----------- 7 ti 8 16 í 90 8 26 7 90 t 80

Re*, aj

Származás, nee la minőség;
Artalyam

! kor. •tói] kor. I«

EleÁreodü,., ...............
KözepmiuAségtl .........

Árpa

'iakanuány el sorén Uh......... ...
o ináaodrcndfl ... ...

üOriőzésre tiszavidéki...............
r íelsó magyarországi
. dr.nántull .............. .

Kétes.
M

~] EUfirendO... ... ...
■ Középmin óiégü...

ti.SO I ti.45
($.20 i 6.3 U
S.bV j 0.—5/0 j 6.SÜ

I
6.—

5.51
6.3U

Tssseya
Belföldi uj 

! (iinqiiÄütin 
i Fehér .........

Repose
; Káposztai ÄIisAgl UiJSA

5.S(t

5.70
5.45

10. 5

i)j Ha<arldcrv.
1 1 Árfolyam
■ Haiaridv j pcua áru

Elaigyer box,... 1904 május ...
—

Bcee.....................
1904 » title
1 VuA május ... 
1901 okióbor...

7. hl
7.98

7-2a
7.97

Kese ... ............... Itü)4 május ... 
iyi)4 oktousr 6.58 6.59

Tengeri ...............

1 íru4 uiajua ... 
1904 jiiiius ... 
190*. B-.i^USBtUS 
1904 olU

5.C1
3.18
5 24

5.C 8
6.17
6 25

Zab ...................
VJU4 április ... 
1904 májas ... 
r»04 oktőher

6 l\
a/s

5.23
5.53

ocntíurepe ■*« f 004 s/0|»t 1 r .90 il.—

Ü. Különféle termények (készáru).
j A no; yarn

bztirmazas. nern és mlnöaóg .' 1 íi-nz áru

Ingyen hordó
69 kAivfcTa.NiiiionHénS Disznózsír ...............

Budapesti ...................................................................\ od 56
Vitlitkí .. ... ... ........................... aj* ... ... . J —.

6.,—

60 kllogrammeukíal
1

Szalonna....................

Aludva., légéiitizaritott, vh’iék................................... i —
Varvtii, lfgtusuátiiC/.:, 4 dara bog ..................... j 53.50

„ „ » „ ..................... ; 6i.-
hitslult............................................................................ 1 - -

ű:~
61.60

Znákkal együtt, 
göngyeuly, U»sU tuly helyolt.

filiLÖiéf 6t;v i^umnonként

30 kilograinnioziKént.

Szilva ;-......... — —

lleezniai, I9U8. évi s/.okv my-miaSióg.................. 1 15.18
„ „ „ ID'J darabos ...............   ...) 19 —
„ „ 95 .................................... 1 V4.6:i

Szerbiai, 191)3. évi szohv'tnj-minőség ............. ! 14.50
„ „ „ 100 daraiio* ............................ j I8.5u
„ „ „ 85 „  j 26.60

10.—
19.50
•2».-
15.60 
19.6(1
24.60

Ingjon hordó
5v kiio^t«uniáiiOaként Sztlvalz .....................

.Szlavóniai ........................ ....................................... • 14.—
íizti.hiai.......................................................................... ! í

14.50
12.50

60 kticg:amuiOnk*ul

I kor.-tol
j Luczerr.a magyar 1903. évi ...  ................ 1 49 —

Kar •mag ... ... ... ... i Lóhere aprószent tl iw03. M ...  .................... t U^.—
„ kö/éps/.eniíl 1903. ,, ...........................j 45.—

I ,, nagyszíMtju IHOB........................................ j 48.—

1

'3 
'* j

B) Értéktőzsde.
I

EBTEKPAPIKOK
Vtolná arf.

ÉRYÉKFAFIPOK
kni »m* mrf

; Áe 1—IV. Alatt jegyi, értékpap. Árfolyama ;
100 l.er.-ként érteudu, La koiouára, o e.-re|
▼agy ezüstre utol: E»U írt.-kent, La c.any •

‘ !rt.-ra vagy peugö pÓLzre ezot, 1UO uiárkáu-1 
kiat. La mái kara s.o 1. 1U0 traiikouaáut, ‘

La fraokra exól.
L ÁllaaaddfaAg.

B) Magyar Allamadóaaág.
Aranyjiradék, 100, LOS, 10410 aran y'rí. névért j 

drbokUan, adómentes f>() araujtrt.-onkent] 118«—í 118.50 
Aranyjár., 10.000 aranytonut ucrért dara­

bok u au, aitóineutes, ót) arany[urint<»nk*ul 
Arany ;arad., adom., £0ar. frlkánt, máj. k.
Kcreaaertákti járadék adöíaonin» ...............

w . . r.iaj k
I 9 9 • Iii t.U V-
i 1ST®, ke!, vai.államií r. írtban 50 ar. mKécfj 
• l8h9.A1ia.in vas aranyk., adóm., 50 ar. írtkonr- 
l&b'j é-fi álianvaaull ezlmlkül sein, adóm.! 

■ Ailamkdlca. avaekapu tzéljára, a-ao; adóra.) 
.lfcTb. éii nyer.-kölcatin, 10'J frt. drb 
Ilf-6. éri oytr.-kolc*. 50 fries drb. rrrsllM* K j 
Msgy. regale kArialanUasi ktiíveny adun.' 

í Horvátiéi levon karral kéivéoy aadmeutei 
Mag mr főldtebermeul. kötvény adoinentes! 

j ti * \ i-sclavc-o „ e 1 i
(Tiaaai rí ezegedioyer.-kölcsön,adóm.,‘^09 K. 
Ha^v* v-sr'avoi elz. fölévultal/ikot

115.— 118/U 
zid.—' nB.ií!
so.zó! e'j.'.c
97.55) US.3

97.S5Í 9.<(t

10I.5CI 102.« 
98 5CJ «9.5' 
98.6.-j 99.ii 

ISI.50j 154.5 
UH.—I 1112.—

bj Oesf.rati all»maúo»ság.
Conveitull adom. torouajuratíék j»a.—jul.

„ „ „ iua| —no.-.
Kgjeiit.ll Jtradék p&fiiib.n, lebr.—aug. ...

. = . máj.—n.r.........
Artvyjái., átlóm., »moy írtban 5o ar. telkéül
Korouaertékü járati ok .......................................
Áliamsorsj. 1354. árból, 260 írt {». p. 50

irt p. p. íriNriU...................................................
Aliamavraj. lh>. \ évből nUO ír. o. é.= 1U0U K. 

. ' IMu. n ICO , „ n = 2UU „

. . 1W* . . . = *>',J .

. 1854. . ÍO „ „ . = 1UV.

°».S»| 100.- 
99.00 - ' 

lo<;.— 
ICO.—)
119 SO;
89.45

190.-
152.— 
18 a — 
958.—

lnC_
ICO 5 
ion 5 119 811 
9U 95

II. Más kczkelcaöiiük.
_ . tiolg é.l!a!uy.zálogk.,erau7ban,:-Onr.frtkén!j ln6.5(. 10?.50
4 • liotnyak-Lerttzegvv u!s:\. köles. l«3‘Jő.évr>vV
4-/, Bonny ak-herezegoV. vraz. vas lilik. 1 rhh.cvóul1
4 .4 ?. ff f, m r m
é Budapest fév. kkler.Oue, adóm. 131-7 kur
* I n „ n r s ^ . ‘
4 j í eai.-bégavolgy í vlzszabalyozaii társ. ktilea. ^

Hl. Záloglevelek közkolceün-kotv. 
a) BuOapeall Inteletek klbocsutieal. I 

41 i helvAroei tnkarel péuzlai 1 esrveuy taré. — —;
4*/a i’ gycs.bpesti fóv. Ipénztar Írtban v.kor.-ban j
4.» . * » _ - — ——. —,

— :--Kyea. tégláé*c^cnientgyárit. olaubl *. kötv.
41/,! (-aaz és tárca va i 'itófleéeeépgyar rt. ’i.-köív.j

100.50

08.25

10I.7O
101. J3
tiO/jft

101. —1 —

f TÉKPAPIRÓK
ker.-<rt<kln

értAscpapihok

, kOsf.kütv*

Klsblrtekvaea oras.ttliüLit,d* k.
. . bU1/, . — -------

• • go*/, , tubán
Migj.’.crár- éljár.-hiélL ri.eiolöiotfeuyek 

,| . járedekjrn vt.lU9%
\\ * * ; raleglei*!.................

i Magyar áll. lakarékpénetár r. *. W erre

Magyar i’jldbiteUntezet 41 *»r0 lrtbaQ

i * • .eab.áiuilajjav Irt.
M.jy.L.lyl érd. ra.nti klifi. 6U'/. *"«

I • • • * * 60 l Tl. Iti5°/e
'»jMagja*jeliálegliit.lhaiik,.. ......... ,r'L"“‘
oi ftj évr# "■

- • • ................ frtSiau
I * * '"«"irr. 1 »er»1-

tu , .......
61) . inbanSU „ .......• • * * 60 . írtban

• * ! ! »• avf> ll#,/« »
» • <0 1 uotra Kent
■ * aj«emin)-k.O-.*é“Z»álrtew!

. ...trfth r.lUlBeljegi*» .
Bj.r.ménj-bttv kOoa. áb.á

• j , n zueo „
Magr. loszámitoíó- és pénzváltómmá 5#««# 
M.oril.ko.-p. takarákpenalár ét) árra írtban

" ’■ ° ” 5ft ” A..B
M.Ukárékp.kaip.Jeííálogb.l—S.,#~10'^^

el M n »» •* ’’
" " kir,égi kiitr....

4 I II II »» *
I u’itái". klip.’ bltalieäTetkeieü kllréuj.k
: Oeilr.-m.gjar bank éUVj *»r............t.'tuan
! „ „ 69 ................... »
l'.itl Lattal .1.6 iakarékp.,könégl kClr.

j .... Irma is
,i ;; utu,iB.i.k w
, Fe.tl tue íj. kereek. bank ... Írtban v. kor.

I " ’’ ” ” kjua, k.60i/.evr»
;! ;; ;; ;; -ü**"**»

: : ü ü ü T Ä--”
b) Vidék «4 külföldi Intézetik 

klbeceataeal.
I álblua laaaitk-e.olt.tini................... írtban

b Aradi nőig taKareap.azt. éu éjre „
6 ! . . . 4« . »Mio/,.
6‘/aj n . 8 *0 . •• .
é1/,’Aradui.gjeltakarékpíngtlr....................... .
u ! UrBujaa bercaegu, fli.b, «rls. bank *0 éfr.
ébé’ . , , , . «« „
»V, u.breiienl elaű takaréap.................. Útban
6 Lidilyt magyar jeltiLIngbauk év evr. , 
41/, n . n *0 .. •
é‘/a Uurrkt-ielai. one. i.itklugbana......... ,
4V» . . . kb*»- b«r». ,
6 Nagyiieb áll.tkpt.Slv,**re»ui»i«ni.llO"/,,
6 ! . . . «» . . ‘b«-*1/.-,
6 , , , 40 , 1)1 klb.lrl.T.aur.I'l, , , . 45 „ IV. atbucatn»...
6 iNagyér.beul ftildbiteliul.  ................ Irinán
*'/.

J . VI. kijuciM.Vi...
Oiittákfülilhilellul. njeieuiény-kutv. Útban 
i.uicaian iakai4tneut.iar ........... .

* . i6 lire C ior.aal

IV Elsőbbségi kötvények,
*'/s Adrlamagy. klr teugofL^tjz, rU fitbau
* I Budapesti iitixuil vasp. tareasftg ...................j
* villám, vaiuai vasul léaevéuy an. *
* i Muuapaat-pecai vasul................. . ... ú tbaii J
* il>eli vasútu.U luaraaLau, 1UV márk.-kcut.|
* e ÍPU'J- évi kíuuceal. 10»; tvaumaeutl
5 ' LlatiCs. klr.uzaU. UuuagvauajOíA^i iAin. triöau l
* I Kawe*-vdetbeigi fásul lböö...................... n j
* e e i8dV.ar.-Lau,lU0uia;U
* I e 1991. ............. lilbaiii
éj e e lti81.ar.«bau,HUmark!
* ( % e Oaatr-vonal loaóirtoau 1
**/* Magyar folyam- 4a tcugeróujoaani reezv.-t.'
6 IMagy-gaesorazágl vasul 1. klbucaAias bióau1
6 I , . 11, . . ...!
; . , . eiu“................. I
* Magj.uyugOtlT.ÍMfTir-gJór-gráeei. oaalj . |
6 I e t 1874. kibnc.ata............ , |
~ j M.va.utlala.keid.bér.Cíelra.ar., 100mrkkeut 
4 - u«xir-ni.allaniv.,l85li aiaujoau ioo mr.kaut“ j n , „ x.tib.l8S*. . lie trtacr.:

Torontáli Lelyi érseku vaintak ...................
___I----- .
.it.; ét V—XIV. alatt jegyzett értékpapírok 
)u3 ■ iríuljauta drUonaent aoruaaban érte idfl

luie-io)lUtiloO
101- — j

»15.7 j 
toi.aú
100.75 
98.ív 
US.oo 
99.Ibi
98.35 
89.n01 
98.801 
150-1 

l)7.0y'
100.851
100.85|
Uti.óu!
3».Z..;
líd.av1

l'.-O.-A'
100.30 i
98.2»

101.25
l2n!-
iöé.-
111.25 
107.59
9S.á0jIU6.5C

íoo.so;
ér­

iül.sí; 101.-|
98.50 100.1V 
Vi.'Jj' 

101.jV
lOo 3C 
100 .Ő3 j 
10 ) -4ó 
03/>u 
Ír».— 

íuo.ü:. 
V'J.ijU 

1 *»(}.— 
107.—

Vd.-jié
tto.Su

i kur -értékbeli

oi*:,
1803 ÉETÉKP»P?SOX

! Uto.'eó »r?, 
pénz i vru 

érték oeo

l'.C.eb tói 
líb. i'i ij3..t,
10«. - j 101.■
100 60 101. t;

V. Bankok réazvenyil
kor.
— Angol osztrák bank

Befizetés
S4U

uv-
9j.~;

ío.'/o;
i'.'ií.óU,

86.^1 97.&

r ••-nw| ue*.ti«k um« m ... ... ,,, ... esu 280.-
Bpeatl haukp^yealllct részvény társaság 20t) 10Í.
Első magyar tparbank ... ........... 300 83 .

IFiumei biteihauk ................... ........... jti'jj |3r...
Budapesti glró- én pánztár-egf iet ... lOfUJ) —

G mnaaiumi BérmúlÁsi^m
polgári, bármily magán- „ ,
vizsgáintrm ?eielős$é«gel i ißSÜT 8jándékui
eiókészit .Kereses* Do-, '
bány-u. 82. (Vidékieknek,aja*1 -)“)1 ieiknsmeretca k- 
edátas.) 4%801 s"olgalás mellett mmden-

i tele arany, ezüst és ékszer, 
árukészletünk t, úgy hely ' 

Partiban vett ihen, mint vidékre, r, ve 
kelemrye, tiszta 1-n, him- i " tudenléle czikket a
zeit és slmgeit ágyhuza-1 *'ároan. Kohn 
tok és ingek, azsur asz'ai í ude és fársa, Váro-haz-u, 
neműek, zsebkendők, rum-/- ta V0‘^ Uráuálos utcza.
burgi és kreaszvá sznak, j-------------------
olcsón eladók. Mer.czer.!
Akáciía-utcza 32. éseé

Könyvnyomda, j
mely Budapesten kel évti­
zed óta áll ieun, biztos, 
elsőrendű, széléé vevőkör­
rel, modern, majdnem uj 
Írásokkal, s gépekkel
(gyórsaitó, villamos Üzem­
mel stb.) berendezve, adós- 
ságinentee. maiiánélelbe 
való visszavonulás véget; 
eladó. Csak készpénz ve vök, 
közöljék b. czimüket „Biz-; 
íos existenczia, 6—8000 
lorint* jelige alaít a kia 
dó hivatalba. 2450

30

zé

j Hazai u&uR-resüveuyláraasa^ ... ...
Hermes mni;ya3r altaiuuoa vailéü'ólel r».
liorvát keredkedelmi bauk ...................
Hóival leszámítoló baut ...................
Horvát-sziavon urazágus jelcálogbauk 
Magy. agrar- c* ^áradokbauk róizv.-t- 
Magyar általános hitelbank...................

• „ C m-tj.k.
Magyar jelzálogbitelbank ...................

j , „ máj. c.
fMagyar aeresiiedelmi részvény tártiüo&g 
!M. kir. szab. oezíalysonsjatek r.-iárs.
1 Magyar IrazAuiuoio e< péu/.valló ba_ik
Ifi n » r miJ* ^ *
;Magyar latardkp. kücp.Jclzálog hat.kja 
:'.)bzirak üite'iuiézet ...........................
jna - mi'y v
IOsztrák-magyar bank ...........................
VésU magyar ketäskcdelim béna 
UiüonUauk ... m% ........... M. ... ...

*29.— 459 —

13

*i00, 20U 
2*í)
4UU 
*0U 
4‘JÜ
éU4t _
*ou; Jás'so* Kí­nul "_“jj _.
-0'-'í 505.50* óíti »0 
4t;u: 6?w-' óé .- 
aVu;ling _í!i»C— 
400 _ _ ,
4UUÍ lí7-6t

lovu|lu#0.- ,10.'».- 
z'jui - - I - 

’/j1' tiiv.7»: tilt fc.

4JU 517. , 6t9.'

VI. Takerákpánztársk réezvónyil.

BeivArosi takarélipéniíár ...................
iéudapesi Ili. kb/üistl takarékpénztár 
liudapeet-eizeébetvaroBi taknrettpenzl. 
Bpesii lakarekp. tis ura«. zAivgatil rt. 
h.gyoduli bp-iau lovarusi itkavexpénóU 
Magyar aiiaianua taaarókpeazia ... ítVu 
Magyar vraz. kuzpouii laivarokpoiiziár buu 
i‘a«U- hazai eJtio iakurekpauíL*i-egye. Itvuu

•^8.- 
20U.— zU.—*VU] p.'H,— 41»

2815 - -231(1.- 
5óíi.— ] í < 5 - 1555.- íJti'J- aló2Ű--Ul7*i>-

i^O

i VII. Blzteeíls társaságok réezv.
j Bécsi blttosité tarsaeag........................ .. 4
! licusi viel- cs jaixuek-biztoíiiló intézet i 
ibioo magyar airaianoa oiz'.uditu tata 21 

• „l oítciciV', pesti oiítusllo tutor,el ... í 
•Magyar jég- es viszoKlLUluallu rí. ... ;
igA^eiuzbli" ualeeci uiziueitu msziveu/t. i 
j Vaauvnia vrsaeuybiztosító iulozol ... t

14

- i
ín ;

Vili. tiezmaimak részvényéi.

Uoacor iia guziualuui réazveey társ mag 
iblau bitUapoiU (áOzuialvm ienzvanyt.
iM/.seuai guzmaium ta;aL»ag ... ... ... 
Luizi.-^us,maiom i«ösvénytarsusag ...
i esti ueugermaJoia-iaraauxg...................
i'ciau niviuar.ii. oi «uiux gozuialvin rl. 
Vasú t íeturla-guzmaivia ... ,,, ,,,

IX. Bányák is téglagyárik 
rss^venybi.

tiudapest »aoutiürincói téglagyár ...
eiuu leg,a- a» c/Cuiuuigy ar 11. ...

h.-isakUiA6y ar. egy ej. kuéíeau. oe iparv. 
iiba4ieiguiu-fl*aeívari aoaaeubauy a rl.
; b ei4->aia^aioioA. Oü-ijacs kuLomu rl.
I„laiv'KU* legiUgyar tes^veujf;a;sR«ag ..., Kla.-iobwai gutuUKuuauvatk rursvi. 
ivouauyai gj* légiéig;»! rea^veuyiars.I Kuezeuutinya e le^iahyftr reeaiveuy t.

jLievüiier rákos. ic^;ury«.r ieszvguyí.
Maguezil-tpar f ezt euy tat aaskg...........

I Magyar uspuull eazven^ iai.,a.tag 
.Hagy a; aíta;kuu kOnzcui.e. y a ií, 
Alngy ki ke. Atilla, gyúr i aszvruy társ. 
.'»uigviat jani koAZcabauya reczv euyt. 
I Jlakt íogil- Cd nicszrge'.O rtszveuyt.

190.

a75;
tivv 4öú.

; Z7-).- »»Uj 1éú
2UU Jiü.
»09 821.

X. Vasművek es gépgyárak rmy.

rj

Idlio rr.itgjir c»5d»i»^t ..pgyar rt.
Uaiiutflus'dchueuicueu-iiavtiuauuléla

Hajé rl ..................................................
.Fegyver- e. gépgyár r.ai.8, jtár.n.ág 
jnaui ci lit=a reiöultitle rl. .líuuín.
' Megjer-ncl.« Iamlp.ruy*i rl. el-,. bUd. 
,M«<; weiíguii- e. dop^j.r reiíVcojl.
! e'iau.agi va. ipar-tarauiat...........................
|D.aiuü«ilavu“-gepgyai r«;Zféiiyta 
jlUmauiurauj'-oki^uLaijaui viuaiU . í ...

n m IZlUj. ke
j.-ícblick-iélo vaeoutóde ea n^l'gyar 
! ieu-UoÜ es Uitiricü ge^-gy Ai ioazveuyL 
: Wbitíuor J. gép-, rikgguugy a; ti. ,,,

JéUU ISO.-

lóu: jog.-
C90 •J'Jií).— 2W____

4VUÍ
290 j —
20J|
3vv 491.50

I6S

lö'j

j XI. Könyvnyomdák részvényéi.
-„Aibcuseum* irodalmi és nyomdát rt i
Ib'raualin-tsi mini ................ . .......... ’
|„Vaiias- m>vl«imi e< uyu:niái rsszvi. i 
rvstí aouyvtijvmüa rcisveiiylarsaaag i«

XII. Különfél • váhaia ok reszv.
42 jAtuiano. «reggonk-ilcitiazá rénvénji. I
— !nApolló* ku. ikjüuumilo gyár rsszvt. 1
— Ittau:liu-té)e gyárul részvényt. ... i
—. j Ili bar-szilagyi olajipar re^svéu/tára. L__

llrasaoi ceil-".:oae gyár rsoaveuyiar*.... ZUu' d-t).- 
bu'iapa»u áltutkuus villautuvragi rí. -í)0 SoS,. 
LlSÖ magyar bvilüi iode rcizrsuytárs 29 )' .
Klsu magyar gyapjuiuonü es bízom. rl. 400 

[liisó magyar reitvenyeerfözöde ... kvótát)..

~‘3Lv,

ti j j

-•J4O0.—

- 1

- !

I

LúIöo lűajjyar <ercesuiz;ab részvényt. 
Juzo magyar «z.iliuüa-í«azveuy uuíasr.g 
hlido pesLi tpüdiuiu- ö.-> áiiiyvgycr t. 
t iUiueii iis^bauLoivediisdaemuuyitvgyar 
Uacuvriaui-lcie uzcBzgj ar — —
nUuLgana tuauagya- ea «.éneavgyttr 
ívaueltíy ar-rtis«r.veujríxi'dk-.ag ““
bioi.-auyai poigail aerioz » redívcayt. 
fagyai C2.uavrit.:'i" :eüzveuy taranndg 

i»«,r mm- laaipa-arug ■&»' c- I» ~~ 
Juu.gybt.1 guzizzvleuy rtiszvcuy taiaftaag 
Magyar iu^i;yaur.iaru-gyar icaí-voiiyi. 
MagyAÁ- TUtuU tuigaio.i iei/vei.VIA1 ü.
.>iagy ar vUiiUavaaagi veséivetiy LkiaaiAg 
Mezőgazdán;-^í i: av-reazveuy társság .\ag jaZCHOlál VllíftUiUtfiülI Iti^ZV 1./ LA:':*» 
VNemzeLkiMíí v:i»ai.ao3c.a^J 'azsadAti 
obuizeékózi waggoiikosctsoiizo i . * - ““
Bvpptil LlpOb lttlyesí led.'.VdLÍJ ".Atnadkg 
ozego.il aouueriuáj jgy ki' re • zvcuv t.Aéi- iizUnOíLi laruazuk i «dzveuy iar»»<ag — 
rörokbuudaiuu dJbauyegy•toaru#. r* t»

*00, 4/;-*-ibu- *L'í>.- 
x.;o.- 

i 9UV bfikó. ■ 4UU ’ y ; üuu’ dij.- 
* ^ : 4ZC --9uj >j(j - |2uu.
2UO

XIII. Közlekedési váütlatek.

Adria uí. kir. '.esgc;Lajóskai rvsivt.
- Arául <3 csfuikili egyes. :*oul rl. türzcf# ilajA-ao$nbur-ujviuöki u. o. i i. t'.ibus. r. 
baicti-paaratiíi vasul o*auUU»tgi resaV* líaCapeuU kuztiU varptiy a lA^a. —müj.k.■ B »
SB w eiVOü«t* r

dudapeaii viiiainöa var .^r vaiui i. i#
n t, , B n tii

iSt’-dapssl-s$euliüriuiizi L. e. vili. r. il.
Uudaifoal-UJptia'.-raavspHlvLiU Vili* V le.
Uuurutizeu-uajiiuZiaivasi ii. C. v. e«d. r. 
Ueü vasul — — — — — — —

D , - - - - máj. v.
l-Uv cs. k. tir.au. dunagozhajuz*oi l. 
Viuiuiczvoigyí vaaui rí. eisjvuz,. ivsz.r.
£á tto ft-cu«! Utíi (2,1 Vttaul — — — —twetooA-l-jibal uttl; iuidtikU V. fclc« C.
«n*.gy ttr loiyam- cs icu^cri*ajozasl "U

Af-gaoovfazAg# vasul .. .......
iiiv.6y á.i Luiy I eiueixU vazuLAk ruezvU
ulA^yai ÜyU gOká VilCUl ... ... te» •••
*>iai‘*iuarvsl «urasul cizUHürcg - f í*ís a tuziós-reezvcu 'cá

s e if
jdarcsraafcrbeiy-íz* ,zi egeul V- e.i. r Ol tSUlo UiagyUi leugoí UAjV^ All I CüZV. 
OsélUA idAé;*i aiiaiuvaeul ...

, , j
Veos-barvwl vasul ................ .................
czwui-ioiiuvz-sziatiua-ií&s. h. e. v. e. r.
1 tiánesvau-mjUusi Lvi, i vi^ v, ru r<

496.69 j *91.— 
----- --
Fi».— »U7.—
6-8 —i Ó7S.—
->»«.- Suv — 
SJÍ.- j-3.51 
US—I 118.—
131—] |9C.—

ót í 47.53 
oi£> — 

i *1U.~
■-! da?.—

*lv.-

— - süu.—

4 I zik’ .119.— „ _tlU-

—149.-1 , .n -I Ld'J.

19 f'O

XIV. Öorbjsgyok,

AaaUikazursjsg; ...........................................
B csztrfck fe!uéi»diycgkéssei
B idyee euieuy ->e6y ............

BScsvai uai uyoremeuj au.cauu i / *. e> >•>« 
i>Uuavárosi evisjwgjr ........... ........... ...

„Ja sr.iv“ agy esuicli so: »ivgy„ . „ n u.ztiak tnUlu. V.7»
•Magyar jeizaiogLiteiu&ua uy*j » . x. •> -_d.—

. n S v-zir. ; 47.-
.dagyar T»rü<-k<5iaeZt-sorsjegy ... ... .0

, „ oszt. tóiul«;. • -9 —
s ■ Izyciuuj. V j

uiasz wörtis-kereszt-sorsjegy ... . *:\ —
4 n vecir. telulbdiy. ; iti.—

Ue .'.rak lölübileilulezel D; oivmeuy ^ .. * ».—
Uszuaa voiti-j-ksivszi-jót a -gy ................ . i o
UeZklMS ii.áOélUtCZCli 30i»j06 ................... tor'-.—
1 *i*iy svlaju^y ... ... .................................. I i .—
0/.C1Ö1S1 íijrcl.-k.jlÜJ i.AiihuJAéL-,- , r .—

e • s S ;itíV.,jsn ist 9L.—

XV. főrzziidOBdk,

kiauy, magyar vagy or.slr. vert...drbunL;«:: - 
• , • • áor .
B * * * fc!ur:utos ,
, LJ íraukvs  ........................... „
. Xt# maraas ........... >M ... ,n lói u a éáiauylli* ............. ,

.>emel bírod, r o.je ic;' bankjegy (IW ea 
irunuiu oauajegy \ái>. iiaaaj „. M, 
U;a»z uaukjttgy vl-JJ • u, ... ............
J "apui uuei uai a -ooXem .......... ... ..........
Itvuzau caur.jagjr t.1 * dl; ... ...
31«! •) b*usje4jr Ilid c-vzal dtukr ...

XVI. Váltak ar:uiy£.Tfi (iktruj.

ii' ii7..-a
9800 ,■» 70
tiÓ.i J •

• 4y i.tíoj rá.üd

Amstorlam .. ..
1 Brüssel ................ .
; London ... .
1 Nemet bnnkplaes#julaaz bsakpUCZfH
Svaid hnnkpizov. .X, Sientpétorvaj-*

100 Lollndi forletéri 
100 irauaert 

ÍV eieruogtin ...
llh> ux*rwavn ...
tUV liiaoi 1 ...
IUO Ir&uáárt M.

,10«» rubelért 1WI ..

I9S 60 190.—

Május havában van a

Fenyőfák
kiOitetósének legalkaltna 

aahb ideje.
Jegenye,
tömjén,

49199 .

nem cg és 
erdeifenyű

.7*

szerencséje

• •

Betöltendő állások;
h:gV alakuló nagy gyár.;
vállalathoz iierestiilik : i ‘ vr ------
gondnok, 1 könyvelő és la--20 cm, mr.gasságig 1 drb! 
á’elező 1 irodista, ezv iro-; 2U filier, lOU drb li’.SU kor.I 
itistanő l g^dkornok 1 iro* J IW cm, n.agacsugij» 1 drh| 
Uaszoiga én 2 íe.íi*.yvlő.i,’iy filler, 100 drl, 50.00 «o:.! 
Aján átok lovúMutasr;. jZOO < in. iiia^ai-..uei» 1 tirh!
szánt bélyeggel. .Állandó* UhU íiüór, Ilid drb 90,00 kor. j

ti»» («N liietelBekj
I- ; /Ügyönyörü fajban, meiyek-1

nek színe a icgaététebb 
kékeszöld, aranysárga és 
ezüstfehér közüli válta­
ké, in, 1 drb nagyaáz s/eriut 
1 körönéiül feliebp. Rózsa- 
tövtk, iajbaromli, stt>

R szletes képes ánc-gy- 
zéketkívánatra ingyen küld:

£0j f árm-Si takarítás

BÚTOR
ifi készpénzért mint

HITELKE
késp|-v*/ii/e'^isi J-iákca 

mely banknál lőricaziLeló

Bartók Farkas
Lati raktára

BUDAPEST 
V., Küllő Váczi-ut 12. sz
Árjegyzés 400 ra'r.il fin fillér
Itéiyeg elkenóLcn porlómeat sen

ábuóv

BDTOB
titttoű olcsó és jó kivitelben

részletre
la készpénzért nagy vá- 
' la ztékbam *30«;

Goods S.
hu’orraktárában.

István-tér 7. szám

Gazdasági-intézőig
Cseimiak, up. Vas-Ferenczíai/a.

Kis^rei e :ne;r egyezer azercncséjét a Klas-
féla bankbálban egy osziá-ysorajegygyel, 

mert

KlSS szerencséje NSQjf
Szenzlició I

Erzs^bet-köru' 19, ez. ainUi kö- ponti flzle- 
tflnk kirokniuiban ezerencse-naptá-
rufik ererie i sorsjegxekkel va:: kiállítva, 
Minuenki próbája ki szerei esc-;ét egy ilyen 

.ziiktósnap-szerencse-sortjegygyei, iáért

1/Lm, “BK10'
A XiV. sorsiú'ók 1 osztúlyáunk búzása

mar május 17. és 18-án lesz.

A: d‘sö osztályú sorsjegyek árai
Fqy nyolo/ad sor. jegy l.r;0 egynegy d » 
Egy fel 6 —, egy ege*/. 12 IL­

II B*

\es
kir. osztály sorsjáték 18- 

eíárus tó helye. —~
Központ a 491*1

A .Magyar asphalt részvény társaság-1 1904. évi május hú 14-én d. e. 10
órakor budapesti üzleti heljiségeben (VI. Andrássy-ut 30.) tartja meg

évi rendes* köz^ÍRiéiüéÉ
melyre részvényeseit ezennel rno"hivja.

Tárgysorozat:
1. Az igazgatóság és felügyelő bizottság jelentése, az évi mérleg megállapí­

tása, és a felmentvény feletti határozathozatal.
2. Az igazgatóság megválasztása.
3. Felügyelő-bizottság megválasztása.
4. Esetleges indítványok
Budapest, 1904. május 2-án.

Az igazgatóság.
Jegyzet. A közgyil'ésen minden rérzvéi yes szavr.vnti iojípal fcir és peu 1 minden et-yes részvény után 
mely legkésőbb 1! nappal a közgyűlés elől a ,,Wiener Bankverein magyarországi fiók­
telepnél“ (tiudap.st, V, Náüor-u.eza -í.) eli-uu rvény melluií i tevő ictt e; •:-e.y n.mva/.ahal.

970 hü |í e

Utí W á ír'* V, L* Léi
Simontoroy?n Budapestről a fiumei vona­
lon vasúton 117 kiióméternvire egv köbül 
épült ház — kálrányo/ott zsindely tetővel,— 
mely áll: 4 Ligás szobából, ka i.ra, két konyha, 
pincze. hosszú o-zlopos folyosó, és veran­
dából, parkírozott udvar lOÓ-uál több remek 
szemzőit rozsával a kort l/s csemege s-üllő­
vel beültetve számos gyüi lölc.sfával, kert és 
udvar területe 8300 vb A Sió fürdő egész 
közel a ház kei ti el szaundkczből eladó, 
ügynökök kizárva, ára 4500 forint <9200
Bővebbet: Doorovo ny Jeroslávnénál.

Nincs többé ASTHMA
FíLoiiai *,SV. mcig.-zuniolLbiu KiiUtuvtoe. kiO », t<# fien, a.any <ia ezüsiermeä, hu a cuü v.
Pwlvl. g^oeltAstm^ysae» Oinnimvi kitlu
Ur. CLsrtY 53. tiuuLvord st. Martin,Paii«

tn.

izemélyhitelt,o csó (1'Tlesztéscsi)
havi vagy negyed­
évi réí.zleltörle»/-II

lésre aiar.l Katonalisziti*neu, házasság: óva- 
dvkra is; náz* é$ földtulajduao’otnak, (eáci- 

KS eg 11. helyre is.) hivatalnokok és kereske- 
MtfljöKi.pk, iparosoknak, esetieg kezesek r.éikül 
XÖT is gyorsan és diszkrétén Balassa Árpiid 

ban - bizományi irodája Budapest, Vörősmarly-utca 
•' 7. sz I. emviet. — Telefon. Vá a zbéiyeg. 4'i80ó

Erzsábst-körut 19. sz.
Fiókok: Ferindö'i-isre 3. és And é sy dí82.

Legszerencsésebb sers- 
i iékiiilat hazánkban.

DIESEL-mótorral
A TÉNYLEGES lAEIlO

61 fillérbe kerül.
Fölvilágosilással és diimentes költségvetéssel készségesen szolgál a

Fegyver- és Gépgyár Részvénytársaság
BUDAPESTEM. 4t-si

Biztos gyógjuláht keresőknek
kik bárislly

nemi betegségben szenvednek
■ultit b;gyií6 éi Uílyagl'itjolt, ti:gyc«6izUKiileiok, »í :e:5.;.l 
zuvaruk, újjflli uia^vmlé.ck, s.hrk és buja-.oioe t'inteln;kk 
iSyi'liiil.) rt. (ItilerV zés utói.íjaiként foilépü Idegbajok, 
korai fórfleroolgycnglilé», há.-r.üy lt<rkiai''-*fc stb, n-iktul
fchérfolyái, múb liaJuL e'epoa gyere ea gyökeres ajógyttáa'- 
ra Iklgortas ttidoiaáíiyoi 4» lelhiisirieratoa gyCgjiEódjíuiíl ívgra 

legjobbak ajánljuk.

Dr. Garai Antal
ifll

glbb Sí éve fönn álló rmilolő intézetét

Budapest, VI. kér., Aailrássy-ut 24. szám.
Retvielée naponta lo—4-!j <s 7—8-ig este. Idill hugycuö 
Ó9 hólyag bajok vlzsg41ata villamos Lugyrsöttikőr segélyével 
Vidékiek levelekre kimoritő választ és szaksreiü tanácsot 
nyernek, gyógyszerekről gondoskodva leas- Titoklytás 

biztoutva- jr

Nőknek külön váróterem.

Heveny vagy idült
búj ak őp-bá nta l m ak

try gürv«-lykór, hvrbajok eecems, (iz/ag, ffkAlfck stb.) s a 
romlott frriöl i/inun " - gyób Laiu! r ái, miu «aivlg d&irh- 
nat, t h'-um • turnus, n it-| és anyelr- tri. daganatuk,
eiiOAloiiii, l»hptetlf‘n* x *-• mint n é'«> srer.ftt vaK-y orvKöi; 
t; uj»kór«-s 'á* ts e.ietflihen, a Irgmegr * gtöitehb « ív. i u
den gyógykesriéasf 1 <1av <«!ó b« tos«égből biztoi és gyüktirti 

gyógyulúít nyujíannak

Dr. Olliver vérlisztitó piskótái,
melj-'k a franrzla kormbiy ve a párisi orvon akad. n.U *1- 
tal «Bged'dyezve ci a páriái i.ijrbizaií5a2 egyedin vannak 

elfogadva
Igen kodéinál gyógyszer, luc-lyrt fO ív i-.a a légitWaióhb 
orrnok basznélmK, mint egyetlen és legjobli vírtliltlté 

ÍS.*ri t-- cieiv izaniua kilésben in rcuses'ilt.
Ara egy kis dubuínak íő <!rb tartalc:::ma! 6 K , ^g> Qazj do-
bszaak bi urL tartalommal 10 k«r. Mir*ia ás pro.pekics

rendciko é«r« á>!.
Fér aktái: Í3 ívk Jéi>cf g) ÓL’>ctertkra FüdapMt, Klrüj oUra 

12 es AndrfSky et *C * *• -

gpwigsHwwvpcvTniwi- gagss-Aíaw/TO’.g .-wsiwm

Iparosok!
A küvelkaeő ipuronukat trd-.vli» R?ukuiuaLikst ajánl­

juk szives íigye:mébe!
í* r 1 f. '

1 piti OS Kd Lve Irta : dr. I1. vti \i-.y Ad it Ára fikve GO íi
Iparosok Irfa: dr- Bib-Ar*1 kcrct,i 
Az iparban szereplő ásványok. !íryÍ;;Vtö

.vő. — A potioltun. — A gra.'it. 
ri kor. 41) üücr.

Művészet íi.in,,hin' I-’a(10 liik-r.
Mo dó?.sy Imre. Ara fűr e

Művészet, tudomány és ips.r múltjából,
irtr.k - Iá,r<*/<?!. Kötve d k -r. Km f.

i5^E252SüSB5?5E!.T5üiSc55S2S7^c5t

OS betegségek

Fejér— Hm

Iparművészet a párizsi világkiállitáson
1MK). Szv-rk.: r.Mii-r o Györgyi. Ii-an;-;,- e-r képekkel.
Ám ki-ive <i korona.

Apróságok a természettudományok kö-
reból. Irta : Szörényi Hugó. Kötve 2 kor. 80 fill.

Olvasmányok az iparokéinia kóréból.
Irto Hat.kó Vilniog. Kuive 2 kur. 40 fill.

I TTawnfVa °lve''u-inyk. Az I, iro-. h «|kaM;lirl!ió' 8 klit-t*
j •L1---“*4,4iVű ben. Kgy rrrv kulid ara diszl," <-«l.i"i 8 kor. 20 fiü.

Közgazdasági képek I^yngat-Európá-
(<( -'. éj M tiíTarország vároeai

keletbe
bnl h‘a : M-iemin i.cza. cs Rtgyarorssdg v
UVI" ipari szempoutból. óvóig: Aladár. E/y

&

győffyilására legjobban aj An Iható 26 éven át szer­
zett Kórházi ŐBinagánurvosi tapasztalat alapján

u-

&

8

K v. ce és kir. ezredorvos és kórházi föc7vos
JB Biztoo oikerre! rövid idő alalt gyóiryit; hugy- 
S csőfolyást, hólyagli.-ijt, sebeket, syphilist bőr- Á 

bajokat, c gyengü.t férfiéről, idősebbeknél is pl 
Electro-masaiige vagy l’syehrophor állal. Ünfer- 
tűzést és annak utóhajait; ideg- és hát-gcrincz 

bajt és minden női bajokat.
^ Rendel: 9 órától 1-ig és este T—S-ig. Cj

Budapesíea, Kigyő-ntcza \ sz. S
Klotild-palom tX. emelet ) j.
Átjáró ház — Lift használat. §

Levelekre válaszol, gyógyszerekről gondoskodik ft

Leaél líijAs 5» biztos gyógy siker. |
as2saKüsasas?jasa?a5HSEsasdSiS2iaSe^

kötve i kur. íf) fill.

[paros-gazdaasszonyok könyve.
«zíméra. BrzoUsi 1 k .r, íO till

lolgíria és Szerbia, Adolt K5tí'
lémet kézművesség, iái;.. °vBiafc K5lv* 

igi lazánk iparviszonyai. k'tjr!vXV ^•Vpldtí$he
al -pirfhjlesztés. hu: Szurényi jL-Í. Ara 3 kur.

1A f\Y*Ci‘yr, -^n í'ta : Ke'1

Az ipartörvény magyaré
d'letekkel é? elvi jelentőstül, Ltt' jt( 
líe'a. Áru b h'-r.

Nyomatott a kiadótulajdonos Magyarlljságkiadó Hészvény-Társaság körforgógépein.

.óikatlo országa. hVtüSSS
2 kor. 80 fül.

nj-p . az összes m'- 
“““ t n szten rec- 

roiatukkal. Irta : ßallufj

Az Iparosak Olvasótárának í'fiiíSí
nagy részé mcgjeknl, kívánatra késtscggel megkülijjuk.

Lampe! R. (Wodianer F. és Fiai.)
cs. éa kir. udvari könyvkereskedése

fíurtapevt. Ví. kér.. \n'lv '■•‘•■-•-ót ‘21. kvóiu.

- --- - "j . f**"~ \ ,x '

■

BUD
K i A| 

BUDAPEST

mIRD:T,.s|
KÖZLEMÉ.N1
Fő. iöD .tu f<ld Civ 31.
leCotiocb^nl !1 Hi.k* 
Frao&á&rib|fcépi

▼»lammt •.
Rooebcnp Ifce.» y ;

r*2‘#»»ic v. ifiu
A5 - Kéfirlstifeí r

<r2 V ir í rí fi

L3

Ravsihl 
halottun:

Bab I 
minden 
iránti hó 
föl írva a 
káról.

Czipruí 
porsóra, 
bánatos j. 
lenne, rn<| 
hogy foga) 
teilen kn 
a kopors<| 

Kora 
el mosoi)1 
val, keh 
költő raj 
táv a; záiial 
illetek ar 
minden 
voiL 

Jókai 
egész (■: 
ség az « 

Az ü 
szelleme 
tisztább 
zselő láiií 
jobban in 
fajára: él 
sugara ülj 
rekségénc 

Nézzéte 
erejének 
leikéből 
fognak m 
lyamán a 
tündöklő 
egyike m 
bámulva 
nézzétek, 
tő ti, a nj 
napjából 

Hány 
nyert má 
lem ragyi 

Nyilhaíj 
egyik-maa

Az E

A szslIjb 
csak nuj.s. 
az ifjú iro|
vezére, 
át Frankel 
jobb nevű 
Azok, a Íi 
ságát alsi 
adókkal < 
az Bletixi-'j
náUik !..
mat. Vet 
ve/ ette a 
iru épp e11 
A nem/cl 
márczius 
nem énei 
Talpra mz 
sávból az 
ifjúság, a 
s rávenni 
Táncsi'l 
megrontvaj 
pihenni.

Jókai ej 
ugyanakkf 
keresett, il 
vette kebié 
az ő mell] 
volt a máj 
zéró frigvrl 
müvésznuji 
zengettek, 
a hazán, 
után ket-sj 
újra gyözc


